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Prvi’ del.
Glasoslovje.

Slovensko pismo.

§ 1. Vsak govor se sklada iz stavkoy, stavki iz besed, besede
iz zlogov in zlogi iz glasov, katere suje Elovek s sapo iz pljud.

Znamenja posameznim glasovom z ozirom na izreko so
glasniki, z ozirom na pisavo pa pismena ali érke. Vsej
vrsti pismen pravimo abeceda.

‘SlovensCini rabi latinska abeceda ali latinica, ki steje,
prikrojena za slovenske glasove, ta-le pismena:

a, b, e, ¢ d, e f, g h i, J,k, 1, m n, o, py” s, 8, t, u,
v, 2, Z
Opomba. Pismena qu, x, ¥ in ch, ph, rh, th ne rabijo slovenski pisavi;
nadome$amo jih s kv, ks, i in s k(h), f, r, t, na pr. Kvarec: Quarz;
Ksenofont: Xenophon; ritem: Rhythmus; Chrisam: krizma.
Glasnik, ki stoji spredaj v besedi, imenujemo sprednjik;
v sredi mu pravimo srednjik, na koncu pa konénik.

§ 2. Glasniki so z ozirom na izreko samoglasni ali
soglasni. Samoglasni imajo Ze sami ob sebi svoj razloéni
glas, soglasni pa ga Se le dobé, kadar jih zvezemo s samo-
glasnimi; prvi so torej samoglasniki (vokali), drugi pa so-
glasniki (konsonanti).

Samoglasniki so: a, e, i, 0, u

Soglasniki so: b, e, é d, £, g, h, j, k, , m, n, p, 1, 8, §,
t, v,z i A '

A. Samoglasniki.

§ 3. Samoglasniki so po svojem bistvu kratki ali
dolgi in se lotijo v mehke: e, 1, in v trde: a, o, u
Dvoglasnikov (diftongov) slovens€ina nima.
1*



" B. Soglasniki.

§ 4. Soglasniki so po glasu z ozirom na govorila,

ki sodelnjejo pri njih izgovoru:

a) jezikovei 1, m, r, s topljencema 1j, nj;

b) zobnika t, d;

¢) ustniki p, b, v, m, f;

d) goltniki k, g, h;

e) sitniki e, z, 8;

7) Sumniki ali nebniki & %, 8§, j.

§ 5. Po izreki so mehki: e, & %, 8, j (j, nj, rj);
drugi so trdi

Hipni so: t,d, p, b, k, g ¢, € drugi so trajni

Nemi (tenues) so: t, p, f, k, h, ¢, € 8, 8; zvenedi
(mediae): d, b, v, g 2, % m, n, 1, 1, j.

Veljava in izreka glasnikov.

Y A. Samoglasniki.

§ 6. Po glasu so samoglasniki polnoglasni, katere tako-
rekoé na polna usta izgovarjamo, ali polglasni, ki imajo za-
molkel, le napol slifen glas, kakor na pr. e v besedi: dober, kratek.

§ 7. Pismenka a, izmed vseh samoglasnikov najtehtnejga,
ima vselej in povsod svoj &isti in polni glas; na pr. brazda, glava,
klada, Zaba, trata, kala.

Opomba. V ljudski govorici se izrekuje a veéinoma holj zamolklo, blizu

kakor med a in o stoje¢ samoglasnik; na pr. zdrov nam. &istega: zdrav, prov
nam. prav, moslo nam. maslo, boba nam. baba.

§ 8. Pismenka e nadome$a Stiri glasnike; e je tedaj po
svojem glasu detvér; izrekuje se namred:

@) kot namestnik navadnega e s svojim lastnim glasom,
kakor v drugih jezikih, na pr. éeta, pepel, vecer, Zena, berem, pletem.

b) kot namestnik dvoglasnika & kakor bi mu bil i ali j
pritopljen; navadno se izgovarja z zaglasnim j ali s predglas-
nim i, na pr. brég = brejg ali brieg; déte = dejte ali diete; mésto =
mejsto ali miesto; mléko = mlejko ali mlieko; svét = svejt ali sviet
(die Welt).



5

¢) kot namestnik starega nosnika em, kadar ima naglas,
prav globoko in razteglo, na pr. péta, svét (heilig), vézati,
pét, jéza, léca, sréca.

Opomba. V slovenskih naredjih se dvoglasni & (é) in globoko raztegli é
razlodujeta natanko; primerjaj doma&o izreko slededih besed: brég, lép, déte, répa,
mésto, klét, snég z besedami: péta, képa, léca, jéza, résa, jéca, jétra, srééa.

d)-kot polglasnik v konénicah -ee, -ek, -el, -em, -en, -er,
-et, -ev in pred samoglasniskim r, & je §e drug soglasnik za
njim; izgovarja se prav zamolklo in le napol slisno; na pr.
pevec, kratek, svetel, kosem, truden, bister; bizda, sfna, tfs, 2/no,
vit, Erd, trd.

Opomba. 1. V novejsi pisavi se polglasni e pred r opuida, ker taka pisava
olajSuje pravo izreko; zato piSemo: brdo, brzda, krst, smrt, srna, trs
namesto: berdo, berzda, kerst, smert, serna, ters.

2. V korenskih zlogih in priponah se goveri polglasni e kot namest-
nik starih polglasnikov, na pr. vés, pés, tesé, dez, déeska, tezek itd.; v nekaterih
besedah in priponah se ojaéi cel6 v &, kakor den in dan, ves in vas, menj
in mang, krepek in krepdk.

§ 9. Pismenka i se izrekuje polnoglasno, na pr. éist,
mir, hifa, sin, pila, Zila, milost.

Bolj zamolklo se glasi posebno v kratkih in breznaglasnih
zlogih, na pr. nit, mis, mimo, mésiti, hvdliti.

Opomba. Kot sprednjik se nahaja i v besedah: igla, igo (Joch), igra,
ilovica, ime, in, iskati, iskra, isti, iti, iz, in 3¢ v nekaterih drugih,
zlasti tujih besedah. Preprosto ljudstvo mu rado dodeva j in govori: jigla,
jigo, jigra itd., desar pa v pisavi ne posnemamo.

§ 10. Pismenka o nadomes¢a dva glasnika; o je tedaj dvojen:

@) navadni, ki se glasi kakor v drugih jezikih; le v zatezi
se bliZa sem ter tja nekaj samoglasniku w; na pr. okd, gospdd,
dém, véz; ndz, okno, grozd, prost, smola. .

b) kot namestnik starega nosnika om, ki se govori vegjidel
§iroko, kakor bi bil v njem a vtopljen; v nekaterih krajih pa
se glasi kakor navadni dolgi 0 z zaglasnim w; na pr. goba =
goaba in gouba; moka, tééa, pot, moz, roka.

Opomba. Kot sprednjik nam sluzi o v besedah: o, ob, oba, od, ogenj,
oje, okno, oko, ol, on, orel, osa, osel, ost, in % v nekaterih drugih.
V domadem govoru ima vedkrat v pred seboj, na pr. voje, vokno, vosa,
von itd., kar se pa v &isti izreki in v pisavi ne posnema.

§ 11. Pismenka u se glasi polnoglasno kakor v drugih
jezikih, na pr. luza, ruda, ud, ul, sluga, ali bolj zamolklo,
zlasti v breznaglasnih in kratkih zlogih, na pr. izgubiti, varuh,
kmalu, kip, krih, kiga.
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Opomba. 1. Spomina vredna je posebnost stajerskega naredja okoli Rad-
gone, Ljutomera in Ptuja, vse dolenj3¢ine in notranji¢ine ob Krasu, kjer govorijo
v korenikah i#i namesto w, na pr. kiip = kup, bida = buéa, brino =
bruno, tiudi = tudi, kipiti = kupiti.

2. Kot sprednjik se nahaja u v besedah: ud, uho, njec, uk, ul, ulica,
um, up, usnje, usta, nzda, in 3¢ v nekaterih drugih, zlasti s predpono u
sestavljenih besedah. V domaéem govoru devajo radi predenj v, ma pr. vud,
vuk, vum, vusta itd., kar se pa opudda v pisavi in v lepi izreki.

B. Soglasniki.

§ 12. Jezikovec r je dvojen: samoglasnifki in so-
glasniski,

- SamoglasniZki ali zlogotvorni r se govori prav trdo in tvori
zloge kakor samoglasnik; pa pr. v»¢ = v-r-t; trd, grd, skrb,
brdo, brzda, vrindr, évrstev, oskrbnik.

Soglasnis8ki r se izgovarja kakor v drugih jezikih, na pr.
riba, reka, roka, ruda, drevo, pero, dober, bistra, gospodar.

Jezikovec 1 je trojen:

1. trdi, poljskemn ¢ odgovarjajo¢i 1, kateri se kakor v(u)
izrekuje, in sicer:

a) v koreniki pred soglasniki, na pr. dolg = dovg, polt =
povt, volk = vovk, 3olna = Zovma. Po Stajerskem proti hrvatski
meji govoré: dug, put, vuk, 3una itd. — Jednako se glasi tudi
pred polglasnim e v obrazilih -ec, -en; na pr. thalec = thavec, po-
slusalec = poslusavee, redilen = rediven, rodilnik = rodivnik.

b) na koncu besed (skoro po vsem Slovenskem), na pr. dul =
dav, igral = igrav, delal = delav, jel = jev, trpel = trpev, Ljubil = ljubiv,
rekel = rekev (rekov, reku).

Opomba. Na Korokem in Gorenjskem govorijo trdi 1 tudi pred trdimi
samoglasniki kot v(u), na pr. pudtno, mdsuo, ddva, gudva, @, nam. platno,
maslo, dala, glava, luc.

2. navadni srednji 1, ki odgovarja. nem$kemn I, na pr.
leto, lipa, cvetlica, moliti, mleti.

3. mehki 1, ki ga piSemo z 1j, na pr. Ljub, zemlja, kralj,
Ljubljana, boljse, hvaljen.

Opomba. V olikanem govoru se trdi 1 izgovarja navadno kakor srednji,
t. j. nemdki ali latinski 1; na pr. dolg, Zolna, jabolko; tkalec, poslu-
Salec; dal, bil, sul, nesel, rekel; topel, mrzel.

Jezikovec n je trd in se izgovarja kakor v drugih jezikih:
nesti, nov, nas, nimam, — ali je mehek in kot tak se pife z mj:
njiva, knjiga, njen, hranjen, konj, ogenj.
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§ 13. Zobnika t in d imata vselej in povsod svoj &isti
glas, naj nam rabita kot sprednjika, srednjika ali konénika.
Zveneti d se naj vselej natanko loéi od nemega t, na pr. brod,
dom, rod, red, peta, pot, trud, grad, strd — strdi, sirt — sirto,
trda, trta.

§ 14. Ustniki p, b, m imajo sploh svoj &isti glas; samo
v je veliko medji kakor v drugih jezikih in v ostalih slovanskih
nare¢jih ter se bliza v izreki samoglasnikn u in nemskemu .
Na pr. brada, riba, grob, pivo, slep, mamilo; veha, volna, voda,
mavrica, krov, Zetev, veter.

Opomba. 1. Le-stm spada tudi tujka £ v tujih in nekaterih domatih,
naravni glas posnemajodih besedah; ohranila je svoj glas tudi v slovenséini, na

pr. Filip, fant, fleten, frfoleti, flafotati; Tedte pa jo zamenjamo z domalim b,
na pr. bakla = Fackel, barva = Farbe, birma = firmatio.

2. Kakor si Slovenec glas tv tujkah rad zamenjava v b, jednako nado-
medtajo tudi Nemci na¥ b s svojim f ali v, kadar si po svoje krojijo besede
slovenske, na pr. Bled = Veldes, Bistrica = Feistritz, Borovije = Ferlach, Zabnice
= Saifnitz, Beljak = Villach.

§ 15. Goltnika k in g se glasita v pravilni izreki tako
kakor v drugih jezikih, h pa kakor nemski &), na pr. grom, glava,
blag, krotek, rokavica; muha, duh, hrast, hlapec.

Opomba. 1. Na Korodkem in Gorenjskem govorijo g, zlasti v zadetku in

na koncu besed, prav po &edki navadi, kakor latinski ali neméki h, na pr. hora
= gora, hozd = gozd, snéh = snég, drah = drag, hudva = glava, brieh = breg.

2. V nekaterih krajih na KoroSkem, zlasti v Rozni dolini, govorijo pred
e in i namesto k umehéani €, na pr. éita = kita, éepa = kepa. Pred trdimi
samoglasniki in pred soglasniki pa nadomeddajo v tem naredju k z jedva slidnim
goltniskim nastavkom; na pr. ’aj = kaj, 'a’é = kakd, "wavica = kukavica.

§ 16. Siéniki se glasé: ¢ kakor nemski 3, s kakor ostri §
ali §i, z pa prav rahlo kakor nemski | med samoglasniki (Rose,
Wesen); na pr. cena, raca, stric; sestra, kosa, rosa, les; zima,
koza, mraz, voz. '

§ 17. Sumniki ali nebniki se izrekunjejo: & kakor nemski
tid), 8 ostro kakor nemski fd), Z pa prav rahlo kakor francoski j
v .Journal®; na pr. cast, moé, meéa; Sega, veda; Zema, veia, mo3.

Semkaj spada tudi j, vseh soglasnikov najmegji, pa vendar
najvedje moéi, ker mnogovrstno preobraZa druge soglasnike; glasi
se tako kakor v drugih jezikih, na pr. jezik, meja, Zeja, tukayj.
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Glasniki po njih izpreminjavi.

§ 18. Precudni in mnogovrstni so potje, po katerih se
gibljejo in preminjajo glasovi, da postane njih zveza lahko iz-
rekljiva in lepoglasna. Karkoli se upira mehkemu in gladkemu
jeziku, vse to se pretopi in omeéi, otefe in olika, da se prikaZe
v linejSi podobi. PodvrZeni so tej premembi samoglasniki,
ki pretekajo in oZivljajo kakor kri in duh trdnejSe in stano-
vitnejSe jezikove dele — soglasnike; mnogovrstno pa se pre-
minjajo tudi soglasniki, ki so takoreko? grodi ali rebra vsa-
kega jezika. Na te premembe v glasovih se opira mehkota in
milina, pa tudi moé in sila nafega jezika.

A. lzpreminjava samoglasnikov.
§ 19. I Samoglasniki se stopnjujejo ali na glasu ojacu-
jejo (Lautstirkung), t.j. manj tehtni se preminjajo v tehtnejSe
glasove. Po tehtnosti se vrsté samoglasniki: a, 9, o0, u, 6, i, e;
a in 6 kot najtehtnejSa samoglasnika se ne vikSata na glasu.
i: berem — pobirati, steljem — postiljati, de-
rem —- podirati, za-prem — zapirati.

6: grebem — ogrébati, ledem — polégati, ple-
tem — oplétati, telem — otékati.

0: bredem — broditi, grebem — grob, pletem —
plot, vezem — voziti, zveneti — zvon.

a: lezem — laziti, grebem — grabiti, sedem —
saditi, vieCem — vlaéiti, stredem — straziti.

é: sijem — obsévati, zijem — zévati, visim —
vésiti.

0j: bijem — boj, po-éyjem — pokoyj, gnijem — gnoj,
lijem — loj, pijem — pojiti, vijem — zavoj.

av, va, ov: biti (sem) — zabava, kis — kvas,

kritt — kroo.

e se jadi v

ise jaéi v

a: goniti — poganjati, nov — ponavijati,
pojiti — napajati, sopsti — sapa, sloveti —
0 se jaci v slava, slaviti; stvoriti — stvarjati, topiti —
potapljati, wustanoviti — wustanavljati,
moéiti — namakati.
av: pluti — plavati, truti (sittigen) — trava.
u se jaéi v { ov: kujem — kovati, slujem — sloveti, otruti
(vergiften) — otrov (Gift).
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§ 20. II. Samoglasniki se prispodabljajo soglasnikom
(Assimilation), t.j.se njim podobne, bolj jednake delajo. Tako
gse za mehkimi soglasniki trdi samoglasniki preminjajo v
mehke (mehéanje).

Za mehkimi soglasniki se preobraza:

a) v samostalniS$kih sklonilih: om, oma, ov, .na pr.
mecem nam. mecom, Srcem Nam, srcom, no-
Zema nam,. nofoma, kraljev nam. kraljoo.

b) v jedninskem imenovalniku in toZilniku srednjih
samostalnikov in njih pridevnikov, na pr. cvetocle
lice nam. cvetoco lico, vroée poletje nam. vroéo
poletjo, morje nam. morjo.

¢) v nedolo¢nikovi sponi: -ova, na pr. kraljevati
nam. kraljovati, posvecevati nam. posvecovati.

d) pri pridevnikih na -ov in v sestavljenih besedah,
na pr. stridev nam. stricov, zemljevid nam.
zemljovid.

Opomba. Samoglasnik o, ki je nastal iz prvotnega nosnika on (gl. § 10. b),
se ne mehéa y e; tako v jedn. toZilniku in orodniku Zenskega spola: cvetoco
roZo, z goreéo sveo, in v sed. delezniku: pledoé, kazoé.

§ 21. III. Samoglasniki se vstavljajo med soglasnike
(vrinek), da medé pretrdo izreko.

a) v mnozinskem rodilnikn Zenskih in srednjih samo-
stalnikov, da se ne snideta dva (razen lj, nj, st,
§, 2d itd.) ali Se vec soglasnikov; na pr. iskra
— isker nam, iskr, zgodba — zgodeb nam. zgodb,
okno — oken nam. okn. — Ako se vrinjeni e na-
glasa, se izpremeni v & na pr. ovca — ovec ali
ovde nam. ove; treska — tresek ali tresdk nam, tresk.

se e b) v tvorno-preteklem deleZniku, na pr. rekel, v Zen-
skem spolu: rekla; padel — padla, padlo; nesel
— mnesla, neslo.

¢) pri pridevnikih in samostalnikih v konénicah na
-ee, -¢k, -el, -em, -en, -er, -et, -ev, na pr. dober iz
dobr, Zen, dobra; svetel iz svetl, Zen. svetla; misel
iz misl, bolezen iz bolezn, rod. misli, bolezni.

Vstavlja

§ 22, IV. Samoglasniki véasi odpadajo ali izpadajo
(odpad — izpad), da se prikaZe beseda v l}l"&éji obliki.

a) V navadnem govoru se Cestokrat besede v zaletku ali
na konca obrusijo, na pr. spod nam. izpod, spred nam. izpred,
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2qubiti nam. izgubiti, spolwiti nam. izpolniti, rdlo nam. ordlo; tak
nam. tako, bliz nam. blizu, zarad nam. zaradi, zavolj nam. zavoljo.
b) V navadnem govoru samoglasnik sredi besede velkrat
izpade, na pr. béela nam. buéela, djati nam. dejati, nadjati se nam,
nadejati se, sjati nam. sgjati; kamen — rod. kamna nam. kamena;
mesec — rod. mesca nam. wmieseca; fovari§ — rod. fovarsa mam.
tovarisa itd.
V pisavi se rabijo v obeh primerih popolnejie, prvotne oblike.
"¢) Korenski samoglasnik (polglasni e) izpada v besedah:
pés — rod. psa, daj. psu; sél — sla; posel — posla; sén — sna;
$¢v — sva (die Naht).

B. Izpreminjava soglasnikov.

-§ 23. I Soglasniki se pretapljajo v sorodne (Laut-

wandel), in sicer:
1. jezikovci.

1s slededim i v 1j: piljen iz pilien, pili-ti; soljen iz
solien, soli-ti; voljen iz volien, voli-ti.

n s sledeim i v nj: gonjen iz gonien, goni-ti; menjen
iz menien, meniti; plenjen iz plenien, pleniti.

T s sledeéim i vrj: um ijen iz wmorien, umori-ti; stor-
Jjen iz storien, stori-ti; Sirjen iz Sirien, Siri-ti.

n pred ustnikom b v m: bramba iz branba, brani-ti;
hlimba iz hlinba, hlini-ti; prememba iz premenba, premeni-ti.

q 2. zobniki.

d s slede¢im § () v j: yraja iz gradja; grajen iz gradjen
(gradien), gradi-ti; klaja iz kladja; sojen iz sodjen, sodi-ti.

t s sledetim j (i) v & jeda iz jetja, jetnik; madeha iz
matjcha, mati; mlaéen iz mlatjen (mlatien), mlati-ti; piéa iz
pitja, pi-t.

st s sledecim j (i) v8&: puséen iz pustjen (pustien), pusti-ti;
pudéava iz pustjava; ra§éa iz rastja, rast-em. — Gorenjicina
izpuséa € v tej skupini in govori: goSa nam. godéa, pusave nam,
pusava, grobise nam. grobisée, kar ni, da bi posnemali. .

d pred t v s: jesti iz jedti; presti iz predti; pasti iz
padti, daste iz dadte, vest iz vedt, slast iz sladt.

t pred t v 8: cvestiiz cvetti, plesti iz pletti, mesti iz mietti,
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Opomba. Viasi nahajamo te premembe na videz tudi pred 1, na pr. gosls
od godem, gosti; jasli od jem, jesti; veslo od vedem, vesti; ¢islo od Ctejemi:

¢it-a-ti. Ta prememba pa se tako tolmali, da stoji pripona -lo nam. prvot-
nega -tlo; tedaj gosli iz gos-tli, god-tli; éislo iz dis-tlo, éit-tlo.

3. ustniki.
b, m, p, v( grabljen iz grabjen (grabien), ljubljen iz lLjub-
se topijo s| jen, zibljem iz zibjem; dremljem iz dremjem,
sledeCim j(i)y mamljen iz mamjen; hripljem iz hripjem,
v blj, mlj,| topljen iz topjen; devljem iz devjem; zemljw
plj, v1j: iz zemja; globlje iz globje.

4. goltniki. o

g pred obrazilom i v z: drag — drazi; stridem (strig)
— strizi; pomorem (pomog) — pomozi.

h pred obrazilom i v s (pa le bolj redkoma): Viah — Viasi;
na rjusi nam. na rjuhi.

k pred obrazilom i v e: otrok — otroci; travnik — trav-
nici; roka — na roci; petem (pek) — peci; reéem (rek) — reci.

g s slededim j (i) v Z: leda iz legja, PraZan iz Pragjan,
striem iz strqjem, teZa iz tegja.

h s slede¢im j (i) v 8: dusSa iz duhja, piSem iz pihjem
(pihati), didete iz dihjete. .

k s sledeéim j (i) v & mecéa iz mekja, sela iz sekja,
joéem iz jokjem, miéem iz mikjem.

V sklanjatvi, spregatvi in v besedotvorju se m ehéa] ]
goltniki pred
g se mehca v Z: igo — iZesa; stridem — strigel, strigla;

uboZica — ubog; druze, drudeta, drudica — drug;
sledecim blasiti — blag.
e in i- k prehaja v & oko — ocesa; recem — rekd; teCem —
tekel; otroce, otrofeta — otrok; olit — okd. .
v

h se preminja v 8: uho — uSesa; susiti, suSica — suh;
Sumnike: strasiti — strah. .
gt in kt se topita v & streéi iZ"stregti, striéi iz
strigti, peéi iz pekti, reli iz rekti.
Radl lepoglasja se preminjata g in k v h, kakor lahek
nam. lagek; mehek nam. mekek; nohet nam. noget; h:lkruhu
nam. k kruhu; h gospodu mam. k gospodu.




12

5. siéniki.

¢ s sledeéim j (i) v & klicem iz klicjem.

s s slededim j (i) v 8: briSem iz brisjem, piSem iz pisjem,
brusen iz brusjen (brusien), nosen iz nosjen, nosa iz nosja.

z s sledeim j (i) v : reZem iz rezjem, vedem iz vezjem,
voZen iz vozjen, griza iz grizja (grizem).

sk, st s slededim j (i) v 8¢&: i$éem iz iskjem; puséen iz
pustjen (pustien), teSéen iz Cestjen.

§ 24, II. Soglasniki se vstavljajo, da zatikajo zév v
glasovih (Hiatus), ker se izreka dveh zaporednih samoglasnikov
(razen v sestavah) ustom sploh upira, lepoglasje pa krha. Zév
se zatika na ved naéinov:

1. Med dva samoglasnika se vtikajo soglasniki: j, n, v.

a) j: pijaca iz pi-aéa; pajek iz pa-enk (staroslov. paonkit);
Azija iz Azia; dijak iz diaconus; ideja iz idea.

b) n pri zaimku i (on) v vseh odvisnih sklonih, na pr. & njemu
iz k jemu; do njega iz do jega; pri njem iz pri jem;
pred njim iz pred jim.

¢) V: zavec zraven zajec iz starosl. zajenci; rokovet iz
rokojet (glagol: jamem, jeti); prevor iz pre-or (Brachacker);
Jovan in Ivan iz Joannes.

2. Samoglasnik u se razveZe v ov (ev), na pr.kovatiiz
ku-ati; kupovati iz kupu-ati; sloveti iz slu-eti; kraljevati
iz kralju-ati. — V sestavi se w izpremeni v v, i pa v j, na pr.
medved iz medu-ed; pojdem iz po-idem.

3. V tujkah preobrazimo dvoglasnik eu in am v ev in
av (ov), na pr. Evropa iz Europa; évfonija — Euphonie; Avstrija
— Austria; Pavel, Pavla — Paul; Lovrenc — Laurentius; avtomat
— Automat.

§ 25. Véasi se vrine kak soglasnik med druge soglasnike,
da dela njih trdo zvezo laZe izrekljivo in bolj lepoglasno.
Tako vtikamo: -

a) d ali t, da kak siénik z r v zvezo ne pride, na pr. mezdra
iz mezra (Hiutchen); nozd»i (Nistern) iz nozri (mos);
oster iz oser; pester iz peser (glagol: pis-ati); struja iz
sruja, struga iz sruga, ostrov iz osrov, kor. sru, grski év.

. b) s med skupino bt in pt v nedoloéniku, na pr. doldsti iz
dolbti, grebsti iz grebti, tepsti iz tepti, sopsti iz sopti.
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§ 26. III. Soglasniki odpadajo ali izpadajo (Abwerfung
— Ausstoung), in sicer: .

1. jezikovec r izpada za Sumniki, pa, le na Kranjskem
razen Dolenjskega in na GoriSkem; drugje se govori r za Sum-
niki razloéno in sedaj tudi dosledlgo piSe; na pr. éreda — éeda,
bresnja — GeSmja, Grevo — Gevo, frez — bez, Srevel] — Gevelj,
drebe — Zebe, Zrebelj — Zebelj.

2. zobnika d in t izpahujemo:

«) pri glagolih II. vrste pred pripono: -niti, -nem, na pr. veniti,
venem iz vedniti, vednem; vrniti, vrnem iz vriniti, vrinem;
kreniti, krenem iz kretniti, kretnem (kret-ati); dalje pri
glagolih: vém iz vedm, ddm iz dadm, jém iz jedm.

b) pred obrazilom -ski in -stvo, zlasti: gosposki nam. gospod-
ski, soseska nam. sosedska, bogastvo nam. bogatstvo; pri
pridevnikih: prazen nam. prazden, pozen nam. pozden;
véasi tudi: brezno nam. brezdno.

¢) pred deleznikovo pripono 1, toda le po vzhodmh in juznih
krajih jezikovega obsega, na pr. cvel, cvelu = cvetel, cvetla;
pal = padel, plel = pletel, bol = bodel, kral = kradel.

Tako tudi: moliti iz modliti, §ilo iz Sidlo, selo iz sedlo
(Ansiedlung, Dorf); d ostane v besedi: sedlo (Sattel).

3. ustniki izpadajo ali odpadajo:

a) pri glagolih IL vrste pred pripono: -niti, -nem, na pr. tre-
niti, trenem iz trepniti, trepnem (utrip-ati); zakleniti,
zaklenem iz zaklepniti, zaklepnem (zaklep-ati); ganiti,
ganem (prim. gib-ati).

b) za predlogom ob, na pr.oblak nam. obvlak, obleéem nam.
obvleéem, oblek a nam, obvleka, obesiti nam. obvesiti, oblast
nam, obvlast (vladati).

¢) vdasi pred t in 1, na pr. ¢éica zraven ptica, last nam. vlast
(vladati), las nam. vlas, lat nam. vlat, pleti nam. plevti.

d) vtasi v predlogu vz, na pr. zbuditi = vebuditi, zdihniti =
vadihniti, 2gled = vzgled, zdramiti = vzdramiti.

¢) §e v nekaterih drugih besedah, kakor: Ze iz vde, ude; storiti
iz stvoriti, hoja iz hvoja, zagozda zraven zagvozda, srab
iz svrab, sraka iz svraka.

4. goltnik k izpada kakor b, d, p in ¢ pred pripono: -niti,
-nem, Na Ppr. brsniti, brsnem zraven brskniti, brsknem (brsk-ati);
prasniti, prasnem zraven praskniti, prasknem (prask-ati);
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plusniti, plusnem zraven pluskniti, plusknem (plusk-ati);
stisniti, stismem iz stiskniti, stisknem . (stisk-ati):

§ 27. V. Soglasniki se menjavajo (Lautwechsel):

1. jezikovei med seboj in z drugimi soglasniki, na pr.
goltanec — grtamee, klik — krik, kora - kosa, karati — kazen,
renem -— Zenem, uboren — ubodem, morem iz moem (niogd =
morejo); blagor iz blago-Ze; vendar iz vem du Ze; kdor iz kto-Ze.

2. zobniki med seboj in z drugimi soglasniki, na pr. bridek
— britek, kdo — kto, ped — peta, kodelja —- koZelj, sladlica —
slastica, teden —— keden.

3. ustniki med seboj in z drugimi soglasniki, na pr. bramor
— mramor, praéa - fraca, drobtina  droftina, medved — inedjed,
svoboda — sloboda. ‘

4. goltniki med seboj, na pr. gavran — kavran, grb —

hrbet, grusku — hruska, laket  luhet, gora — hora.
Vetkrat se Credi g z z, na pr. migati — meziti se, drgati
— drzati, obseyati - obsezati, spregati. — sprezati, ustreguti —

ustrezati, dregati drezati.

5. si€nik z z 8, posebno pred t, na pr. mazati — maslo
(iz maz-tlo), lezem — lestvica, vezati — poveslo (iz povez-tlo); lesti,
gristi, mlesti iz lez-ti, griz-ti, mlez-ti; zmisel zraven smisel.

§ 28. V. Soglasniki se prestavljajo (Metathesis) zlasti
z ozirom na sorodne besede v drugih jezikih:

I. da se razdruZi pretrda zveza soglasnikov, posebno jezi-
kovcev pred zobnmiki, na pr. brada — Bart, breg — Berg, brod

— Furt, grad — Garten, kratek — curtus, kriv — curous,
mramor — marmor, red — ordo, rabota — Arbeit, rama
— Arm, tretji — tertius; slama — Halm.

2. §e v nekaterih drugih besedah, ki so nam v obeh oblikah
navadne, na pr. veteri iz letveri, gomila iz mogila, kropiva in
kopriva, éebela, tbela iz buéela, béela itd.

Zlogi in naglasevanje.

A. Zlogi in besede.

§ 29, Iz samoglasnikov in soglasnikov, skladno med seboj
zvezanih, sestajajo zlogi in besede.
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Zlog je glas, ki ga v jedni sapi ali enkrat ziniv§i izre-
Cemo, in kateri $e ni¢ ne pomenja, na pr. bre, kra, ple, pro itd.
Zlogu, ki se koncuje na samoglasnik, pravimo. odprt tistemu,
ki ga zapira soglasnik, zaprt zlog.

Besede so glasovi, ki imajo Ze doloGen ‘pomen, na pr. vol,
hisa, budela itd. Besede so jednozloZne (jednozloZnice), d vo-
zloZne (dvozloZnice) ali ve&zloZne (vezloZnice).

V vsaki besedi se izgovarja jeden zlog krhkeje mimo drugih.
Ta zlog ima tedaj naglas ali poudarek,

B. Naglas in naglaski.

§ 30. Naglas ni drugega kakor glavni poudarek ali: po-
vzdig kakega samoglasnika v izreki. Nekatere samoglasnike iz--
govarjamo bolj na dolgo, z ateglo ali mehko, druge zopet
bolj urno, krhko ali ostro. Povzdig ali poudarek s,amogla,s-
nikov je tedaJ dvojen: po¢asen in mehek, ali pa n agel in
oster. Pri poCasni izreki glasove zategujemo, pri nagli pa
predtegujemo. Zaté pravimo poCasni in mehki izreki sploh
zateza, nagli in ostri pa predteza. V predtezi naglas
pada, v zatezi se pa vzdiguje.

Samoglasniki so po naravi dolgi (—) ali kratki (<)
Zatorej jih delimo z ozirom na naglas ali teZo in z ozirom
na mero ali dolZino na Cetvero. Oni so namreé:

) predtegli (ostri) dolgi: grad = grdad, mad, Ziv, 15j.

b) predtegli (ostri) kratki: rid =rad, kmét, sit, krih.

¢) zategli (mehki) dolgi: kralj=kradlj, kriz, roka, kljaéc.

d) zategli (mehki) kratki, ki ne stojé nikdar na koncu, ampak
samo sredi ali na poletku besede: liza =1aza, sklépa,
boba, konja, — ki so rodilniki od predteglih kratkih
laz=1az, sklép, bob, konj.

§ 31. Kadar hotemo predtezo ali zatezo, dolZino ali krat-
¢ino posameznih glasov zaznamovati v pisavi, postavljamo nad
dotiéne samoglasnike posebna naglasna znamenja, katera ime-
nujemo naglaske.

Za natanéno zaznamovanje predteglih (ostrih) in zateglih
(mehkih) glasov so nam potrebni, kakor v hrvat$éini in srb$8ini,
prav za prav §tirje naglaski, namreé:
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a) zavijalec A za predteglo-dolge glasove, na pr.
Bog, bramba, britva, dom, ddsa, grad, jok, kost, kip (kupiti),
mladost, most, past, péti, pot (znoj), rop, strip, sisa, svét, zlato,
zvést, Zaba, Zélva.

b) podvojeni krativec ‘v za predteglo-kratke
glasove, na pr. bat, bob, brat, drgét, dno, kar, kmét, krop, kip
(gomila), moj, nas, pekel, rad, ropot, sit, slib, sova, srebro, tvoj, vas.

c) ostrivec 7 za zateglo-dolge glasove, na pr. ddm,
déga, gospd, hrast (dob), hvala, kljié, kralj, kriZ, ndrod, ndsad,
péta, pot (steza), roka, sadje, sésed, zima.

d) krativec ' za zateglo-kratke glasove, na pr.
bérem, gora, gumno, igra, jézik, koga, métla, nésem, pérem, pséno,
Zéna, — mene, tébe, stbe, boba, kmeéta, pékla.

§ 32. Navadni pisavi sluZita prav za prav samo dva na-
glaska, namreé:

1. ostriveec 7 kot znamenje predteglo- in zateglo-dolgih
glasov, na pr. duh, grdd, jok, méd, slv, — kljié, krdlj, kri3,
sddje, sténa.

2. krativec \ kot znamenje predteglo- in zateglo-kratkih
glasov, na pr. konj, kmét, otrok, rad, slab, — <éélo, igra, koisa,
osu, voda.

Zavijalec, ali stre§ica ™ nam rabi samo tedaj, kadar
hotemo posebej zaznamovati globoko-raztegli, Siroki & in 6,
na pr. jéd, léca, roka, med pétem; mora (der Alp), mdra (er muss);
gospéda (die Herrschaft), gospdda (den Herrn).

Opomba. 1. Sedaj piSemo sploh brez naglasnih znamenj. Naglaske
stavimo le tedaj, kadar hoemo pomen kake besede in torej tudi nje izreko na-
tan&neje oznaliti; na pr. da (ja), da (er gibt), mora (der Alp), gospida (die
Herrschaft); potém (dann), s potem (unterwegs), rekd (sie sagen), ucé (sie
lehren), gredé, mimogredé (voritbergehend), moléé (schweigend), kupujé (kaufend),
vedihujé (seufzend); svet (der Rath), svét (die Welt), moZ (der Mannmer), otrok
(der Kinder).

2. Naglaski se morajo staviti, kadar besedo drugade naglaiamo, kakor je
v obée navadno. To se godi zlasti v pesmih zaradi pevske mere, na pr. njega,
komur, daled, zaldost, pekel, daneés; pretezk6, bridké, pémlad,
ima itd.

§ 33. Znamenito je v slovenskem naglaSevanju odskako-
vanje ali premikanje naglasa in njegove vsled tega po-
vzrotene premembe in pa ritem ali mera.
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Naglas se premice od zaetka proti koncu, ali pa od konca
proti zadetku besede in postaja, ¢im bliZe -je koncu, tem ostrejsi,
in &im dalje je od njega, tem medji. Tako postane naglas, ki je
na zadnjem zlogu oster (predtegel), na predzadnjem
mehek (zategel), naglas pa, ki je na predzadnjem oster
(predtegel), na tretjem od konca mehek (zategel). Na pr.
ddjem, ddje§, ddje, ali dajém, dajés, dajé.. Tako govo-
rimo: gora, grénka, kosa, méne, moje, rosa, tébe, ali
gord, grenka, kosd, mené, moje, rosa, tebeé itd.

Jednako postaja iz zateglega naglasa predtegel, ako se
premakne za jeden zlog proti koncu. Tako postane na pr. iz
nedoloénikov: pééi, rééi, plésti, ako konéni i odbijemo: péé,
réé, plést, in v namenilniku celé: péé, plést, prést.

Ritem ali jednakomerna menjava dolgih in kratkih zlogov
je nekak doglas, ki daje besedam v govoru po pesemskem naéinu
neko stanovitno glasovno razmerje. V slovens¢ini imamo dvojen
ritem: trohejski in jambski; prvi stopa pred naglas, drugi
pa zanj. Jambski ritem se éuje po severno-zahodnih straneh,
najéisteje po gornjem Kranjskem, trohejski pa je v navadi po
juZnih in vzhodnih krajih.

Trohejski ritem se 1oéi od jambskega samo v ostro-kratkih
in mehko naglaSenih besedah, v ostrih dolgih sta si pa obadva
jednaka. Tako na pr.

a) ostre kratke besede: butara, delati, lipa, izgo-
varja trohejec, kakor da je: buttara, dellati, lippa; —
jambovec pa deva nekak doglas Se na slededi zlog, kakor da je:
butara, délati, 1ipa, in zaté naglaSeni zlog manj ostro
izrekuje.

b) v besedah mehko naglagenih, naj so dolge ali kratke,
izgovarja trohejec drugo polovico naglaenega zloga ostro, kakor
da je: glaava (gliva), greéh (gréh); jambovec pa mehko,
kakor da je: gladva, greéh.

¢) ostre dolge besede izgovarjata oba jednako, na pr.
griad, sim, zraven,

§ 34. Po svojem izviru je teZza in mera slovenskih besed
povsod jednaka; razlotek je samo v tem, da naglas, ki odskakuje
povsod po istih pravilih, ne odskakuje vsekod v istih besedah.
Tako govoré nekateri: pomoé&, podslal, drugi pa: pomdéc,
poslal, in vecékrat se govori v jednoistem kraju oboje.

Slovnica. 8. izd. 2
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Kateri zlog se naj v sloven§éini nagla3a, to se sploh ne d4
dolociti; slovenski jezik je v tem zel6 gibden in svoboden. V
nekaterih krajih devajo naglas skoro v obée na predzadnji
zlog, in z neko pravico bi lahko rekli, da se jezik le malokdaj
upira takemu naglaSevanju.

§ 35. Sploh se naj pomni o naglasu:

a) JednozloZnice se predteglo ali zateglo naglaSajo,
na pr. klin, strop, konj, km"t; dih, strip, krdlj, kljué, lié.

b) Dvozloznice in veézloZnice imajo naglas na koreniki
ali na obrazilih, na pr. grdja, vzda, gibati, pokéren, pokdrstina,
—— teldj, voenik, vezilo, kraljica, obrazilo, milostljiv, potrpesljév.

¢) S predlogi na-, o-, pre-, pred-, raz-, so-, za- itd. sestav-
ljeni samostalniki in pridevniki pomaknejo naglas radi na predlog,
na pr. ndrod, ndroden, dgrada, prélaz, prédmet, pristava, rdzred,
sdsed, zdmet, zdstava, zdvod.

Vendar ostaja naglas po mnogih krajih tudi na koreniki,
na pr. ogrdda, pristava, sotéska, preliz, zastdva.

d) Pri sklanjatvi in spregatvi ostaja naglas sploh ondi, kjer
je bil v imenovalniku ali v prvi osebi, ée ga sploina raba ne
potisne na kak drug zlog; na pr. trdonik, trdvnika; gospdd, gospdda;
pletem, plétes, pléte, pléteva, plétemo, plétejo — pletd.

¢) Prednost se naj daje tistemu naglasu, ki se opira na naj-
imenitnejsi besedni del, na koreniko, kar se tudi najboj njema
z ostalimi slovanskimi naregji; a vendar le tedaj, kadar sploina
ljudska raba ne zahteva naglasa na kakem drugem zlogu. Jako
pouino in zanimivo je torej, da naglasevanje domadega naredja
primerjamo z dolofenim naglasom pisne sloveniéine.

Pravopis]je.

A. Splosna vodila.

§ 36. Glavno pravopisno vodilo nam bodi: Pi§i po glasu
z vednim ozirom na izpeljavo. Kjer sta si izreka in iz-
peljava navzkriZ, ondi naj razsodi izpeljava; pisava po izpeljavi
je imenitnej§a od pisave po sami izreki.

Pomni si Se: .

1. Kolikor zlogov, toliko samoglasnikov; ne pisi
torej ne ve¢, ne manj samoglasnikov, kakor je zlogov, na pr.
ce-na, tr-ta, si-ro-ta, gra-di-vo, mi-lo-sr-Cen.
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2. Na koncu besed se pisme 1 CeSCe po domale izrekuje
kakor v (u), pie se pa vedno le 1

Opomba. 1. Ako dvomis, ali bi pisal 1 ali v, podaljaj besedo s kakim
samoglasnikom, in brZ se ti pokaZe, kaj je prav. Ce si torej na pr. v zadregi
pri besedah: vesev, delav, gorev, prav, pritakni jim samoglasnik, na pr.
veseli, delala, gorelo, pravo, in pokaZe se ti prava pisava: vesel,
delal, gorel, prav.,

2. Kadar si v zadregi med 1 in 1j, pidi vselej 1j, kadar ima pred drugim
soglasnikom ali kot konénik (razen nekaterih Zenskih rodilnikov itd.) med ljud-
stvom svoj disti glas, na pr. kralj, postelj, zadovoljnost. Sploh pa se pide 1j:

a) za ustniki: b, m, p, v namesto j (i), na pr. ljubljenec, spremljevalec,
konoplja, lovljen, mravija;
b) v konénicah: -fjam, -lja.}', -ljem, -ljen, -ljiv, -elj, na pr. mahljam, streljaj,

gibljem, lLjubljen, dobrotljiv, prijatelj. .

¢) e v nekaterih drugih besedah, katere je pisala Ze stara slovenddina z 1j,
na pr. klyué, Lub, Ljudje, bolj, cemlja itd.

3. Lastnim imenom, vzetim iz drugih slovanskih nareéij ali
iz gritine in latiniCine, dajemo v konénicah po navadi slovensko
lice; tujim lastnim imenom iz novejsih jezikov pa rajsi pustamo
njik obliko in pravopis; samo v knjigah, preprostemu ljudstvu
namenjenih, jih kaze veasi podomaditi. Na pr. Hellas = Helada,
Cicero = Ciceron, Kragujevac = Kragujevec; vendar Schiller,
Goethe, Shakespeare sploh tudi v slovenséini.

Dvoglasnike: au, ei, eu itd. piSemo z av, ej, ev itd, na pr.
Aurelius = Avrelij, Poaulus = Pavel, Poseidon = Pozejdon,
Eugenius = Evgenij.

Opomba. V slovanskih lastnih imenih piSemo za srbski gibljivi a nad e,
za edki h na§ g, za Jefki in poljski ¢h nad h, dalje za poljski I nas 1, za
poljski in &edki rz in F nad r, za poljski cie nad te; na pr. Praha = Praga,
Cheb (Eger) = Heb, Pozarevac = Posarevec, Piemysl = Premisel, Cieszyn = Tesin.

B. Raba velikih pismen.

§ 37. Slovenscini sluZijo v obfe mala pismena. Velika
pismena nam rabijo:

1. v zadetku govora, na pr. Vera je najvelji zaklad. (Met.)

2.'za piko, pa za klicajem in vpra§ajem, kadar stav-
kovo misel sklepata kakor pika; na pr. Od Boga izvira jedinost,
od vraga prepir. Zakaj neki to? Bog je jeden sam, vragov pa
veliko. (Bl.)

3. za dvopi¢jem, kadar svoje lastne ali besede koga
drugega neizpremenjene zapiSemo; na pr. Veini mojster
ukazuje: Prid’, zidar, se lés uéit. (Vodn.)

2*
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4. iz poéetka vsake vrstice v pesmih, na pr.
Jablane, hruske
In druge cepé
Cepi v mladosti
Za stare z0bé. (Vodn.)

5. pri vseh lastnih imenih, na pr. Koseski, Vodnik,
Ljubljana, Holm, Dolenjec, Kriko, Sv. Jakob (kraj), sv. Jakob (svetnik).

Véasi dajemo tudi njih pridevnikom veliko zaetnico, to pa:

a) kadar ima pridevnik pomen lastnega imena, na pr. Av-
strijsko = Avstrija, Gorenjsko, Dolenjsko, na Stajerskem, po Goriskem
in Notranjskem; na Nemskem = v Neméyji.

b) kadar se konéuje pridevnik osebnih lastnih imen na -ov,
-ova, -ovo ali -in, -ina, -ino, ki doloeni osebi kaj prisvojuje;
na pr. Vidova wmeglica, Vukova pisava, PreSernove pesmi,
Talvina prestava srbskih narodwih pesmij, Marijina podoba,
Nezina peta;

¢) kadar se je zdrnzil pridevnik s kakim obénim samostal-
nikom v zaznambo krajnega imena, ker bi bil pravi pomen dvom-
ljiv, ¢e pridevniku velikega pismena ne damo; na pr. Novo mesto,
Bela cerkev, Zlati rog, Crno morje, Sladka gora, Slovenske gorice,
Krigni vrh, Kranjska gora.

6. za besedo Bog (t.j. pravi, nasproti poganskim bogovom)
in za Gospod (Gospodov, Gospodnji), e se rabi namesto Bog.

7. v pismih pri zaimkih, ki se nanaSajo na osebe, katerim
piSemo, na pr. Vi, Vam, Vas, Tebi, Tvqj.

8. pri naslovih visokih oseb; na pr. Vase Veliéanstro; Njegovo
Velicanstvo, nas presvetli cesar.

C. Razzlogovanje.

§ 38. Vsaka beseda ima jeden ali vel zlogov. V pisavi
je veCkrat potreba, da delimo besede po zlogih.

Prvo pravilo pri razzlogovanju je: Lo¢éi zloge v pisavi
tako, kakor jih lo¢i$ v govoru, namreé:

1. izpeljane ali sestavljene besede deli po njih iz-
peljavi ali sestavi, na pr. iz-i-dem, ko-lo-vrat, ob-last, po-mlad, na-uk.

2. soglasnik med dvema samoglasnikoma se jemlje k nasled-
njemu zlogu, na pr. go-vor, pi-sa-va, ro-go-vi-la, u-3i-tek.

3. kadar sta med dvema samoglasnikoma dva ali je ved
soglasnikov, tedaj se jemlje prvi (oziroma prva dva) navadno k
prvemu, drugi k drugemu zlogu, kakor jih loéimo v govoru;



21

topljencev /j in »/ ter skupine s¢ in $ pa ne delimo. Na pr. meg-la,
ges-lo, is-kra, sed-lo, soln-ce, voj-vo-da, mi-lo-sré-nost, mrav-lja, deja-nje,
sa-nje, me-sto, lu-3¢ina, og-nji-Sée. — Vendar si pomni razzlogo-
vanje v sledetih skupinah: groz-dje, poo-stri-ti, bi-strost, cor-stev,
boga-stvo, gospodar-stvo,. kri-stjan-stvo, Elove-§tvo, sin-Cki.

Opomba. Razzlogovanje po izreki je svojstva nadega jezika primernejde
od razzlogovanja, po tujddini posnetega, gledé na lodljivost in nelodljivost so-
glasnikov, po katerem bi morali gori navedene besede razzlogovati: ge-slo, i-skra,
me-gla, ker skupine sl, skr, gl lahko zalenjajo druge besede in se imenujejo
nelo&ljive.

D. Log¢ila.

§ 39. Locila so znamenja, katera stavimo v pisavi, da
lo¢imo stavek od stavka. Loéila nam jasnijo govor in kaZejo,
kje se je treba dalje ali manj ¢asa oddahniti.

Najnavadnejsa loéila so: a) vejica, b) pika, ¢) dvopiéje,
d) podpidje, ¢) vprasaj in f) klicaj.

§ 40. Vejica (,) nam rabi le sredi stavka, in sicer:

@) loéi vet brez veznika priredno-zvezanih besed ali
stavkov; na pr. Polje, vinograd, gora, morjé, ruda, kupiyja tebe
redé. (Vodn.) — Tezko, tesko mi po vas je, mati! — O Vrba,
sreéna, draga vas domada! (Pres.) — Clovek namerja, Bog naredi.
(N.pr) — Lan je lan, z njim je posel leto in dan. (N.pr) —
Lahko dobljeno, skoro zapravljeno. (N. pr.)

Opomba. Ako stoji pred samostalnikom ve¢ pridevnikov, jih lo&i vejica
le tedaj, kadar jih moremo zvezati z veznikom n; na pr. Siroka, rodovitna
polja se razprostirajo okoli lepe, prijazne vasi (= Siroka in rodo-
vitna polja se razprostirajo okoli lepe = prijazne vasi). — Toda: Mnogi
znameniti vojadki poveljniki so nam vzor hrabrosti in prave
domovinske ljubezni. — Grki imajo slavne lirske, epske in dra-
matske pesnike. — Vodnik je prvi znamenit slovenski pesnik.

b) lo¢i glavne stavke drug od drugega, Ge so tudi zvezani
po prirednih veznikih med seboj; na pr. Vzgled odetov ti bodi
pred oémi, in dika domovini bo§ enkrat. (Strit.) — Vali se, in hrka,
in vre, in kipi. (Kos.) — Tolazba moja Bog je sam, ter upanje le
vdng imam. (Levst.) — Molite, in delajte pridno! Toda: Moli in delaj!

¢) loéi glavne stavke od odvisnih, naj so celotni ali skraj-
Sani. ter odvisnike od odvisnikov; na pr. Cas je veter, ki pleve
razpihava in le zrno pusta. (Levst) — Koder se nebd razpenja,
grad je pevca brez vratarja. (Pred.) — Ura, enkrat zamujena, ne
pride nobena, (N. pr.) — Dela, ki ga danes lahko storis, ne odlagaj
na jutri. (N. pr.) — Ko zalne smeg kopmeti, in ko se prikaZe
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spomladi proa cvetlica iz zemlje, tedaj sili tudi éloveski duh v

pomladnji cvet. — Veselite se z menoj, ker nasel sem ovco, ki sem
Jo bil izgqubil. — Marsikdo prehitro obupa, videé, da njegov trud
nt dosegel zaZelenega uspeha. — Vse, kar plava, in kar leze, vse,

kar hodi, kar leti, plugu venec podeli. (Vilh.) — Vpliv godbe se
kaze v tem, da odganja ljudem kalne misli, in da povzdiguje potrto
dudo proti nebu.

Opomba. Ako sta dva odvisnika priredno zvezana med seboj, ju lodi vejica
le tedaj, kadar podredni veznik ali oziralni zaimek ponavljamo v
drugem odvisniku; na pr. Vse, kar plava, in kar leze, plugu venec
podeli. — Ko zadne sneg kopneti, in ko se prikaZe spomladi
prva.cvetlica... Kadar pa v drugem odvisniku podredni veznik ali
oziralni zaimek opustimo, tedaj stavek ni ved samostojen, in vejice ne
pisemo pred veznikom ¢»; na pr. Vse, kar plava in leze, plugu veneo
podeli. — Ko zaéne sneg kopneti in se prikaZe spomladisprva
cvetlica... — Vpliv godbe se kaZe v tem, da odganja ljudem
kalne misli, kroti neugnane njih strasti in povzdiguje potrto
dufo proti nebu.

d) loti istovrstne ¢lene skrdenega stavka, ki so
zvezani po vezalnih veznikih ne le — ampak tudi, ali — ali,
2daj — zdaj, niti — niti itd.,, ali ki stojé v nasprotju med
seboj; na pr. Pametni se pri ognju ogreje, nespametwi opede. (N. pr.)
— Ne smrt, ne grob ne more pogasiti prave ljubezni boZje. (Met.)
— Niti sebi, witi drugim se ne ladi! — Bog na wvisokem sedi, pa
na Siroko gleda. (N. pr.) — Maghen sem ptiek, toda slaviéek. (N. pr.)
— Dan je jasen, sicer mrzel, toda krasen. — Velik ni, pa je Sirok,
toda tukaj je od rok. (Levst.) — Volk dlako izpremeni, a naravi
nikdar. (N. pr.) -— Kakor ogovor, tako odgovor. (N. pr.)

Opomba. Pred primerjalnimi &lenicami kakor, ko, kot, nego stoji vejica le
tedaj, kadar ima primerjani predmet kak daljdi prilastek pri sebi; na pr. Kje je
boljde, nego med ljudmi, ki nas imajo radi? — Toda: Nié ni
lepSega ko strah bozji.

e) lodi pristavek (apozicijo) od imena, katero pojasnjuje,
ako ni zvezan z njim v jeden pojem; na pr. Radecki, slawni av-
strijski vojskovodja, je Zivel nekaj Casa v Ljubljani; toda brez
vejice: Slaoni avstrijski vojskovodja Radecki je Zivel nekaj casa v
Ljubljani.

f loéi zvalnike, samostojne medmete in vzklike od stavka;
na pr. 1% moj dom, ti raj svetd jedini si! — Pomisli, ¢lovek, da
si sad prahi. (Led)) — Hej, rojaki, opasujmo wma svetle mece!
(Cegn.) — Gorje, kdor pohujsanje daje! — Oh, nepremisljena
prisega! (Greg.)
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Opomba. Za medmeti, ki se ne poudarjajo, zlasti pred ogovorom in
vzklikom, ne pifemo vejice; na pr. Oj ptiéji glas, oj Sum vode in tvo)
Sepet, oj gozd, to dviga lovievo srcé. — Usli%i me, o Bog! —
0j z Bogom, domovinski svet, nebefki uvaj te vladar! (Greg.)
— 0j sijaj, sijaj, solnce, oj solnce rameno! (N. ps.)

9) lo¢i nedoloénik, kadar ima kako dopolnilo ali pri-
slovno dolodilo pri sebi, od pridevnika ali samostalnika, od
katerih je zavisen; na pr. Kdo ti je dal pravico, meni zapovedovati?
— Toda: Kdo ti je dal pravico zapovedovati?

Ravno tako lo¢i vejica nedoloénik kot osebek od svojega
dopovedka tedaj, kadar ima kako dopolnilo ali dolotilo pri sebi;
na pr. Razumeti resnice bodje, je dar boZji. (Met) — Koga dru-
gega dobro poznati, se pravi, poznati sebe samega. —— Toda: Dajati
je slajse nego jemati. — Z mmogimi telavami smo prisiljeni se
boriti. — Videla je dva angelja v belem obladilu sedeti. (Met.)

h) stoji pred besedami: kakor, zlasti, posebno, in sicer, in to,
na pr., kadar kaj naStevamo ali natanéneje pojasnjujemo; na pr.
Pesnile Preseren je wvedel v slovensko pesnistvo glavne pesniske oblike,
kakor (in sicer:) romanco, balado, elegijo, satiro. — V slovenske
pokrajine, zlasti na Gorenjsko in Korosko, prihaja poleti, in sicer
v Solskih politnicah, mnogo tuje gospode na letovisée.

§ 41. Pika (.) se stavi:

@) na koncu samostojnega, popolnoma konéanega stavka,
izvzemdi glavne vpraSalne in klicalne stavke; na pr. Cié
ne da nié. (N. pr.) — Potrpljenje Zelezne duri prebije. (N.pr.) —
Okleni se predrage domovine, posveti v blagor srce ji in duso. (Cegn.)

b) po napisih in podpisih, pri okrajSanih besedah in za
vrstilnimi $tevniki; na pr. Slovo od mladosti. Pesem. ZloZil Fr.
Preseren. — sv. = sveti; itd. = in tako dalje; 1. = prvi¢; 2. dan =
drugi dan. — L. 1849. dne 8. svet. je umrl pesnik Fr. Preséren.

§ 42. Dvopidje (:) se jemlje v rabo:

a) kadar svoje lastne ali besede koga drugega neizpre-
menjene zapiSemo; na pr. To ti povem: Kdor materin jezik za-
nicuje, tudi matere ne spostuje. (N.pr) — Na$ pregovor pravi:
Bolj& je dober glas kot srebrn pas. (N.pr.) — Krpan odgovori:
» Vsak delavec je vreden svojega pladila.“ (Levst.)

b) kadar se kaj naSteva, ali kadar se kaj dodaje v pojasnilo
prejSnjega reka; na pr. Najboljsi peswiki slovenski so: Vodnik, Pre-
Séren, Koseski, Levstik, Stritar, Gregoréié, Askerc. — Jedna se tebi je
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Zelja spolnila: v zemlji domadi da truplo le3i. (Pres.) — Ne hiere,
ne sina po meni ne bo; dovolj je spomina: me pesmi pojdé. (Vodn.)

¢) v sestavju ali v perijodah, da se loéi prorek od poreka;
na pr. Ce rije rudar kot krt Zalostno v zemlje globotino, me vedé,
kdaj bo dan, kdaj noé: tebe, vrli kmetovalec, tiho vedrami jutrnja
zarja, solnce ti kaze in sveti pri delu, dokler se na vecer milo ne
zamakne. (Vrt.)

§ 43. Podpi&je (;) se stavi:

a) med prirednimi stavki, ako niso tesno zvezani
med seboj; na pr. Mladina Zivi brez wvse skrbi; vsako nedolino
veselje z radostjo in popolnoma uiva; po veselju hrepeni in ga ise
pri svoji jednakosti; na nje obliGju je izraien mir srcd in up vsega
dobrega; mladina le sreéne in vesele prihodnjosti pri¢akuje. (Vrt.)

b) med dalj§imi stavki, ki drug drugega potrjujejo,
ali ki drug drugemu nasprotujejo, t.j. v vedjem vzroénem, pro-
tivnem, pa tudi v sklepalnem priredju; na pr. Mehkusdnost davi
mladost in mori starost vsakega stani in spola; zakaj skoro vse
bolezni ona zaraja in jih strasno dalje plodi. (Vrt.) — Odprta noé
in dan so groba vratu; al’ dneva ne pové nobena prat’ka. (Pres.)

§ 44. Vprasaj (?) nam rabi namesto pike v glavnih vpra-
falnih stavkih; na pr. Kje bratoljubja si videl oltarje? (Pres.) —
Kje iskrena ljubezen gospoduje? (Lev.)

§ 46. Klicaj (1) se stavi:

a) za medmeti in vzkliki, kadar te besede same stojé; na pr.
Ok! Gorje! Gori, gori!

b) kadar se kdo poklice ali nagovori, ali kadar se kaj prav
&vrsto pové ; na pr. C’ujte, otroci! — Dragi prijatelji! Nase dejanje
bodi vselej plemenito! — Kaj enancev je zasula Ze lopata! (Pres.)

¢) navadno tudi, kadar kaj Zelimo ali velevamo; na pr.
Pozdravljen, Rim, mi bodi zadnjikrat! Na svojem potu solnce
naj nikdar ne gleda wi¢ na zemlji lepSega! (Strit) — Pomozi
ti Bog!

§ 46. Razen teh lo€il rabijo slovensini $e naslednja lo-
tilna znamenja:

a) vezaj (-), ki veze zloge in besede; na pr. mo-to-vi-lo,
slovensko-nemdki slovar; pedanj-clovek.

b) oklepaj (), kadar kako besedo ali kak rek v pojasnilo
vmes vtaknemo; na pr. Dober prijatelj (pa prijatelj ni vsak, ki se
ponuja) in po star denar sta veliko vredna. (Slom.)
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¢) pomi§ljaj (—), kadar se beseda ali rek zamol¢i, ali pa
kadar se kaj nepri¢akovanega pové; na pr. Mislite Ui, da sem —?
— Grob je meni rosnata livada, gaj zeleni — vsahla puséava. (Cegn.)

d) opuiéaj (°), kadar se kako pisme v pisavi opusti; na
pr. tak’ = tako, bliz’ = blizu, al’ = ali, &mu = éemu?

¢) opominjaj (zvezdica * ali kriZec ¥), ki kaZe na kako
opombo, vedjidel pod &rto postavljeno;

f) narekovaj (,%), kadar hotemo imena, naslove ali po-
samezne stavke in besede posebno zaznamovati ali dobesedni
govor, oznaditi; na pr. Crtomir in Bogomila sta glavwi osebi v
»Krstu pri Savici“. — Kristus pravi: ,Ljubite svoje sovrasnike.” —
o Bes te lopi,“ reée jeden in drugi, ,majhno kljuse, velika moé.“
(Levst.) :

9) jednaéaj ali znamenje jednakosti (=), in

h) odstavljaj ali znamenje odstavka (§).

E. Kratice.
§ 47. Vcasi krajSamo navadne, prav znane besede v pisavi,
da hitreje piSemo, ali da kaj prostora prihranimo.
NajnavadnejSe slovenske kratice so:
¢. kr. = cesarski kraljev; prim. = primerjaj;

dr. = doktor; po Kr.=po Kristusu;

g. = gospod; po Kr.r. = po Kristusovem rojstvu;

gld. = goldinar; pred Kr.= pred Kristusom;

i. dr. = in drugi; pred Kr. r. = pred Kristusoviin rojstvom;
itd. = in tako dalje; str. = stran;

l. l. = lanskega leta; sv. = sveti;

l. r. = lastnoroéno; i j. =to je;

na pr.(n.pr.) =na primer; ¢. . = tega (tekodega) leta;

nam. = namesto; t. m. = tega (tek.) meseca.

Jednako se krajsajo krstna imena, na pr. 4. = Anton, Jos. =
Josip, Fr. = France. Druge sli¢ne kratice so same ob sebi umljive;
na pr. fev. = Stevilka; prof. = profesor.



Drugi del.

Oblikoslovje.

O govornih razpolih.

§ 48. Besede naSega govora lofimo v imena, glagole
in ¢lenice. Pod imena vrstimo samostalnike, pridev-
nike, Stevnike in zaimke; &lenice se lofijo v prisiove,
predloge, veznike in medmete. Po tem takem rabi slo-
veniCini devetero govornih razpolov ali besednih ple-
men, namreé:

1. samostainik )! | 6. prislov

2. pridevnik l L A 7.predlog | ., .
3. &tevnik J imena ‘ 5. glagol ! 8. veznik ¢lenice.
4. zaimek i ) 9. medmet

Opomba. Spolnika ali &lena (Artikel), kakor ga ima nem3Cina ali
¢ritina, nima slovend¢ina, pa ga tudi ne pogreda, ker je slovenski samostalnik
ze sam ob sebi dosti bogat v konénicah za vse raznotere pregibe. Vrh tega ji
sluzi v napoved tanje doloénosti oziralni zaimek i, ki se dodeva pridevniku na
koncu, na pr. lep-i, der schine; dobr-i, der gute.

§ 49. Imena in glagoli se mnogovrstno pregibljejo v
govoru, ¢lenice pa ne; zaté pravimo imenom in glagolom
pregibni, Glenicam pa nepregibni govorni razpoli.

Imena se sklanjajo, pridevniki se tudi stopnjujejo,
glagoli se pa spregajo. Pregibanje je torej trojno:

1. sklanjatev (deklinacija) za imena,

2. stopnjevanje (komparacija) za pridevnike in pridevne
prislove, in

3. spregatev (konjugacija) za glagole.
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Sklanjatev.

Samostalnik.

Kaj in kolikér je samostalnik?

§ 50. Samostalno ime ali samostalnik (Substantiv,
Hauptwort) imenuje osebe in reéi, ali pa njih dejanja in
lastnosti. Prvo je stvarno (koukretno), to pa pojmovno
(abstraktno) ime; na pr. Vodwik, pesnik, slavec, gora, — lepota,
dednost, vodilo, Zetev.

Stvarno samostalno ime je:

1. lastno, ki imenuje posamezne osebe ali reéi; le-sém
gredé imena oseb, narodov, deZel, mest, rek, gord itd.; na pr.
Kopitar, Slovenec, Ljubljana, Drava, Triglav;

2. obéno, ki gre vsem stvarem jednega rodi ali razpola;
na pr. cesar, kmet, vojak, vas, mesto;

3. skupno, ki Ze v jednini kaze mnoZino oseb ali retij;
na pr. gospoda, deca, Zivad, irsje, grinovje; ali

4. snovno, katero kaze kako snov ali tvarino, ki ohranja
tudi v najmanjsem delu svoje ime; na pr. mleko, vino, pesek.

Pri samostalniku je treba gledati: 1.na spol, 2.na §te-
vilo, 3.na sklon in 4.na sklanjatev.

A. Spol.

§ 51. Spol (Genus, Geschlecht) je naraven (prirojen) ali
slovniéen (gramatien). Naravni spol se razodeva po pomenu,
slovniéni pa po konéniku samostalnih imen.

Naravni spol ima vselej prednost pred slovniénim.,

1. Spol po pomenu.
§ 52. Spol po pomenu je Ze po sami naravi dolofen. Brez
ozira na konénik so:
a) moSkega spola imena mo$kih oseb in samcev v
Zivalstvu, na pr. brat, ole, sin, moZ, starejiina, vodja, sluga,
pastir; golob, orel, oven, vol;
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b) Zenskega spola imena Zenskih oseb in samic v
Zivalstvu, na pr. Zena, mati, teta, héi, dekla; golobica, kokos,
kobila, kosuta.

Opomba. Mnogim Zivalim, zlasti pticam, ribam in lezéréini je lastno samo
jedno ime za obojni spol, na pr. slavéek, metulj, sova, senica, postrv. — Pri teh
in jednakih samostalnikih se dolofuje spol vselej slovniéno po konéniku; torej
pravimo: slavéek, metulj itd. so moskega, sova, sewica, postrv Zenskega spola.
Zat6 se veli obojni spol takih samostalnikov obé&ni spol.

¢) srednjega spola imena ve&jidel mladih bitij, katerih spola
prav za prav Se v misel ne jemljemo; konénjejo se na e, na pr.
‘dete, jagnje, tele, $Ceme, Zrebe.

Opomba. Skupna imena, bddosi moskih ali Zenskih oseb, so slovnidne
zenskega spola, na pr. deca, druzina, mladina, Zivad.

2. Spol po konéniku.

§ 53. Z ozirom na konénik so:

1. moskega spola:

a) samostalniki na soglasnik, ki privzemajo. v jed-
ninskem rodilniku a ali @4; na pr. duhk, grad, potok, travnik, vino-
grad, tovor, ponos, stan, um; v rod. duha, grada ali gradi itd.

b) imena posameznih' pismen, na pr. veliki A, mali e, ostri ¢,
samoglasniski r.

2. %enskega spola:

a) samostalniki na a, na pr. gomila, groza, meda, ruda,
wezda, nedelja, senca, duda, trta, cerkva, setva. — Samostalniki
na -va se konéujejo tudi na -ev, na pr. cerkev, sefev, britev =
britva, breskev = breskva.

b) samostalniki na soglasnik, ki dobivajo v jednin-
skem rodilniku i, namreé:

a) dvozloZnice in veézloZnice na obrazila: -ast, -est, -ist, -ost,
-ust, -azen, -ezén; Na Dr. oblast, obrest, posest, korist, modrost,
celjust, kazen, golazen, bolezen;

B) skupna imena na -dd, na pr. gnildd, suhljdd, érvdd;

y) mnoge jednozloZnice in dvozloZnice na razne so-
glasne konénike. NajnavadnejSe so: basen, brst, brv, cev,
Cast, ler, Cetrt, dlan, druhal, gaz, globel, gnjat, gos, izpoved,
Jjablan, jed, jesen, kad, kal, klet, klop, kokos, kopel, kost, krv
(kri), last, la3, ubav, lué, mast, méd (ruda), mer, misel, mis,
moé, motvoz, nit, noé, ndrav, os, ost, pamet, past, peé, ped,
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perot, pesem, pest, piscal, polt, pomlad, pomoé, postelj, postrv,
posast, povodenj, prst (zemljina), praprot, rast, ravdn, red,
red (vrsta), rez, rZ, seé, senodet, skrb, slast, smet, smrt, snov,
sol, stram, strast, strd, strn, stvar, $éet, vas (selo), vest, vez,
vigred, vrv, vrzel, zabel, zapoved, zavist, zel, zev, zibel, zmes,
zver, #ival, érd, in 8e nekaj drugih.
3. srednjega spola so samostalniki s konénikom o in e,
ako ne pomenjajo kake mo3ke osebe; na pr. bedro, dleto, sito, Zito,
mesto,; lice, solnce, pleme, vreme.

§ 54. Samostalnikom, le v mnoZini navadnim, se do-
lo¢uje spol tudi po konéniku.

Konénik i kaZe sploh na moski, e na Zenski in a na
srednji spol; na pr. modyani, otrobi, senci itd. so moSkega,
bukve, grablje, toplice itd. Zenskega, drva,. pljuéa, vrata itd.
srednjega spola.

Med samostalniki na i so vendar Zenskega spola tisti,
ki imajo v rodilniku -¢ (namesto moSkega -ov, -ev); na pr. cepi,
rod. cepij; duri, rod. durij; goslki, rod. gosly itd.

B. Stevilo.

§ 55. Stevilo (Numerus, Zahl) je v slovenséini trojno,
namrec:

1. jedninsko ali jednina (Singular, Einzahl), za jedno
osebo ali re¢, na pr. brat, sestra, mesto.

2. dvojinsko ali dvojina (Dual, Zweizahl), za dve osebi
ali redi, na pr. brata, sestri, mesti.

3. mnozZinsko ali mnoZina (Plural, Mehrzahl), za ve¢
oseb ali recij, na pr. bratje, sestre, mesta.

C. Sklon.

§.56. Sklonov (Casus, Biegungsfall) ima slovenscina
Sestero, namreé:
1. imenovalnik (nominativ) na vpraSanje: kdo ali kaj?

2. rodilnik (genitiv) » ” koga ali éesa?
. dajalnik (dativ) " » komu ali éemu?
. tozilnik (akuzativ) » ” koga ali kaj?

. mestnik (lokal) na vprasanje: kje ali pri kom (Sem)?
.orodnik (instrumental) na vpraSanje: s kom ali s ¢im?

S Ot e W
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Opomba. 1. Zvalnik (vokativ) je izgubil svojo prvotno obliko v sedanji
slovenddini. Ostanki njegovi se nahajajo le % v jednini moskega spola; na pr.
brate! sine! strice! BozZe! cloveée! Pavle! Tine! Kriste! Kristofe! itd. Tudi
‘samostalnik ode je najbrz zvalnik besede otec. — Sicer nam rabi v vsej skla-
njatvi imenovalnik namesto zvalnika.

2. Mestnik in orodnik se rabita dandanes le malokdaj sama ob sebi,
t. j. brez predloga.

D. Sklanjatev.

§ b7. Sklanjati se pravi imena pregibati po spolu, §te-
vilu in sklonih. Vse te premembe se godé po posameznih glas-
nikih ali zlogih, ki jih pritikamo deblu za razme pregibe.

Pri sklanjatvi moramo tedaj paziti na deblo in na
konénice. Deblo (Stamm) je stanovitni, nepremenljivi del
besede, konénice (Endungen) so pa premenljiva obrazila, katera
pritikamo deblu za razne sklone; pravimo jim torej sklonila
(Casusendungen).

Sklonila se veZejo ali naravnost z deblom, ali pa se
mu priklepajo po prirastkih, ki jih devamo med deblo in med
sklonila; na pr. brat — brat-a, brat-w itd, grad — grad-ov-i,
grad-ov-e itd.

& b8. Slovenitina ima Eetvero sklanjatev:

I. sklanjatev Zenskih samostalnikov na -a (a-debla);
IL. sklanjatev moSkih samostalnikov } (o-debla);
III. sklanjatev srednjih samostalnikov ’
IV. sklanjatev Zenskih ié-debel.

I. Sklanjatev Zenskih samostalnikov na -a.

Jednina. Dvojina. MnoZina.
§ 59. Im.  rib-q, rib-4, rib-e,
‘ rod.  rib-e, rib, rib,
daj.  rib-i, rib-ama, rib-am,
tos.  rib-o, rib-i, rib-¢,
mest. pri rib-i, pri rib-ah,  pri rib-ah, .
orod. z rib-o, z rib-ama, z rib-ami.

Splos$ne opombe.

§ 60. Razen Zenskih samostalnikov na -a se ravnajo po
sklanjaln riba tudi:
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a) samostalniki, kateri izhajajo po nekaterih krajih v ime-
novalniku na -es, po drugih na -ve¢; na pr.molitev in molitva,
cerkev— cerkva, britev— britva, breskev— bres-
kva, pletev— pletva, setev — setva, Zetev— Zetva
itd. V sklanjatvi je jedninski toZilnik v prvem primeru jednak
imenovalnika, orodnik pa dobiva -ijo namesto -0, namreg:
l.molitev ali molitva, 2. molitve, 3. molitvi, 4. mo-
litev ali molitvo, 5. pri molitvi, 6. z molitvijo, bolj
redkoma: z molitvo.

b) skupna imena: gospoda, deca, druzina (das Ge-
sinde), Zlahta in Se drugih nekaj, ki se sklanjajo samo v
jednini; na pr. .Gospoda se spogledajo. (N. ps) — Milostljiva
mati grintavo dec*:‘e. (N. pr.) — Deci se daje mleinati
moénik, teZakom pa zg®nci in moéni kruh. (Sloms.)

¢) pogostoma moski rsamostalniki z Zensko konénico -a,
kakor starejSina, vodja, vojvoda, sluga, oproda,
vladika, glavina, aga, paSa; na pr. Vsak vojak ima svo-
Jjega slugo. (N.ps.) — Glej ga no glavino! (N.1.)

§ 61. a) Beseda gospd (skréena oblika iz gospoja) se sklanja
z naglaSenim sklonilom také-le: Y 4 o
Jednina.
1. gospé, 2. gospé, 3. gospé, 4. gospd, 5. pri gospé, 6. z gospo.
Dvojina.
1. 4. gospé, 2. gosp4, 3. 6. gospéma, 5 pri gospéh.
MnoZina.

1. 4. gospé, 2. gospd, 3. gospém, 5. pri gospéh, 6.z gospémi.

b) Besede Zenskega spola, ki imajo po nekaterih krajih ostri
naglas na korenu, po drugih pa na konénici, kakor gora —
gora, voda — voda, kosa —kosa, koza—kozid, noga
— noga, osa — 084, rosa — rosa itd, se pregibljejo naj-
CeSCe pravilno po sklanjalu riba; vEasi pa se sklanjajo z
naglaSenim sklonilom, in tedaj tvorijo mmoZinski rodilnik in
mestnik po vzgledu gospd. Na pr. Debele kapljajo solzé kakor
vinske jagode. (N. ps.) — Konj je uren ko vrh gord postojna.
(N. ps.) — Bog vas ohrani devet sestrd. (N. ps) — Izpod
podkvd mu jasna iskra sije. (N.ps.) — Na rokéh driati, v
nogéh moten biti. (N.v) — V Zeljd bridkosti nobena me ne bo
premogla sila. (Pres.)
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§ 62. Besedi mati in héi se sklanjata s prirastkom -er v
mnoZini in dvojini po sklanjalu »iba, kakor im. matere, hlere,
rod. mater, héer (tudi héerd in héerij) itd, v jednini pa
se lodita v toZilniku in orodniku od navadne sklanjatve,

Im. mati, hé&i, rod. matere, héere, daj. in mest. materi, héeri,
tof. mater, héer, orod.z materjo, s héerjo.

Na pr. Kdor matere ne uboga, tega tepe nadloga. (N. pr.) —
Ko v beli grad prideta, héer mrtvo zagledata. (N. ps.) — Zlahtni
gospod, Zlahtna gospd, devet héerd imela sta. (N. ps.) — Gospod
mlad, mlada gospd imata devet gradov, devet héerij. (N. ps.)

Opombe k posameznim sklonom.

§ 63. Goltniki k, g, h prehajajo pred i v dajalniku in
mestniku veCkrat v sorodne siénike e, z, s; kakor roka — v
roci; knjiga — v knjizi; rjuha -— na rjusi. Na pr. Bog
pomozi k na% slozi. (N. 1) — Se prsti na roci si niso
Jednaki. (N. pr.)

Opomba. Tej premembi se upirajo goltniki, ki imajo 3e drug soglasnik
pred seboj, kakor maéka — madki, puska — na pudki.

§ 64. Po sklonilu se v pisavi jedninski toZilnik Zenskih
samostalnikov na -a ne lo¢i od orodnika, vendar je razlika med
njima po glasu.

ToZilnik samostalnikov s kratkim samoglasnikom v ko-
renu (§ 61.b) se sploh predtezava, orodnik pa zatezava; na pr.
im.gora, kosa, voda: #03. vgoro (redkeje goro) ali gord,
koso ali kosd, vodo ali vodd; orod. za goré, kosé, vodo.
Samostalnikom z dolgim samoglasnikom pa je ravno nasprotno
tozilnik veédjidel zategel, orodnik predtegel; na pr. #m. krdva,
lipa, riba: fo3. kravo, lipo, ribo — orod. kravo, lipo, ribo.

Opomba. Stajerski Slovenci govoré Ze dandanes -0j v jedninskem orod-
niku, na pr. Z bradoj giblje, 2 nogoj zblje. (N.ps.)

§ 65. O dvojinskem in mnoZinskem rodilniku naj se
pomni to-le: .

a) Zenski samostalniki z dvema ali s tremi konénimi
soglasniki vstavljajo, kadar se njih skupna izreka ustom
upira, na koncu breznaglasni e pred poslednjim soglasnikom,
pred j pa i oZivi; Ce zatikata 1j, nj deblo, tedaj se vrine e pred
topljenca. Na pr.sestra — sester; iskra — isker; naredba
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—naredeb; pripovedka — pripovedek; kaplja - -ka-
pelj; pro8nja— prosSenj; skorja (iz skorija) — skorij;
§karje — 8karij itd.; na pr. Toliko je Turka na teristu, hukor
mravelj na mravljiséu. (N. ps.) — Lepih zarij fest i doe
dni. (Vodn.)

b) nelocljive so soglasniske skupine 1j, nj, st, zd, §¢ in tudi
jk, 1k, nk, mk, sk, vk, mb, vb; na pr.Zelja — Zelj, sanje
—sanj, cesta—cest, zvezda—zvezd, kleste — klesé,
vojska —vojsk, znanka-—znank, znamka — znamk,
zajka — zajk, bilka — bilk, pevka — pevk, opomba
— opomb, stavba — stavb; a vendar tudi: goska -
gosek, treska — tresek., Ovca ima v mnozinskem rodil-
niku ovec, ovdc in tudi ovea (§ 61.). ’

I. Sklanjatev moSkih samostalnikov.

Jednina. Dvojina.

§ 66. Im. travnik, konj, i travnik-«, konj-«,
rod. travnik-a, konj-a, ! travnik-oo, konj-cv,
daj. travnik-u, konj-u, " travnik-ome, Konj-cira,
tod. travnik, konj-a, travnik-«, konj-s,
mest. pri travnik-w, konj-u (-¢), | pri travnik-ik, konj-il,
orod. 8 travnik-om, konj-en:, | s travnik-om«, konj-cina,

MnoZina.
Im.  travnik-, konj-3,
rod.  travnik-ov, konj-ev,
daj.  travnik-om, konj-em,
to3.  travnik-e, konj-e,
mest. pri travnik-ik,  konj-ik,
orod. s travnik-;, konj-i.

Sploéne opombe.

§ 67. Moska imena oseb in drugih Zivih ali pooseh-
ljenih stvarij imajo v jednini toZilnik jednak rodilniku;
tozilnik neZivih reéij pa je jednak imenovalniku. Na pr. Le-
nuha dan strai. (N. pr.) — Stredek naznanja sneiek. (N, pr.)
— Denar ima polzek rep. (N.pr.) — Glej ga §tora! (N.1.)

§ 68. a) Samostalniki s polglasnim e v koncnici izpahujejo
e po vseh sklonih, kadar jim priraste kak glasnik na koncu; pra-
vimo mu zaté gibljivi polglasnik. Na pr. pevec — pevea,

Slovnica. 8. izd. 3
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pevcu; mutec — mutca, mutcu; gluSec — glusca,
gluscu; kupec — kupca; zajec — zajca; orel — orla,
oven — ovna; nohet — nohta; semenj — semnja;

detek — dedka; ogenj —ognja; sinek —sinka; star-
tek — startka; uboZéek — ubozéka.

Navadno se e ne izpahuje v besedah: mesec — meseca,
kamen — kamena; nikdar v besedah: ¢lovek — éloveka,
koren —korena, jelen — jelena, kremen — kremena,
plamen — plamena.

b) Korenski e izpada v besedah: pes — psa, psu, psom; sel
— sla; posel — posla; sem — sna; Sev — $va (die Naht). Ohranil
se je pa v besedi: lev — leva, meé — meca.

¢) Ako bi se po izpahnjenem gibljivcu zdruZilo preveé so-
glasnikov v nesoglasno celoto, ostane polglasnik v besedi; na pr.
Jjazbec — jazbeca; jezdec — jezdeca; mislec — misleca; mrivee —
mriveca; tekmec — tekmeca; izmislele — izmisleka.

Tako ohranijo svoj e tudi vse domade besede na -telj, kakor
prijatelj — prijatelja (ne: prijatlja); ulitelj — ucitelja; resitelj —
reditelja ; voditel] — voditelja.

d) Pravilno se izpahuje e v domacih in tujih hesedah na -¢lj,
kakor érevelj — érevlja, kaselj — kaslja, krhelj — krhija, rogelj
— roglja, Sapelj — Saplja, Zrebelj — Zreblja, brencelj — brenclja,
rabelj — rablja, parkelj — parklja, krempelj — kremplja, Skratelj
— Skratlja, tempelj — templja itd.

Opomba. 1. Krivo je govoriti in pisati: krempelj — krempeljna, brencelj
— brenceljna, tempelj — tempeljna. Namesto: apostel] — aposteljna govori
in pisi apostelj — apostelja ali apostol — apostola. Tako tudi: evangelij —
evangelija ali evangelj — evangelja, angel) — angelja.

2. Samoglasnik i se ne izpahuje; zatorej se piSe: rtbi¢ — ribica (me
ribéa); tovari§ — tovarisa; mladeni¢ — mladenica.

§ 69. @) DvozloZni in vedzloZni samostalniki na r vstavljajo
po vsej sklanjatvi j pred sklonilom, da r medé; na pr. gospodar,
rod. gospodarja, orod. z gospodarjem; cesar — cesarja; vodir —
vodirja; pastir — pastirja; mehwur — mehurja; bramor — bramorja;
doktor doktorja. Na pr. Uma mmnogo, denarjev malo. (N. pr.)
— Brez vinarja ni goldinarja. (N. pr.)

b) Tmena neZivih stvarij na -or ne privzemajo j, kakor
govor, javor, lavor, prapor, prizor, prostor, Sator, tabor, tovor,
razor — rod. govora, javora itd. — Vendar: sladkor — sladkorja,
lapor — laporja (Mergel).
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Brez mehéalnega j se sklanjajo Se sledefi samostalniki: okwir
— okvira; prepir — prepira; biser — bisera; ivér — wéra; lLjudo-
Zér — ludodéra; pazdér — pazdéra; sever — severa; stodér —
stodéra (Thitrangel); veder — vecera.

Steber, sveder, veter izpahujejo e: rod. stebra, svedra, vetra.

Dez vtika navadno j: rod. dedja, daj. dedju.

§ 70. Veé jednozloZnih samostalnikov dobiva v jedninskem
rodilniku zraven -a tudi naglaSen -6. Taki samostalniki se pre-
gibljéjo v dvojini in mnoZini s prirastkom -ov; na pr. grad —
gradi ali grada. MnoZina: 1. grad-ov-i, 2. grad-év (nikdar: gra-
dovov), 3. grad-ov-om, 4. grad-ov-¢, 5. pri grad-ov-ih, 6.2z grad-ov-i.

Najéeste dobivajo v jedninskem rodilniku naglaSen -a: cvet
— cveti, med — medi, klas — klasi, rod — rodi, tat — ftatu, sin
— sindt, glas — glasi, dar — dart, doly — dolgu, stan — stani,
sad — sadi, zid — =zidd, most — mostu, val — vali, zvon —
zvomit, in Se nekaj drugih.

Dan, rod. dneva, se glasi v mnoZini: drevi in dnovi, rod.
dnevov in dnov itd. (gl. § 89.).

Na pr. Brez poti ni medd. (N. pr) — Iz sadi se drevé
spoznd. (Met.) — Domacega tatw se je teFko ubrawiti. (N, pr.) —
Lanovi Slovencem cekine mess. (Vodn) — Tiha voda mostove

pobira. (N. pr.) — Suhi panjevi lakko netilo. (N. pr.) — Odloéeni so
ro¥i kratki dnovi, ko v cvetju jo zapadejo snegovi. (Pres.)

Opomba. V jednini se nahaja prirastek -ov le redkoma v rodilniku, da-
jalniku in mestniku (v zadnjih dveh sklonih navadno s sklonilom -f). Na pr.
Shisat’ tudi ni zvonova. (N. ps.) — Sel je k svojemu tastovi. (Dalm.) — Po
dnevi; proti dmevi; k dnevu.

§ 71. Po-moski sklanjatvi pregibljemo radi tudi moSke sa-
mostalnike na -a, kakor oproda, sluga, starejSina, vodja,
vojvoda itd.,, namret: 1. 2. 4, sluga, vodja, vojvoda; 3. slugn,
vodju, vojvodu; 5. pri slugu, vodju, vojvodu; 6. s slugom, vodjem,
vojvodom itd. Na pr. Zbrani njegovi vojvodi so se potopili.
(Ravn.) — Ide truma vojvodov junaskih. (Levst.)

Opomba. Boljse je in svojstvu nadega jezika prikladnejie, sklanjati take
samostalnike po Zenski sklanjatvi, kakor se tu pa tam 3e sedaj govori med
ljudstvom (gl. § 60. c); na pr. Natoéi oéi starejsini. (N. ps.) — Dve nedelji
bodi zdrava, da jo s paso zaigrava. (N. ps.)

§ 72. Beseda ole se sklanja v pisni slovens$éini s prirast-
kom -et, kakor 1.0fe, 2.4, 08eta, 3.5.0¢etu, 6.z ofetom.
g*
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Opomba. Mimo imenovalnika o&e je sploh navadna oblika oda, ki jo
pregibljejo po Stajerskem popolnoma po Zenski sklanjatvi, drugje pa v jednini
tako-le: 1. oda, 2. ola, 3. olu, 4. ofa, 5. pri ofi, 6. z odem. Na pr. Nimam
oéa, matere. (N. ps.) — Po sinku, 0éi, moéu jokala. (N. ps.)

Opombe k posameznim sklonom.

§ 73. Samostalniki s konénim goltnikom izpreminjajo véasi
svoj k v mnoZinskem imenovalniku in mestniku v sorodni
¢, redkoma g v z in h vs. Otrok se glasi vedno v mnoZ.
imen. otroci, v mest. pri otrocih ali otrokih, v orod. z
otroki (ne: z otroci). Na pi. Otroci in stari ljudjé kmalu
Jok stresejo. (N. pr.) — Turci so imeli gosti. (N. ps.) — Bog po-
&lja darove pridwim otrokom po angeljih, kateri jih prinasajo na
zlatih oblacih. (Cegn.) — Vojaci, rozi, Vlasi so redke
oblike zraven navadnih: vojaki, rogi, Vlahi.

Opomba. 1. V jedninskem mestniku se je pisal vdasi -1 namesto -u, zlasti

po mehkih soglasnikih, kakor na kraji, pri krojaci, pri sosedi, po sveti. V plsnl
slovend¢ini so zdaj oble v navadi oblike na -u, kakor na kraju dtd.

2. Redkeje se nahaja siénik namesto goltnika v jedninskem mestniku
z naslednjim «i; na pr. Pada stopa ob potoci, grmeé boben nosi v roci. (N. ps.)
— V nasem jezici. (Levst.)

8. Koro#ki in nekateri dolenjski Slovenci govoré v mestniku %e dandanes
prav po starem, na pr. v Belacé, v mracé, na potocé, v lozé,

§ 4. V mnoZinskem imenovalniku dobivajo navadno
-je namesto -i samostalniki, ki izhajajo na t, d, b, f, kakor
otetje, bratje, gostje, kmetje, nohtje, svatje, zetje,
fantje, tatje; gospodje, sosedje; golobje, zobje; §kofje.

Vendar imajo raj§i i: narodi (redko: narodje), zavodi,
gozdi, grozdi, Zidi, grofi itd.

Volk ima v mnozinskem imenovalniku: volki, volkovi
in volejé. '

Imena na -an (zlasti imena prebivalcev) se glasijo na -i in -je,
na pr. kristjani in kristjanje; Rimljani in Rimljanje;
Celjani in Celjanje; vas§éani in va§anje; meSéani in
mescéanje.

§ 76. ' MnoZinski rodilnik je pri nekaterith jednozloZnih
in dvozloznih samostalnikih §e dandanes, kakor v stari sloven-
§Cini, brez sklonila -ov ter se lo¢i po dvojni zatezi od jednin-
skega imenovalnika, kakor konj — kénj, las — las; lonec
— lonec, moZ — mo6%, otrok — otrdok, penez —pénez,
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stremén —stremén, voz — vdz, zob — zdb. Na pr. Zima
Jje bela ko golob, pa je volijih 26b. (N. pr.) — Polno dvorisie je njih
kénj, polna hisa érnih moZ. (N. ps.) — To je sapa turskih konj
meglena. (N. ps.) — Njih je veé ko mojih 1ds na glavi. (Dalm.)
Opomba. Zraven kratkih oblik nam rabi tudi navadni rodilnik, na pr.

konjev, loncev, moZev, zobov itd., nikdar pa: otrokov zraven jedino pravil-
nega rodilnika otrék.

§ 76. Stara zvalnikova oblika v jednini na -e se je ohra-
nila %e v posameznih izrekih; na pr. Kaj # pravim, sine ti!
(N. ps.) — O, kaj ti pravim, Kristofe! (N. ps.) — Kriste,
uslisi mas! — Aj t brate! (Levst.) ‘

IIl. Sklanjatev srednjih samostalnikov.

§ 77. Samostalniki srednjega spola se konéujejo po trdih
soglasnikih na -0, po mehkih na -e. Prvi se sklanjajo po sklanjalu
mesto, drugi po sklanjalu polje.

Jednina. Dvojina.
Im. mest-o, polj-e, mest-, polj-,
rod. mest-a, polj-a, mest, polj,
daj. mest-u, polj-«, mest-oma, polj-ema,
toZ. mest-o, polj-e, mest-7, polj-i,
mest. pri mest-w, polj-u (-), | pri mest-ik,  polj-ik,
orod. z mest-om, polj-em, z mest-oma, polj-ema,
MnoZina.
Im. mest-q, polj-a,
rod. mest, polj,
< daj. mest-om, polj-em,

toé. mest-q, polj-a,

mest. pri mest-ik, polj-ih,

orod. Z mest-i, polj-i.

Splosne opombe.

§ 78. Nekateri srednji samostalniki na -0 podaljSujejo deblo
po vsej sklanjatvi s prirastkom -es, sicer pa se sklanjajo po
sklanjalu mesto; kakor &revé — é&rev-és-a, drevé —
drevésa, kolé — kolésa, oké — olésa, per6 — perésa,
slové — slovésa, tel6 — telésa, uhé — u§ésa. Na pr.
Kar je Ljubo oéesu, to je tudi usesu. (N. pr.) — On slovesa ne
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Jemlje. (N.ps.) — Desno roko brez skrbi daj k prijaznemu slo-
vesu. (Pres.)

Neb6 se sklanja v jednini brez prirastka: rod. neba, mest.
na nebu; v mnoZini pa s prirastkom -es: im. nebesa, rod.
nebes, mest. v nebesih. Na pr. Noé na nebu z2vezdice priiya.
(Tom.) — Boy je v nebesih domd.

Opomba. Véasi sklanjamo imenovane samostalnike tudi brez prirastka, a
tedaj imajo nekateri drugaden pomen; na pr. kolesa — kola (voz), érevesa
— &reva (drobje), drevesa — drva (netivo). Na pr. Vi cepite drva, &
nam po treske leté. (N.pr) — Sila kola lomi. (N. pr.) — Za kapo je tri
pera djal. (N.ps.) — On se je dotaknil njegovega wha. (Dalm.)

§ 79. Srednji samostalniki, ki se konéujejo na -me, dobivajo
po vsej sklanjatvi prirastek -en; sicer je njih sklanja pravilna.
Taki samostalniki so: breme — brem-en-a, ime — imena,
pleme — plemena, rame — ramena, seme — semena,
sleme — slemena, teme — temena, vime — vimena,
vreme -—— vremena. Na pr. V prihodnjost svojo seme sejemo.
(Cegn.) — Ali wisi dobrega semena vsejal na svojo njivo? (Met.)
— Na temenu cvete prijazna pomlad. (Vilh.)

Opomba. Krivo je, pisati v im. in toZ. jedninskem: bremen, plemen,
semen itd., kakor govoré sem ter tja v naredju.

§ 80. a) Imena mladih Zivalij in drugih stvarij na -e
privzemajo razen jedninskega imenovalnika in toZilnika v vseh
sklonih prirastek -et; sicer se pregibljejo pravilno po sklanjalu
mesto. Taki samostalniki so: dekle, dete, jagnje, junce,
kozle, kljuse, made, pisce, prase, §¢ene, tele, vnuce,
Zrebe itd. ter imajo v rod. dekl-et-a, deteta, jagnjeta,
junceta, kozleta itd. — v daj. dekletu, detetn, jag-
njetu, kozletu itd. — Le-sém spada tndi: kolée — koléeta,
plece — plefeta, srce — srceta (pogaca jednake podobe)
in §e nekaj manjSalnih besed, na pr. otrocée, hlapée, élovede.

b) Prirastek -et dobivajo tudi nekateri moski samostalniki
na -¢, na pr. ote — océeta (§ 72.), druze — druzeta, za-
spane — zaspaneta, fante — fanteta, lene — leneta,
revse — revS8eta, JoZe — JoZeta. Na pr. Drude diini
maj, sem nad’jala se mujno te. (N. ps) — Kar se fanté naudi,
staréek Se stori. (N. pr.) — Lenetu je zatrnjena pot. (Ravn.)

Tako tudi domaéa lastna imena, kakor Francé — Fran-
céta, Smolé — Smoléta, Staré — Staréta.
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Pri tujih lastnih imenih vtikamo navadno j, kakor
Goethe — Goetheja, Jefte —Jefteja, Linné — Linnéja.

Krivo je pisati: Marko — Markota, Jenko — Jen-
kota, Metelko — Metelkota, Matija— Matijeta, Luka
— Luketa, namesto pravilnega rod. Marka, Jenka itd.

Opomba. 1. Razen pravilnih mnoZin: pi§éeta, praseta, teleta, §&e-
neta itd. govorimo in pifemo tudi: pi§¢anci in piske, prasci in pragiéi,
telci in telidi, 3¢enci, Zrebei itd., ki si jih izposojamo moikim samostal-
nikom: piddanec, prasec — pradié, telec — telid N, pr. Vsaka kokija
pred svoje piske (piscance) brska. (N. pr.)

2. Besedi dete rabi namesto mnoZine deteta skupno ime deca, ki se
sklanja le v jednini kot Zenski samostalnik na -a; na pr. deca, dece, deci itd.

Opombe k posameznim sklonom.

§ 81. Po mehkih soglasnikih se izpreminja, kakor v jed-
ninskem imenovalniku, tudi v drugih sklonih o v e, na pr. me-
stom — poljem; letoma -— srcema. Krivo govorijo tu
pa tam: srcom, solncom, namesto: srcem, solncem.

Opomba. 1. V jedninskem mestniku se je pisal véasi -1 namesto -u, zlasti
po mehkih soglasnikih, kakor na poljé¢, po let< Zdaj se pifejo navadno
oblike na -u: na polju, ob letw.

2. Na ved krajih se v mnoZ im. krivo govori: lete, meste, telete
namesto leta, mesta, teleta. Slidi se tudi vekrat mnoz. rod. na -ov: te-
letov, prasetov, Zrebetov, nam. pravilnih oblik: telet, praset, Zrebet.
katere nam jedine smejo rabiti v pisni sloven3¢ini.

§ 82. Kadar stoji na koncu srednjih samostalnikov vel so-
glasnikov, katerih skupna izreka se ustom upira, tedaj se vstavlja
v dvojinskem in mnoZinskem rodilniku zavoljo lepoglasja, kakor
pri Zenskih imenih (§ 65.), e pred poslednjim soglasnikom, pred j
jim pa i oZivi Na pr. bedro — beder, kraljestvo —
kraljestev,<pkno — oken, sedlo — sedel; kopje (iz
starega kopije) — kopij, predmestje (iz predmestije) —
predmestij. Na pr. Nina oken, nima vrat. (N.ps.) — Kolo-
vrat bitij vedno se vrti. (Led.)

Nelo¢ljive so soglasniske skupine 1j, nj, st, zd, 3¢ (gl. § 65.b),
kakor polje — polj, mesto — mest, gnezdo — gnezd,
ncéiligée — uéilise.

IV. Sklanjatev Zenskih i-debel.
§ 83. Zenski samostalniki, na soglasnik se kondujo&i, do-
bivajo v jedninskem rodilniku nenaglaSen ali naglagen i. Prvi
se pregibljejo po sklanjalu #»it, drugi po sklanjalu gos.
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Jednina. Dvojina.
Im. nmit, 2os, nit-i, gos-4,
rod. mit-i, gos-4, nit-ij, gos-4j,
duj.  nit-, 208-4, _nit-ma (-ima), gos-éma,
to.  nit, gos, nit-z, 20s-4,
mest, pri nit-i, 20s-4, pri nit-ih, gos-éh,
orod. 2 nit-jo (-¢jo), gos<jo, z nit-ma (<ima), gos-éma,
Mnozina.

Im.  nit-, gos-1,

rod. nit-ij, gos-4,

daj.  nit-im, gos-ém,

tod.  nit-i, gos-,

mest. pri nit-ih, gos-¢h,

orod. z nit-mi (-imi), gos-mdi.

Sploéne opombe. o

~ § 84. Kakor moSkim samostalnikom izpada gibljivi ali
polglasni e tudi Zenskim i-deblom po vseh sklonih, v katerih jim
priraste na koncu kak glasnik, kakor bolezen — bolezni,
pikazen — pikazni, pesem — pesmi, basen — basnl,
misel — misli, povodenj — povodnji.

Vendar se e ne izpahuje v besedah: globel — globeli,
jesén — jeséni, kopel — kopeli, pamet — pameti,
postelj — postelji, vrzél — vrzéli, zabel — zabeli,
zibel — zibeli, senoZét — senoZéti

§ 85. a) Samostalniki, ki izpu§éajo gibljivi e, tvorijo jed-
ninski orodnik na -ijo, kakor z boleznijo, s pesmijo. Na
pr. Zulost in veselje hodi za ljubeznijo. (Cegn.)

Vsi drugi samostalniki, zlasti na -ast, -est, -ist, -ost, -ust,
dobivajo v orodniku sklonmilo -jo, na pr.s pametjo, s kopeljo,
z zibeljo, z oblastjo, s koristjo, z modrostjo.

Opomba. Stajerski Slovenci % govoré dandanes v jedninskem-orodniku -joj
namesto =jo, na pr. Za mizoj sedijo svatje, in godci sedé za pecjoj. (Askerc.)

{) Ravno tako se pritika samostalnikom z gibljivim e v
dvojinskem dajalniku (orodniku) in v mnoZinskem orodniku sklo-
nilo -ima in -imi, drugim deblom pa -ma in -mi; na pr. s
pesm-ima, z misl-imi, z gosl-imi; — z oblast-mi, s
teljust-ma, s pi§¢al-mi, z Zival-mi.
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§ 86. Samostalniki, ki naglafajo v jedninskem rodilniku
konénico i, imajo tudi v jedn. orodniku ter v dvojini in mnoZini
naglas na sklonilu in dobivajo namesto -ima, -im, -ih naglaSene
konénice: -éma, -ém, -6h, kakor: goséma, kostém, v skrbéh,

§ 87. a) Beseda kri ali krv se pregiblje pravilno: 1.in 4.
kri, krv, 2. krvi, 3. in 5. kivi, 6.8 krvj6. Na pr. Kri, Zivljenje
mi je dal. (N. ps.)

b) Samostalnik beseda tvori mnoZinski rodilnik veékrat
na -ij; na pr. Mir besedij. (N. 1) — Od dobrih besedij se
nihée ne zredi. (N. pr.) — Kjer je veliko besedij, ne mine lahko
brez greha. (Ravn.)

¢) V ljudskem govoru se vdasi izpudda sklonilo v mnoZinskem rodilniku,
kar pa ni, da bi posnemali v knjigi; na pr. Deset bozjih zapoved nam.
zapovedij. — Kolikor glav, toliko misel nam. mislij. (N. pr.) — Ne pojte
grdih pesem nam. pesmij. (N.r.) — Iz misel ga pusti nam. iz mislij. (N. r.)

d) Nam. nitij — gosij se pife tudi niti — gosi. V pisni slovenddini
naj nam rabijo eblike na -ij, ker so prvi¢ jezikoslovno opravidene (ima jih tudi
starosloveni¢ina), drugi¢ pa se lo&ijo pe njih druge jednake oblike, zlasti rodil-
nik jedninski; na pr. vrednost &ednosti, der Wert der Tugend, pretium
virtutis — vrednost dednostij, der Wert der Tugenden, pretium virtutum.
V ljudskem govoru se izraZa ta razlika po naglasu.

V. Dostavek sklanjatvi i-jevih debel.

§ 88. V stari slovendZini se je nahajala tudi sklanjatev
mofkih i-debel, katerih ostanki so se ohranili do danasnjega dne.

a) Beseda 1jud (das Volk) se pregiblje v mnoZini, izvzemsi
imenovalnik, po sklanjalu gos, kakor 1. ljudjé, 2. 1judij,
3. ljudém, 4. ljudi, 5 priljudéh, 6, z ljudmi.

Oblika 1judjé #luZi namesto nerabne mnoZine samostalnika
¢lovek; na pr. Vsi ljudjé wvse vedd. (N. pr.) — Svet wseh
ljudij dom. (N. pr.) — Pri hudobnih ljudéh gre vse na
smeh. (N. pr.) — Kdor glumi ne ve glas, naj ne hodi ljudém
v vas. (N. pr.)

b) Kakor samostalnik 1judjé se sklanjajo lahko tudi 6ni
moski samostalniki, ki imajo v jedninskem rodilniku naglagen -u;
kakor 1. gradjé, 2. gradij, 3. gradém, 4. gradi, 5. pri
gradéh, 6. z gradmi.

‘Takih ostankov. moskih i-debel nahajamo mnogo zlasti v
narodnih pesmih in pri starej8ih pisateljih. Na pr. Vasi lasjé
na glavi so vsi presteti. (Met.) — Skrd lasi beli. (N. pr.) — Na
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Kranjskem imam tri gradi. (N. ps.) — Odklene bele gradi.
(N. ps.) — Delaveu nese bogate dari. (Vodn.) — Delajte mi
mosti iz mojih belih kostyj. (N..ps.) — Da slednji svoje volf
in svoje ovce k meni pripelje. (Dalm.) — Na grobéh je t'ma
nocdj. (Pot.)

Navadno se govori in pie: im. tatjé, lasjé, zobjé,
mozjé; daj. lasém, zobém, mozZém; mest. v laséh, v zo-
béh, pri moZéh; orod. z lasmi, z zobmi, z mozZmi.

§ 89. Dan se pregiblje brez prirastka v jedninskem orod-
niku ter v dvojini in mnoZini po i-jevi sklanjatvi, s prirastkom
-ev ali -ov pa po sklanjatvi moskih samostalnikov. Jedninski
rod. in mest. se brez prirastka glasita: dne, po dne.

Jednina. Dvojina.
Im. dan, dni, dneva, dnova,
rod. dne, dneva, dnij, dnevov, dnov,
daj. dnu, dnevu (-i), dnéma, dnevoma,
to3. dan, dni, dneva, dnova,
mest. pri dwe,  dnevi, pri dnéh, dnevih,  dnovih,
orod. z dnem,  dnevom, z dnéma, dnevoma,

MnoZina.

Im. — dnevi, dnovi,

rod.  dnij, dnevov, dnov,

daj.  dném, dnevom, dnovom,

to3.  dni, dneve, dnove,

mest.  pri dnéh, dnevih, dnovih,

orod. z dnémi, dnevi, dnovi.

Na pr. Zivljenja dnevi so kratki. (Cegn) — Krathko je veselih
dnij Stevilo. (Prel.) — Zadosti je dnevu’ njegova lastna tefava.
(Met.) — Cakajte, o mati vi, da danove odevoni. (N. ps.) —
Kakor po noéi, tako po dne. (N. ps.) — Po dne je tekel, po
noéi Sel. (N.ps.) — Z dnem vred se prikade zora na nebu. (N.r1.)
— Odloceni so ro#i kratki dnovi. (PreS.) — Od dne do dne.
(N. 1) — Dan za dnevom. (N. r.) — Pri belem dnevi. (N. ps.)

§ 90. Pot (steza) je v jednini moskega, pa tudi Zen-
skega spola: lepi pot in lepa pot. Kot Zenski samostalnik
se sklanja pot po skanjaln néf: 1.4.pot, 2. 3. 5. poti, 6. 8
potjo, kot moSki po sklanjalu ¢rawvnik. Na pr. Pleti, pleti
vendeke, bresno poti Zalostwi. (N. ps.)
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V jedninskem orodniku p6tem se je ohranil ostanek stare
mofke i-sklanjatve; na pr. Gre svojim pdtem; tem istim potem;
ravnim potem sem Sel; med potem. (N. r.)

V mnoZini je pot navadno moskega spola: potje, ali
srednjega: pota, v rod.le: potov. Na pr. Ruzni so potje, po
katerih wvsevladar narode vodi v Zeleno blaZenost. (Napr)) — Na
vso zemljo solnce sije, potov vseh megla ne krije. (Levst) —
Razna so pota, po katerih vodi Gospod svoja ljudstva.

§ 91. Oké, rod. otesa, se pregiblje v mnoZini, kadar go-
vorimo o &loveSkih ali Zivalskih o&éh, navadno po sklanjalu
gos in je Zenskega spola. 1. 4. lepe oli, 2. 0€ij, 3. 0¢ém,
5. pri oféh, 6. z ofmi. Na pr. 0&i ve videjo od oéesa.
(N. pr.) — Resnica oéi kolje. (N.pr.) — Bolje verjeti svojim oéem
ko tujim ocesom. (N.pr) — Oé&i so polne spanja bile. (Trub.)
— Vinska trta je pognala oéesa. (Ravn.) — Kurja olesa imeti
na nogi.

§ 92. Beseda tla, le v mnoZini navadna, se pregiblje v
nekaterih sklonih po i-sklanjatvi: 1. 4. tla, 2. tal — tla,
3. t1ém — tlom, 5. pri tléh, 6. s tlémi. Na pr. Ob tla 2
nogami bije. (N. ps.) — Masni plasé po tleh razgrne. (N. ps.)

VL. Sklanjatev lastnih imen.

§ 93. Lastna imena se ravnajo v sklanjatvi sploh po
jednakih pravilih kakor drugi samostalniki: imena na soglasnik
(razen Zenskih i-debel) pregibljemo po mofki, imena na a po
Zenski, imena na o ali e (razen mo8kih) po srednji sklanjatvi;
na pr. Vodnik — Vodnika, Vodniku itd., Ravnikar — Ravni-
karja, Ravwikarju itd.; Celovec — Celovea, Celoveu itd.; Soéa
— Soce, Soé¢i itd.; Brdo — Brda, Brdu itd.; Celje — Célja,
Celju itd.

1. Osebna imena. .

§ 94. 1. Priimke moskih oseb na a pregibljemo navadno
po Zenski sklanjatvi, na pr. Godina, Robida, Trdina —
2. Godine, Robide, Trdine; 3. Godini, Robidi, Trdini itd.

Redkoma sklanjamo taka imena po moski sklanjatvi, kakor
1. 2. 4. Robida, 3. Robidu, 5. pri Robidu, 6. z Robidom.

O lastnih imenih na e in o glej § 80. b.

2, Mofka imena na i v samostalni§ki obliki sklanjamo
pravilno, j pristavljajoé, na pr. Kosé¢ (iz Kosej) — 2. Kosija,
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3. Kosiju itd.; Mali — 2. Malija, 3. Maliju itd.; Zurbi —
2. Zurbija, 3. Zurbiju itd.

V pridevniski obliki se pregibljejo ta imena po pridev-
nikih, na pr. Dobrovski — 2. Dobrovskega, 3. Dobrovskemu itd.;
Koseski — 2. Koseskega, 3. Koseskemu itd. (Krivo je: Dobrov-
skita, Koseskita ali Koseskija.)

§ 95. 1. Konénice gr8kih in latinskih osebnih imen: as, es,
is, os, us, odpadajo po ostalih sklonih, &e se niso opustile Ze v
imenovalniku (gl. § 215.); na pr. Sokrates: Sokrat — 2. Sokratu,
3. Sokratu itd.; Krez — 2. Kreza; Miltiad — 2. Miltiada;
Patrokel — 2. Patrokla; Enej(Aeneas) — 2. Eneja; Periklej
— 2. Perikleja.

Véasi se odpahne samo 8, na pr. Pelopida (nam. Pelopid)
— Pelopidas, rod. Pelopida, daj. Pelopidu itd.; ravno tako: Leonida
— Leonidas, Jeremija — Jeremias.

2. Lastna imena, ki se podaljiajo v rodilniku, tvorijo ime-
novalnikovo obliko s tem, da se rodilnikovo sklonilo moSkim
imenom odpahne, Zenskim pa §e povrh dodd konénica a (gl. § 215.);
na pr. Ajant— Ajas (Ajont-os), rod. Ajanta; Ciceron — Cicero
(Ciceron-is); Ksenofont — Xenophon (-ont-os); Katon — Cato
(Caton-is); Cerera — Ceres (Cerer-is), rod. Cerere; Artemida
— Artemis (-id-os).

2. Krajna imena.

§ 96. 1. Krajna imena s staro mnoZinsko obliko na -ane,
kakor Gori¢ane, Svétane, P6li¢ane, Bordévljane, ra-
bimo také-le v posameznih sklonih:

1. Svécane, 3. Svéfam, Svécanom, 5. v Svécah,

2. Svécan, 4. Svéce, Svécane, 6. s Svécami.

Rodilnik na -an je lasten Se nekaterim drugim mnoZinskim
vasnim imenom, na pr. Cérklje, rod. iz Cérkljan, Gorje — iz
Gorjan, Duplje — iz Dupljan, Zverie — iz Zvercan.

2. Pri mnoZinskih krajnih imenih je treba natanko
paziti na spol in na pravilno sklanjatev; na pr. Adlesiéé, rod.
Adleiiéev, mest. v AdleSiéih. — Laze, rod. Laz, mest.
v Lazah. — Selca, rod. Sele, mest.v Selcih.

3. Krajna imena, ki imajo pridevniiko obliko, se pre-
gibljejo kakor pridevniki, na pr. 1. 4. Trebnje, 2. Treb-
njega, 3. Trebnjemu, 5. v Trebnjem, 6, za Trebnjim; Sostro —-
2. Sostrega, 3. Sostremuw itd.; Velesovo — 2. Velesovega, 3. Ve-
lesovemu itd.
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§ 97. Pri sestavljenih krajnih imenih je treba paziti, so
li sestavljena s pridevnikom ali s predlogom, in kaké.

1. Sestavljenke s pridevnikom se pregibljejo, &e hrani
pridevnik Se svojo lastnost, in sicer samostalnik po svoje in
pridevnik po svoje; na pr. Novo mesto, Vinji vrh, Cruna
gora — 2. Novega mesta, Vinjega vrha, Cme gore, 3. Novemu
mestu, Vinjemu vrhu, émi gori itd.

Ako se je pa pridevnik popolnoma spojil s samostalnikom,
tedaj se sklanja le samostalnik, na pr. Mokronog — 2. Mokronoga,
3. Mokronogu itd.; Carigrad — 2. Carigrada, 3. Carigradu itd.

Tako je tudi pri krajnih imenih, ki jih rabimo samo v mno-
Zini, na pr. Velike LaSiée, rod. Velikih Lasié itd. — Dobrépolje,
rod. Dobrépolj, mest. v Dobrépoljah.

2. Sestavljenke s predlogom ne delajo razlocka v skla-
njatvi, Ce je potegnil predlog ndse naglas; na pr. Zdlog, Zd-
stava — 2. do Zdloga, do Zdstave, 3. proti Zdlogu, proti Zdstave itd.

Ako je pa ime ohranilo naglas, se ravna veckrat z njim v
predlogovih sklonih také, kakor da ne bi bilo sestavljeno.

Po tem pravilu se rabijo tu pa tam na pr. Podkrnos,
Zavrh, Predjama, NabreZina také-le:

Im. Tu je Podkrnosom, Zavrhom, Predjamo, Nabreini — pa tudi:
tu je Podkrnos, Zavrh, Predjama, Nabredina;

rod. do Podkrnosa, Zavrha, Predjame, Nabredine;

daj. proti Podkrnosu, Zavrhu, Predjami, Nabresini;

toz. grem Podkrnos, Zavrh, Predjamo, Nabrefino — pa tudi:
grem v Podkrnos, v Zavrh, v Predjamo, v NabreZino;

mest. bivam Podkrnosom, Zavrhom Predjamo, NabreZini — pa tudi:
bivam v Podkrnosu, v Zavrhu, v Predjami, v NabreZini;

orod. pred Podkrnosom, pred Zavrhom, Predjamo, pred A’abreéino.

§ 98. Konénice grikih in latinskih krajnih imen odpadajo
kakor pri osebnih imenih, na pr. Amfipol — Amphipolis, Neapol
— Neapolis, Tarent — Tarentum, Brundizij — Brundisium.

Pri imenih, deZele zaznamujolih, se pritika navadno -a,
na pr. Lacija — Latium, Samnija —— Samnium. Tako tudi: Helada
— Hellas (Hellad-os).

Krajna imena, samo v mnoZini navadna, se sklanjajo tudi
v sloven§@ini le v mnoZini; na pr. 1. 4. Afene, 2. Aten, 3. Atenam,
5, v Atenah, 6,z Atenami — Athenae, Athenarum. 1. Delfi, 2. Delfoov,
3. Delfom, 4. Delfe, 5. v Delfih, 6. 2 Delfi — Delphi, Delphorum.
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Pridevnik

Kaj in kolikér je pridevnik?

§ 99. Pridevnik (Adjectiv, Beiwort) je beseda, katera
naznanja, kakSna je oseba ali red, ali pa ¢igava je. Po
pomenu so tedaj pridevniki:

a) kakovostni, ki naznanjajo lastnost ali kakovost
osebe ali reci, na pr. bel grad, dobra Zena, lepo vreme.

b) digavostni ali svojilni. ki naznanjajo Gigavost
ali svojino oseb in drugih stvarij, na pr. kraljev dvor, materina
kletev, pastirska palica.

§ 100. Pridevniki imajo za vsak spol posebno konénico:
za mofki spol kak soglasnik ali i, za Zenski a, za srednji o (po
mehkih soglasnikih e); na pr. star moZ — stari moi; rumena
zarja; dobro polje, ribje okd.

V jedninskem imenovalniku (in toZilniku) moSkega spola se
nahaja pri pridevniku nedoloéna in doloé&na oblika,

Nedoloéna oblika, ki se konéuje na soglasnik: star mo3,
nam rabi, kadar govorimo o nedolo¢ni, $e neznani osebi ali stvari,
in pa tedaj, kadar stoji pridevnik za dopovedek (predikat) v stavku:
moz je star.

Doloéna oblika na i: stari moZ, pa govori o dolo¢ni, Ze znani
osebi ali stvari; na pr. Priden delavec, ein guter Arbeiter;
pridni delavec, der gute Arbeiter; delavec je priden, der Arbeiter
ist gut.

Pri pridevnikih na -ov (-ev), -in, -ji, -ski in pri stopnjevanih
pridevnikih ni tega razlodka; pridevniki mali, obéi, pravi, zali pa
imajo navadno le dolodno obliko.

A. Sklanjatev.

§ 101. Vsi pridevniki, v doloéni in nedoloéni obliki, se
sklanjajo po tém-le sklanjalu:
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Moski spol. Zenski spol. Srednji spol.

Jednina.

Im. lep, lep-i lep-a lep-o, rdec-¢

rod. lep-ega lep-¢ lep-ega

daj. lep-emu lep-i (-¢j) lep-emu

tod. lep-ega, lep (-i) lep-o lep-o, rdec-e

mest. lep-em lep-i (-¢j) lep-em

orod. lep-im lep-o lep-im
Dvojina.

Im. lep-a lep-2 lep-i.

rod. lep-ih lep-ik lep-ik

daj. lep-ima lep-ima lep-ima

toZ. lep-a lep-é lep-¢

mest. lep-ih lep-ik lep-ik

orod. lep-ima lep-ima lep-ima
MnoZina.

Im. lep-i lep-e lep-a

rod. lep-ih lep-ih lep-ih

daj. lep-im lep-im lep-im

to3. lep-e lep-e lep-a

mest. lep-ih lep-ik lep-ik

orod. lep-imi lep-inwi lep-imi.

Splosne opombe.

§ 102. Kadar se veze pridevnik z moSkim samostalnikom
neZive reti, tedaj mu je v jednini toZilnik jednak imeno-
valniku, pri Zivih stvateh pa je jednak rodilniku; na pr.
Prepovedan pot pelje v prepovedan kot. (N.pr.) — Kdor ubo-
gega doveka stiska, stvarnika preklinja. (Ravn.) — Kdor se mlad
belega kruha brani, bode star rad érni kruh hrustal. (N. pr.)

Opomba. Ako samostalnik in pridevnik nista v tem istem stavku in se
pridevnik nanada na samostalnik v prednjem stavku, tedaj ne delamo razlodka
med Zivimi in neZivimi stvarmi ter tvorimo pridevnikov toZilnik kakor pri Zivih
bitjih; na pr. Mladina novi svet preve¢ éisla, starega (namesto prvotnega
start) pa zanemarja. (N. pr.) — Nebesko kraljestvo je podobno kvasu, kate-
rega (nam. kater:) je zZena vzela. (Met.) — Drag je travmik, katerega
(nam. kater?) ste kupili.

§ 103. Gibljivi polglasnik e v konénicah -ek, -el, -en, -er,
-ev itd. se opuita kakor samostalnikom tudi pridevnikom po vseh
sklonih, v katerih rastejo na koncu; na pr. bister, bistra,
bistro; bridek, bridka, bridko (me: britka, -0); plitev,
plitva, plitvo; bolen, bolna, bolno; svetel, svetla, svetlo.
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Opomba. Jednako je tudi z a, ki v dvozloZnicah na -ek in -en véasi na-
dome3Za e, na pr. sladdk, sladka, sladko; tezdk, tezka, teZko (me:
tefka, -0); mo&én, moéna, mo&no; bolén, bolna, bolno.

§ 104. Goltnika k, g se izpreminjata za samoglasniki pred
naslednjim i, v jednini tudi pred e, v&asi v sorodne siénike e, z;
na pr. Ne obracaj od ubozih ofiyj. (Ravn.) — Kadar vidi§ na-
zega, obleci ga. (Ravn,) — Z velicimi gospodi ni dobro &resenj
zobati. (N. pr.) — Skrbi in huda leta moré uboz’ga kmeta. (Pres.)
— Tac'ga; globoc’ga. (Pres.)

Opomba. To mehéavanje goltnikov se sploh opuidaj v pisavi, ker je le
opravifeno: a) v jedninskem mestnik u mofkega in srednjega spola (velicem),
b) v mnoZinskem mofkem imenovalniku (velici) ¢) vjedn. daj. in mest.
zenskega spola (velici ali velicej), in d) v Zenskem in srednjem dvoj. ime-
novalniku (velici).

§ 105. Stara imenska, t. j. samostalni$ki jednaka sklanja-
tev nedoloénih pridevnikov se je ohranila v sloven$dini le Se za
mo§ki spol v jedninskem imenovalniku (§ 100.). V ostalih sklo-
nih se pregibljejo dandanes vsi pridevniki po sestavljeni sklanjatvi,
katera se je izobrazila iz imenske s tem, da se je pritikal samo-
stalnidkim sklonom stari zaimek ¢, ja, je; na pr. 1. lep+i,
2.lepa+jega, 3.lepu+jemu itd. Prvotne polne oblike pa
80 se séasoma obrusile in v dana$nje skréile.

Opomba. Ostanki stare imenske sklanjatve nedolonih pridevnikov so:
a) rodilniki: zdavna, oddavna, zlepa, zvi3a, skratka, domala, dosta (= do sita),
zaprva, zarana, zla itd. — b) dajalniki: kdobru, kljubu, kmalu, blizu itd. —
¢) mestniki: pomalu, nanagli itd. Na pr. Noéem zlepa se podati. (N. ps.)
— Zmlada se trn ostri. (N.pr.) — Ne rece mu dobra, ne Zelim ti zla,
to ne bo kdobru. (N.1.) — Vse bi znova dobro bile. (Valj.)

§ 106. Pridevnika rad in nerad imata le imenovalnike
vseh spolov in §tevil; nekateri pridevniki pa se celd ne sklanjajo,
kakor napak, pes, res, sovraz, navadno tudi v8eé in Zal,
in 8e nekaj tujk. Na pr. Brat rad Clita, sestra rada moli, dete
rado spi. Bratje radi &itajo, sestre rade molijo, teleta rada
skatejo. — Lintek beseda ne preseda. (N. pr.) — Vsi drugi svatje
so mi vieé. (N. ps.) — Solz v nobenem wi ofesu, Zul besede v ustih
ni. (Pres.) — Zale misli v srcu wi. (Pre.) — Dobil v odgovor
lu 3 - besede. (Valj.) — Osabnikom so sovra? Bog in lLjudje. (Trub.)
— Luter§-vera. (N.1.)

Pravi, -a, -0 je pridevnik, prav pa prislov; na pr. Ta
denar ni pravi. — Ta roka je prava. — Prav mu je. —
Prav je tako. — Suknja mi ni prav.
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§ 107. 1. Dajalnikun in mestniku Zenskih pridevnikov v jednini sluZita
dve obliki: na i in na ej. Ceravno je oblika na ¢j vsega priporoéila vredna, ker
ne rabi samo mnogim Slovencem, ampak tudi drugim slovanskim narejem,
vsaj za dolodne pridevnike, vendar se je v knjigi in pismu skoro izkljuéno
udomatila oblika na .

2. Pravilna imenovalnikova in toZilnikova oblika za srednji spol v mmneo-
7ini je na a, kakor nam kaZejo starejia slovenska pisava (16. stoletja) in ostala
slovanska nareja; na pr. O Gospod, kako so tvoja dela velika in mnoga!
(Dalm.) — Ozka vrata. (Trub.) — Svetijo se tam e okna grajska. (N. ps.)

Preprosta ljudska govorica druzi rajdi s srednjimi samostalniki v mno-
zini pridevnike z Zenskim koncem na e; na pr. velike mesta nam. velika
mesta; dobre dela nam. dobra dela, kar pa ni, da bi posnemali v pisavi.

B. Stopnjevanje.

§ 108. Stopnjevati se pravi pridevnik tako izpreminjati,
da ne zna¢i samo lastnosti oseb in reéij, ampak tudi pové, v
kateri meri se jim prilaga lastnost. Kakor drugim jezikom
sluzijo tudi sloven§éini tri stopnje:

1. prva ali nasebna (nasebnik, pozitiv), katera kaZe last-
nost kake osebe ali re¢i brez vsake primerjave z drugo; na pr.
zvest(i) prijatelj, lepa hisa, rodovitno polje.

2. druga ali primerjalna (primernik, komparativ), katera
prilaga lastnost kaki osebi ali re¢i v ve¢ji ali manjsi meri kakor
drugi; na pr. zvestejsi prijatelj, lepsSa hisa, rodovit-
nejse polje. -

3. tretja ali preseZma (preseznik, superlativ), po kateri
se prideva kaki osebi ali redi lastnost v najvi§ji ali najniZji
meri; na pr. najzvestejsi prijatelj, najlepsa hisa, naj-
rodovitnejie polje.

Primerjalna stopnja.

§ 109. Primerjalna stopnja ali primernik se obrazi, e
deblu pridenemo primérjalnp obrazilo:

1. ejsi, ejsa, eje, ali 2. &i, 8a, Se, ali 3. ji, ja, je.

1. Z obrazilom ejsi, ejSa, ejSe se stopnjuje vedji del jedno-
zloZnih in dvozloZnih, pa vsi vetzloZni pridevniki; na pr.

" nov: novejsi, -a, -e; priden: pridnejsi, -a, -e;
zvest: zvestejsi, -a, -e; rodoviten: rodovitnejsi, -a, -e;
bogat: bogatejsi, -a, -e;  pameten: pametnejsi, -a, -e.

Slovnica. 8. izd. 4
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Opomba. a) Pri vedzloznih pridevnikih se obrazilo ¢jsi velkrat skréi v
4§t, kakor prostoren: prostornifi zraven prostornejdi; imeniten: ime-
nitnidi zraven imenitnejsi. _

b) Namesto obrazila e¢j§¢ se pritika v@asi (zlasti v jedninskem moSkem
in srednjem imenovalniku in toZilniku) ¢ji, ¢ja, eje; na pr. noveji zraven
novejdi; stareji zraven starej8i; redkeje zraven redkejde; pozneje,
ceneje. — Zlasti prislovi se piSejo navadno v tej obliki, kakor bistreje,
gorkeje, prosteje, pametneje itd.

2, Obrazilo 8i, 8a, 8e dobivajo le jednozloZni pridevniki,
in sicer veéjidel 6ni, ki se konéujejo na b, p, d; na pr.

ljub: ljubsi, -a, -e; — slab: slab8i, — lep: lepsi.

Konduje se li deblo na d, tedaj se d pred & za samoglas-

nikom izpreminja v j, za soglasnikom pa izpahuje; na pr.

hud: hujsi; -a, -e; grd: grdi, -a, -e;
rad: rajsi; trd: trsi;
mlad: mlajsi; slad-ek: slajsi.

Na pr. Clovek je trii od kamena in slabsi od jajea. (N. pr.) —
Poslednja zmota je hujsa od prve. (Met.) — Sluje redi na svetu
ni, kakor je pesem lepa. (Slom.)

3. Z obrazilom ji, ja, je tvorijo primernik:

a) jednozloZni pridevniki na konéni %, ¢, k, ki se pred ji,
ja, je pretapljajo v ¢ 2, §; na pr.

jak: jagji, -a, -e, glub: glugji,
blag: blaZji, plah: pla§ji;

b) mmogi dvozloZzni pridevniki na ek, ok, ki to konénico
odpahujejo, debelni konénik pa prispodabljajo obrazilu ji; na pr.

vis-ok: vi§ji, krat-ek: kradji (tudi: krajsi),
niz-ek: niZji, globok: globlji,

oz-ek: oZji, tan-ek: tanji in tanjsi,
lah-ek (lag-ek): laZji, slad-ek: slaji in slajsi,
tez-ek: tezji, gir-ok: §irji in Sirsi.

Na pr. Visjemu prijenjaj, niZjemu pizanesi. (N.pr) —
Hisni prag majvisja planina. (N. pr.)

Nekateri pridevniki na ek, ok se stopnjujejo s koncnlco
vred, kakor krepek: krepke3§1, grenek: grenkejdi; brhek:
brhkejsi; redek: redkej§i; bridek: bridkejSi; gladek: glad-
kej8i zraven glajsi, glaji; mehek: mehkejsi zraven meéji (deblo:
mek-); globok: globokejSi zraven bolj navadnega: globlji, red-
koma: globoGji; gorek: gorkejsi (heiBer) zraven gors8i, gorji
(stattlicher).
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Opomba. Namesto vidji, nizji, kradji itd. se govori in piSe tudi visi,
nizi, kraéi itd.; prislovi se pidejo navadno brez j, kakor vide, nize, blize,
blaze, draZe, laze itd.

¢) Obrazilo ji privzemajo véasi tudi pridevniki na d, kakor
mlad: mlaji zraven mlaj$i; hud: huji — hunj8i; grd: grji —
grii; zlasti prislovi: huje, slaje, grje, trje itd. Na pr. Turek
je hud, njegova muti Se huja. (N. ps) — Ne peéaj se s hujim
od sebe. (N.pr.)

§ 110. Nepravilno se stopnjujejo:

velik — vedji, veéi, dober — boljsi, bolji,

majhen, mali — manjsi, manji, dolg — daljsi, dalji.

Na pr. Bolja pamet kakor Zamet. (N. pr) — Boljsa je
kratka sprava ko dolga pravda. (N. pr) —. Clovek tesko &aka
boljsih é&asov. (Slom.)

§ 111, Viasi se dela primerjalna stopnja s pomocjo stopnje-
valnega prislova bolj, ki se deva pred nestopnjevani pridevnik.
Ta naéin stopnjevanja nam rabi posebno:

1. pri pridevnikih, ki pomenjajo kako barvo,

2. pri pridevnikih na &, ki so prav za prav delezniki se-
danjega Casa, in

3. pri trpno-preteklih deleZnikih na en, an.

Na pr. &rn — bolj érn; cveté¢ — bolj cvetéd;
peké& — bolj peké6&; uéén — bolj uéén; znan — bolj
znan itd. Na pr. Ce boi pila vindece rdete, bos imela lice bolj
cveteée. (N.ps.)

Opomba. Pri pravih pridevnikih je bolj¥e, da se ogibljemo te stopnjave,

ker ni prav slovenska; krivo pa je zopet, ako se kak deleznik pravilno stopnjuje,
na pr. Matija Cop, Slovenec izmed najucenejsih Slovencer.

Presezna stopnja.

§ 112, Presezno stopnjo ali preseZnik obrazimo:

1. &e pred primerjalno stopnjo pridenemo besedico naj, kakor
lep8i — najlepsi, -a, -e;’kraéji — najkracji; slajsi —
najslaj§i. Na pr. Najboljia lué je Bog. (N.pr.) — Naj-
reéje bogastvo je Eisto srce. (Slom.)

2, ¢e pred nestopnjevani pridevnik pristavimo stopnje-
vani prislov najbolj, vendar velinoma le pri pridevnikib, kako
barvo pomenjajoéih, in pri deleZnikih; na pr. Najbolj érn; najbolj
cvetede lice; najbolj ulena glava.

4*
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§ 113. Visoko stopnjo kake lastnosti izrazamo, &e pred
nestopnjevani pridevnik pridenemo:

1. zelé, kaj, kar, moéno, jako, silno, neznano,
prav, ali kako drugo sli¢no besedico; na pr. zeld bogat, kaj
ucena glava, prav dober, silno velika puséava.

2. &e postavimo pred pridevnik: pre-, pra-, vele-, vse-
(vsega-); na pr. preljub, premoder, prastar (uralt), veleuden,
vseveden, vsemogolen (vsegamogolen,).

Opomba. Zlog pre- pomenja v sestavi tudi preved in se torej previdno
jemlji v rabo; na pr. Premrzle so v gozdih mi vasih rosé. (Pres.) — Previsok,
prenizek, preoster, pretrd.

3. &e pridevnik dvakrat zaporedoma postavimo; na pr. visoka,
visoka gora; globoko, globoko morje.

4, z razli¢nimi primerami, kadar hoéemo posebnost ali ime-
nitnost kake osebe ali redi nad vse druge povzdigniti; na pr.
veselo, da je kaj; mlad kakor kaplja; sladek ko med; bistro ko
ribje okd; siten kakor grida; rastav kakor hmelj; grenek ko pelin;
priden -kakor mravlja; trd kakor kamen na cesti itd.

Sklanjatev stopnjevanih pridevnikov.

§ 114. Stopnjevani pridevniki se sklanjajo kakor ne-
stopnjevani po vseh sklonih in &tevilih; na pr.

Im. lepsi: najlep§i grad — lepSa: najlepda hiSa — lepse:
najlepse poslopje;

rod. lepSega: najlepSega gradi — lepSe: najlepSe hise —
lepSega: najlepSega poslopja;

daj. lepSemu: najlepSemu gradu — lepSi: najlep§i hisi —
lepSemu: najlepSemu poslopju itd. .

Opomba. Ta sklanjatev, ki 8¢ dandanes Zivi med 3tajerskimi in ogrskimi
Slovenci in med Dolenjci na Kranjskem, se ujema popolnoma s staroslovenidino
(razen Zenskega imenovalnika v jednini) in z drugimi slovanskimi naredji, pa

tudi s slovensko pisavo 16. stoletja. V pisni sloveniini nam je tedaj jedino
pravilo, da sklanjamo stopnjevani pridevnik po vseh sklonih in 3tevilih.

Po Kranjskem (razen Dolenjskega), Goriskem in Korodkem se konduje
stopnjevani pridevnik v imenovalniku in toZilniku vseh spolov in &tevil ter v jednini
7enskega spola na i: lep#i; na pr. Na svetu lepsi roZice ni, kakor je vinska
trta. (N. ps.) — In je rozice pregledovala, katera lepst je cvetir. (N. ps.) —
Za bolji rabo (nam. za boljSo rabo). (Pres.) — Hrepenecth src zeljé naj-
slaji ogasil vse bo zemlje hlad zelene. (Pres.) ’
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Stevnik.

Kaj in kolikér je Stevnik?
§ 115. Stevnik (Numerale, Zahlwort) naznanja, koliko je
oseb ali re¢ij. Stevniki so:
1. doloé&ni, kateri natanko kaZejo Stevilo oseb ali reéij,
o katerih se govori, kakor pet, Jest, sto, desetero itd.
2, nedolo&ni, kateri samo naznanjajo veljo ali manjSo
mnoZino oseb ali re¢ij, kakor veliko, malo, dosti, precej itd.

A. Dolo¢ni stevniki.

§ 116. Dolo&ni Stevniki so po svojem pomenu:

1. glavni, 5. delilni,

2. vrstilni, 6. druzilni,

3. loéilni, 7. ponavljalni,
4. mnozilni, 8. samostalni.

1. Glavni Stevniki.

§ 117. Glavni Stevniki ali §tevci (Cardinalia, Grund-
zahlen) kaZejo na vpraSanje: koliko? Stevilo jednovrstnih oseb
ali retij,. Glavni Stevniki so ti-le:

1 jeden — en, ena, eno 15 petnajst

2 dva, dve 16 Sestnajst

3 trije, tri 17 sedemnajst

4 §tirje, stiri 18 osemnajst

5 pet 19 devetnajst

6 Sest 20 dvajset (dvadeset)
7 sedem 21 jeden in dvajset

8 osem 22 dva in dvajset

9 devet 23 tri in dvajset

10 deset 24 §tiri in dvajset itd.
11 jednajst 30 trideset

12 dvanajst 31 jeden in trideset itd.
13 trinajst 40 Stirideset*)

14 Stirinajst 50 petdeset

*) Po Koroskem 3tejejo: 40 = Stiriredi, 50 = petred, 60 = Jestred, 70 =
sedemred itd.
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60 Sestdeset 300 tri sto

70 sedemdeset 400 §tiri sto

80 osemdeset 500 pet sto itd.
90 devetdeset 1.000 tisoé

100 sto 2,000 dva tisoC
101 sto in jeden 3.000 tri tiso€ itd.
102 sto in dva itd. 10.000 deset tiso¢
200 dve sto 1,000.000 milijon,

§ 118. o) Jeden, jedna, jedno — en, ena, eno se
sklanja kakor pravi pridevmnik in se sklada s svojim imenom v
sklonu, Stevilu in spolu; na pr. Z jedno roko daje, z dvema jemlje.
(N, pr.) — Jeden (en) krividen vinar deset praviénih sne. (N. pr.)

Opomba. Isto velja tudi o besedah noben, nobena, nobeno (nobeden)
in nijeden, nijedna, nijedno; na pr. Nobena pesem ni tako dolga, da
bi je ne izpel. (N. pr.) — Nobene zime volk ni izjedel. (N.1) — Nobeden
se ni padel wien iz mebes. (N. r.)

b) Dva, ob4 (za moski), dve, obé (za Zenski in srednji
spol) sklanjamo v dvojini také-le:

Im. dva, dve, obd, obé,
rod. dveh, obéh,
duj.  dvema, obéma,
tos.  dva, dve, obd, obé,
mest. pri dveh, obéh,
orod. z dvema, obéma.

Skupek obadva, obédve sklanja navadno le drugo besedo,
kakor rod. obadveh ali obedveh, pa tudi: obeh dveh.

Na pr. Osedlaj bré dva konjita, tako hitra ko dva ptica.
(N.ps.) — Dvema pastirjema volk lade ovco ukrade kot jednemu.
(N.pr.) — ée slepec slepca vodi, obd v jamo padeta. (N. pr.)

¢) Trije, 8tirje (za mo8ki), tri, §tiri (za Zenski in srednji
spol). se sklanja v mnoZini:

Im.  trije, tri, §tirje, "§tiri,
rod. treh, §tirih,

daj.  trem, §tirim,

tof.  tri, Stiri,

mest. pri treh, §tirih,
orod. s tremi, §tirimi.

Na pr. Kjer sta dva, ali kjer so trije v mojem imenu, tam
sem jaz v sredi med njimi. (Met)) — Zena hisi tri ogle drzi, moZ
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le jednega. (N. pr.) — Da so #i $tirje vrhovi (namodi) iz jednega
Jezika, sam jezik ruzodeva. (Vodn.) — T'reh retij se ne sme élovek
brawiti: *dela, kruha in spoznati Boga. (N. pr.)

§ 119. a) Pet se pregiblje za vse spole tako-le:

Im. pet,
rod. petih,
daj.  petim,

tod. pet,

niest.  pri petih,
orod. 8 petimi.

Po sklanjalu pet se ravnajo vsi vi§ji glavni Stevniki od pet
naprej, izvzemsi sto, tisod in milijon; na pr. S Sestimi konji
ne bo§ vozi pretegnil, s sedmimi pa potete. (Vodn.) — Jela je
slovo jemati od devetih tudi sestrd. (N.ps.)

0Od pet zalensi so vsi glavni $tevniki v imenovalnikun in
toZilniku samostalniki, v ostalih sklonih pa pridevniki.

b) Sto se ne pregiblje; vetkrat ga nadome§ta samostalnik
stotina. Na pr. pet sto ali pet stotin; s sto kronami
ali.s stotino kron.

Tisoé se navadno ne pregiblje; ako pa se izpreminja, tedaj
je vedjidel Zenskega spola. Na pr.izmed tisod ljudij; ima de-
narjev na tisoce; dva tiso¢ ali dve tisodi; s petimi tiso@
vojaki ali s petimi tisodami vojakov; pred tiso¢ leti. Toda
tadi: trije tisoci; koliko tisoéim je Bog proSnje usliSal!

Milijon je moskega spola; na pr. dva milijona, pet milijonov.

2. Vrstilni Stevniki.

§ 120. Vrstilni Stevniki ali vrstilei (Ordinalia, Ordnungs-
zahlen) kaiejo vrste ali red posameznih predmetov na vprasanje:
koliki, kolika, koliko? Vrstilci so:

1. prvi, -a, -o, 10. deseti, -a, -o,

2. drugi, -a, -o, 11. jednajsti, -a, -o,

3. tretji, -a, -e, 12. dvanajsti, -a, -o,

4, detrti, -a, -o, 13. trinajsti, -a, -o, itd.

5. peti, -a, -o, 20. dvajseti, -a, -o,

6. sesti, -a, -o, 21, jeden in dvajseti, -a, -o,
7. sedmi, -a, -o, 22. dva in dvajseti, -a, -o, itd.
8. osmi, -a, -0, 30. trideseti, -a, -o,

9. deveti, -a, -o, 40, Stirideseti, -a, -o,
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50. petdeseti, -a, -o, 101. sto in prvi, -a, -o, itd.
¢ 60. Sestdeseti, -a, -0, itd. 1.000. tisoéi, -a, -e,
100. stoti, -a, -o, 1,000.000. milijonski, -a, -o.

Vrstilni Stevniki so po sklanjatvi pravi pridevniki. Za Ste-
vilkami, ki znaéijo vrstilce, postavljamo piko; na pr. Cesar Franc
Jozef I. je dne 2. grudna leta 1848. zasedel avstrijski prestol.

3. Loéilni Stevniki.
§ 121. Lo¢ilni Stevniki ali lo&ilei (Distributiva, Gattungs-
zahlen) znafijo na vpraSanje: kolikér, -a, -o? razpole ali
plemena oseb in re¢ij. Locilni Stevniki so ti-le:

jedin, -a, -o, deveteri, -a, -o,

dvoji, -a, -e, deseteri, -a, -o, -

oboji, -a, -e, jednajsteri, -a, -o, itd.
troji, -a, -e, pet in trideseteri, -a, -o,
éetvéri, -a, -o, stoteri, -a, -o,

peteri, -a, -o, dvestoteri, -a, -0, itd.
Sesteri, -a, -o, tisoceri, -a, -o,

sedmeri, -a, -o, kolikeri, -a, -o,

osmeri, -a, -0, tolikeri, -a, -o.

§ 122. Mimo gori nadtetih rabi slovend%ini %e druga vrsta logilnih dtev-
nikov, namreé sestavljeni z besedo vrsten, -tna, -0; na pr. jednovrsten, dvo-
vrsten, trovrsten, etverovrsten, peterovrsten, kolikovrsten itd.

Vsi lotilni §tevniki, sestavljeni in nesestavljeni, so po sklanjatvi pridevniki.

4. Mnozilni 3tevniki.

§ 123. Mnozilni Stevniki ali mnozZilci (Multiplicativa,
Vervielfiltigungszahlen) odgovarjajo na vpraSanje: kolikeren,
-rna, -0, ali kolikojen, -jna, -0? in" kaZejo, koliko-
mnozna je kaka re¢. Mnozilei so:

jednoteren, -rna, -0, ali jednojen, -jna, -o,

dvojen, -jna, -o, ” dvojnat, -a, -o,
obojen, -jna, -o, ” obojnat, -a, -o,
trojen, -jna, -o, ” trojnat, -a, -o,
Cetveren, -rna, -o, ” Cetvernat, -a, -o,
peteren, -rna, -o, " peternat, -a, -o,
sesteren, -rna, -o, - Sesternat, -a, -o, itd.
stoteren, -rna, -o, ” stoternat, -a, -o,
kolikeren, -rna, -o, ” kolikernat, -a, -o.

Mnotzilci se pregibljejo kakor pridevniki.



57

5. Delilni $tevniki.

§ 124. Delilni stevniki ali delilci (Vertheilungszahlen)
naznanjajo, po koliko je oseb ali reéij. Izrazamo jih s tem, da
postavljamo besedico po pred glavne ali loéilne Stevnike; na pr.

po jeden, jedna, -0 — po jednega, po &tirje, 8tiri — po Cetvero,

po dva, dve — po dvoje, po pet — po petero,
po trije, tri — po troje, po Sest — po Sestero itd.

po sto — po stotero itd.
Na pr. Orlica izvali po dvoje, po troje mladitev in Zivi
po sto let. (Slom.

6. Druzilni $tevniki.

§ 125. Druzilni Stevniki ali druzilei (Gesellschafts-
zahlen) naznanjajo, koliko oseb je v dru$éini, pa so nmam razen
prvih dveh le malo v rabi. DruZilni Stevniki so z besedo samo
sestavljeni vrstilci.
samojedin, -a, -0, t. j. brez druga;
samodrug, -a, -0, , , sam z jednim drugom;
samotretji, -a, -e, ,, , sam z dvema drugoma, také da je sam tretji;
samopeti, -a, -0, ,, , sam 8 Stirimi drugovi, také da je sam peti itd.

Druzilci se pregibljejo kakor pridevniki.

7. Ponavljalni $tevniki.

§ 126. Ponavljalni ali prislovni Stevniki (Adverbialia,
Wiederholungszahlen) odgovarjajo na vprasanje: kolikokrat?
ali na vprasanje: koliko¢ in katerikrat?

1. Prvi se zlagajo iz glavnih in nedolodnih S$tevnikov, &e
jim krat pridenemo; na pr. enkrat, dvakrat, trikrat, Stirikrat,
petkrat, velikrat = velikokrat, mnogokrat, marsikrat itd.

Opomba. Besedica krat je sem ter tja pregiben samostalnik moskega in
zenskega spola; na pr. neke krati, vse krati, hkrati; veé kratov, hkratu, obkratw.
— Koliko krator sem v samoti-klicala pomoé Marije. (Pres.)

2. Drugo vrsto ponavljalcev obrazimo iz vrstilnih in nedo-
lo¢nih Stevnikov, ¢e jim na vpraSanje: koliko&? pritaknemo &,
na vprasanje: katerikrat? pa pridenemo krat ali pot.

Na pr. proié, drugié, tretji¢, letrtic, petic, Sestic, mnogic,
samoé itd., ali: prvikrat (prvokrat) — prvo pot (jedn. toZ.), drugi-
krat — drugo pot (drugi pot), tretjikrat — tretjo pot (tretji pot),
malokrat, velikrat itd.
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8. Samostalni Stevniki.
§ 127. 1z pridevnih &tevnikov se tvori mnoZina samostal-
nikov. Taki samostalniki so:

1. imena posameznih §tevilk: samica, dvojka, trojka, éetverka,
peterka, Sesterka, sedmerka, osmerka, ali tudi: petka ali petica,
Sestka ali Sestica, sedmica, osmica, stotica. Iz wi¢ je nidla = O.

2. imena takih stvarij, katere imajo dve ali ve¢ samic v
sebi, kakor degjica, trojica.

Véasi rabimo tudi imena: detvorica, petorica, ¥estorica itd, pa
le tedaj, kadar so vse stvari moikega spola.

3. imena, katera kaejo dele kake celote, kakor dvojina ali
polovica, tretjina, Cetrt ali letrtina, petivia, Sestina, osmina itd.
Na pr. tri desetine = 3,,; pet osmin %g.

Samostalnik detft, rod. Cetrti, nam sluZi osobito pri meri &asa in
drugih redij; na pr. cetrt wre; éetrt litra vode; tri Cetrti kilogramov mesd.

4. imena denarjev, a) kovanih: Sestica, desetica, dvajsetica;
— b) papirnatih: petdk, desetik, stotdk, tisoédk.

5. imena vojaskih predstojnikov: desetnik, stotnik itd., in
samostalniki: dvojéié — dvojéek, trojéic — trojéek.

6. imena papirjeve velikosti (samega na sebi ali v knjigah):
cetrtinka, osminka (osmerka), dvanajstinka (dvanajsterka), Sestnaj-
stinka (Sestnajsterka).

Opomba. Pol je prav za prav samostalnik, pa se v §tevilbi in v sestavah
po navadi ne izpreminja; na pr. o pol jedni, o pol dveh, dopoldne, viasi tudi:
o polu jedne, o polu dveh, dopoludne. — Do pol dneva nost angelj rodo za
élyvekom. (XN. pr.)

Pol se sestavlja z vrstilci, samostalniki in pridevniki; na pr. poldrugi
(Jeden in pol), poltretji, poléetrti; poldan, polnoé, polbrat, polélovek, polglasnik;
poldneven, polnocen itd.

B. Nedolo®¢ni stevniki.

§ 128. Nedolo&ni ali splo§ni Stevniki so:

1. pregibni, in sicer po svoji naravi:

a) samostalniki, kakor tema (najvi§je nedolo¢no Ste-
vilo), sila, mnoZina, mno8§tvo, obilica, truma, trop,
krdelo itd.

b) pridevniki, kakor mnogi, noben, nekolik, ves, vsak;
mnogoteri, velikoteri, raznoteri, nekateri, -a, -o, itd.
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2. nepregibni: mnogo, veliko, malo, veé, manj,
nekaj, nekoliko, nié, preved, premalo, dosti, precej,
obilo, obilno; na pr. Kdor preveé misli, ne stori veliko. (N. pr.)
— Med dosti kmeti je malo kmetovalcev. (N. pr.) — V malo dneh;
2z malo besedami. V nekoliko urah ali v nekolikih wrah.

Zaimek..

Kaj in kolikér je zaimek?

§ 129. Zaimek (Pronomen, Fiirwort) nam sluzi kot na—
mestnik samostalnih imen, da jih ni treba vedno ponavljati.
Zaimki so po svojem pomenu:

1. osebni, 4. vpraSalni,
2. svojilni, 5. 0ziralni,
3. kazalni, 6. nedolo¢ni.

1. Osebni zaimki.
§ 130. Osebni (personalni) zaimki so:
@) jaz, za prvo osebo, katera govori;
b) ti, za drugo osebo, kateri se govori;
¢) on, ona, ono, za tretjo osebo, o kateri se govori;
d) sebe, povratno-osebni zaimek za vse tri osebe.

Skianjatev osebnih zaimkov.

«) Prva oseba. 1) Druga oseba.
Jednina.

Im. jaz, ti,

rod. mene, me, tebe, te,

daj. meni, mi, tebi, ti,

toZ. mene, me, tebe, te,

miest. pri meni, pri tebi,

orod. z menéj, s tebdj.
Dvojina.

Im. midva, midve, vidva, vidve,

rod. mnaju, vaju,

daj. nama, vama,

tos. naju, vaju,

mest. pri naju, pri vaju,

orod. z nama, Z vama.
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a) Prva oseba.

Mnozina.
Im. i,
rod. nas,
daj. nam,
toZ. nas,

mest. pri nas,
orod. z nami,

¢) Tretja oseba.

b) Druga oseba.

vi,

vas,
vam,
vas,

pri vas,
Z vami,

Zaimek tretje osebe: on, ona, ono (er, sie, es), obrazi vse
sklone razen imenovalnika vseh treh $tevil od zastarelega: ¢, ja, je.

Moski spol. Zenski spol.

Srednji spol.

Jednina.
Im. on, ona, ono,
rod. njega, ga, nje, je, Djega, ga,
daj. njemu, mu, njej (nji), ji, njemu, mu,
toZ. njega, ga, njo, jo, njega, ga (je),
mest. pri njem, pri njej (nji), pri njem,
orod. Z njim, Z 1njo, z njim.
Dvojina.
Im. ona(-dva), oni(-dve), oni(-dve),
rod. njiju (nju), ju,
daj. njima, jima,
toz. mnjiju (nju), ju, nji, ji,
mest. pri njiju,
orod. z njima.
MnoZina. h
Im. oni. one, ona,
rod. njib, jih,
daj. njim, jim,
tos. nje, jih (je),
mest. pri njih,
orod. z njimi.
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d) Povratno-osebni zaimek.

Povratni zaimek sebe se sklanja za vse spole in §tevila také-le:
Im. —_—
rod.  sebe, se,
daj.  sebi, si,
to?.  sebe, se,
mest. pri sebi,
orod. s sebdj.

Splosne opombe.

§131. @) Jaz in ti sta brezspolna osebna zaimka, t. j.
za moSki, Zenski in srednji spol jima rabi jednoista oblika; na
pr. mi Zene gremo; vidve pojdeta na polje; pojte, vi dekleta.

Le v nekaterih krajih na zapadu slovenskega ozemlja go-
voré za Zenski spol namesto mi, vi, midve, vidve tudi me,
ve, medve, vedve; na pr. Smo postene me Kranjice. (Pres.)
— Hudobe turske ve grdé. (N. ps.)

b) Kratke oblike v jedninskem rod. daj. in toZ imenujemo
naslonice (enklitike) in jih rabimo, kadar ne poudarjamo
zaimka. Prvotna toZilnikova oblika v jednini: me, te, se, ki
je sedaj naslonjena (enklitina), se je ohranila Se za predlogi v
neenklitiéni rabi; na pr. T% za me, jaz 2a te, Bog za vse. (N. pr.)
— Le na se sme zanasati se Elovek. (Cegn.)

Opomba. V teh primerih je poudarek na zaimku: za mé, za sé, na sé.
Navadno pa se spoji zaimek s predlogom, in tedaj prevzame predlog poudarek;
na pr. zame, zdse, nise, péme, pote, vime (= vme), vate, vise.

¢) Namesto orodnika: mendj, tebdj, sebdj, se nahajajo
tudi oblike: mano, tdbo, sibo, ali mend, tebd, seb6; na
pr. Nad mano, pod mano, krog mene je Bog. (Vilh.) — Ti ga
nimas pod sebd, da bi izkusil se z mend. (N. ps.)

Opomba. Namesto dvojinske oblike: naju, vaju, sluZi starejiim pesnikom,
toda redkoma, oblika: naji, vaji (ndj, vaj); na pr. Sem odpovedala se zvezi
naji. (Pres) — Sel ndj (naju) vsak sam bo skoz Zivljenja zmede. (Pres.)

§ 132. O tretji osebi je pomniti:

a) Namesto staroslovenske oblike i (= ji), ja, je v imenoval-
niku (vseh treh stevil) je stopil kazalni: on, ona, ono. Ostali
skloni so ohranili stare oblike s to majhno razliko, da jim je
stara slovensdina vstavljala soglasnik n samo za predlogi, doéim
ga sedanja vselej pritika, kadar poudarjamo zaimek. Prvotne
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oblike: jega, jemnun itd. Zivé Se med Stajerskimi in ogrskimi
Slovenci in med nekaterimi Dolenjci, v pisni sloven§éini pa jih
ne rabimo veé.

b) Namesto prvotnega moSkega toZilnika i v jednini nam
sluzi rodilnikova oblika: njega, ga. Le za predlogi se je ohranil
stari i, na pr. zdnj (= za njega); pénj, ndnj, vanj.
prédenj, érezenj, obenj itd.

Namesto prvotnega srednjega toZilnika je v jednini nam
rabi navadno rodilnikova oblika #wjega, ga, izvzemsi za predlogi;
na pr. ponje (= po njega), zdimje, ndnje, vinje itd. Na pr. Casu
tvoja je Zivljenje tvoje; vlivaj vinje vsak dan dela dobra. (Askerc.)

Istotako rabimo v mnoZini namesto prvotnega toZilnika je
skoro izkljuéno rodilnik jih, kadar zaimka ne naglaS8amo. Kadar
pa zaimek poudarjamo, govorimo in piSemo prvotno obliko nje;
na pr. Samo nje sem videl; grem med nje; po nje (ponje); érez nje;
za nje (zdnje). — Kje imas knjige? — Pozabil sem jih domd. —
Idi po nje!

¢) Zraven prvotnega dvojinskega rod. in toZ njiju nam
slnZi GeSée skréena oblika nju; na pr. Potle) njiju je poroéil
grajski pater. (PreS.) — Jok si brise, ko vidi v tako Zalost nmju
vtopljena. (Pres.)

§ 133. Kadar hoemo z vedjo doloénostjo pokazati na kako
osebo, nam rabi zaimek sam, sama, samo, ki jati zaimke in
druga imena na pomenu; sklanja se kakor pridevnik. Na pr.
Lenuh sam sebi éas krade. (N. pr.) — Kdor se 2 osabnikom pajdasi,
ta se sam poosabi. (Ravn.)

2. Svojilni zaimki.

§ 134. Svojilni (posesivni) zaimki kaZejo, ¢igava je
oseba ali stvar, o kateri govorimo. Obrazijo se od osebnih za-
imkov in so ti-le:

¢) tretje osebe:
njegov, njegova, njegovo,
njen, njena, njeno,
njun (njijin), njuna, njupo,
njihov, njihova, njihovo.

a) prve osehe:
moj, moja, moje,
najin, najina, najino,
na$, naSa, naSe.

b) druge osebe: d) povratni za vse osebe:
tvoj, tvoja, tvoje, SVo0j, svoja, svoje.
vajin, vajina, vajino, e) vpradalni:

va§, vaSa, vaSe. tigav, -a, -o, ali ¢ij, -a, -e.
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Opomba. @) Svojilniki so po svoji sklanjatvi pravi pridevniki; toda v
jedninskem imenovalnikm mo#kega spola ne privzemajo nikdar i, ker imajo Ze
sami ob sebi doloen pomen. Krivo je tedaj njeni nam. njen; njegovi
nam. njegov; najini nam najin itd.

b) Svojilnik njihov, -a, -0 se &eie nadomedda z mnoZinskim rod. njih,
na pr. Njih dobrota je velika. — Vem, da malike in njil slusbo glave slu-
Zabnikov njth so na svet rodile. (Pres.)

¢) Vedkrat (zlasti v pesmih) se rabi tudi rodilnik njega nam. njegov,
nje nam. njen; na pr. Iz njega rok izmakne se poéasi. (Pres.) — Do nebes
leti nje (vode) jeze pena. (Pred.)

3. Kazalni zaimki.

§ 135. Kazalni (demonstrativni) zaimki kaZejo na osebe
ali reti, o katerih je, je bila ali bode govorica, in so ti-le:

ta, ta, t6 (v sestavi: ta-le, ti-le, t6-le, ali le-ta,
le-t4, le-t6, ali toti, tota, toto);

oni, 6na, 6no, jener, jene, jenes (v sestavi: 6ni-le, 6na-le,
6no-le, ali le-6ni, le-6na, le-6no);

isti, ista, isto (v sestavi: taisti, taista, taisto, ali
tisti, tista, tisto, ali tudi vsak zd-se: ta isti, ta ista,
to isto);

tak, taka, tako, ali takov, -a, -0, ali tak§en, -8na, -o.

tolik, -a, -0, ali tolikSen, -3na, -0, ali tolikér, -a, -o.

Opomba. Ov, ova, ovo; ovak, ovaka, ovako, in onak, onaka,
onako rabijo Slovencem le ob hrvatski meji.

§ 136. Kazalni zaimki se sklanjajo kakor pridevniki, na
pr. 6ni, 6na, 6no; rod. 6nega, 6ne, 6nega; daj. 6nemu, 6ni, 6nemu
itd. — tisti, tista, tisto; tistega, tistemu, pri tistem, s tistim itd.
— toti, totega, totemu itd.

Samo ta, t4, t6 se razlouje od pridevniske sklanjatve v
tem, da ima namesto sklonila i naglaSen é.

Pregiblje se tedaj tako-le:

Moski spol. Zenski spol. Srednji spol.
Jednina.
Im. 3, t4, t6,
rod. tega, te, tega,
daj, temu, tej (ti), temu,
to2.  tega, ta, to, t6,
mest. pri tem, pri tej (ti), pri tem,

orod. s tém, s 1o, S tém.
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Moski spol. Zenski spol. Srednji spol.

Dvojina.

Im. ta, té, té,

rod. téh,

daj. téma,

to3. ta, té, té,

mest. pri téh,

orod. S téma.
MnoZina.

Im. i, té, ta,

rod. téh, .

day. tém,

to3.  té, té, t4,

mest. pri téh,

orod. S témid.

Splosne opombe.

§ 137. 1. Imenovalnik ta se glasi po severni strani jeziko-
vega obsega navadno té, po vzhodni pa ti, ki je drugje v rabi
samo v sestavah: toti, tisti.

2. Sestavljenka taisti, -a, -o pregiblje sedaj sploh le
drugo besedo (taistega, s taistim), v starejSih spisih pa je
izpreminjala obé, kakor 1. ta isti — ta ista — to isto; 2. tega
istega — te iste — tega istega; 3. temu istemu — tej isti itd,,
kar smemo tudi v sedanji pisavi posnemati. Na pr. V tem istem
éasu. (Dalm.) ’

3. Staroslovenski zaimek sI, si, se, dieser, diese, dieses,
Zivi dandanes samo:

@) v nekaterih sklonih, in sicer «) v jednini: 2, sega —
se, 3. semu — sej, 5. sem — sej, in 8) v mnoZini: 2. 5. sih;
na pr. Na sem svetu. (Krelj.) — Po sem Zivotu. (Conf. gen.) —
O sej (si) dobi, do se dobe, od sega dne; dosihdob, posihmal.

b) v nekaterih sestavah, kakor danes, letos, sinoéi.

4, Vprasalni zaimki.

§ 138. Vprasalni (interrogativni) zaimki vpraSujejo po
osebah ali refeh ter so:
1. samostalni: kdo in kaj;
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2. pridevni: kateri, katera, katero, ali koji, koja, koje;
¢igav, -a, -0, ali ¢igavSen, -Sna, -0, ali &ij, -a, -e;
kak, kakov, -a, -0, ali kak8en, -8na, -o;
kolik, -a, -0, kolikSen, -8na, -0, ali kolikér, -a, -o.

§ 139. Pridevni vprasalniki se pregibljejo kakor pridevniki,
samostalna kdo in kaj pa také-le:

Im. kdo, ‘kaj,
rod. koga (Ciga) Cesa,
daj.  komu, ¢emu,
toz.  koga, kaj,
mest: pri kom, pri cem,
orod. s kom, s ¢im.

5. Oziralni zaimki.

§ 140. Oziralni (relativni) zaimki se ozirajo ali nana-
§ajo na osebo ali reé, o kateri se govori v drugem stavkn. Ozi-
ralniki so:
1. samostalni: kdor in kar; ‘
2. pridevni: kateri, katera, katero; koji, koja, koje;
nepregibni ki za vse spole in sklone;
kak, -a, -0; kakorien, -$na, -0;
kolik, -a, -0; kolikorsen, -Sna, -o.
§ 141. Pridevni oziralniki se ravnajo po sklanjatvi pridev-
nih imen, kdor in kar pa sklanjamo tako-le:

Im.  kdor, kar,

rod. kogar (Cigar), cesar,

dgj. komur, ¢emur,

to2.  kogar, kar,

mest. pri kom-er (-ur), pri éem-er (-ur),
orod. s kom-er (-ur), s ¢im-er (-ur).

6. Nedolo&ni zaimki.

§ 142. Nedolo¢ni zaimki kaZejo na kako osebo ali rec,
katere nofemo ali ne moremo imenovati, Nedoloéni zaimki so:

1. samostalni: kdo, nekdo, nikdo ali nih¢ée, malokdeo,
marsikdo, vsakdo; kaj, nekaj, ni¢;

2, pridevni: kateri, kak, neki (nikdar: nek), nekateri,
marsikateri, marsikak, marsikakSen, vsak (ne: vsaki), sle-
herni, vsakateri, raznoteri, -a, -0; vse, vsd, vse.

Slovnica. 8. izd. 3
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§ 143. Samostalne nedoloéne zaimke pregibljemo:

a) kdo, nekdo, nikdo, nihée, malokdo, marsikdo,
vsakdo po sklanjalu £do, ali tudi po oziralnem kdor; kakor
im. nihée, rod. in toZ nikoga(r), daj. nikomu(r), mest. in
orod. nikom(-er, -ur). Na pr. Bog ne dd nikomur vsega. (N. pr.)

b) kaj in nekaj po sklanjalu kaj, na pr. Vsem posamez
nééesa manjka. (N. pr.)

¢) nié pa také-le:

Im. nig,

rod. nidesar,

daj. nidemur,

toé.  nié,

mest. pri ni¢em (-er, -ur),
orod. z ni¢im (-er, -ur).

Na pr. Smrt si o nidem ne prebira. (N. pr.) — Bog je maj
pastir, niéesar mi ne manjka. (Ravn.)

§ 144. Pridevni nedolotniki se ravnajo v sklanjatvi po

pridevnikih; samo vés, vsd, vsé pregibljemo v jednini in
mnoZini kakor kazalni zaimek: ta, t4, to.

Moski spol. Zenski spol. Srednji spol.

Jednina.

Im.  ves, vsa, vse,

rod. vsega, vse, vsega,

daj.  vsemu, vsej (vsi), vsemu,

toz.  vsega, ves, VS0, vse,

mest. pri vsem, pri vsej (vsi), pri vsem,

orod. z vsem, z vso, Z vsem.
Mnozina.

Im.  vsi, vse, vsa,

rod. vseh,

daj. vsem,

t03.* vse, vse, vsa,

mest. pri vseh,

orod. Z vsemi.

Na pr. Na vsem svetu se vse dobi. (N.pr) — Vseh del
mojster, vseh rev gospodar. (N. pr.) — Svet wvseh ljudij dom. (N. pr.)
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Spregatev.

Glagol.
Kaj in kolikér je glagol?

§ 145. Glagol (Verbum, Zeitwort), v katerem se razodeva
vsa mo¢ in krasota slovenskega jezika, se imenuje vsaka beseda,
katera dopoveduje, kaj oseba ali stvar dela, ali trpi, ali v ka-
terem stanu se nahaja. Na pr. Kdor seje, ta Zanje. (N.pr.) —
Visoko leta, mizko obsedi. (N.pr) — Brez glave storjeno,
gotovo izkaZeno. (N.pr.)

1. Glagoli so po svojem pomenu:

a) prehajalni (transitivni), e prehaja njih dejanje na
predmet, ki ga imajo v toZilniku pri sebi; na pr. Tuja zemlja
ubija éloveka. (N. pr.) — Kdor koprivo poznd, nagec skrije. (N. pr.)

b)) neprehajalni (intransitivni), &e ostaja njih dejanje
na samem osebku, ne prehajajo¢ na kak drug predmet, kakor
spim, sedim, skaéem, rastem itd.; ali pa e se druzi s
predmetom v katerem drugem odvisnem sklonu kakor v toZilniku,
na pr. sluZim tebi, kaZem mu itd.

Prvi so osebkovi (subjektivni), drugi predmetni (ob-
jektivni) neprehajalniki; na pr. Veliko drevje dolgo raste. (N. pr.)
— Ne vprasaj, kje macka spi, da le misi lovi. (N, pr.) — Raj&
dobrim sluzim, kakor hudim zapovedujem. (N. pr.)

¢) brezosebni (impersonalni), ki nam rabijo samo v 3.
jedninski osebi, na pr. Bliska se, grmi in treska.

d) povratni (refleksivni), ki naznanjajo kako povratno
dejanje v zvezi s povratnim zaimkom se. Nekateri povratni gla-
goli nam nikdar ne rabijo brez povratnega zaimka, kakor ¢u-
diti se, bati se, nadejati se itd.; drugi so sami ob sebi
prehajalnega pomena, kakor uéiti — uéiti se, voziti —
voziti se, motiti — motiti se itd. Na pr. Boj se Boga. —
Varuj se greha.

2. Po kakovosti dejanja, t.j.z ozirom na njega ¢as ali
trajnost so glagoli:
B*
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«) dovr8ni (perfektivni), ki naznanjajo po vsej spregatvi
nastop, dovrSitev ali konec kakega dejanja ali stanja;
na pr. sesti, le¢i, izgubiti, drkniti — zablisniti,
zagrmeti — dognati, dokraljevati.

b) nedovrsni (imperfektivni), ki kaZejo po vsej spregatvi
trajajo&e dejanje ali stanje brez ozira na njega zacetek, konec
ali uspeh; na pr. sédati, légati, delati, gubiti, grmeti,
kraljevati.

Osebe, Stevila, éasi, nakloni in doba glagolov.

§ 146. Glagol se preminja po osebah, Stevilih, asih, na-
klonih in dobi, t.j. glagol se sprega. Pri spregatvi (konjuga-
ciji) glagolov je treba paziti:

a) na osebe in Stevila,

b) na ¢ase (Tempus),

¢) na naklone (Modus) in

d) na dobo (Genus).

A. Osebe in Stevila.

§ 147. Osebe so tri; prva, katera govori, druga, kateri
se govori, in tretja, o kateri se govori.
Stevilo je trojno, kakor pri imenu: jednina, dvojina,

mnozina. .
B. Casi.

§ 148. Slovenddini rabijo $tirje Gasi:

a) sedanji Cas ali sedanjik (Praesens), ki naznanja v
sedanjosti trajajote, ali v sedanjosti dovrSeno dejanje; na pr.
Kar na svetu 3ivi, vse kmet preredi. (N. pr.)

b) prihodnji ¢éas ali prihodnjik, ki izraZa v prihod-
njosti trajajote dejanje (Futurum), ali v prihodnjosti dovrieno
dejanje (Futurum exactum); na pr. V zeleno goro poletim, in
tamkaj bom prepevala, v zeleni travnik gledala. (N. ps.) —
Kukavica nas skli¢e na planino, ko bo pomldd vzbudila -stu-
dence spet. (Cegn.)

¢c) pretekli ¢as (Praeteritum), ki kaZe v preteklosti tra-
jajote dejanje (Imperfectum), ali v preteklosti dovrSeno dejanje
(Perfectum); na pr. Kdor je po svetu hodil, ta je mnogo videl. —
Iekusnja je pregovore rodila, potrdila in ohrawila. (N. pr.)
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d) predpretekli ¢as (Plusquamperfectum), ki zaznamuje
dovrSeno dejanje ali stanje z ozirom na drugo preteklost; na pr.
Ko se je bila nasa vojna prikazala, zdajci so se razkropile sovraine
trume.

C. Nakloni.

§ 149. Nakloni so §tirje:

a) doloéni naklon ali doloénik (indikativ), ki narav-
nost in brezpogojno naznanja, kaj kdo dela, ali kaj se godi;
na pr. Smrt pobrati pod lopato, kar rodil je beli dan. (Cegn.)

b) pogojni naklon ali pogojnik (kondicijonal), kateri
ka) kot negotovo in pogojno naznanja; na pr. Ko bi sreéa
kramo razgrnila, proa bi se blaga iznebila. (N. pr.)

¢) #elelni naklon ali Zelelnik (optativ), po katerem se
razodeva kaka Zelja ali vos§&ilo; na pr. Mojstru pevcev na
zdravico naj mi teée ta poZir! (Vodn.)

Opomba. Kadar se naznanja po Zelelmiku kako  dopuiienje, tedaj mu

pravimo dopustni naklon ali dopustnik (koncesiv); na pr. Hodim naj
tudt po dragah smrtnega imraka, bal se hude me bom. (Ravn.)

d) velelni naklon ali velelnik, s katerim se kaj veleva,
opominja ali prepoveduje; na pr. Kruh, sol jej, pravico
govori. (N.pr.) — Ne zabi, da si praha sin. (Led.)

§ 150. V S&irjem pomenu priStevamo naklonom tudi de-
lezja (Participialia), namre¢:
a) nedoloénik (Infinitiv), na pr. Dajati je sla_}ee kakor
jemati. (N.pr)
b)) namenilnik (Supinum), na pr. Ne razvezovat,
ampak dopolnit sem prisel postave. (Met.) '
¢) deleznik (Participium), in sicer:
I t. j. prislovni, na pr. igraje, stojé,
" moléé;
II. t. j. pridevni, na pr. delajéé, stojéé,
molééé. (-a, -e);
I t. j. pravi glagolni, na pr. pozabivsi,
skrivsi, reksi;
IL t. j. opisovalni, na pr. pozabil, slml
“rekel (rekla, -o0);
3. trpno-pretekli, na pr. pozabljen, skrit, reéen (recena, -o).
Opomba. Trpni deleznik sedanjega Casa se je v slovenddini ¥e davno iz-
gubil; ostanki so mu na pr. znam, lakom, pitom (pitomec), vedom-ec.

.1. tvorno-sedanji

2, tvorno-pretékli
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d) glagolni samostalnik ali glagolnik, na pr. po- -
hajkovanje, odpustanje, pitje, hrepenengje.

D. Doba.
§ 151. Doba ali oblika je dvojna:

@) tvorna (aktivna), katera naznanja, da oseba ali reé, o
kateri se govori, sama kaj dela; na pr. Cas vse 2grudi.
(N. pr) — Bog ne plaéuje vsako soboto. (N. pr.)

b) trpna (pasivna), katera kaZe, da oseba trpi, ali da se
z njo kaj godi; na pr. Kar je skrito, vse bode oéito. (N. pr.)

Pomen ‘srednje (medijalne) dobe daje sloveniGina glago-
lom s povratnim zaimkom, na pr. Trata se je hipoma wususila,
hipoma se skala razvalila. (N. ps.)

G tvoritvi éasov in naklonov.

§ 152. Pri tvoritvi Casov in naklonov je treba paziti:

a) na osebila ali konénice za posamezne osebe;

b) na naklonila za posamezne naklone;

¢) na pripone deleZij, t. j. nedoloénika, namenilnika,
deleznikov in glagolnika, in

d) na deblo ali osnovo.

A. Osebila,

§ 153. Osebila ali konénice, ki zaznamujejo posamezne
osebe na glagolu, so sledece:

1. osebe: -m, na pr. dela-m, nese-m, hvali-m.
Stara slovenstina ima namesto tega osebila
nosni o, ¢igar ostanke nahajamo v starej§ih
slovenskih spisih, zlasti .v 16. stol.,, na pr.-
hoto (hoéu), mogoe, verujo.

2. osebe: -§, na pr. dela-3§, nese-§, hvali-§ Pr-
votno obrazilo si (i) se je ohranilo samo v
pomoZniku: si.

3. osebe: —, na pr. dela, nese, hvali. Prvotni
¢t (ti) je odpadel in se ohranil samo na
vzhodn v pomozZnikovi obliki: jest (= je).

)

v jednini




1. osebe:
b) 2. osebe:

v dvojini
3. osebe:
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-va za molki, -ve za Zenski in srednji spol,
na pr. dela-va — dela-ve, nese-va —
nese-ve, hvali-va — hvali-ve®)

-ta za moski, -te za Zenski in srednmji spol,
na pr. dela-ta — dela-te, nese-ta —
nese-te, hvali-ta — hvali-te.

-ta, -te kakor v drugi, na pr. dela-fa —
dela-te, nese-ta — nese-te, hvali-ta
— hvali-te

Opomba. Na Gorenjskem in na vzhodu sluZi osebilo -va, -ta tudi za

Zenski in srednji spol,

sloven&¢ino.

1. osebe:
¢ 2. osebe:
3. osebe:

v mnoZini

o

. déla-m,
2. dela-3,
dela,

®

1. dela-za, Z sr. -ve,

2. dela-ta, -te,
3. dela-tq, -te,
1. dela-mo,
2. dela-te,
3. dela-jo,

in ta jednolidnost je prodrla vefinoma tudi v pisno

-mo, na pr. dela-mo, nese-mo, hvali-mo.
-te, na pr. dela-te, nese-te, hvali-fe.
-jo ali -6 in -6, na pr. dela-jo, nese-jo,
hvali-jo, zraven prvotnega in starejsega:
nes-4, ¢ast-é.

Sedanji cas.

Jednina.
nése-m, hvali-m,
nese-§, hvali-3,
nese, hvali.
Dvojina.
nese-va, % Sr. -ve, hvali-va, Z. sr. -ve,
nese-ta, -te, hvali-ta, -te,
nese-ta, -te, hvali-ta, -te.
MnoZina.
nese-mo, hvali-mo,
nese-te, hvali-te,
nese-jo, nes-g, hvali-jo, Cast-é.

B. Naklonila.

§ 154, Doloéni naklon sedanjega CGasa nima posebnega
naklonila (Moduscharakter).

Naklonilo velelnega naklona (velelnikovo naklonilo) je i,
ki prehaja za samoglasniki v j. Tretjo dvojinsko in mnoZinsko
osebo nadomeséa Zelelnik. .

*) Namesto -va,

-ve rabi nekaterim Slovencem v domaé&i govorici: -ma,

-me; na pr. Sedma v senéico, da si pogledama semenj lep. (N. ps.)
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déla-j,
dela-j,

. dela-j-va, Z.sr. -ve,

dela-j-ta,
(naj dela-ta),

-te,
-le,

. dela-j-mo,
. dela-j-fe,
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Velelni naklon.

Jednina.
nés-i,
nes-i,

Dvojina.
nes-i-va, Z. SI. -ve,
nes-i-ta, -te,
(naj nese-ta), -te,

Mno#ina.
nes-i-mo,
nes-i-fe,

hval-i,
hval-i.

hval-i-va, Z. sr. -ve,
hval-i-ta, -te,
(naj hvali-ta) -te.

hval-i-mo,
hval-i-te,

<

. (naj dela-jo,

(naj nese-jo),

C. Pripone delezij.

(naj hvali-jo).

§ 155. Pripone deleZij so:
a) nedoloénega naklona -ti:

dela-#i,

nes-#i, hvali-#;

) namenilnega naklona -t:

dela-t,

nes-¢, hvali-2.

c) deleznikov, in sicer:

tvorno-
sedanjega
(le pri
nedovrsnih
glagolih)

tvorno-
preteklega
(L glagolni
le pri
dovr$nih
glagolih)

trpno-preteklega | -n,
(le pri prehajal-; -en,
nih glagolih)

L

1L

IL

-6 pri glagolih L—IV. vrste, -je pri glagolih V.
in VL vrste:
igra-je, gred-¢, molé-é,
-¢, ki se pritika kraéji obliki 3. mnoZinske osebe:
dela-jé-¢, nes-6-¢, hval-é-¢ (-a, -e).
&1, -v&i, ki se dodeva deblu po odpahnjeni nedo-
loénikovi konénici, in sicer za soglasnikom -&:
prised-§é, rek-§¢, izvzem-§¢, za samoglas-
nikom -v$i: pozabi-»§éi, skri-v§i, omedle-»4i.
-1, -la, -lo, ki se dostavlja deblu po odpahnjeni ne-
doloénikovi konénici, na pr. dela-/, hvali-I,
(-a, -0); nes-el (za soglasnikom z gibljivim e),
nes-la, nes-lo.
dela-n, dela-na, dela-no; nes-en,
nes-ena, nes-eno; hvalj-en (iz hvali-en),
hvalj-ena, hvalj-eno; bi-¢, bi-ta, bi-to;

+ skri-¢, skri-ta, skri-to.
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Opomba. Pri neprehajalnikih, trpnost ali kako stanje pomenjajodih, se
nadome3ta trpno-pretekli deleZnik s tvorno-preteklim II., na pr. Preteklo
leto (ne: preteceno); premrli prsti (ne: premrité); nagnilo sadje
(ne: nagnito).

D. Deblo ali osnova.

§ 156. Pri glagolskih oblikah razlodujemo sedanjikeve
in nedoloénikovo deblo.

V obliki: nese-mo, dvigne-mo je nese-, dvigne-
sedanjikovo deblo; v obliki: nes-ti, dvigni-ti je nes-, dvigni-
nedoloénikovo deblo.

Deblo nes- je prvotno, t.j.isto je ob jednem koren, deblo
dvigni- pa sestaja iz korena dvig- in iz vrstne spone -ni,
ki veZe koren z nedoloénikovo konénico -ti: dvig-ni-ti.

Sedanjikovo deblo se tvori z nastavkom e (o) ali je (jo),
ki se navadno pritika nedolo¢nikovemn deblu; na pr. nes-e-m,
nes-J: mes-ti; umé-je-m, umé-jo: umé-ti; ber-e-m,
ber-¢: bra-ti (iz prvotnega: bir-a-ti).

Ta nastavek imenujemo osnovni samoglasnik (the-
matischer Vocal).

Sedanjikovo deblo brez osnovnega samoglasnika imajo le Se
glagoli: dam, vém, jém in sem.

Yestna vazdelitev glagolov.
§ 157. Na podlagi nedolo¢nikovega debla delimo slovenski
glagol v Sest vrst.

I. korenska vrsta brez vrstne spone: nes-ti, pi-ti;
II. nedoloénikovo deblo z vrstno spono mi: dvig-ni-ti;

IIL » ” ” " ” é: gor-é-ti;
IV. " e ” i: hval-i-ti;
V. - o ” a: del-a-ti;
VI ” . n » oOva: kup-ova-ti.

Opomba. Nedoloénikovo deblo je ali glagolski koren sam, kakor v L. vrsti,
ali pa se izvaja z vrstnimi sponami iz glagolskega korena, ali pa iz imenskega
ali glagolskega debla. Glagole, iz korena izpeljane, imenujemo prvotne, iz-
imenske ali izglagolske pa drugotne glagole; na pr. dvig-ni-ti se izvaja
iz korema dvig, hval-i-ti iz imena hval-a, pozna-va-ti iz glagola
po-zna-ti.
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I. Spregatev po glagolskih vrstah.

§ 158. Vse glagolske oblike se tvorijo:

@) iz sedanjikovega debla, in

b) iz nedolo¢nikovega debla,
s priponami, ki izrazajo osebe, znalijo naklon ali zaznamu-
jejo tas in deleZja,

Iz sedanjikovega debla imamo: 1. sedanjik, 2. velelnik in
3. deleZnik tvorno-sedanji (prislovni in pridevni).

Iz nedoloénikovega debla se obrazijo: 1. nedoloénik, 2. na-
menilnik, 3. deleznik tvorno-pretekli I.in II, 4. deleZnik trpno-
pretekli in 5. glagolnik.

I. Korenska vrsta.

§ 159. Nedoloénikovo deblo je v prvi vrsti jednako glagolskemn
korenu. Po kondnem korenskem glasniku delimo prvo vrsto v
sedem razredov. Koren ali deblo se konéuje na soglasnik:

1. 8, z; 3. b, p v; 5. m, n;

2, d, t; 4. k, g; 6. 1, 1,

in 7. na samoglasnik: a, é, i, u.

1. Sicniski razred.
§ 160. V si¢niski razred vrstimo glagole, katerim se konéuje
koren ali deblo na s ali z. V tem razredu se pregibljejo:
a) s konénikom s: nese-m, nes-ti; pase-m, pas-ti; trese-m, tres-ti;
b) s konénikom z: grize-m, gris-ti; leze-m, les-ti; molze-m,
mols-ti ali miés-ti; tveze-m, tves-ti (binden); veze-m, ves-ti (filhren —
sticken: voziti — vezati).
nesem — nesti.

—
Stevilo g sedanjik velelnik delezniki
1.| nése-m — a) tvorno-sedanji:
Jednina | 2.| nese-§ nés-i L —
3.| nese nes-i IL nes6é (-a, -e),
: b) teorno-pretekli:
1.} nese-va nes-1-va . .
Deojina ! 2.| nese-ta nes-i-ta L. pri-nes-5i
II. nes-e-1, nes-la, -o,
3| nese-ta — ¢) trpno-pretekli:
1.| nese-mo nes-i-mo nes-en (-ena, -0),
MnoZina | 2.| nese-te nes-i-te d) glagolnik:
3.: nese-jo, nesoé — nes-en-je.

Nedoloénik: nes-ti. — Namenilnik: nés-t.
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Opomba. 1. Glagoli s korenskim kondnikom z imajo v 3. mnoZinski osebi
le daljdo obliko, na pr. lezejo, molzejo, natvezejo, vezejo, ne: lezd, molzd itd.

2. V nedoloéniku in namenilniku se korenski z pred ¢ prilikuje v s, kakor
gris-ti nam. griz-ti, les-ti nam. lez-ti.

3. Zraven jedino pravilnega deleZnika nesen, grizen, molzen govo-
rijo sem ter tja, toda krivo: neSen, griZen, molZen itd.

2. Zobniski razred.

§ 161. V zobniskem razredu se spregajo glagoli, katerim d
ali t zatikata koren, kakor:

a) na d: blede-m, bles-ti (iz bled-ti); bode-m, bos-ti; brede-m,
bres-ti; gode-m, gos-ti; klade-m, klas-ti (Futter vorlegen); krade-m,
kras-ti; pade-m, pas-ti; prede-m, pres-ti; sede-m, ses-ti; vede-m, ves-ti.

b) na t: cvete-m, cves-ti (iz cvet-ti); gnete-m, gnes-ti; pomete-m,
pomes-ti (zmede-m, zmes-ti, kjer stoji d namesto t); plete-m, ples-ti;
raste-m, ras-ti (iz rast-ti).

Opomba. Da se olaja okorna zveza dveh zobnikov v nedoloéniku in na-
menilniku, izpreminjata se d in t pred konénico -ti in -t v 8, na pr. bled —
blesté iz bledti; pred — prest iz predt; cvet — cresti iz cvetti (glej § 23. 2.).

pletem — plesti.

!—;———E— 2

Stevilo |'g | sedanjik velelnik delezniki

1. | pléte-m — a) tvorno-sedanji :
Jednina | 2. | plete-§ plét-i L. gredé

3. | plete plet-i IL pletoc (-a, -e),

1. | plete-va plet-i-va Ibé_;'lvg:'_’;ti)-]) retekli:
DUOJMMI i. pie:e':a plet‘l'ta II.plet’e'linple'l"a,'o,

- | prete-ta - ¢) trpno-pretekli:

1. | plete-mo plet-i-mo plet-en (-ena, -0),
MnoZina | 2. | plete-te plet-i-te ~ d) glagolnik:
. 3.  plete-jo,plet6| — plet-en-je.

Nedoloénik: ples-ti. — Namenilnik: plés-t.

Opombe.

§ 162. 1. Glagoli s korenskim konénikom d tvorijo v 3.
mnoZ. osebi le daljSo obliko: bdledejo, godejo, najdejo itd., ne:
bledd, godd, najdé; na pr. Gospodarjeve oti konjem kladejo. (N. pr.)

2. Po juznih in vzhodnih straneh jezikovega obsega se
zobnika t in d izpahujeta pred -l, kakor cvel, cvela, cvelo; plel,
kral, pal. Na pr. Cigar prejo prela, tega kruh jela. (N. pr.)
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V pisni sloven§lini se rabijo polne oblike, vsaj v jedninskem
imenovalniku moskega spola; na pr. cvetel, pletel, kradel, godel
namesto cvel, plel, kral, gol. Tako tudi: kradla, godla,
gnetla, bredla, rastla, odvedla itd.

3. Pomozni glagol bodem (ich werde sein) tvori le sedanjik
(bodem, bodei itd.), velelnik (bodi) in tvorno-sedanji' deleznik
(bod6é). — Zraven bodem imamo skréene oblike: bom, bos, bo;
bova, bosta; bomo, boste, bodo zraven manj navadnega bodejo.

Namesto dobodem, dobodes, ali dobém, dobss itd. govorimo in
piSemo skoro izkljuéno: dobim, dobis itd., toda v velelniku: do-
bodi, dobodite.

4. Glagolski koreni gred, id, 3ed se dopolnjujejo med seboj.
Gredem, gredes, grede itd., ali sedaj navadna skréena oblika grem
ima le sedanjik: grem, gred, gre; greva, gresta; greimo, greste, greds,
in deleznik: gredé, gredéc. — Idem, ides, ide itd. tvori sedanjik.
deleznik ¢dé¢ in nedoloénik iti.

V tvorno-preteklem delezniku I.in II. ju zastopa koren sed,
na pr. pri-Sed-§%; Sel (iz 3ed-l), sla, Slo. Zatorej na-Sel, na-dla,
na-3lo (ne: najdel) od sedanjika najdem (na-idem), kakor pri-gel,
pri-fla, pri-slo od pridem (iz pri-idem). Tako: dosel, izel, posel,
presel, sesel, zasel.

6. Zraven rastem se Cesto govori rasem, rased, rase itd. in
v delegniku namesto rastel, rastla, rastlo tudi rasel, rasla, raslo,
kar pa ni za pisno sloveni¢ino. — Trpno-pretekli deleznik se
nadomesta s tvorno-preteklim II, na pr. Gosfo porastel gozd (nam.
porasten); s travo obrastla njiva (nam. obrastena ali obraséena);
lepo rastel mod; po zarastlih potih.

6. Namesto pravilnega tvorno-sedanjega- deleZnika: boddé
(od bode-m, bos-ti, stechen) se navadno govori in piSe: bodé, -a, -e;
na pr. bodece trnje. .

3. Ustniski razred.

§ 163. V ustniski razred spadajo glagoli, katerim b, p ali v
zapirajo deblo. Spregajo se v tem razredu:

a) s konénikom b: dolbe-ni, dolb-s-ti (iz dolb- tz, gl. § 25. b);
grebe-m, greb-s-ti; skube-m, skub-s-ti; zebe-m, zeb-s-ti.

b) s konénikom p: hrope-m, hiop-s-ti; sope-m, sop-s-ti; tepe-m,
tep-s-ti; spe-m, su-ti (gl. § 167. d). ,

¢) s kondnikom v: pleve-m, ple-ti (iz pler-ti (gl. § 26. 3.).



tepem — tepsti.
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[
Stevilo g sedanjik velelnik delezniki
1.| tépe-m — a) tvorno-sedanji: |
Jednina | 2. | tepe-§ tep-i I —
3. | tepe tep-i IL. tepd¢ (-a, -e), (
1.| tepe-va tep-i-va i)) (ff’::ﬁg’im otekli:
Duojina | 2.! tepe-ta tep-i-ta I tep-ed (-ol
3. tepe-ta — - tepel (pla, -0),,
had ¢) trpno-pretekli:
1.| tepe-mo tep-i-mo tep-en (-ena, -0), |
MnoZina | 2.| tepe-te tep-i-te d) glagolmik:
3. | tepe-jo, tep6 | — tep-en-je. i

Opomba. 1. Namesto plevem se govori tudi pleje-m.

Nedoloénik: tep-s-ti. — Numenilnik: tep-s-t.

0d glagola Zive-m,

Zi-ti (iz Ziv-t0) imamo deleznika: Zivdé, u-Zil (sedanjik wZije-m); sicer ga na-
vadno nadomedda: Zivim, Ziveti po III vrsti. Tudi nedolodnik §i-ti je nastal iz
§iv-ti, kakor kaZe Sivam, Sivati po V. vrsti, toda sedaj le v sestavah: za-§ije-m,
za-§i-ti, za-§i-l, za-§i-t, kakor po 7. razredu (§ 167.).

2. Napadne so oblike: oskubljen, zagrebljen, zasopljen namesto pra-
vilnih: oskuben, zagreben, zasopen in zasopel.

4. Goltniski razred.

§ 164. V goltniSki razred vrstimo glagole, katerim kak
goltnik zatika deblo. Spregajo se v tem razredu:

a) na g: leze-m, leci (iz leg-ti, gl. § 28. 4.); more-m (iz moze-m),
modi; v-prede-m, v-preéi; seie-m, seCi; streZe-m, streCi; stride-m,
strii; vrde-m, vreéi (iz vrg-ti, vregti).

b) na k: peée-m, peéi (iz pek-ti); reée-m, reéi; seCe-m, seéi;
tece-m, tei; tolde-m, toléi in tléci.

Pri glagolih goltniskega razreda se vrsijo té-le izpremembe:

1. Zveza gt in kt v nedolotniku in namenilniku se topi
v & moéi iz mog-ti, reti iz rek-ti, péé iz pek-t. Krive so tedaj
oblike: lecti, reti, pect, kakor se govori tu pa tam med ljudstvom.

2. Pred e v sedanjiku in v trpno-preteklem delezniku pre-
hajajo goltniki v Sumnike: ledem, recem, peden.

3. Pred velelnikovim naklonilom i prehajajo goltniki v so-
rodne siénike: sezi, strezi, vrzi, peci, reci, teci. Na pr. Vrzi torbico
érez ramo. (N. ps.) — Vsak po svojo smojko v ogenj sezi. (N. pr.)
— Teci, teci, srca vir krvavi! (N. ps.)



peéem — peéi.
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Stevilo g sedanjik velelnik delezniki
1. | péCe-m — a) tvorno-sedanji:
Jednina | 2. | pede-§ pée-i L —
3. | pece pec-i IL. pekéc (-a, -e)
- - b) tvorno-pretekli:
1.| peGe-va pec-1-va T. o-pek-&
Dugjina | 2. pe?e-ta ' pec-i-ta TL. pek-¢-1 (-kla, -0),
3.1 pece-ta — ) trpno-pretekli:
1. | pete-mo pec-i-mo pec-en (-ena, -0),
Mnozina | 2. pece-te pec-i-te d) glagolnik:
| 3. ] pece-jo, peké | — pec-en-je.
Nedoloéni: peCi. — Namenilnik: péé,
Opombe.

1. Glagoli s konénikom g so v 3. mnoZinski osebi sedanjega
Casa izgubili v sedanji pisavi prvotno kracjo obliko: stregd, segd,
mogd itd., ki jo Gitamo pri pisateljih 16. stoletja in jo govoré 3e
dandanes ogrski Slovenci; v sedanjem deleZnikn pa se je popol-
noma ohranil: mogdé, stregdé itd.

2. Glagolu morem, moéi (konnen) se je v sedanjiku prvotni
g pred e izpremenil v Z in ta v r (oblika mofem je med Slovenci
le 8¢ ob hrvatski meji navadna); v velelniku in v deleZnikih pa
se sprega pravilno, kakor po-mozi, mogoé, mogel; na pr. Pomozi
vsakemu, kolikor utrpis! (Ravn.,) — O starejsina, mozi ti Bog! (N. ps.)

0d glagola morem, moéi, mogel (kénnen) loéi natanko moram,
morati, moral (miissen); na pr. Mlad more, star mora wnreti.
(N.pr.) — Moramo, kakor moremo. (N.r.)

3. Glagol ordem, vredi ima v preteklih deleZnikih: vr¢s,
vrgely vrden, &eravno se je v nedoloéniku (e)r okrepil v re: vredi
(namesto vréi).

5. Nosnigki razred.

§ 165. Pod nosniski razred Stejemo- glagole, katerim se
konéuje koren na m ali n, na pr. Zim-, pin-.

V nedoloénikovem deblu prehajata m in n pred konénicami
-ti, -t, -1 s predstojeim polglasnim I v globoki (nosni) é, torej
0-2é-ti, raz-pé-ti (iz o-Fim-ti, raz-pin-ti).
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V sedanjikovem deblu izpade polglasnik: raz-pne-m (iz raz-
pine-m), ali pa se krepi v e in a: mene-m in mane-m, nedol. mé-ti.

V tem razredu se spregajo glagoli:

éne-m, &é-ti (iz Cine-m, Gin-ti), le v sestavah: po-éne-m, po-
Gé-ti; pri-éne-m, pri-éé-ti; za-éne-m, za-éé-ti; na-éne-m, na-Gé-ti.

Iz korena Im imamo skoro le sestavljene glagole: prime-m,
pri-jé-ti; najme-m, na-jé-ti; zajme-m, za-jé-ti; otme-m, ot-é-ti;
smame-m, sn-é-ti; vzame-m, vz-é-ti; jame-m, jé-ti; objame-m, ob-
jé-ti; vname-m, vn-é-ti; verjame-m, ver-jé-ti (iz vero-jé-ti).

Kolne-m, klé-ti; mane-m, mé-ti; pne-m, pé-ti; za-tne-m,
2a-té-ti; o-Zme-m, o-3é-ti; Zanje-m, Zé-ti.

pnem — péti.

Stevilo |'g | sedanjik velelnik delezniki

1.| pne-m — a) tvorno-sedanji:
Jednina | 2.| pne-§ pn-i L —

3. | pne pn-i IL. menoé (-a, -e),

1| pne-va pn-iva b) tvomo-goretekli: )

. ’ 3 1. za-Cen-§i, z-me-v§i

Dwojina | 2. pne-ta pon-i-ta I1. raz-pé-l (-a, -o),

3. | pne-ta — ¢) trpmo-pretekli:

1. | pne-mo pn-i-mo raz-pé-t (-a, -o),
MnoZina | 2. | pne-te pn-i-te d) glagolnik:

3. | pne-jo, pné — raz-pé-t-je.

Nedoloénik: pé-ti. — Namenilnik: pé-t.

Opomba. Vzamem, vnamem se glasita v 3. mnoZ. osebi: vnemd, vzemd
zraven vnamejo, vzamejo. V velelniku navadno: vnemi, vzemsi.

6. Jezikovski razred.

§ 166. V jezikovski razred vrstimo glagole s korenom na 1
ali r: mél-, mir- (mr).

V nedoloéniku in v trpno-preteklem deleZnikn na -n se
krepita el in r (Ir) v 16 in ré: mlé-ti, mré-ti; mlén, za-tré-n;
v preteklih deleznikih na -8i, -1 in -t pa ostane r neojaden: od-
pr-§i, odpr-l, odpr-t.

V sedanjiku se polglasnik I pred r krepi v e (cel6 v a),
ali pa izpade: dere-m, dré-ti; tare-m, tré-ti; mré-m, mré-ti;
2ré-m, zré-ti.
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V V. vrsti se polglasni I zopet ojatuje v i, kakor pro-
dira-m, pro-dira-ti; za-tira-m, za-téra-ti; w-mira-m, u-mira-ti;
pre-zira-m, pre-zéra-ti.

Glagoli te vrste so:

core-m, core-ti; dere-m, dre-ti; mre-m ali mrje-m (z omehéanim
r), mré-ti; pre-m, pré-ti le v sestavah: od-pre-m, od-pre-ti, za-
pre-m, za-pre-ti itd.; tare-m in tre-m, tre-ti; vre-m, vre-ti le v se-
stavah: za-vre-m, za-vre-ti (das Rad sperren), od-vre-m, od-vre-ti;
zre-m, zre-ti; Zre-m, Zre-ti; — melje-m (z omehdanim 1), mle-ti.

mrem — mreti,

- SE-
Stevilo ";‘2‘ sedanjik velelnik ~ delezniki

1.| mre-m - — a) tvorno-sedanji:
Jednina | 2. | mre-§ mr-i L —

3.| mre mr-i IL deroé (-a, -e),

1. | mre-va nriva b) tvorf»f)-pretekli: )
Doojina | 2. mre-ta mr-i-ta | L u-mr-8i, za-mle-vsi

3' mre-ta _ II. mr-1, mle-1 (-a, -0),

’ ¢) trpno-pretekli:

1. | mre-mo mr-i-mo cvr-t, cvr-en (-a, -0),
MnoZina | 2. mre-te mr-i-te d) glagolnik:

3. | mre-jo, mré — cvr-t-je, cvr-en-je.

Nedoloénik: mre-ti. — Namenilnik: tre-t.

Opomba. 1. Zraven coréte, dréti, wmréti itd. se tudi govori, a ne pife:
corte, drti, wmrtl, trte, Zrti, zavrte itd. brez ojadenega glasi, najbhrz po vpliva
preteklih deleznikov na =1, «t in na -8i, ki imajo neojaden r, kakor zatrl,
zatrt, zatrse.

Melje-m ima v nedoloénikovih oblikah vedno ojaden glas: ,mlé-ti, mlé-t;
za-mlé-vsi, mlé-l, mlé-t in mlé-n.

2. Glagol mreti ima v sedanjem delezniku vedjidel m#joé (wmrjoé kot
pridevnik) od mrjem, derem pa zraven pravilne oblike derdé tudi deréé (kot
pridevnik), na pr. V globocini pod seboj sem slial Sumeti dereéo Pivko. (Cegn.)

8. Besedica pre, man sagt, dicunt, ne spada v korensko vrsto, temveé je
skréena iz glagolske oblike pravijo (pravé).

7. Samoglasniski razred.

§ 167. V samoglasniski razred spadajo glagoli z odprtim
deblom, t.j.z deblom, ki ga zatika samoglasnik; kakor bi-ti,
sed. bije-m.
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Glagoli tega razreda so:

a) s konénikom a: zna-m (skréeno iz zmnaje-m, ki ni veé v
rabi), nedolod. zna-ti; stane-m (v sedanjikm po IL vrsti), sta-ti;
in deloma da-m, da-ti.

b) s konénikom é: déje-n ali skréemo dé-m (thun, sagen),
in déne-m (po IL vrsti v pomenu: legen, stellen), v nedoloénikn
dé-ti ali deja-ti (po V. vrsti); — greje-m, gré-ti; poje-m, pé-ti;
smeje-m ali sme-m (skréena oblika je sedaj v pisavi navadna),
smé-ti; spe-m (skréeno iz speje-m), spe-ti (do-spe-m, pri-spe-m);
veje-m, ve-ti; vreje-m ali skréemo vre-m (kar je v pisavi navadno),
cre-ti (sieden).

¢) s konénikom 1i: bije-m, bi-ti; brije-m, bri-ti; po-éije-m,
po-Ci-ti; gnyje-m, gni-ti; klije-m, kli-ti; krije-m, kri-ti; lije-m, lLi-ti;
u-mije-m, u-mi-ti; pyje-m, pi-ti; rije-m, ri-ti; vije-m, vi-ti; vpije-m,
epi-ti, in pomoZni glagol bi-ti (sem).

d) s konénikom w: éuje-m, éu-ti; hruje-m, hru-ti; pluje-m ali
plove-m, plu-ti; rjuje-m ali rjove-m, rju-ti; sluje-m ali slove-m, slu-ti;
snuje-m, snu-ti (navadno snova-ti po V. vrsti); suje-m ali spém (po
3. razredu), su-ti; séuje-m, $éu-ti; ob-uje-m, ob-u-ti, iz-uje-m, itz-u-ti.

bijem — biti.

— - —
Stevilo g sedanjik velelnik delezniki
1. | bije-m — a) tvorno-sedanji:
Jednina | 2. | bije-§ bij L =
3.| bije bi-j IL. bijéé (-a, -e),
1. | bije-va bi-j-va Ib) uf%‘;fyg{p retekli:
D X3 . b'- _t u-o- o A
vojina g bijerta bi-ta IL bi-l (-a, -0),
1oy ¢) trpno-pretekli:
1. | bije-mo bi-j-mo bi-t, zna-n (-a, -0),
MnoZina | 2. | bije-te bi-j-te d) glagolnik:
3. | bije-jo, bijé — u-bi-t-je.

1. Glagoli plovem, rjovem in slovem imajo v 3. mnoZ. osebi

Nedolotnik: bi-ti, — Namenilnik: bi-t.

Opombe.

le dalj§o obliko, kakor plovejo, rjovejo, slovejo.

Slovnica. 8. izd.

6
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2, Trpno-pretekli deleznik se tvori:
a) navadno s konénico -t: bit, brit, posut, razodet, skrit itd.

b) redkoma s konénico -n: znan, neobriven, necuven, obuven,
skriven, umiven, povijen, ubijen; glagolnik: rjovenje.

(zledé na trajnost dejanja so glagoli I. vrste nedovrini,
t. j. isti znalijo trajajoce dejanje, kakor mnesti, gosti, pleti, pedi,
kleti, dreti, biti.

Dovrsni glagoli te vrste so: dati, denem — deti ali dejati
(legen), ledi, pasti, reéi, seéi, sesti, vredi.

IL. vrsta.
Glagoli z vrstno spono ni.

§ 168. V drugo vrsto spadajo glagoli, ki imajo pred ne-
doloénikovo konénico vrstno spono ni, kakor dvig-ni-ti, gas-ni-ti.

Opomba. Spona ni se je preobrazila iz prvotne spone no, kakor 3¢ dan-
danes govoré ogrski in nekateri 3tajerski Slovenci (ob Muri in Dravi): dvigno-ti,
gasno-ti. Namesto no govori ljudstvo vedjidel nu: trenu-ti, vrnu-ti; zaté tudi
v pisni slovenddini: irenutek, trenutje, in navadno minul nam. minil. V se-
danji pisavi se je spona n¢ popolnoma udomacila.

dvignem — dvigniti.

—eeeee ,
Stevito |§ | sedanjik | etk | delezniki
1.| dvigne-m — a) trorno-sedanji:
Jednina | 2. | dvigne-§ dvign-i L —
3. dvigne dvign-i IL. venoé (-a, -e),
1. | dvigne-va dvign-i-va Ib) dtxvt;)gr:i(i 'ngetekh:
Duojina | 2.| dvigne-ta | dvign-ita | avignil (-2, -0)
. J y y
3. | dvigne-ta — ¢) trpno-pretekli:
1.| dvigne-mo | dvign-i-mo dvignj-en (-a, -0),
Mnozina | 2. dvigne-te dvign-i-te d) glagolnik:
3, | dvigne-jo — dvignj-en-je.

Nedoloénik: dvigni-ti. — Namenilpik: dvigni-t.

Opomba. Prvotna oblika trpno-preteklega deleznika se je glasila: deignen,
zaklenen, natisnen, nagnen itd. Po vpliva nedoloénikove oblike -niti pa se
govori in pi¥e omehdan m, t. j. nj, kakor pri glagolih IV. vrste; na pr. dvignj-en
zaklenj-en, natisnj-en, nagnj-en itd.
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§ 169. Nekaj glagolov po IL vrsti:

po-begnem, -begniti  kanem, kaniti poknem, pokniti
blisknem, bliskniti  kihnem, kihniti puhnem, puhniti
brsnem, brsniti kliknem, klikniti rinem, riniti
buhnem, buhniti krenem, kreniti sunem, suniti
butnem, butniti od-krhnem, -krhniti pre-Sinem, -Siniti
dahnem, dahniti mahnem, mahniti Svignem, Svigniti
dregnem, dregniti  pre-maknem, -makniti s-tisnem, s-tisniti
drgnem, drgniti mignem, migniti n-tonem, u-toniti
drsnem, drsniti minem, miniti trenem, treniti
drznem, drzniti se  u-molknem, u-molkniti  tresmem, tresniti
ganem, ganiti Z-mrznem, z-mrzniti trknem, trkniti
gasnem, gasniti nagnem, nagniti u-trnem, u-trniti
ginem, giniti pahnem, pahniti venem, veniti
po-goltnem, -goltniti pihnem, pihniti vrnem, vrniti
hlastnem, hlastniti  piknem, pikniti zinem, ziniti,
Opombe.

1. Glagoli druge vrste so vegjidel prvotni, le nekaj jih je
drugotnih, t.j. izglagolskih ali izimenskih. Spona mi se pritika:
«) korenu, b) glagolskemu in ¢) imenskemu deblu.

Na pr. a) dvig-ni-ti: deig; gasni-ti: gas; vr-ni-ti (iz
vrt-ni-ti): vrt; s-tis-ni-ti: tisk; to-ni-ti: top itd., — Pred spono
ni izpadajo korenski konéniki b, p, k in t, kakor gi-ni-ti iz
gib-wi-ti; o-gni-ti iz o-gib-ni-#i (prim. o-gib-a-ti); tre-wni-ti iz trep-
ni-ti; ka-ni-ti iz kap-ni-ti (prim. kap-a-ti);

b) mig-ni-ti iz mig-a-ti; zéh-ni-ti iz zéh-a-ti; pih-ni-ti
iz pih-a-ti;

¢) u-sah-ni-ti iz suh; o-trp-ni-ti iz trp-ek; po-tih-wi-ti iz tih.

2. Glagoli II. vrste so gledé na trajnost dejanja dovrsni,
kakor drigniti, migniti, pihniti, treniti itd.

Nedovrsni glagoli so sledeci: drgniti, gasniti, giniti,
mrzniti, sahniti, tekniti, veniti.

3. Glagoli, ki pomenjajo trpnost ali kako stanje, nadome-
$tajo trpno-pretekli deleznik s tvorno-preteklim II., kateri pa se
tvori neposrednje od glagolskega debla brez vrstne spone ni;
na pr. usahel, zamrzel, osupel, otrpel, pobegel, uvel itd. (ne:
usahknjen, zamrznjen itd.). Vendar se rabl v govorm in pisavi:
zamaknjen, poknjen, poluhnjen, pogreznjen, in Se
nekaj drugih.

6*
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Po obliki se loti deleznik s pridevnim pomenom od opiso-
valnega, na pr. usakla cvetlica, toda: cuvetlica je usahnila; otrplo
telo — telo je otrpnilo; zamrzla reka — reka je zdmranila.

III1. vrsta.

Glagoli z vrstno spono é.

§ 170. V tretjo vrsto Stejemo glagole, katerim se konduje
nedolo¢nikova osnova na -6, za Sumniki na -a; na pr. doné-ti,
goré-ti, grmé-ti, kipé-ti, slové-ti; beZa-ti, buca-ti, krita-ti, tida-ti.

Samo nekaj glagolov je ohranilo prvotni é tudi za Sumniki,
kakor o-glusé-ti, prié-ti, vrsé-ti.

Gledé na medolo¢nik in sedanjik lo¢imo glagole III. vrste

v dva razreda.
Prvi razred.

§ 171. V prvi razred spadajo v sedanji sloven&cini le Se
trije glagoli, namreé: $téje-m, Sté-ti (iz éité-ti, prim. Citati); uméje-m
ali skrdeno: wmé-m, wumé-ti; imd-m, imé-ti.

Vsi drugi, zlasti zacenjalni (inhoativni) glagoli, ki so se v
stari slovenséini pregibali po prvem razredu III. vrste, so pre-
stopili v drugi razred. Nekdanja sedanjikova oblika: Zeléje-m,
letéje-m, slabéje-m, bogatéje-m, se je skréila v Zelé-m, Zelé-§ itd. in
potém prestopila v obliko drugega razreda: Zeli-m, leti-m, slabi-m,

bogati-m. Stejem — wteti.

= . e
Stevilo . g sedanjik velelnik deleiniki

1. | 8téje-m —_ a) tvorno-sedanji:
Jednina | 2. | Stéje-§ §té-j L o=

3.| §téje §t6-j IL. stejoé (-a, -e),

1.! §téje-va §té-j-va Ib)pf‘z:g:zéo-‘f’péetekh:
D?/'Ojlna g- §:§!e':a Sté-J-ta II. gté'l (_a’ _0)’

- | Stae-ta _ ¢) trpno-pretekli:

1. | §téje-mo §té-j-mo §té-t, 8té-v-en,
Mnozina | 2. 8téje-te Sté-j-te d) glagolnik:

3. | 8téje-jo,Stej6 | — Sté-t-je, Sté-v-en-je.

Nedoloénik: §té-ti. — Namenilnik: §té-t.

Opombe.

1. Pripona trpno-preteklega deleznika je -t ali -n, kakor
kazejo glagolniki: Stetje, imetje, umetje — Stevenje, imenje, umenje.
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2. lagol imé-ti ima sedanjik po V. vrsti: imd-m, imd-§ itd.
Velelnik se glasi: iméj, iméjva itd. DeleZ. sedanji: imajéé. Delez.
tvorno-pretekli II.: imé-1.

V zvezi z nikalnico ne se glasi: nimam, ne iméj, ne imajéé,
ne iméti, ne imél.

3. Glagol raz-ime-m, raz-umé-ti se sprega dandanes ve&jidel
po drugem razredu: raz-dmi-m, raz-umé-ti, ali tudi po IV. vrsti:
raz-umi-m, raz-dmi-ti. — Uméjem (uwmém) ima v 3. mnoZinski
osebi le: uméjo.

Drugi razred.

§ 172. V drugi razred Stejemo glagole, katerih nedoloé-
nikovo deblo se konéuje na -é (za Sumniki na -a), sedanjikovo
pa na -i; na pr. gori-m, goré-ti; sedi-m, sedé-ti; Zivi-m, Fivé-ti;
bezi-m, béZa-ti; molii-m, mdléa-ti. '

gorim — goréti.

= -
Stevilo |'g | sedanjik velelnik delesniki
1. | gori-m — a) tvorno-sedanji:
Jednina | 2, | gori-3 gor-i I. molcé
3. | gori gor-i IL goréé (-a, -e),
L ’0 rl-va_W b) tvorno-pretekli:
Dooii 2’ g it g it 1. po-goré-vsi
roine |2 gorkta O 1T gorel (a, o),
¢) trpmo-pretekli:
1. | gori-mo gor-i-mo za-Zelé-n (-a, -0),
Mnozina | 2.| gori-te gor-i-te d) glagolnik:
3. | gori-jo, goré — goré-n-je.

Nedoloénik: goré-ti. — Namenilnik: goré-t.

Opombe.

1. V 3. mnoZ. osebi sedanjikovi se je ohranila starejia
oblika na -6 le pri tistih glagolih, ki naglasajo konénico -im,
kakor moléé, skrbé, visé, Fvé.

2. Tvorno-sed. deleznik na -é tvorijo le Se nekateri nepre-
hajalni glagoli, kakor kledé, le3é, moléé, sedé, smejé se, stojé.

3. Pravilna je oblika glagolnikov: grménje, hrepenénje, po-
Zelénje itd. namesto grmljenje, hrepenjenje, poZeljenje.

Vendar se je vrinjeni 1j udomaéil v oblikah: oskrbljen,
trpljenje, Zivljenje.
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4. Glagol hoté-ti ima v sedanjiku: hole-m, hode-§, hoie;
3. oseba mnoZ.: hoté in hoiejo. — Vel.: hoti; deleZ. sedanji: hoté,
hotéé; delez. pret.: hotél (hotéla, -0). — Veckrat, zlasti v pesmih
¢itamo skréeni: héem, hées, hée, in tudi: dem, lef, e itd.

V zvezi z nikalnico ne se glasi: notem (3. 0s. mnoz.: nodejo
ali ne hoté), redkeje: neéem (iz nehéem); ne hotéti, ne hoti, nehoté,
ne hotel; na pr. Zavreti v jezi ga, moj Bog, ne hoti. (Pres.)

5. Spi-m ima v nedoloéniku spa-ti. DeleZnik sedanji: spéc
(ne: spijéc). — Boji-m se in stojim se glasita v nedoloéniku ba-#;
se, stati (kar je skréeno iz boju-ti, stoja-ti). Velelnik: bgj se, stdj.

Deleznik pret.: bal, stal.
§ 173. Nekaj glagolov po drugem razredu IIL vrste:

Bedim, bedéti
bledim, bledeti
bobnim, bobneti
bogatim, bogateti
bolim, boleti
donim, doneti
duhtim, duhteti
grmim, grmeti
hrepenim, hrepeneti
hrumim, hrumeti
hrupim, hrupeti
kipim, kipeti
koprnim, koprneti,
krvavim, krvaveti
letim, leteti
medlim, medleti
molim, moleti
mrzim, mrzeti
norim, noreti
priim, preti
puhtim, puhteti

rohnim, rohneti
sedim, sedeti
skrbim, skrbeti
slonim, sloneti
slovim, sloveti
srbim, srbeti
strmim, strmeti
§Cemim, SCemeti
§trlim, Strleti
Sumim, Sumeti
temnim, temneti
trohnim, trohneti
trpim, trpeti
velim, veleti
vidim, videti
visim, viseti
vriim, vrieti
vrtim, vrteti
zdim, zdéti se
zelenim, zeleneti
Zelim, Zeleti

Opombe.

Zivim, Ziveti

bezim, bézati
bliséim, bliscati
bren¢im, brendati
buéim, bucati
diSim, disati
dréim, dréati
drzim, drZati
jetim, jecati
kleéim, klecati
kri¢im, kricati
lezim, lezati
meZim, meZati
moléim, moléati
slisim, sliSati
smejim, smejiti se
spim, spati

ti¢im, ticati
tiséim, tiséati
vri§éim, vriscati.

1. Glagoli IIL vrste so prvotni in drugotni, ti pa fzopet

izglagolski ali izimenski.

Vrstna spona é se pritika tedaj:

a) korenu, b) glagolskemu in ¢) imenskemun deblu,

Na pr. a) bedi-m, bedé-ti: kor. bad; $téje-m, §té-ti (iz Eité-ti):
Cit; trpi-m, trpé-ti: trp; gori-m, goré-ti: gor; krici-m, krica-ti:
krik (prim. krik-ni-ti); leZi-m, lefa-ti: ley (prim. leg-a-ti).
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b) ima-m, imé-ti iz kor. im (jame-m, jé-ti, gl. § 165.).

¢) bobni-m, bobné-ti: boben; umeje-m (ume-m), wmé-ti: wne;
o-siroti-m, o-siroté-ti: sirota; bledi-m, bledé-ti: bled; bogati-m,
bogaté-ti: bogat; krvavism, krvavé-ti: krvawv.

2. Glagoli IIL vrste so gledé na trajnost dejanja nedovrsni:

«) Prvotni glagoli pomenjajo ve&jidel nekako stanje, na pr.
bedé-ti, trpé-ti, beia-ti, kleéa-ti.

b) Izimenski glagoli izraZzajo za&etek in postanek tega,
kar znadi ime, na pr. slabi-m, slabé-ti = slab postajati; bledi-m,
bledé-ti = bled postajati; kopwi-m, kopné-ti = kopno postujati.

Glagoli, ki znadijo trpnost ali kako stanje, nadome$cajo
trpno-pretekli deleZnik s tvorno-preteklim II., kakor obledél,
ozelenél, ogorél, osirotél, osivél, otemmnél, zardél, zastarél.

3. Po vnanji obliki se glagoli III. vrste nekako ujemdjo z
glagoli IV, vrste, toda v pomenu je razlika med njimi. Prvi so
neprehajalni, drugi prehajalni; na pr. Zivi-m, Zivé-ti
leben — Ziwvi-m, &ivi-ti, ernidhren; o-slepi-m, o-slepé-ti — o-slépi-m,
o-slépi-ti; bedi-m, bedé-ti — budim, budi-ti; o-zdravi-m, o-zdraré-ti
— o-zdrdvi-m, o-zdrdvi-ti.

IV. vrsta.

Glagoli z vrstno spono i

§ 174. Po Cetrti vrsti pregibljemo glagole, katerih nedo-
loénikovo in sedanjikovo deblo se konéuje na -i, na pr. heali-ti,
sed. heali-m; nosi-ti — nosi-m ; sodi-ti — sodi-m ; uéi-ti — uéi-m.

hvalim — hvaliti.

—_— = ,
Stevilo Egl sedanjik velelnik deleiniki

1.! hvali-m — w) tvorno-sedanji:
Jednina | 2. | hvali-§ hvali L — ‘ [

3.| hvali hvali IL. hvaléd (-a, -e),

1. | hvali-va hvali-va Ib)pf)@ﬁ;:g—f:g;tekh:
I)Uoj_ina 2. hva/li'ta/ hvali'ta II. hvali'l (_a _0)

. . y s

_:_)’_; hvali-ta — ¢) trpno-pretekli:

1. | hvali-mo hvali-mo hvalj-en (-a, -0),
Mnozina | 2. hvali-te hvali-te b d) glagolwik:

3.| hvali-jo, ugé | — | hvalj-en-je.

Nedoloénik: hvali-ti. — Namenilnik: hvali-t.
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Opombe.

§ 175. 1. Prvotna kraéja oblika na -6 v 3. mnoZinski osebi
sedanjikovi se je ohranila le pri tistih glagolih, ki naglasajo
konénico -im; na pr. wéi-m — wudé, lovi-m — lové, sramoti-m —
sramoté, pokori-m — pokoré.

2. Pri glagolih, ki nagla8ajo konénico -im v sedanjiku, pre-
skodi naglas v velelniku jedninskega Stevila na predzadnji
zlog; na pr. sed. wéim, uéis, uwéi — vel. wéi; sed. pusttm — vel,
pusti; sed. govorim — vel. govori.

V dvojini in mnoZini velelnega naklona je pri glagolih IIL
in IV. vrste v naglaSevanju razlika med korosko-Stajerskimi in
med kranjskimi Slovenci; ti naglasajo po navadi velelnikovo
naklonilo, 6ni pa rajsi korenski samoglasnik.

Kranjski Slovenci govoré: uéiva, uéita, uéimo, uéite; tajiva,
tajita, tajimo, tajite; govorfva, govorita, govorimo, govorite; ko-
rosko-Stajerski Slovenci pa sploh: ddiva, ddite, uéimo, wudite;
tdjiva, tdjita, tdjimo, tdjite; govdriva, govdrita, govérimo, govdrite.

Pisatelji se drzé zdaj tega, zdaj onega naglasevanja, kakor
naneseta lepoglasje in potreba; na pr. Ne budite v briogu svade,
dokler spi. (Kos.) — Kri mlada pravi: skééiva, in stara: po-
sédiva. (N. pr.) — Moje pticke, izletite, prepevaje se glasite érez
planjave in érez vrie! (Levst.) — Za vero, za prostost domi Zivite,
mrite brez strahi! (Greg.)

3. V trpno-preteklem deleZnikn se pretvarja vrstni samo-
glasnik i pred pripono -em v j in se topi s predstojedimi so-
glasniki (glej § 23.), in sicer:

a) z 1, n, v v topljence 1j, nj, rj, na pr. hvaljen, branjen,
udarjen (iz hvali-en itd). — Po r s predstojetim soglasnikom
izpada j, na pr. ohrabren, odobren, poostren, posrebrem (namesto
ohrabrjen iz ohrabri-en, ned. ohrabriti). — Misli-t¢ ima obliko:
misljen.

b) z d in t se mehda v j in & rojen (iz rodjen, rodi-en,
ned. rodi-ti); omlaien (iz omlatjen, omlati-en, ned. omlati-ti).

Tako: sodi-ti — sojen, vadi-ti — vajen, urédi-ti — uréjen,
redi-ti — rejém, izpridi-ti — izprijen, gladi-ti — glajen; ukroti-ti
— ukrolen, osramoti-ti — osramolen, nasiti-ti — nasicen, strati-ti
— stracen; zmoti-ti — zmdcen, pusti-ti — puslen, Casti-ti (Cesti-ti)
— deséén (v molitvi), sicer castém; oprosti-ti — oproiten, zape-
cati-ti — zapectacen.
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Pri nekaterih glagolih se-opuséa mehéanje in i izpade brez
sledi, na pr. éuti-ti — Cuten; zadudi-ti — zabuden, podneti-ti —
podneten; vgozdi-ti —_vgozden; napoti-ti — napoten; iznenadi-ti
— iznenaden; obljudi-ti — obljuden; oklati-ti — oklaten; nagrmadi-ti
— nagrmaden; posti-ti — postenje, poti-ti — potenje, preti-ti —
pretenje, roti-ti — rotenje, in Se nekaj drugih.

Po dvojno obliko, meh&ano in nemeh&ano, imajo tudi

nekateri glagoli, kakor dasti-ti — Castén in pocaséen; izpridi-ti
— dzprijen in izpriden; ogrdi-ti — ogrjen in ogrden; podi-ti —
pojen In poden; usmrti-ti — usmréen in usmrten, osramoti-ti —

osramoCen in osramoten.

¢) po p, b, v, m se vriva mehki 1 pred j, na pr. kropi-ti
— kropljen (iz kropj-en, kropi-en); pogubi-ti — pogubljen; ozdra-
vi-ti — ozdravljen; 2lomi-ti — zlomljen.

d) 8 in z prehajata z j v 8 in Z, na pr. nosi-ti — nosen;
vozi-ti — voZen (iz vozj-en, vozi-en).

e) po nebnikih & &, %, j izpada i, kakor w&-ti — wuéén;
posusi-ti — posusen; todi-ti — toden; doji-ti — dojen.

§ 1796. Nekaj glagolov po IV. vrsti:

branim, braniti
budim, buditi
cenim, ceniti
Castim, Castiti
¢inim, &initi
cutim, cutiti
davim, daviti
delim, deliti
dojim, dojiti
dramim, dramiti
draZzim, draZziti
gonim, goniti
govorim, govoriti
grabim, grabiti
gradim, graditi
hvalim, hvaliti
jezdim, jezditi
kosim, kositi
krmim, krmiti

krotim, krotiti
kupim, kupiti
kurim, kuriti
lazim, laziti
ljubim, ljubiti
lomim, lomiti
lovim, loviti
ménim, méniti
merim, meriti
mesim, mesiti
mislim, misliti

molim, moliti ~

morim, moriti
motim, motiti
mudim, muditi
netim, netiti
palim, paliti
pazim, paziti
plavim, plaviti

plenim, pleniti
pomnim, pomniti
postim, postiti se
pravim, praviti
prosim, prositi
rabim, rabiti
redim, rediti
rodim, roditi
rojim, rojiti
sadim, saditi
sluzim, sluziti
sodim, soditi
stavim, staviti
stvarim, stvariti
svarim, svariti
svetim, svetiti
tajim, tajiti
tolaZim, tolaziti
topim, topiti
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tozim, toZiti vabim, vabiti volim, voliti

tratim, tratiti * valim, valiti voséim, voséiti

trobim, trobiti varim, variti vozim, voziti

uéim, uéiti vodim, voditi Zalim, Zzaliti.
Opombe.

) Cetrta vrsta obsega le izimenske glagole. V podstavo
sluzi tem glagolom samostalnik ali pridevnik, na Cigar deblo se
pritika vrstna spona i; na pr. del: deli-ti; govor: govori-ti; uk:
uéi-ti ; hoala: hvali-ti; stoar: steari-ti; 3al: Zali-ti; poln: polwi-ti;
krot-ek : kroti-ti; doly: dolZi-ti.

b) Glagoli &etrte vrste so:

1. prehajalni: braniti, éustiti, staviti, dolZiti, zlatiti itd.

2. neprehajalni: bloditi, desiti, dvomiti, gresiti, ribariti,
rojiti, sneiiti, vedriti.

¢) Gledé na trajnost dejanja so skoro vsi glagoli Zetrte
vrste nedovr§ni, in sicer trajni, ki izraZajo dejanje, katero se
nekaj Casa neprenehoma vrii, kakor healiti, éastiti, uciti, govoriti.

Opetovalni, t.j. veckratno dejanje izraZajo¢i glagoli so:
vlaciti, voditi, voziti, goniti, laziti, nositi, hoditi.

Dovr§ni glagoli Zetrte vrste so sledei: kupiti, lotiti se,
piciti, politi, pustiti, raniti, resiti, skociti, stopiti, storiti, stvariti,
streliti, tréiti.

Opomba. Glagoli etrte vrste na -niti, kakor cemiti, Cimité, pomniti,
prazniti itd., se lo¢ijo v tem od glagolov IIL vrste, kakor ganiti, giniti, riniti,
suniti itd., da pripada v IV. vrsti » k imenu (cena, éin, pomen, prazem), v
drugi pa k vrstni sponi (prim. ré-ni-ti in ri-jem, yi-ti; w-tih-ni-ti in tik).

V. vrsta.
) Glagoli z vrstno spono a.

§ 1779. Peta vrsta obsega glagole, katerim izhaja nedolo¢-
nikova osnova na -a, na pr. dela-ti, laja-ti; pisa-ti, meta-ti; bra-ti;
seja-ti.

Peta vrsta se deli na podlagi sedanjikovega debla v Stiri

razrede.
Prvi razred.

§ 198. V prvi razred spadajo glagoli, katerim se konuje
nedolo¢nikovo in sedanjikovo deblo na -a, kakor dela-ti — dela-m;
seka-ti — seka-m ; igrd-ti — igrd-m.

Velelnikovo naklonilo i prehaja za samoglasnikom v j.
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delam — delati.

——L"___—ce i = i T
Stevilo g sedanjik velelnik 1 delezniki
1. ! dela-m — a) tvorno-sedanji:
Jednina | 2. dela-§ dela-j L igra-je
' " |3.] dela dela-j IL dela-jo¢ (-a, -e),
: b) tvorno-pretekli:
) 1. dela-va dela-‘!-va " 1. pri-dela-vsi
Drojina | 2. dela-t_a dela-j-ta IL dela-l (-a, -0),
3.) dela-ta - 1 ¢) trpno-pretekli:
1. | dela-mo dela-j-mo dela-n (-a, -0),
MnoZina | 2. | dela-te dela-j-te d) glagolnik:
3. dela-jo — dela-n-je.
Nedoloénik: dela-ti. — Namenilnik: dela-t.

Opomba. Zraven velelnika gledaj od glagola gledam imamo
Se obliko glej, gledi, pogledi od sedanjika gledim po 2. razredu
IIL. vrste; na pr. Pogledi solnca nebeskega kras. (Levst.)

0d glagola gledim je tudi sedanji deleznik g¢ledé, ki pa je
navadno le kot prislovni predlog v rabi; na pr. Gledé na to, mit
Riicksicht darauf. -— Gledé tvojega zdravja  beziiglich deiner
Gesundheit.

Drugi razred.

§ 179. V drugem razredu se spregajo glagoli, katerih ne-
doloénikovo deblo izhaja na -a, sedanjikovo pa na -je, na pr.
ora-ti — orje-m; kla-ti — kolje-m; stla-ti — stelje-m.

Z osnovnim nastavkom -je se topijo predstoje¢i soglasniki
tako, kakor v trpno-preteklem delezniku IV. vrste (§ 175. 3.),
in sicer:

a) jezikovea 1, r v 1j, rj, kakor kla-ti — kolje-m; pla-ti —
polje-m; stla-ti — stelje-m; po-sla-ti — po-slje-m; ora-ti — orje-m.

b) zobnik d v j, zobnik t v & kakor glodati — glojem ; metati
— mecem; ropotati — ropolem (iz glodjem, metjem, ropotjent).

¢) goltniki k, h, g v sorodne Sumnike &, §, %, skapina sk
pa v 8¢, kakor mikati — micem, tikati — tidem, lagati — lasem,
strgati — striem, dihati — disem, pihati — pisem, iskati — isem
(iz mikje-m, lagje-m, dihje-m, pihje-m, iskje-m).

d) siéniki ¢, s, z v sorodne Sumnike, kakor klicati — klidem,
pisati — pifem, vezati — vedem (iz klicje-m, pisje-m, vezje-m).



92

¢) za ustniki b, p, v, m se vriva mehki 1, kakor gibati —
gibljem ; kopati — kopljem ; sipati — sipljem; devati — devljem ;
dremati — dremljem (iz gibje-m, kopje-m itd.).

piSem — pisati.

]
Stevilo |'g | sedanjik velelnik delezniki
1.| piSe-m — a) tvorno-sedanji:
Jednina | 2.| pise-§ pis-i L joka-je
3. | pise pid- IT. pis6e (jokajoc),
1 [ oize- i b) tvomo-prgtekli:
. +| plse-va p1s-1-va I. na-pisa-vsi
Dvojina | 2. | piSe-ta pis-i-ta IL visal (-a. -
. . pisa-l (-a, -0),
3| pifeta __ ¢) trpno-pretekli:
1.| pise-mo pi§-i-mo pisa-n (-a, -0),
Mnozina | 2. | piSe-te iné-i-te d) glagolnik:
3. | pise-jo, pisé | — pisa-n-je.
Nedoloénik: pisa-ti, — Namenilnik: pisa-t.
Opombe.

1. Glagoli drugega razreda, katerim kak zobnik, goltnik
ali ustnik zapira koren, se pregibljejo radi (zlasti na zapadu
slovenskega ozemlja) v sedanjiku in v njegovih odrastkih po prvem
razredu V. vrste,

Na pr. glodati — glojem in glodam; drgetati — drgeéem in
drgetdm; Setati — Sedem in Setam ; dihati — disem in diham, mi-
kati — micem in wmikam; sukati — sufem in sukam; klepati —
klepljem in klepdm ; sipati — sipljem in sipam; tipati — tipljem in
tipam; devati — devljem in devam; Sivati — §ivljem in Svam itd.
Tudi peljati ima peljem in peljdm.

Pri drugih korenskih konénikih rabijo le oblike: orjem, ste-
liem, koljem ; pisem, vedem, klitem itd. Tako tudi le: iscem, iskati;
lazem, lagati; medem, metati.

2. Vsi glagoli drugega razreda, ki se spregajo v sedanjiku
tudi po prvem razredu, in Se nekateri drugi obrazijo deleZnike
sedanjega Gasa po 1.razredu; na pr. dihaje — dihajéé, dremaje
— dremajdé, gibaje — gibajéé, jokaje — jokajoé, skakaje — ska-
kajod, sipaje — sipajoé, Svaje — Sivajoé, trepetaje — trepetajoé;
iskaje — iskajo¢, metaje — metajoc.
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Pravilni so deleZniki: ka2dé, kliddé, pisoé, ple3dé, ve3sd, a ne:
kazaje, klicaje, ali kazdé, pissé itd.

Tretji razred.

§ 180. Pri glagolih tretjega razreda se pritika vrstna
spona a na koren z izpadlim samoglasnikom; sedanjikovo deblo
pa se tvori iz korena z osnovnim nastavkom -e kakor v I. vrsti:
bere-m bra-ti.

Semkaj spadajo le glagoli, katerih koren se konéuje na so-
glasnik, in so sledeéi: bere-m, bra-ti (iz bira-ti, prim. pre-béra-ti);
pere-m, pra-ti; Fene-n (iz gene-m), gna-ti; zove-m, zva-ti; thke-m
(tndi tha-m), tka-ti; 3ge-m, Zga-ti; pSe-m (navadno pha-m), pha-ti.
— V zadnjih treh glagolih je izpadel korenski samoglasnik tudi
v sedanjikovem deblu (prim. za-Zéga-#:).

berem — brati.

Stevilo g sedanjik velelnik delezniki
1.| bére-m — a) tvorno-sedanji:
Jednina | 2. | bere-3 ber-i L —
3.| bere ber-i IL. berd? (-a, -e),
L. | bere-va ber-i-va Ib) pf‘zgzgﬁz:];gteklz:
Dvojina g gere-:a ber-i-ta IL bra-l (-a, -0),
| ereta — ¢) trpno-pretekli:
1. | bere-mo ber-i-mo bra-n (-a, -0),
MnoZina | 2. | bere-te ber-i-te d) glagolnik:
3.| bere-jo, beré | — bra-n-je.

Nedoloénik: bra-ti. — Namenilnik: bra-t.

Cotrti razred.

§ 181. Pri glagolih Cetrtega razreda se tvori sedanjikovo
deblo iz korena z osnovnim nastavkom -je, nedoloc¢nikovo pa z
vrstno spono a, pred katero se zaradi zevi vtika j ali v.

Semkaj spadajo le glagoli, katerim se konéuje koren na
samoglasnik, in so sledei: se-je-m, se-ja-ti; si-je-m, si-ja-ti; smeje-m,
smeja-ti se; veje-m, veja-ti; lije-m, lija-ti; deje-m, deja-ti; daje-m,
daja-ti;

bljuje-m , bljuva-ti; kljuje-m, kljuva-ti; pliuje-m, pljuva-ti;
suje-m, suva-ti; Séuje-m, Séuva-ti.
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V sledetih glagolih se razveZe korenski u pred vrstno
spono v ov, kakor ku-je-m, kova-ti; ruje-m, rova-ti; snuje-m,
snova-ti; o-truje-m, o-trova-ti.

sejem — sejati.

e e . e e e
Stevilo |'g | sedanjik velelnik delesniki
1. | seje-m — a) trorno-sedanji:
Jednina | 2. | seje-§ | se-j L —
3. seje se-j IL sejoe ('a’ 'e)e
— 7 sejeva sejva b) tromo-pf:ctekli:
.. R ) I. po-seja-vsi
1)00]1"& 2. se!e-ta se-]-ta 1I. seja-l (_a’ _0)’
E‘_ seje-ta — ¢) trpno-pretekli:
1. | seje-mo se-j-mo | seja-n (-a, -0),

Mnoina | 2. seje-te se-j-te i d) glagolnik:
3. | seje-jo, sejo | — seja-n-je.

Nedoloénik: seja-ti. — Namenilnik: seja-t.

Opombe.

1. Vetina teh glagolov se sprega pogostoma po prvem raz-
redn V. vrste, na pr. bljuvati — bljujem in bljuvam ; pljuvati —
pliujem in pliuvam ; kljuvati -— kljujem in kljuvam; sijati — sijem
in sijam; dajati — dajem in dajam ; lajati — lajem in lagjam itd.

Velelnik se tvori navadno po prvem razredu: bljuvaj, sijaj,
dajaj itd.; tako tudi sedanji deleznik: kljuraje — kljuvajoé, Stuvaje
— §éuvajoé itd.

2. Glagoli bljuwati, pljuvati, rovati, swovati, suvati, Fuvati
niso drugega kakor podaljSek prvotnih glagolov I. vrste: blju-#,
plju-ti, ru-ti, snu-ti, su-ti, $Cu-ti.

3. Glagol smejuti se spregajo sem pa tja v sedanjiku tudi
po III. vrsti: smejim, smejis, smeji se itd. Sed. deleZ. smejé.

§ 182. Nekaj glagolov po V. vrsti:

1. razred. kalam, kalati nado-meséam, -ati

bivam, bivati
brigam, brigati se
drdram, drdrati
drzam, drzati
po-gresam, -greSati
igram, igrati

kidam, kidati
kobacam, kobacati
korakam, korakati
maham, mahati
manjSam, manjSati
maram, marati

moram, morati
motam, motati
padam, padati
paham, pahati
pitam, pitati
plavam, plavati



ploskam, ploskati
v-prasam, v-prasati
sekam, sekati
sluSam, slusati
srecam, sretati
treskam, treskati
trgam, trgati
veksam, veksati
vladam, vladati
voham, vohati
zidam, zidati
na-znanjam, -ati

cvetévam, cvetévati
hojévam, hojévati
kosévam, kosévati
nosévam, nosévati
vidévam, vidévati.

2. razred.

koljem, klati
orjem, orati
poljem, plati
steljem, stlati
po-Sljem, po-slati

bleskeéem, blesketati

drgetem, drgetati
glojem, glodati
gogodem, gogotati

9%
groboZem, grohotati
klepeéem, klepetati
klopodem, klopotati
kokocem, kokotati

leskedem, lesketati se

mefem, metati
mekedem, meketati
rezgefem, rezgetati
ropoCem, ropotati
trepedem trepetati
Sefem, Setati se
Segelem, Segetati
Sepeéem, Sepetati

diSem, dihati
iS¢em, iskati
jodem, jokati
kiSem, kihati
laZzem, lagati
micem, mikati
pisem, pihati
skatem, skakati
striem, strgati
suc¢em, sukati
tiCem, tikati se
videm, vikati

briSem, brisati
feSem, Cesati

kaZem, kazati
kliéem, klicati

Opombe.

kreSem, kresati
lizem, lizati
maZem, mazati
piSem, pisati
pleSem, plesati
preZem, prezati se
rezem, rezati
teSem, tesati
vezem, vezati

¢repljem, Crepati
devljem, devati
dremljem, dremati
gibljem, gibati
hripljem, hripati
jemljem, jemati
kapljem, kapati
kimljem, kimati
klepljem, klepati
kopljem, kopati
kopljem, kopati se
pipljen, pipati
sipljem, sipati
snemljem, snemati
$€ipljem, $éipati
§ivljem, §ivati
skripljem, §kripati
tipljem, tipati
zibljem, zibati
zobljem, zobati.

a) Glagoli pete vrste so prvotni, izimenski in iz-

glagolski

1. Prvotni ali korenski so vsi glagoli tretjega razreda, ved
jih je' v drugem, malo pa v prvem in &etrtem razredn; na pr.
stla-ti, posla-ti, kla-ti, pla-ti, ora-ti, laja-ti, lija-ti, kova-ti, Fesa-ti,
gloda-ti, kaza-ti, kopa-ti se, klepa-ti, liza-ti, lagd-ti, maza-ti, pisa-ti,

reza-ti, tesa-ti.

2. Izimenski glagoli so na pr. bobna-ti: boben; breda-ti:
brada; cara-ti: Car; dela-ti: delo; gneva-ti: gnev; igra-ti: igra.
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Tako: drgeta-ti, jugina-ti, kesa-ti se, klopota-ti, konta-ti, krida-ti,
obeta-ti, prica-ti, ropota-ti, sanja-ti, veterja-ti, voha-ti.

3. Izglagolski glagoli se izvajajo iz prvotnih (korenskih) in
drugotnih glagolov.

o) Koren prvotnega glagola se podaljSuje ali krepi pred
vrstno spono a; na pr. daje-ti in dava-ti — da-ti; vstaja-ti —
sta-ti; po-znava-ti — zna-ti; u-bija-ti — bi-ti; po-Civa-ti — po-&i-ti;
te-liva-ti — li-ti; po-piva-ti — piti; raz-vyja-ti — vi-ti; do-biva-ti
— bi-ti; skriva-ti — kri-ti; iz-miva-ti — mi-ti; ob-wva-ti — ob-u-ti;
suva-ti — su-ti; ’ '

z-bira-ti — ber (bir), tako: po-dira-ti, pre-pira-ti, pod-pira-ti,
za-tira-ti, u-mira-ti, iz-vira-ti, o-zira-ti, po-dira-ti (gl. § 166.);

déva-ti, po-péva-ti, do-spéva-ti; o-gréba-ti, za-klépa-ti, po-léga-ti,
léta-ti, po-méta-ti, spléta-ti itd.

#3) Iz drugotnih glagolov so na pr.

Iz IIL vrste: sedéva-ti od sedé-ti, in ta od ses-ti; o-bledéva-ti
— bledé-ti — bled; po-staja-ti — sta-ti (= stoja-ti) — stane-m,
sta-ti; raz-cvetéva-ti — cveté-ti — cves-ti itd.

iz IV, vrste: za-ganja-ti od goni-ti, in ta od Zene-m, gna-ti;
izpre-vaja-ti — wvodi-ti — ves-ti; do-haja-ti — hodi-ti — el (iz
sed-1, kor. Sed-hed); po-navlja-ti — po-novi-ti — nov itd.

iz V. vrste: vz-dihava-ti od diha-ti, in ta od dahni-ti (dehni-ti);

iz-misljava-ti — iz-mislja-ti — misli-ti — misel; po-kopava-ti —
po-kapa-ti — kopa-ti; zapo-vedava-ti — zapo-veda-ti — ve-m —
vede-ti; iz-priava-ti — prica-ti — prica itd.

b) Glagoli V, vrste so nedovr§ni; in sicer so glagoli
drugega, tretjega in detrtega razreda trajni (gl § 176. ¢), kakor
pisa-ti, bra-ti, seja-ti. (lagoli prvega razreda so trajni, &e so
izimenski, na pr. dela-ti, igra-ti; opetovalni pa, Ce so iz-
glagolski, na pr. leta-ti, skaka-ti.

Dovrsni so le: koncati, nehati, jenjati, placati, srecati.

VI. vrsta.

Glagoli z vrstno spono ova
§ 183. V Sesto vrsto Stejemo glagole, katerih nedolo¢nikova
osnova izhaja na -ova (za mehkimi soglasniki na -eva), sedanji-
kova pa na -uje; na pr. kupuje-m, kupova-ti. — Deblo kupu- se
v sedanjikovi osnovi podaljSa z osnovnim nastavkom -je, v ne-
dolodniku pa se konéni u pred -a razveZe v -ov (-ev): kupu-je-m,
kupov-a-ti (iz kupu-a-ti); boju-je-m, bojev-a-ti (iz boju-a-ti).
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kupujem — kupovati.

— — e —
Stevilo |'g | sedanjik velelnik delesniki
1. | kupuje-m- — a) tvorno-sedangi:
Jednina | 2. | kupuje-8 kupu-j L kupujé
3. | kupuje kupu-j IL. kupujéz (-a, -e),
1. |kupuje-va | kupu-j-va % ‘”"ﬁ""'l” retelli:
Dwojina | 2. kupuje-ta, kupu-j-ta II. kupova-l (-a, -0),
i kupuje-ta _ ¢) trpno-pretekli:
1. | kupuje-mo kupu-j-mo kupova-n (-a, -0),
Mnogina | 2. | kupuje-te kupu-j-te d) glagolnik:
3. kupuje-jo,-ujo| — kupova-n-je.

Nedoloénik: kupova-ti. — Namenilnik: kupova-t.

Opombe.

1. Kraéja oblika 3. mnoZinske osebe sedanjega Casa: kupujo,
ki se nahaja pri starejsih pisateljih, je izginila v sedanji sloven-
§6ini iz splosne rabe.

2. Zraven prvotnega sedanjega deleZnika na -6, kakor kupujé,
darugé, gospodujé, potujé, resujé, vzdihujé, nahajamo tudi deleznik
na -aje po vplivu V. vrste, kakor kupovaje, darovaje, gospodovaje,
potovaje, resevaje, vzdihovaje.

Najbolj priporodila vreden je tu deleZnik na -08 v pri-
slovnem pomenu, kakor kupujoé, gospodujo, potujo, resujoc,
vzdihujo¢; na pr. Gospod Bog in sv. Peter sta prisla, po svetu po-
tujol, v neko vas.

3. Véasi stoji poudarek na korenu, da w le malo slisimo v
izreki, na pr. vdrujem, vérujem, skédujem itd., toda izpuscati ga ni-
kakor ne smemo. Krivo je tedaj: vdrjem, vérjem, skédjem. Vendar
nam pogostoma rabi velelnik: vdri, vdrite se (= varji, varjite se)
namesto vdruj, vdrujte se; na pr. No¢ in dan se vari greha. (Jer.)
— Bog te obvari!

Opomba. Iz nedoloinika verovati se je izcimil sedanjik vérovam, véruvam,
in iz tega: vérvam. Tako tudi: kmetvam, obedvam, nasledvam, 3kodvam itd.,
kar pa ni, da bi posnemali v pisavi.

Slovnica. 8. izd. 7



§ 184. Nekaj glagolov po VL vrsti.

bojujem, bojevati
darujem, darovati
gospodujem, gospodovati
gostujem, gostovati
imenujem, imenovati
izpri¢ujem, izpridevati
kljubujem, kljubovati
kmetujem, kmetovati
kraljujem, kraljevati
kupujem, kupovati
mirujem, mirovati
modrujem, modrovati
moledujem, moledovati
namestujem, namestovati
napredujem, napredovati
obedujem, obedovati
obraZujem, obraZevati
ogledujem, ogledovati

potrebujem, potrebovati
potujem, potovati
praznujem, praznovati
premi§ljujem, premisljevati
pripovedujem, pripovedovati
prorokujem, prorokovati
radujem, radovati se
spostujem, spostovati
sramujem, sramovati se
stanujem, stanovati
strahujem, strahovati
Skodujem, skodovati
varujem, varovati
vojskujem, vojskovati
vzdigujem, vzdigovati
vzdihujem, vzdihovati
zani¢ujem, zanicevati
Zrtvajem, Zrtvovati.

Opombe.

a) Glagoli VI vrste so vsi drugotni, in sicer izimenski
ali izglagolski

Izimenski so na pr. darova-ti: dar; dolgova-ti: dolg (dolien
biti); gladova-ti: glad; kmetova-ti: kmet; potova-ti: pot; praznova-ti:
prazen; verova-ti: vera.

Izglagolski se izvajajo vecjidel iz IV. in V. vrste, na pr.
kupova-ti: kupi-ti; kriceva-ti: krsti-ti; reseva-ti: resi-ti; pouleva-ti:
uli-ti ; oznanjeva-ti: oznani-ti; Skodova-ti: Skodi-ti; — objedova-ti:
objeda-ti; premetova-ti: meta-ti; poskakova-ti: skaka-ti; izpraseva-ti:
izprasa-ti; sreCeva-ti: sreta-ti; zapovedova-ti: zapoveda-ti.

Opomba. Tuje glagole na -ieren si kroji slovend¢ina, ako jih ne nado-

mesda z domadimi izrazi, navadno po Zesti vrsti; na pr. konstatujem, deklamujem,
prezentujem, fotografujem itd., ne pa: konstatiram itd.

Le tedaj rabimo tujo konénico -iram, -irati po V. vrsti, kadar nam
ni mogode tujega glagola po domade prikrojiti, ali kadar bi bila
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oblika po VI. vrsti preveé prisiljena; na pr. secirati, producirati, promo-
virati, Studirati, marsivati, desinficirati, docirati (ne: sekovati, promovovat: itd.).
— Sicer pa je najboljde, da se takih tujk kolikor mogole izogibamo.

b) (ledé na trajnost dejanja so glagoli Seste vrste nedo-
vr8ni, in sicer zaznamujejo izimenski glagoli trajajode, iz-
glagolski pa opetovalno dejanje. Tako so na pr.

trajni: bojevati, darovati, kaznovati, verovati itd.;

opetovalni: kriéevati, kupovati, platevati, resevati itd.

Yrstno stopnjevanje glagolov.

§ 185. Slovenski glagol naznanja dejanje ne samo z ozirom
na ¢as, v katerem se godi, ampak tudi z ozirom na trajnost
ali konec. Da mu je pa samemu ob sebi mogode izraZati vse
razmere dejanja in stanja, se premika glagol iz niZjih v visje vrste.
Pri tem prestopu se ojacnje korenski samoglasnik, ali pa nara$ca
prvotno deblo za jeden ali dva zloga. Vsled svoje tehtnejSe oblike
zaznamuje potém glagol dalje trajajoce dejanje, ali pa dobiva
drug pomen,

Najrajsi se stopnjujejo prvotni glagoli, na pr.
kor. nes- v vrsti I nes-ti, IV. nosi-ti, V. pre-naSa-ti;

w leg- ” L legi, IIL leza-ti, V. po-lega-ti;
» Sed- ” I. ses-ti, III. sede-ti, V. po-seda-ti;
. ved- ” L. ves-ti, IV. vodi-ti, V. pre-vaja-ti;
5 Urt- ” IL vr-ni-ti, V. vraéa-ti, VI. vraeva-ti;

y 20EN- . 1L zvené-ti, IV, zvoni-ti, V. po-zvanja-ti.

a) Glagoli I vrste se pomikajo najraj§i v IV.in V., vrsto;

na pr. .
L vrsta: IV. vrsta: V. vrsta:
greb-s-ti, grabi-ti, po-greba-ti;

leti, loZi-ti, po-lega-ti;
lez-ti, lazi-ti, po-lezdva-ti;
mre-ti, mori-ti, u-mira-ti;
pi-ti, poji-ti, po-piva-ti;
ses-ti, sadi-ti, po-seda-ti;
stredi, straZi-ti, u-streza-ti;
teéi, todi-ti, od-teka-ti;
tres-ti, trosi-ti, o-tresa-ti;
vez-ti, vozi-ti, pre-vaZa-ti.

""*
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b) 1z IL vrste prestopajo glagoli v V. vrsto in postanejo

nedovrsni; na pr.

IL vrsta:
bliskni-ti,
brsni-ti,
vz-digni-ti,
dihni-ti,
na-gni-ti,
s-tisni-ti,

V. vista:
bliska-ti;
brska-ti;
vz-diga-ti;
diha-ti;
na-giba-ti;
s-tiska-ti.

¢) Mnogi neprehajalni glagoli ITL vrste postanejo, sto-
pivii v IV, vrsto, prehajalni; na pr.

IV, vrsta:
sadi-ti;
o-slépi-ti;
sldvi-ti;
vési-ti;
o-zdravi-ti;
zvoni-ti;
Zivi-ti.

d) Glagoli IV. vrste prehajajo radi v V.in VL. vrsto; na pr.

III. vrsta:
sedé-ti,
o-slepé-ti,
slové-ti,
visé-ti,
o-zdravé-ti,
zvené-ti,
Zivé-ti,

IV. vrsta:
gasi-ti,
goni-ti,
misli-ti,
obrazi-ti,
sadi-ti,
slavi-ti,
sodi-ti,
vesi-ti,

V. wrsta:
po-gasa-ti,
pre-ganja-ti,

pre-mislja-ti,

iz-obraZa-ti;
pre-saja-ti,

pre-slavlja-ti,

pre-soja-ti,
po-vesa-ti,

VL vrsta:
po-gaseva-ti;
pre-ganjeva-ti;
pre-misljeva-ti;
iz-obraZeva-ti;
pre-sajeva-ti;
pre-slavljeva-ti;
pre-sojeva-ti;
po-vedeva-ti,

¢) Dovrsni glagoli V. vrste postanejo nedovr&ni, &e

jih pomaknemo v VI, vrsto
V. vrsta:
za-dela-ti,
ob-iska-ti,
konéa-ti,
plada-ti,
po-prasa-ti,
sreca-ti,

; na pr.

VI. vrsta:

za-delova-ti;
ob-iskova-ti;
konceva-ti;
placeva-ti;
po-praseva-ti;
sreCeva-ti,
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/) Malo je glagolov, ki se stopnjujejo po &tirih ali celé po
ved vrstah; na pr.

cves-ti, cveté-ti, raz-cveta-ti, pre-cvetova-ti;

greb-s-ti, o-gre-ni-ti, grabi-ti, o-greba-ti, o-grebova-ti;

le¢i, leza-ti, loZi-ti, po-lega-ti, po-legova-ti;

ses-ti, sedé-ti, sadi-ti, po-seda-ti, po-sedova-ti;

s-tis-ni-ti, ti§€a-ti, tiska-ti, na-tiskova-ti.

Znamenje dovrsnih in nedovrsnih glagolov.

§ 186. V nesestavljeni obliki so glagoli vseh vrst razen
druge z malo izjemami nedovr$ni.

O obraZevanju dovrsnih in nedovrinih glagolov je pomniti:

1. Ce hote$ iz nedovrinika napraviti dovrSen glagol:

a) postavi ga, Ce je mogode, v II vrsto, na pr. dregati —
dregniti, stiskati — stisniti, suvati — suniti;

b) sestavi ga v izvirni obliki s predlogom, na pr. brati
— prebrati, nesti — prinesti, plesti — oplesti, seti — poseli, giniti
— poginiti, voliti — izvoliti, Ziveti — doZiveti.

Dovrinik ostane dovrSnik tudi po sestavi s predlogom, na
Dr. kupiti — odkupiti, leéi — odledi, pustiti — prepustiti, skociti
— poskotiti. ’

2. Ce %eli§ dovr$niku dati nedovrsen pomen, tedaj ga
pomakni v vi§ji razred, da se na glasu ojali in vedjidel tudi za
jeden ali dva zloga naraste. Tako postanejo iz dovrSnikov: deti,
kupiti, pasti — odbrati, prenesti, pozdraviti itd. nedovrdniki: de-
vati, kupovati, padati — odbirati, prenasati, po-
zdravijati.

Nedovrsniki so v obfe trajnega, ako si jih pa na glasu
poviksal, opetovalnega pomena. Ponavljalni so glagoli
V. vrste s prirastkom -éva in pa mnogi, s predlogi sestavljeni
glagoli, ki smo jih s stopnjevanjem pomaknili v VI. vrsto; na pr.

trajni: opetovalni: ponavljalni:
iti hoditi hojévati
leteti letati letévati
nesti nositi nosévati
piti pivati pijévati
vesti voditi vojévati

vezti voziti vozévati itd.
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Glagoli na -évati so posebno na Notranjskem v navadi; na
pr. Po letu kosévam plawine, doli, in srpe brusévam, ko Zito
zorf. (Vilh.) — Poezija, dar nebeski, komur v srcu #i cvetévas,
v mrzli zimi ga ogrévas. (Vilh.)

3. Dovrsni in nedovrdni glagoli se vefkrat izvajajo iz raznih
debel, na pr. storiti — delati; ujeti — loviti; vredi — metati;
obljubiti — obetati (tudi obljubovati); re¢i — praviti.

II. Spregatev brez osnovnega samoglasnika.

§ 187. Prvotno so se osebne konénice v sedanjikovih obli-
kah tudi brez osnovnega samoglasnika ali nastavka pritikale korenu.
Ostanki te spregatve so le e glagoli dam, vem, jem in pomoZni
glagol sem.

1. dam — dati.

.Sedanjikovo deblo glagolu dam, dati je dad-, nedoloGnikovo
brez vrstne spone da-. Konéni d od dad- izpada pred slededim
m, §, v, pred t pa se izpreminja v 8. Oblike od nedoloénikovega
debla se tvorijo po samoglasni§kem razredu I. vrste.

= —
Stevilo |'g | sedanjik velelnik delezniki
1.| da-m — a) tvorno-sedanji:
Jednina | 2.| da-§ daj L — II —.
3.| da daj b) tvorno-pretekli:
1. | da-va daj-va I. da-vsi
Duojina | 2.| das-ta daj-ta II. da-l (-a, -0),
3. | das-ta — ¢) trpno-pretekli:
1. | da-mo daj-mo da-n (-a, -0),
Mnoinag | 2. | das-te daj-te d) glagolnik:
3.| dad6 (dad-6) | — iz-da-n-je.

Nedoloénik: da-tl. — Namenilnik: da-t.

Opomba. 1. Oblika da-m, da-va je nastala iz dad-m, dad-va;
das-ta, das-te iz dad-ta, dad-te. Namesto prvotnega dadé se rabi
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navadno dadd in tudi ddjo (dajé = dajejo). Namesto dasta, daste
se govori tudi data, date, a ne pise.

2. V¢asi se rabi namesto dam polna oblika z osnovnim sa-
moglasnikom: dadem, dades, dade itd.; na pr. Kadar sam ne bom
imel, dade drug. (Cegn.)

2. veim — vedeti.

Sedanjikovo deblo glagolu wvem, vedeti je koren ved-, nedo-
loénikovo z vrstno spono -é: vede- po IIL vrsti. Konéni d od ved-
izpada pred m, 8§, v, pred t pa se izpreminja v s, kakor pri dam.

-3

Stevilo |g |  sedanjik velelnik | delesniki
. L vé-{n - a) tvorno-sedanji:

Jednina | 2. vé-s ved-! L vedé

3.1 v VeZ" IL vedss (-a, -¢),

1. | vé-va ved-i-va .
Dugjina | 2. | vés-ta ved-i-ta Ib)z-i:;o;':zg;retekh.

3. | vés-ta — )

— : - I1. vede-], vede-la, -0),

I1.| vé-mo ved-i-mo )
Mnoina | 2. vés-te ved-i-te ¢) trpno-pretekli:

3. l ved-6 (véjo) | — z-vede-n (-a, -0).

Nedoloénik: vede-ti. — Namenilnik: vede-t.

Opomba. 1. Véasi se rabi ta glagol, zlasti v narodnih
pesmih, z osnovnim samoglasnikom; na pr. Kar po zemlji leze
ino grede, o hudobi tvoji pravit’ vede. (N. ps.)

2. Namesto vedd se govori tudi véjo, namesto vésta, véste
tudi véta, véte, kar pa se ne piSe; na pr. Kadar vesta dva, tedaj
se Se zariglié; kadar vejo trije, vejo vsi ljudjé. (N. pr.)

3. V sestavah stoji v velelniku raj§i: vej (-va, -ta, -mo, -te);
na pr. Zapovej morju in vetrovom! (Ravn.) — Tako tudi: povej,
povejte zraven povedi, povedite od glagola porém, Cigar nedoloénik
se glasi povédati.

3. jem — jestl.

Sedanjikovo deblo glagolu jem, jesti je koren jed-, &igar
konéni d se pred m, §, v izpu$¢a, pred t pa izpreminja v s.
Nedoloénikovo deblo jed- se sprega brez vrstne spone po zob-
niSkem razredu I.¥rste.
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—
Stevilo g sedanjik velelnik deledniki
. L J:é'm . @) tvorno-sedangji:
Jednina | 2. jé-8 jej .o
3. |je e 1. jedé
—= — II. jedéé (-a, -e),
. 1. je-va J€)-va b) tvorno-pretekli:
Dwojina | 2. _!és-ta jej-ta L. po-jed-di
% {Zs'ta _— IL jedel, jed-a, -o,
.| jé-mo ej-mo ,
Mnozina | 2. ;és-te ;e:]!-te ¢) trpno-pretekli:
3.| jed-6 (jéjo) . po-jed-e-n (-a,\ -0).

Nedoloénik: jés-ti. — Namenilnik: jés-t.

Opomba. Kakor vedem in dadem, imamo zlasti v narodnih
pesmih tudi: jedem, znadem, imadem (nam. znam, imam); n. pr.
OroZje imade vsaka boZja stvar na svetu. (Cegn.) — Vsa modrost
ne znade, kdaj ni kam. (Levst.)

4, sem — biti.

PomoZni glagol sem se ‘dopolnjujé po glagolih bodem in biti.

a) Sem nam sluZi le v sedanjiku;

b) bodem nam rabi v sedanjiku s pomenom prihodnjega
¢asa: ich werde sein, potém v velelniku in v sedanjem deleZniku;
sprega se po zobni§kem razredu I. vrste;

¢) biti tvori oblike, ki se izvajajo iz medolo¢nikovega debla;
sprega se po samoglasniSkem razredn I. vrste.

Stevilo |'g |sedanjik| prikodnjik | velelnik dele3niki
1. | sem bode-m - a) tvorno-sedangi:
Jednina | 2. | si bode-§ bod-i bodoé (-a, -e),
3.1Je bode bod-i b) tvorno-pretekls:
1. |sva bode-va bod-i-va I. pre-bi-v§i
Doojina | 2. | sta bode-ta bod-i-ta |IL bi-l (-a, -0),
3. | sta bode-ta — ¢) trpno-pretekli:
L.|smo |bode-mo bod-i-mo | Pit (¥ sesta.vah),
Mnozinal 2. | ste bode-te bod-i-te _ @) glagolnik:
3.|s0 bodo, bode-jo | — bi-t-je.
Nedoloénik: bi-ti. — Namenilnik: bi-t (v sestavah).
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Opomba, 1. V zvezi z nikalnico ne se glasi pomoZnik sem
v sedanjiku nisem (redkoma nésem). Razen 3. jedninske osebe se
sprega misem kakor sem: misem, wisi, ni (namesto nije, ne-je);
nisva, nista; mismo, wiste, niso.

2, PomozZnika bodem in biti imata, s predlogi sestavljena,
tvoren pomen, na pr. dobim ali dobédem, dobiti (velelnik: do-
bodi); iznebim, iznebiti se; prebijem, prebiti (aushalten); pozabim,
pozabiti. — Njih spregatev se navadno ravna po IV. vrsti; redke
so oblike: iznebddem, iznebodi; prebodem, prebods.

3. Ostanek starega aorista je besedica b¢ (3. jedninska
oseba), ki izraZza pogojni naklon za vse osebe in Stevila.

III. ZloZeni ¢asi in nakloni.

§ 188. Slovenski glagol sam ob sebi ni tako bogat v pre-
gibih, da bi mogel vse razmere ¢asa in naklona brez tuje po-
mofi s samorastlimi oblikami izrazati, Odkar sta se izgubila
nedovrsilnik in dovrSilnik (imperfekt in aorist), ima slovens¢ina
razen deleZij (t. j. nedoloénika, namenilnika in deleZnikov) le
jeden nezloZen &as in naklon: sedanjik in velelnik; vse
druge Gase in naklone si opisujemo s pomoZniki.

ZloZeni ¢asi so tedaj: prihodnji, pretekli in pred-
pretekli ¢as; zloZeni nakloni pa: pogojnik in Zelelnik.

1. Prihodnji ¢as.

§ 189. Prihodnji &as ali prihodnjik se obrazi, ce
zveZemo II. tvorno - pretekli deleZnik z dovrSnim pomoZnikom
bodem ali bom.

Jednina. Dvojina.
1. jaz bodem midva bodeva
2. ti bodes } delal, -a, -0 vidva bodeta } delala, -i, -i
3. on bode onadva bodeta

MnoZina.

1. mi bodemo
2. vi bodete } delali, -e, -a.
3. oni bodo
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Pomozni glagol bodem ali bom ne stoji rad na prvem mestu
v stavku. Govori se tedaj: jaz se bodem wveselil, ali veselil se
bodem. Namesto bodem se rabi tekom govora rajsi skréena oblika:
bom, bos, bo itd.

Na pr. Strupa mi bo v vinu napivala, ga v pogaéi mi bo
ponujala. (N. ps.) — Spominjal se bo§ tihega pristana, od katerega
si odplul. (Cegn.)

Opomba. 1. Kakor glagoli: bodem, pojdem, poletim, poteem,
pojezdim in Se veé takih s predlogom po sestavljenih, imajo tudi
drngi dovrsniki Ze v sedanjikovi obliki sploh prihodnji pomen;
na pr. Ko dorastete, pridete v svet, spoznate 2lo in dobro, zapeljevali

vas bodo, pridete v izkusnjavo. (Cegn.) — Vse veselje v kratkem
mine. — Zivljenje ti vzamem, ako me izdas.

2, Veasi se opisuje prihodnjik s sedanjikom hodem, holes
(¢em, &e3), ali imam, imas itd.; na pr. Iz njih sadov imate nje
spoznati. (Trub.) — Tako &e zdrav biti moj hlapéié. (Krelj)

2. Pretekli cas.

§ 190. Pretekli éas izobrazimo, ée zlozimo II. tvorno-
pretekli deleznik s sedanjim pomoZnikom: sem, si, je itd.

Jednina. Dvojina. Mnozina.
1. jaz sem midva sva mi smo .
Jaz | delal, ™ delala, delali,
2. ti si vidva sta .. vi ste
. -a, - -, - . -e, -a.
3.0n je onadva sta onl so

Pomoznik sem, si, je itd. se ne stavlja na prvo mesto v
stavku. Govori in piSe se tedaj: jaz sem se uéil ali uéil sem se;
on se je veselil ali veselil se je.

Sem se veZe z mnikalnico ne v nisem, nisi, ni itd., ki stoji
tudi na prvem mestu: nisem se uéil ali ucil se nisem.

Na pr. Lenéica se je hitro zasukwila, na kowjica je wurno
smuknila. (N. ps.) — Lué resnice mi je zasvetila, steze yrave srece
so se odkrile. (Cegn.) — Kjer si pustil svojo moé, tam si 3¢
pomoé. (N. pr.)

3. Predpretekli cas.

§191. Predpretekli ¢as se opisuje z IL tvorno-preteklim
deleznikom in s pomoZnikom preteklega éasa: jaz sem bil ali bil sem.
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Jednina. Dvojina.

1. jaz sem . midva sva . ..
Jaz § bil, -a, -0 iva sv bila, -, -i
2.t sl vidva sta A

. dodelal, -a, -0 dodelala, -i, -i
3. on je onadva sta
MnoZina.
1. mi smo -
. bili, -e, -a
2. vi ste .
. dodelali, -e, -a.
3. onl so

Predpretekli éas tvorimo skoro izkljuéno le od dovrsnih
glagolov, na pr. jaz sem bil storil, predital, izdelal.

Opomba. V govorn postavljamo besede v sledetem redu:
Jjaz sem se bil naudil (uéenci so se bili naudili), ali naudil sem se bil,
ali bil sem se naucil; toda v 3. jedn. osebi: brat se je bil naudil, ali
naudil se je bil brat, ali bil se je brat nauéil. — Jaz sem se ga bil
navadil (bratje so se ga bili navadili), ali navadil sem se ga bil,
ali bil sem se ga navadil; toda v 3.jedn. osebi: brat se ga je bil
navadil, ali navadil se ga je bil brat, ali bil se ga je brat navadil.

4. Pogojni naklon.

§ 192. Pogojni naklon ali pogojnik se obrazi z
IL tvorno-preteklim deleZnikom, in sicer:

a) za sedanji in prihodnji &as s pomoZnikom (aoristom)
bi za vse osebe in §tevila;

b) za pretekli ¢as s pomoZnim pogojnikom bi bil.

a) Pogojnik sedanjega in prihodnjega éasa.

Jednina. Drvojina. Mnozina
1. jaz biy . midva bi mi bi .
2. ti bi } d:Ia; vidva bi } d_‘;l“flia’ vi bi } ‘}fla;"
3. on bi ’ onadva bi ’ oni bi o

Na pr. Na svetu ni cloveka, da bi ustregel vsem ljudém. (N.
pr.) — Ko bi nevosiljivost gorela, ne bi bilo treba veé drv na svetu.
(N. pr.) — Ko bi nihie ne skrival, ne bi wikée kradel. (N. pr.)

b) Pogojnik pretekiega &asa.

Jednina. Dvojina. MnoZina.
Jaz bl' bil, -a -0 m.ldva b.l bila, i, -i mt b.l bili, -¢, -a
2. ti bi delal. -a. -0 vidva bi delala 4 4 "E bi del 1’ ’
3. on bi [ » 0 onadva bi) (9B H T o i) 16876 8
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Na pr. Ko ne bi bilo nebs poslalo dezja, vse na zemlji bi bilo
kruha stradalo. — Prenesla pri¢ujode ure tede bi ne bila let poznih
glava siva. (Pred.) — Prisli bi Ze bili Slovencem zlati &asi, ako
klasik bil bi vsak pisar, kdor nam kaj kvasi. (Pres.)

Opomba. V govoru stavimo besede takd-le: a) Jaz bi se
ucil, ali uéil bi se. Jaz bi se ga me veselil, ali ne veselil bi se ga,
ali ne bi se ga veselil. — b) Jaz bi se bil uéil, ali ucil bi se bil,
ali bil bi se uéil. Jaz bi se ga ne bil veselil, ali veselil bi se ga ne
bil, ali ne bi se ga bil veselil.

5. 2elelnilc.

§ 193. Zelelni naklon ali %elelnik (dopustnik) se
tvori, Ge postavimo besedico naj pred doloéni ali pogojni naklon.

a) Zelelnik sedanjega &asa.

o) V doloénem naklonu:

Jednina. Dvojina. MnoZina.
1. naj delam, naj delava naj delamo
2. — = —
3. naj dela, naj delata, naj delajo,

ali tudi v besednem redu: delam naj, dela naj itd.

Druge osebe nedostaje ter se nadomesta z velelnikom: delaj,

delajta, delajte.
) V pogojnem naklonu:

Jednina. Dvojina. MnoZina.
1. jaz) bi naj midva | bi naj mi lbi naj
2. ti } delal, vidva delala, vi  delali,
3. on) -a -0, onadva | -i, i, oni ’ -e, -a,

ali tudi v tém-le besednem redu: naj bi (jaz, ¢, on) delal (-a, -0)
itd., ali delal bi naj (jaz, ti, on) itd. — Jaz bi se ga naj veselil,
ali naj bi se ga (jaz, ti, om) veselil, ali veselil bi se ga naj (jaz,
ti, on). .
5) Zelelnik preteklega &asa.
V pogojnem naklonu:
Jednina. Drvojina. Mno#ina.

1.jaz| bi naj midva bi naj mi bi naj

2. ti ¢ bil delal, vidva }bila delala, vi bili delali,

3. onl -a,-o onadva ' -, -, oni -e, -a,
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ali tudi v tém-le besednem redu: naj bi bil (jaz, ti, on) delal, ali
delal bi naj bil (jaz, ti, on). — Jaz bi se ga naj bil veselil, ali
naj bi se ga bil (jaz, ti, on) veselil, ali wveselil bi se ga naj bil
(jaz, t, on).

Na pr. Kdor hole Ziveti in srefo imeti, naj dela veselo in moli
naj vmes. (Pot) — Naj nas celi svet zapuséa, srémo trpi, draga
dusa! (Olib.) — Naj bi nihie ne skrival, nihie bi ne kradel. (N. pr.)
— Naj bi bilo grmelo in bliskalo, da bi le tola ne bila prihrula!

Opomba. 1. Pomoznik'sem, biti se glasi v Zelelniku: naj bom (bodem),
naj bo (bode), ali véasi tudi: naj sem, naj je itd.

2. Naj je skréena oblika iz velelnika nehaj (lass, lass zn). Prvotna zveza
se je glasila: Naj (= nehaj), da tvoja vest tebi govor: (lass dein Gewissen zu dir
sprechen). (Gutsman.) — Nuajte (= nehajte), da zvemo (lasst uns in Erfahrung
bringen). (Jarn.) — Konéno se je veznik da opustil, in besedica naj je postala

Clenica, ki 8¢ kaZe tu pa tam prvotno svojo glagolsko mod&; na pr. naj se
varuje; naj me vprasa; naj br se ucdl!

IV. Trpna doba.

§ 194. Za trpno dobo nima slovenitina lastne oblike in
jo nadome3¢a s tvorno dobo, kjerkoli je mogode. Dajemo pa
glagolu trpni pomen:

1. &e tvornemu glagolu (razen povratnih) pridenemo po-
vratni zaimek se; na pr. Kakor se mi strede, tako mi kosa reze.
(N. pr.) — Koder solnce tee, povsod se kruh pede. (N. pr.)

2. Ge trpno-preteklemu deleZniku pristavimo doti¢ni po-
moZnik, namreg:

a) za preteklo-sedanji das sem, si, je itd. Kdor je h kruhu
rojen, wikdar hleba ne doseze. (N. pr.)
b) za prihodnjik bom, bo3, bo itd. Ne sodite, da ne boste so-

Jjeni. (Met.)

¢) za pretekli das sem, si, je bil (-a, -0) itd. Slaba sekira Se
nikoli ni bila s tnala ukradena. (N. pr.)

d) za pogojnik bi bil (-a, -0) itd. Solnce Cisto sije, kakor bi
bilo sképano. (Val.)

“e) za Zelelnik naj bom, naj bo itd. Naj bo deséen vekomaj!

/) za velelnik bodi itd. Bodi pohvaljena, vetna dobrota! (Ravn.)

g) za nedoloénik biti. Pohvaljenemu biti nikomur ne preseda.

(N. pr.)



Jednina:

Sedanjik.

Dvojina:

MnozZina:

Velelnik. Jednina:

Dvojina:

MnoZina:

PO W W W W o

3.
Prihodnjik:
Pretekli ¢as:
Predpretekli éas:
Pogojnik sed. dasa:
»  pretek, ¢asa:
Zelelnik sed. dasa:
»  Pogojni:
»  pretek. éasa:
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Pregled vseh éasov,

I. vrsta.

. nesem
. neses
. nese

. neseva
. neseta

. neseta

. nesemo

. nesete

. nesejo, nesé

nesi

. nesi

. nesiva

. nesita

. (naj neseta)
. nesimo

. nesite

(naj nesejo)

jaz bodem nesel
jaz sem nesel
jaz sem bil prinesel, dvignil
jaz bi nesel
jaz bi bil nesel
naj nesem
jaz bi naj nesel
jaz bi naj bil nesel dvignil

Deleznik: tvorno-sed. I. gredé

” ” II. neséé

” tvorno-pret. I. prinessi

” ” II. nesel

" trpno-pret.:  nesen
Nedoloénik: nesti
Namenilnik: nest

II. vrsta. III. vrsta.
dvignem gorim
dvignes goris
dvigne gori
dvigneva goriva
dvigneta gorita
dvigneta gorita
dvignemo gorimo
dvignete gorite
dvignejo gorijo, goré
dvigni gori
dvigni gori
dvigniva goriva
dvignita gorita
(naj dvigneta) (naj gorita)
dvignimo gorimo
dvignite gorite
(naj dvignejo) (naj gorijo)
dvignil gorel
dvignil gorel

pogorel
dvignil gorel
dvignil gorel
dvignem gorim
dvignil gorel

gorel

— molcé
venoé gogéé
dvignivsi pogorevsi
dvignil gorel
dvignjen zaZelén
dvigniti goreti
dvignit goret
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naklonov in delezij.

1V. vista.
hvalim
hvalis
hvali

hvaliva
hvalita
hvalita

hvalimo
hvalite
hvalijo, udé

hvali
hvali

hvaliva
hvalita

(naj hvalita)
hvalimo
hvalite

(naj hvalijo)
hvalil

‘hvalil
pohvalil
hvalil

hvalil
hvalim
hvalil

hvalil

hvaléc
pohvalivsi
hvalil
hvaljen
hvaliti
hvalit

V. vrsta.
delam, piSem
delag, pises
dela, piSe
delava, piSeva
delata, piSeta
delata, piSeta

delamo, pifemo
delate, pisete
delajo, pisejo
delaj, pisi

delaj, pisi

delajva, piSiva
delajta, pisita

(naj delata, piSeta)
delajmo, pisimo
delajte, pisite

(naj delajo, pisejo)
delal, pisal

delal, pisal
izdelal, prepisal
delal, pisal

delal, pisal

delam, piSem
delal, pisal

delal, pisal

igraje, jokaje
delajo€, pisoé
pridelavsi, napisavsi
delal, pisal

delan, pisan
delati, pisati
delat, pisat

VI. vrsta.
kupunjem
kupujes
kupuje
kupujeva
kupujeta
kupujeta
kupujemo
kupujete
kupujejo
kupuj
kupuj
kupujva
kupujta
(naj kupujeta)
kupujmo
kupujte
(naj kupujejo)
kupoval
kupoval
kupoval .
kupoval
kupujem
kupoval
kupoval
kupujé
kupujoé
kupoval
kupovan
kupovati
kupovat.
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Clenice.

Prislov.

Kaj in kolikér je prislov?

§ 195. Prislovi (Adverbia) so nepregibne besede, prvotne
ali izvedene, ki pojasnjujejo dejanja in tudi lastnosti z ozirom
na kraj, ¢as, nadéin ali vzrok; na pr. Povsod dobro, domd
nagjbolje. (N. pr.) — Smrt vedno za nami hodi. (Slom.)

S prislovi je slovenséina zelé bogata; po pomena jih lo¢imo

na cetvero:

1. Prislovi, ki zaznamujejo kraj.

§ 196. Krajevni prislovi naznanjajo:
1. na vprasanje kje? mesto, kjer se kaj godi ali kaj biva;
2. na vprasanje kam ? pomikanje ali mer dejavnosti; in
3. na vpraSanje kod? (odkod, dokod?) kraj, koder se kaj vrsi

VpraSalno: kje?
Oziralno: kjer.

Vprasalno: kam ?
Oziralno: kamor.

Vprasalno: kod (od-, do-)?
Oziralno: koder (od-, do-).

tu, tukaj, tu-le {
tam, tamkaj,
tam-le }

tu pa tam, tam
pa tam

ondi, ondukaj

drugje

kje

nekje

kjerkoli

kjer si bodi

}

nikjer

Ve, zunaj

sem, semkaj,
sem-le

tja, tjakaj, tja-le

sem ter tja, sem
pa tja

onam

drugam

kam

nekam

kamorkoli

kamor si bodi

nikamor

vén, venkaj

|
I

{

tod, odtod, dotod

ondod, do ondod, od ondod

drugod, od drugod, do drugod

kod, odkod, dokod

nekod, od nekod, dqQ nekod

koderkoli

koder si bodi

nikod, od nikod, do nikod; ni-
koder, od nikoder, do nikoder

l povsod, vsekod.
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doma

vzadi
zraven

Vprad.: kje? | Vpras.: kam? Vpra&.: kje? | Vpra&: kam?
Ozir.: kjer. | Ozir.: kamor. Ozir.: kjer. Ozir.: kamor.
doli, zdolaj doli, navzdol |blizu blizu
domov, domui {dale¢ dalec
gori, zgoraj gori krog, okrog, okoli |kvi§ku
notri, znotraj noter mimo proé¢
spodi, spodaj spodaj poleg poleg
spredi, spredaj | napréj takraj, onkraj naproti
sredi, nasredi sred, na sred |vmes vmes
nazaj vprek navprek
zraven. vpriéo v kraj, speti
zvrh, vrh na vrh.

Na vpraSanje: kje? —kam? Na desni — na desno; na levi

— na levo; pri roci, od rok — vbreg, vkreber; na samem, na
samini — pod se, med se itd.

Na pr. Jabolko ne pade dale¢ od jablane. (N. pr.) — Zunaj
lep, znotraj slep. (N. pr.) — Kjer truplo, tam orli. (N. pr.) — Kar
se domd skvasi, ne razglasi. (N.pr.) — Na svetu je lice veckrat
daleé od reswice. (Cegn.) — Vsaka pot ne drdi domov. (N. pr.)

2. Prislovi, ki znadijo cas.

§ 197. Casovni prislovi naznanjajo:

1. na vpraSanje: kdaj? Gas, o katerem se kaj godi ali biva,
in so ti-le:

Vpraalno: kdaj? — Oziralno: kadar.

za sedanjost l za prihodnjost | za preteklost | raznega pomena

|
sedaj, zdaj | kdaj nekdaj, svoje dni{ lﬁzg:;kgih’bo di
tal;g]{;jé;iar, }skoro, skoraj jedndk, nekdé { :{:;{l;i?’
Se e le Ze vsekdar, vselej
tafas potém, potlej tedaj, onda nikdar, nikoli
danes jutri véeraj zjutraj
n0c¢6j drevi davi zveder
ravnokar zajutra sinodi zgodaj, rano

Slovnica. 8. izd. 8
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Vprasalno: kdaj? — Oziralno: kadar.

za sedanjost I za prihodnjost | za preteklost ’raznega pomena

letos |k letn, ob letn
hkratu, precej |kmaln
pri tej priéi |sCasoma

lani pozno
prej, poprej sicer
davno, zdavna Iprezgodaj.

Na hip, hipoma; ko bi trenil, ko bi pibnil; po dne, po nodi;
spomladi, po letn, jeseni, po zimi; za dne; z no&jé; dopoldune, pred-
poldnem; opoldne, popoldne; do polnoéi, po polnoéi; Crez leto dnij;
predvéeraj, predvéerajsnjim, predvéeranjim, po jutrinjem; pred-
sinodi; predlani, predlanskim; predletosnjim; dosihdob, posihdob;
nedavno; neutegoma, spotoma, mahoma; v curku; s €asom, na-
zadnje, poslédnjis, napdsled; s pocéetka, iz konca itd.

Na pr. Raj$i danes pecenega Skrjanca, ko jutri kokos. (N.pr.)
— Najprej Stalica in potlej kravica. (N.pr.) — Spomladi vsaka
bucela krajear. (N. pr.) — Drevi utegne marsikaj drugade biti,
kakor je davi bilo. (Ravn.)

Vprasalno: ’ Vprasalno: | Vpras.: doklej? | Vpras.: odklej ?
obkorej ? dokorej ¢ Ozir.: dokler. Ozir.: odkar.
obsorej, osorej |dosorej dosléj odsleéj
obtorej dotorej dotléj odsihdob.

Na pr. Ne prodaj koze, dokler medved v brlogu tid. (N, pr.) —
Dokler prosi, zlata usta nosi; kadar vraca, hrbet obraca. (N. pr.)

2, na vprasanje kolikokrat (kolikrat)?¢ koliko casa? doklej? itd.
nadaljevanje ali ponavljanje kakega dejanja.

Vpras.: kolikokrat? koliko éasa? — Ozir.: kolikorkrat, kolikor Casa.

tolikokrat, tolikrat | véasi, vCasih poredko, redkoma
marsikrat Cesto, na Cesto, eSGe | zopet (spet)
dostikrat dalje, delj skoz in skoz
nekikrat drugéé, v drugo, drugié | veéjidel, vedinoma
malokrat neprenehoma vedno, v jednomer
velikokrat, velikrat | neprestano zmeraj, vselej
vedkrat, Cestokrat. | pogostoma, pogoje. ZDova, vnovié.

Na pr. Velkrat bit kakor sit. (N.pr.) — Mojstrov sin dosti-
krat ni imena vreden. (N. pr.)



3. Prislovi, ki doloéajo nadin.

§ 198. Natinovni prislovi so:
1. kolikostni, ki kaJejo na vpraSanje: koliko? kolikost

ali silo;

2, kakovostni, ki kaZejo na vprasanje: kako? kakovost

ali kaksnost, in

3. trdilni ali nikalni, s katerimi odgovarjamo, na vpra-
Sanja: ali? -li? mar? mar ne? kaj ne? itd., in

4. pojasnjevalni.

Vprasalno: koliko?
Oziralno: kolikor.

Vprasalno: kako?
Oziralno: kakor.

toliko

tolikaj — kolikaj
nekaj, nekoliko, kaj
nié, nikaj

marsikaj
kolikorkoli

kolikor si bodi
kolikor — toliko
kolikanj — tolikanj
kolitkaj — tolickaj
kolikor mogoée.

celé

gimdalje bolj
&isto

dokaj

dosti, zadosti
dovolj

jako, silno, mo¢no
kaj

kajsi

komaj, toliko da
kupoma, na kupe
k vefjemu

le

malo, majhno

tako

takisto
nekako, po nekakem
nikako
marsikako
kakorkoli
kakor si bodi
kakor tako
inako, inaée
drugade
jednako.

bolj (magis)
jez — pes
krizem, navzkriz
lahkoma, zlahka
nagloma, nanagloma
nalagé
naopak, napaéno
naravnost
narazen
narobe
nenadoma, iznenada
podasi.
polagoma
po malem

8*
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Vpra8alno: koliko? Vprasalno: kako?
Oziralno: kolikor. Oziralno: kakor.
manj (menj) posamié, sams§i
meroma posebej, posebic
mnogo, sila po vrhu, povrino
najmanj prenehoma, neprenehoma
pol. samoteZ
popolnoma skrivaj, skrivsi
posebno, sosebno sproti
prav tesé, na teSce
precej tik, tikoma
premalo — prevec vedoma, nevedoma
sceloma vidoma, nevidoma
skoro (skoraj) kljubu
ved, vise (plus) vkup, skupaj
veliko vsaksebi, razsebe
vsaj vie€, povieti
vse zapored, zaporedoma
zeld zastonj
zevsema zmeraj, vedno
Zg0lj vznak
¢rez nemoc. zoper.

Trdilni, nikalni, pojasnjevalni prislovi.

a) Trdilni: da, kajpada; to je, to je da; to se vé, sevéda;
vsekako; gotovo; po vsaki ceni; le, le le; paé; dro (= dobro);
prav; rés, zarés, pac res.

b) Dvomno-trdilni: blizu; baje, pré, bojda; brzkone, brzias;
menda (= menim da); lahko da; morda; morebiti; neki; nemara;
kakor se kaZe; po vsej priliki; po videzu; Jedva, komaj; teiko,
tezko da.

¢) Nikalni: ne, nak; ni¢; nikar, nikar ne; kratko in malo
ne; celé ne, nikakor ne; na noben nadin; po nobeni ceni; v
noben kup; zaman, zasténj.

d) Pojasnjevalni: kratkoma, na kratko; namreé; zlasti; prav
za prav; sploh, v obce.

Opomba. Za natinovne prislove nam rabijo tudi vsi pri-
devniki v jedninskem toZilniku srednjega spola, na pr. lepo,
visoko, glasno, vroce, rdece itd.
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Nekateri pridevniki na -ski imajo prislovni pomen, kakor
slovenski, nemski, latinski, francoski, dejanski, bratski. — Krivo je:
po slovenskd, po laski govorimo, namesto po slovensko, po lasko, ali
slovenski, laski govorimo. Prislovi na -ski so mnoZinski orodniki
v imenski (nedoloéni) obliki (slovenski — s trawmiki).

Semkaj spadajo tudi samostalnifki prislovi (jedninski in
dvojinski orodniki), kakor mahom, mahoma; kridem, krizema;
strahom, strahoma; mestoma (stellenweise); skokoma, curkoma,
stopoma, sparoma, vekoma (od vekomaj do vekomaj) itd.

Na pr. Kjer se botrina krega, zemlja kridem poka. (N. pr.) —
Kar je preved, $e s kruhom ni dobro. (N.pr.) — Veliko Se imajo
Yudjé, le dosti wikoli. (N. pr.) — Visoko letal, nizko padel. (N. pr.)
— Majhen lonéek hitro vzkipi. (N.pr) — Al verujeta? To je da.
(Ravn.)
4. Prislovi, ki znaéijo verok.

§ 199. Vzroéni prislovi izraZajo vzrok kakega dejanja
in so ti-le:

VpraSalno: zakaj? cemi? — Oziralno: zaradi cesar.

zat6, zatorej, torej zategavoljo, zaradi tega

tedaj - zategadelj.

Na pr. Bog nam ne posilja tug in nadlog vselej le zat, da
bi nas powizal, ampak dostikrat zats, da nas povzdigne. (Bl.)

Stopnjevanje prislovov.

§ 200. Prislovi se ne pregibljejo v govoru, kakor imena in
glagoli, po sklonih, osebah, §tevilih ali ¢asih. Ker pa doloéujejo
prislovi tudi kakovosti, ki jih same ob sebi ali v vi§ji ali v niZji
meri pridevamo stvarem ali dejanju, zaté je kakovostnim pri-
slovom lastno tudi stopnjevanje, kakor pravim pridevnikom za
srednji spol; na pr. lepo — lepde, najlepse; visoko — vise, najvide,
vseviSe; lahko — lage; dobro — bolje (boljse), najbolje (besser —
am besten); bolj — najbolj (mehr — am meisten); mehko — mede,
mehkeje; Cesto — deste itd.

‘Vrh tega si e pomni:

blizn: bliZe, najblize; kmalu: prej, poprej;
daled: dalje, najdalje; malo, majhno: manj, najmanj;
brZ: prej, najprej; veliko: veé, vise; najveé, najvise.
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Na pr. Kdor je zadovoljen, najmanj potrebuje. (N. pr.) —
Bratje in sestre se dale¢ narazen najbolj Ljubijo. (N. pr.) — Dvema
pastirjema volk laZe ovco ukrade kot jednemu. (N. pr) — Sam
nagbolje ves, kje se ti je treba praskati. (N. pr.)

Predlog.
Kaj in kolikér je predlog?

§ 201. Predlogi (Pripositionen) kaZejo razmere oseb
ali stvarij med seboj, ali pa razmerje dejavnosti do kakega
predmeta; na pr. Za misli ni nobene uzde. (N. pr.) — Ni¢ v
ustih kruli po érevesu. (N.pr.)

Predlogi izraZajo v prvi vrsti krajevne razmere, pa
tudi éasovne, nafinovne in vzrodue; na pr. na gori; po
boZitu ; po svoji trmi; za lakoto umreti. ‘

Predlogi pa ne izraZajo teh razmer sami ob sebi (kakor
prislovi), temvel le v zvezi s kakim imenom, katero stoji
v sklonu, odvisnem od predloga.

Predlogi se veZejo z jednim, z dvema ali s tremi skloni.

Predlogi z rodilnikom.

a) Pristni predlogi.
§ 202. Z rodilnikom se veZejo:

1. brez, do, iz, od, s (2 pred samoglasniki in zveneCimi so-
glasniki), redkoma za (na vpralanje kdaj?);

2. sestavljeni predlogi iemed, iznad, izpod, izpred, izza.

1. Brez: Brez poti ni medi. (N. pr.)
@0: Prava snaga ne sega samo do praga. (N. pr.)
iz: Novo Zivljenje klije iz groba. (Cegn.)
od: Naduha spravi éloveka od kruha. (N. pr.)
8: S starega drevja sadje samo pada. (N. pr.)
z: Prazno je delo brez srefe z nebes. (Pot.)
za: Za fasa zacne Zgati, kar hoce kopriva postati. (N. pr.)
Za dne se moras uliti, ne po noci.
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2. izmed: Jeden izmed vas me bode izdal. (Met.)
iznad: Iznad glave gres mi v zimo lastovka. (Vodn.)
izpod: Izpod strupa boledine kal veselja pozené. (Ch.)
izpred: ILzpred olij, iz misli. (N. pr.)
izza: Izza pasa izdere svetli meé. (N. ps.)

&) Nepristni predlogi.

Zraven pristnih ali prvotnih predlogov imamo tudi ne-
pristne predloge, t.j. prislove ali samostalnike z moé&jé
pravih predlogov, kakor blizu, vprito, konec itd.
Izmed prislovnih in samostalniskih predlogov, ki se veZejo
z rodilnikom, so sledeéi najnavadnejsi:
blizu: Stare vrane ne pobirajo érvov blizu brane. (N. pr.)
dno: Dno morja gomazi pretudna gomdd (Ungeziefer).
gledé: Gledé cene se ne bova spria.
konee: Konec vasi stoji za potom stara jablan.
kraj: Kraj suhega drevesa tudi surovo gori. (N. pr.)
mimo: Krepost bo s seboj vzel mimo smrti star in mlad. (Led.)
namesto, mesto: Namesto cirilice num rabi latinica.
okoli: Okoli zlatega teleta svet na sapo raja. (N. pr.)
okrog, krog: Skieplje okrog glave bele roke. (N. ps) — Vsem
ogenj se krog glave sveti. (N. ps.) '
poleg: Bog Zivi tudi vas poleg nas! (N.r.)
prek: Burja prek logov let! in dregje &bi. (Slom.)
razen: Razen tebe nimam pomoinika.
sredi: Tabor je stal sredi goiéave. (Vilh.)
takraj, onkraj, onstran: Slaven svet se giblje onstran nasih gor.
(Cegn.) — Omnkraj morja si mislijo Slovenci deveto deZelo.
tik: Tik srece nesreta presi. (N. pr.)
vpric¢o: Oblicje stare mamke se vprito cvetoce mladine vselej
pomladi. (Vrt.)
vrh: Vrh hriba so jo nesli. (N. ps.)
vsled: Vsled lanske wime je cena moéno poskocila.
v8trie: Vitric poslopja stoji nova cerkev.
zavoljo, radi, zaradi, zastran, zbog: ILiban je slovel zastran
krasnih cedrov. (Verne.) — Radi jedne muhe si ne prede
pajek mreZe. (N. pr.) — Ni tresla se zbog smeth, ampak
2bog resitelja. (Cegn.)

znotraj — zunaj: Znotraj — zunaj mestnega okolisa.

zraven: LeZala je klada s érnim priom in zraven nje blazina. (Cegn.)
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Predlogi z dajalnikom.

§ 203. Z dajalnikom se veZejo: k, proti, navzlic, kljubu.
K (h pred g in k): Slabo orodje cesta k zamudi. (N. pr.)
proti: Kadar se proti jugu prevedri, potegni voz pod streho. (N. pr.)
navzlie, kljubu: Navzlic (kljubu) vsem opoviram domaia omika
vendarle napreduje.

Predlodi s toZilntkom.

§ 204. S tozilnikom se veZejo:
1. érez (Cez), raz, skoz, zoper;
2. na vpraSanje kam? predlogi: na, 0b, po, v in med, nad,
pod, pred, za.
1. &rez: Zivljenje je cesta rez plam, Srez goré. (Pot.)
raz: Zdaj so Turki prijahali in raz konje poskakali. (N. ps.)
skoz: Gre skoz les, ne vidi dreves. (N. pr.)
zoper: Kdor ni 2 menoj, ta je zoper mene. (Met.)

2. na: Drevo se na drevo naslanja, flovek na doveka. (N. pr.)
0b: Kdor za tuje prime, ob svoje pride. (N. pr.)
po: Poslji mi po sv. olje. (N. ps.)
v: Od vsake hise pot v Rim. (N. pr.)
med: Gorjé golobu, ko med orle zajde. (N. pr.)
nad: Nad tvoje grem kosti. (N. ps.)
pod: Lavdon dene vse pod med. (N. ps.)
pred: Vsaka koklja pred svoje piske brska. (N. pr.)
za: Trdovratneiu takrat v who poi, ko mu smrt za tilnik skoci.
(N. pr)
Predlogi 2 mestnikom.

§ 205. Z mestnikom se veZejo:
1. o in pri; ,
2. na vpradanje kje? predlogi: na, 0b, po, v.
1.0: O kresi se dan obesi. (N. pr.) — O boZitu.
pri: Krava pri gobcu molze. (N. pr.)
2.na: Na razvalinah novina osivi. (N. pr.)
ob: Ob vodi zeleni lovec hodi. (Levst.)
po: Clovek po svetu, kakor budela po cvetu. (N. pr.)
v: V hlevu je dosti Zivinice, v kleti pa sladko vindece, denarja
v skrinji je lepd, v hisi pa piveev vse polné. (N. ps.)
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Predlogi » orodnikom.

§ 206. Z orodnikom se vezejo:
1. na vprasanje s kom? ali s &im? predlog s (2);
2. na vprasanje kje? predlogi: med, nad, pod; pred, za.
1.8 (z): Kdor s tujim denarjem hiso zida, kamenje na svoj grob
nosi. (N. pr.) — Bolezen gre z vozom v Eloveka, iz ¢loveka
po niti. (N, pr.)
2. med: Med dobrimi sosedi je dobro Ziveti, dobro wmreti. (N. pr.)
nad: Nad mano, pod mano, krog mene je Bog. (Vilh.)
pod: Kdor ima pod palcem gros, ta je moZ. (N. pr.)
pred: Slovenci radi zakrivajo svoje stare navade pred tujimi
ljudmi. (Vodn.)
za: Krivica se za mizo smeje, pravica pa za vrati jole. (N.pr.)

Veznik.

Kaj in kolikér je veznik?

§ 207. Vezniki so Elenice, katere veZejo posamezne besede
ali cele stavke v skupine. Po npjihovi rabi v priredno- in pod-
redno-zloZenih stavkih jih loimo v priredne in podredne
veznike,

1. Priredni vezniki.

Po svojem pomenu so priredni vezniki:

a) vezalni: i, in, ino; pa; ter; tudi, i; i —1i; ne le — ampak
tudi; ne samo -— temveé tudi; ne — ne, ni — ni, niti — niti; tako
— kakor; dalje; potém, potlej; k temu, naté, vrh tega; naposled.
Véasi — vdasi; zdaj — zdaj; nekaj — nekaj; nekoliko — nekoliko;
deloma — deloma. XKakor, kot, ko; namre¢; zlasti.

b) protivni: a, ali; pa, pak; toda; le, le da; samo; samo da;
vendar, vendarle, pa vendar; pri vsem tem. Ne — ampak; ne
— temve¢; ne — marveé; ne kar, ni pa kar.

¢) loéilni: ali; ali — ali; bodi(si) — bodi(si).

d) vzroéni: zakaj, kajti; saj; sicer; drugade; inade.

e) sklepalni: zat6, zatorej, torej; zategadelj, zategavoljo,
zaradi tega; vsled tega; po takem, po tem takem; tedaj. '
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Na pr. Mera in vaga v nebesa pomaga. (N. pr.) — Slovenséino
vdaruje Kras, burja pa Cié. (Cb) — Sanja je la3, a Bog je istina-
(N. pr.) — Zetev je sicer velika, ali delavcer je malo. (Met.) —
Moléi, molé, mlada Breda, saj e nama stolp naproti gleda. (N. ps.)
— Delajte pokoro, zakaj nebesko kraljestvo se je priblidalo. (Met.)
— Zgodbe svetd so najboljsa knjiga Zivljenja; zatorej se uéi
domacde in svetovne zgodovine.

2. Podredni vexniki.

Podredni vezniki so:

a) krajevni: kjer, kjerkoli; koder, koderkoli; kamor, kamor-
koli; odkoder itd.

b) éasovni: kadar; ko; dokler; kar, odkar; prej nego, predno,
prej ko; kakor, s ¢im, komaj, brz ko, kakor hitro.

¢) primerjalni: kakor — tako; kolikor — toliko; kakor, ko,
nego; kar; ¢im (veé, bolj, manj) — tem (ve, bolj, manj); kolikor
(viSe itd.) — toliko (niZe); ved ko, manj ko — toliko ve¢; kakor da.

d) vzroéni: ki, ko, ker.

¢) pogojni: &e, ako, ko.

/) dopustni: samo da, da le; dasi, dasitudi, Getudi, akoravno,
Ceravno, daravno, Ceprav.

¢) namerni in poslediéni: da.

Na pr. Koder solnce tete, povsod se kruh peée. (N. pr.) —
Bridke sape ne pozabi, ko tc pomlad v svate vabi. (Kos.) — Kakor
mati prede, tako héi tke. (N. pr.) — Ko ¢loveka smrt ugrabi, s
seboj celd wié me nese kakor pravitna dela svoja. (Cegn.) — Med
se lize, ker je sladek. (N. pr) — Ako ne teée, pa kaplje. (N. pr.)
— Bog nam posilja krize in nadloge, da ne bi nanj pozabili.

Medmet.

Kaj in kolikér je medmet?

§ 208. Medmeti so besedice, ki naznanjajo dusne obdutke
(na pr. Zalost, radost itd.), ali ki posnemajo naravne glasove, pa
ne stojé v nobeni slovniéni zvezi z drugim govorom.
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1. Medmeti za dusne obcutke:

a) glasovi radosti in veselja: a! ha ha! ala! juhe! hura!
hopsasa! blagor! /

b) glasovi Zalosti: ah! oh! jo! oj! joj! o joj! jojmene!
bogme! gorjé! za boZjo voljo! za boZji Cas!

¢) glasovi gnySenja in nepovoljnosti: ba! fej! fej te
bodi! &aj ¢aj! bes te plentaj! bes te lopi!

d) glasovi hude boleéine: as! oh! boZji kriz!

e) glasovi zamolklega klicanja: st! pst! he! &aj! éaJte'

f) glasovi v izpodbujo: ald! no! nuj! nujmo! nujte! udri!
udrimo!

g) glasovi zadudenja: oho! deéte! déte vendar! hencaj!
kaj pa Se! primaruha! ni mogoée! raca na vodi!

h) glasovi za opominjevanje: ¢uj, Cujta, Cujte! tiho!
tiho bodi! lej, lejta, lejte no! viZ, viZ no! haJdl, hajdimo! nujmo!
nujte! nikari, nikarte! z mirom!

¢) razni izreki in vo§éila: za Boga! pri moji veri! moz-
beseda! -—— Bog! Bog da je! hvala Bogu! Bog bodi zahvaljen! z
Bogom! srefno! Bog daj! Bog pomozi (pomagaj)! Bog hotel! Bog
te (vas) zivi! Bog te sprimi! slava! Zivio! Zivel (-a, -0)! Ziveli!
— Bog ne daj! Bog ne zadeni! Bog prenesi! glava te bolela!
zemlja te poZrla! — in §e veé jednakih narodnih rekov.

k) glasovi, s katerimi klitemo ali gonimo domade Zivali:
(kokoSi) nu nu! v&s§; — (race) put put! rac rac! — (pse, madke)
ps ps! to to! muec muc! —— (ovce, koze) bic bic! kez kez! —
(vole, konje) nd na! hejs, stija! hijo! itd.

2. Medmeti za naravne glasove: klip! klap! pik! pok! pika
pok! rsk! tresk! pif! paf! puf! hus! frk! cin! paé! itd.




Tretj del.
Besedotvorje.

Uvod.

§ 209. Predudni so potje in mnogovrstne postave, po ka-
terih se razvija in izra$a slovensko besediSée. Besede nastajajo:

a) po izpeljavi, ako tvorimo besede s posameznimi
obrazili; na pr. brod-nik, brod-nina, brod-isée; '

b) po sestavi, e veiemo posamezne besede v nove
besedne celote; na pr. kolo-vrat, hudo-urnik, sto-letje.

Ogromna ve€ina besed se izvaja in sestavlja iz pristno slo-
venskih korenov, ki sluzZijo tudi drugim slovanskim jezikom v
podstavo. Le majhno §tevilo slovenskih besed ni vzrastlo na
domadih tleh, temveé je tujega, t.j. neslovanskega izvira.

Izpeljava.

§ 210. Pri izpeljavi moramo paziti na koren, na deblo
in na obrazila.

Koren je prvotni ali temeljni jezikov del, iz katerega na-
stajajo besede. Razliéno, od korena je deblo.

Deblo je zlog ali beseda, ki je nastala po glasovni vik-
$avi naravnost iz korena.

Obrazila so pripone, ki se pritikajo, same ob sebi 3e
temne in nedoloéne, korenu ali deblu za nove pomene.

Tako so na pr. v besedah: brodnina, travnik, gro-
bidée, mrazota,

koreni: bred, tru, greb, merz,

debla: brod-, trav-, grob-, mraz-,

obrazila: -nina, -nik, -isée, -ota.

Debla: brod, grob, mraz so ob jednem tudi samostojne be-
sede; toda njih pripona -ii se je pri moSkih samostalnikik v slo-
venstini obrusila, do¢im Se pri Zenskih in srednjih samostalnikih
givi v konénicah -a in -0; na pr. brod (nam. brod-%), trav-a, sel-o.
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Samostalniki brez vidnega obrazila kaZejo navadno le Se
ojaCen korenski samoglasnik (§ 19.), na pr. bred — brod, greb
—grob, tek — tok, rek — pro-rok, ber — z-bor, ku — koo,
snu — snov, bi — boj, vi — za-voj, mer — po-mor itd,

Z obrazili je slovensfina zelé bogata; v njih se razodeva
moé in gibénost nasega kakor drugih slovanskih jezikov.

A. Izpeljava samostalnikov.

Pri tvoritvi samostalnih imen nam rabijo posebno td-le
obrazila ali pripone:

I. Pripone moskih samostalnikov.

§ 211. Moski samostalniki, ki znaéijo rod, opravilo,
lastnosti itd., se obrazujejo z naslednjimi priponami.

Pripona -a¢ pomenja, pritaknjena deblu nedovrinih glagolov,
moske osebe, ki se petajo s tem, kar glagol razodeva; na pr.
bahdé, berdé, jahdé, kopdé, kovdé, krojdé, ordé, veedé. — Za Zenske
osebe se dodeva Se -ica, na pr. beracica, kovalica, krojatica.

Opomba. Véasi se pritika -a¢ tudi samostalnikom, na pr. braddcé, brentdd,
gostaé, kljundé, mogdé.

-aj se pritika najrajsi glagolom, redkeje imenom, in kaZe
na sluzede ali'delajode osebe, na pr. éuvdj, kriidj, toldj,
Suvdj, strezdj.

Opomba. Pripona -aj tvori tudi samostalnike, ki znaéijo:

a) lodila v slovnici, na pr. klicdj, oklepdj, vezdj, vprasdaj;

b) daljavo med dvema ali ved stvarmi, na pr. lucdj, skokdj, steidj,
streljaj, teédj;

¢) z imenom zrastla, pomenja razne osebe in redi mo¥kega spola, na pr.
otroédj, naroédj, prhljdj, vridj.

-Ijaj, glagolski koreniki dodana, izraZa dejanje, v hipu
dovrieno, ali pojmovne predmete; na pr. grizljaj, mahljaj,
migljaj, obéutljaj, primerljaj, vadihljaj.

-ak (ali -jak, za Zenski spol se prideva -inja) pomenja:

a) pritaknjena samostalnikom in pridevnikom, moske osebe
po njih stanu ali veljavi v &loveski druzbi; na pr. divjdk,
grajsédk, jundk, korenjdk, moZdk, postenjdk, prostdk, prvdk, rojdk,
siromdk, veljdk, vojdk; — grajséikinja, jundkinja, rojdkinja itd.

b) pridejana samostalnikom in pridevnikom na -en, znaéi
prostore, shrambe in druge priprave; na pr. budelnjak,
cvetnjak, golobwjak, konjak, kravnjak, kurnjak, ovijak, pesnjak,
sadovnjak, ulnjak, vodnjak, Zlicnjak.
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Opomba. Samostalniki na -ak pomenjajo tudi:

@) samce v Zivalstvu, na pr. gosik, lisjak, srujak;

b) papirnati denar, pa tudi snovi, na pr. petdk, desetak, stotdk, tisocik;
— beljik, rumenjik;

¢) razno orodje, na pr. obuvdk, vinjak, rezk. .

d) tivalsko blato, na pr. golobjak, kravjak, kurjak, misjuk, ptiéjak.

-an (ali -jan, za Zenski spol se pridene -ka) prira§¢a imenom
in zaznamuje:

a) moSke osebe po njih domovanju; na pr. Azijin, Egipéin,
Celjan, Celovéin, Goritin, Pragin, Rimljdn; meséin (iz mest-jan),
trédn, vastin, gorjin; — Celjanka, Goricanka; meséanka, trZanka.

Opomba. Imena Dunajéin, Ljubljanéan, Mariboréan, Zagrebéun itd.
niso nastala iz prvotnih imen Dwnaj, Ljubljana itd., ampak iz Dunajec,
Ljubljanec, Mariborec, Zagrebec itd., katere oblike so nam pa redkoma v rabi.

b) moSke osebe po njih opravilu ali lastnostih, na pr.
taidn, Zupan, modrijan, velikan, pesjan.

¢) samce v Zivalstvu in razne druge recéi; na pr. kavran,
lipan (der Asch), puran; prstan, srpan, brsljan.

-ar (za Zenske osebe pristopi -ica). Ta rodovitna konénica
prira$ta najraj§i samostalnikom, pa tudi pridevnikom in glagolom
ter pomenja mo§ke osebe z ozirom na njih opravilo ali
rokodelstvo; na pr. dredr, gosldr, kamendr, knjigdr, mesdr,
mlinar, ovédr, pisdr, resetdr, tesdr, tiskdr, voldr, vratdr, vrindr,
ziddr, zlatdr, zvondr, 3litar; — klobularica, kravarica, mesarica,
mlinarica, rémarica, vrinarica.

Opomba. Po natiki pripone -ija, -ina, -iti, -wica in -stvo
prira¢a po obrazilu -ar sloven3éini mnogo novih besed.

Konénica -ija kaZe na rokodelstvo ali obrt: mesarija,
ovéarija, vrinarija;

-ina na placilo za delo: tiskaring, pisarina, vrinarina;

-i¢i pomenja, kaj biti ali se pedati s ¢im: mlnariti,
pisariti, suknariti, vozariti, Zitariti;

-nica zaznamuje kraje ali prostore, v katerih kaj biva
ali se kaj opravlja: drvarnica, knjigarnica, pisarnica, tiskarnica;

-stvo kaze na rokodelstvo ali obrt kot umetnost:
jeklarstvo, knjigarstvo, tesarstro, vrinarstvo, zidarstvo.

-48 kaZe na cloveka, ki je to, ali ki se peéd s tem, kar
samostalnik ali pridevnik razodeva; na pr. banderds, kocijds (ko-
éijad), mejds, plemenitds, velikds.
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-e¢ (za Zenske osebe -ka ali -ica). To konc¢nico jemlje slo-
vend¢ina zel6 rada v rabo in jo pritika raznim govornim razpolom.

«) Kadar hotemo imenovati mo$ko osebo po nje domo-
vanju, rodu ali opravilu, pritaknemo pripono -ec imenom
naravnost na deblo ali na druga obrazila, posebno na -jd» in -dr;
na pr. Avstryanec, I3amec, gorjamec, poljanec; Kramjec, Korosec,
Slovenec, Nemec; samotarec, Zivotarec; — Avstrijanka, gorjonka;
Krangica, KoroSica, Slovenka, Nemka; samotarka.

b) Kadar zaznamujemo moSke osebe po njih lastnostih,
pridevamo obrazilo -ec pridevnikom in zaimkom; na pr. beler,
&rnec, gludec, gologlavee, grbavec, jedinec, krivec, kruljavec, ladnivec,
mutec, peSec, potomec, prednamec, slepec, svojec; wjedavec, zaprav-
ljivec; — belka, gologlavka, lasnivka, slepica.

¢) Kadar hotemo imenovati delujofo osebo, pridenemo
pripono -ec glagolski koreniki ali tvorno-preteklemu deleZniku;
na pr. brivec, godec, jedec, jezdec, kosec, kupec, mislec, pevec, pivec,
plevee, strelec, Zenjec; igralec, morilec, pisalec, plesalec, poslusalec,
svetovalec, thalec, volilec; — pevka, plevica, Zenjica; igralka, morilka,
plesalka.

d) Trpno-preteklemu delezniku pritaknjena, zaznamuje koné-
nica -ec trpede osebe; na pr. dojenec, poslanec, rejenec, uéenec,
utopljenec, 2nanec; — dojenka, poslanka, rejenka, uéenka.

¢) Pritaknjena svojilnim pridevnikom, pomenja Zgane in druge
tekoéine, ali tudi drevesne dele; na pr. brinovec, hrusevec,
pelinovec, slivovec, tepkovec; — beegovec (bezeg), gabrovec (gaber),
_Jesenovec (jesen).

/) Samostalnikom in pridevnikom dodana, izraza kemijske
prvine in snovi; na pr. beljakec, grenec, kislec, oglenee, okisanec,
vlecec, Zlezec.

-ek pomenja:
a) pritaknjena glagolski koreniki, dovr3eno dejanje ali

nasledek dotiénega dejanja; na pr. dogodek, dohodek, ovirek,
pridelek, prilepek, obrodek, uéinek, navriek, ogrizek, nameéek, zaslusek.

b) trpnemu delezniku dodana, izraza udinek kakega dejanja;
na pr. dobitek (dobiéek), osnutek, ostanek, razvitek, zadetek, izqubitek.

-telj (za Zenski spol se dodaje -ica). Ta lepoglasna konénica
prira8¢a nedoloénikovemu deblu nedovrsnih glagolov ter zaznamuje
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moSke osebe po njih opravilu; na pr. éinitelj, krstitelj, mi-
ritelj, muditelj, pisatelj, reditelj, roditelj, ucitelj, vrsitelj, voditelj,
prijatelj, neprijatelj; — muditeljica, pisateljica. uéiteljica.

-eZ kaZe na osormega, sitnega ali samogoltnega
¢loveka, na pr. dere?, grabez, gules, hudobnes, klates, lakomnes,
prevzetnes, sitned, snedeZ.

-ié, po svoji naravi manjSalna pripona, zaznamuje osebe po
njih rodun in lastnostih:

a) pritaknjena lastnim imenom, tvori rodbinska imena,
na pr. Gregorié, Miheli¢, Petrié, Zupaniis; Gregorovié, Ivanovic,
Nikolajevic, Petrovic.

b) samostalnikom in pridevnikom dodana, pomenja rod ali
mladino sploh, na pr. cesari¢ in cesarjevié, kralji¢ in kraljecic,
bratié, sestrié, vnudié, otrofic, gospodié, mladic, mladenid,

Za 7enski spol se dodaje -na, kakor cesaritna, kraljiéna,
braticna, sestritna, gospodiina.

¢) glagolskemu deblu pritaknjena, znaéi moSke osebe po njih
opravilu, na pr. mlatié, poganjic, ribié.

-ik (za Zenske osebe -ica) zaznamuje:

a) pritaknjena pridevnikom na -en, 0sebe po njih de-
janju ali stanu, na pr. bolnik, dolénik, govornik, pomoinik,
rednik, toinik, vodnik, voznilk, zapovednik; desétwik, gresnik, du-
hovnik, glasnik, namestnik, pesnik, popotnik, puséavnik ; — besednica,
bolnica, péswica, pomoinica, rednica, zapovednica; desétnica, gréswica,
naméstnica, popdtnica.

b) trpnemu deleZniku dodana, znafi trpece moske osebe,
na pr. jetnik, mucenik, otetnik, poslamik, reSenik; tvornega po-
mena so vendar: wéenik in odresentk.

¢) samostalnikom pritaknjena, pomenja kemijske prvine,
na pr. kisik, ogljik, vodik.

-in znadi moske osebe po njih lastnostih, veéjidel
z zaniljivim pomenom; na pr. bogatin, capin, fantalin, grdin,
potepin, Strkolin.

Opomba. Kadar hofemo kako posebno veliko in zanidljivo osebo imenovati,
rabimo zraven vekialnih obrazil -aé, -ak, -e tudi %e naslednje konénice, ki
imajo skoz in skoz grdilen pomen, kakor -avs, -iha, -on, -wh, -um; na pr.
kmetavs, pavliha, hlacon, lenih, potepih, grdim.
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II. Pripone Zenskih samostalnikov.

§ 212. Zenski samostalniki, ki znadijo dejanje, shrambe,
snovi, orodja, prostore itd., se obrazujejo z naslednjimi
priponami,

Pripona -afa pomenja orodja, véasi pa tudi snovi, na
pr. brisaéa, gorjata, igraia, kopaéa, kozaca, pokrivata, terala,
vejada, zapenjata; — pyala, ugrizaéa (jed).

-4d (-jad) pomenja mnozZino jednakih stvarij ali reéij, na
pr. érodd (rod. érvddi), teldd, vdd, ali s pripono -ina: érvddina,
teladina ; prhljad, suhljad, zelenjad.

-ava (ali -java) zaznamuje:

a) pritaknjena nedolonikovi osnovi nedovrdnih glagolov,
dejanje z ozirom na nac¢in dejavnosti; na pr. pisava, 0b-
ravnava, sklanjava, izpreminjava, stopnjava, veljava.

b) pridejana samostalnikn ali pridevniku, kaZe obSirna pla-
niséa ali prostore; na pr. daljava, dobrava, goliéava, goséava,
widava, planjava, pustava, Sirjava, visava.

¢) dodana samostalnikom ali pridevnikom, izraZa umisljene
¢in e in stanje; na pr. grenjava, lajSava, teZava, zmesnjava, zmotnjava.

d) zaznamuje snovi in zaloge, na pr. didava, kresava,
kurjava, meljava, sveava.

-ba zaznamuje:

a) Ge se pritakne koreniki nedovrSnih glagolov, de-
janje ali stanje, ki se ravnokar vrdi ali biva; na pr. draba,
sluzba, sodba, tolazba, todba, vadba, vodba;

b) Ge se zveZe s koreniko dovrinega glagola, pa po-
menja % dovrSeno dejanje ali stanje; na pr. naredba,
obramba, opomba, pogodba, ponudba, postrezba, izprememba, uredba.

-tev (-tva) zaznamuje:

a) dejanje ali opravilo, ki se ravnokar ali dalje Casa
vréi; na pr. bratev — bratva, kletev — kletva, kositev — kositva,
molitev — molitva, pletev — pletva, setev — setva, sklanjatev —
sklamjatva, trgatev — trgatva, volitev — wvolitva, Zetev — Zetva;

b) pomenja tudi razne priprave, na pr. britev, obutev, odete.

-iea je jako priljubljena pripona ter izraZa razne pomene;
pritika se glagolskim deblom, samostalnikom, pridevnikom in
Stevnikom. '

@) Glagolskim deblom pritaknjena, pomenja Zenske osebe
po njih opravilu; na pr. izdajica (Verrither), perica, plevica,
predica, terica, Zenjica.

Slovnica. 8. izd. 9
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b) moskim samostalnikom pridejana, tvori Zenska imena;
na pr. beracica, boica (bog), drusica, golobica, gospodarica, kmetica,
kovatica, kraljica, krtica, lisica, oslica, pisateljica,-tatica, uéiteljica,
vladarica, voléica, vratarica.

¢) pritaknjena pridevnikom na -en, znaci zenske 0sébe
po njih dejanju ali stanu; tvori torej Zenska imena k
moSkim samostalnikom pa -ik; na pr. peswica — pesnik, bolnica
— bolnik, pomoénica — pomolnik; desetnica, gredwica, popotwica
(gl § 211.).

Trpnemu delezniku dodana, znadi trpecde zenske osebe;
na pr. jetnica, mulenica.

“d) tvori Zenske samostalnike iz pridevnikov in znaci
v samostalniski obliki to, kar izraza pridevnik; na pr.
bistrica (= bistra voda), desnica, golica, krivica, levica, mladica,
mnodica, pravica, samica, sewica, sladCica, tandica, turiéica.

e) pridevnikom na -en pridejana, pomenja- shrambe in
delavnice; na pr. éitalnica, drearnica, bélnica, bolnisénica, kolwica,
kovacwica, ledenica, mesnica, pisarnica, pivwica, predivnica, spalnica,
susilnica, Zitnica.

Pridevnikom pritaknjena, znadi:

f) bolezni, katere razodeva Ze sam pridevnik, na pr.
goretica, mralica, padavica, pljucnica, vroéica, Zlatica.

y) vode, na pr. dedevnica, kapnica, potoénica, sneinica, stu-
denénica, zeljnica, Zveplenica;

h) razna orodja in druge priprave; na pr. nogavica,
rokavica, perotnica, pletenica, sevwica, slamnica, trlica, izpovednwica,
vélnica, vétrnica;

¢) Stevniku pritaknjena, Stevila oseb ali reéij, na pr.
dvojica, trojica, éetvérica, ali denarje po njih veljavi in Ste-
vilke, na pr. desetica, dvajsetica, petica, Sestica; — létnica,
stoletnica, tisocletnica.

k) tvori manjSalne Zenske samostalnike, kakor hisa —
hisica (gl. § 219, 2), toda mnogo takih samostalnikov nima ved
manjsalnega pomena; na pr. devica (deva), gorica, kobilica, kozica
(DreifuB), lastovica, latvica, lestvica, matica, palica, pastiricica,
plenica, polica, rotica (Wagenkipfe), veverica.

-ija izraza:

a) trpnemu delezniku dodana, udinek kakega dejanja, na
Pr. podrtija, prevzetya, razprtija;
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b) pritaknjena samostalnikom ali pridevnikom, razne urade
in stanja; na pr. namestnija, oblastrija, sodwija, Skofija; kmetija,
hudobija, prekucija.

Opomba. 1. Obrazilo -yja se rado pritika samostalnikom na -ar ter po-
menja rokodelstvo ali obrt; na pr. kolarija, pisarija, sleparija itd. Glej
v § 211. obrazilo -ar. .

2. Obrazilo -ija je tnjega izvira in odgovarja nemskemu -e/ (iz -eie,
srednjevisokonemski -le: Ketzerie — Ketzereie — Ketzerei), ki se je
razvil iz romanskega -ia; na pr. Bettelei = beradija, Schreiberei = pisa-
rija; kovaiija, decarija, otroéija.

-ina, v slovenséini zelé rodovitna konénica, priraséa samo-
stalnikom in pridevnikom ter pomenja:

a) svojilnim pridevnikom dodana, éigavest kake deZele
ali druge reci; na pr. banovina, carjevina, grofovina, kneZevina,
kraljevina, vojvodina; domovina, pokrajina, trgovina; cestovina,
mostovina.

b) skupino stvarij ali redij istega plemena; na pr. druina,
laznina, perotnina, Zivina, lesenina, mesovina, prienina, Zeleznina;
manjsina, mnoZina, veting. '

¢) mesenino in koZe Zivalske; na pr. bravina, glavira,
govedina, kozletina, svinjina; koZuhovina, kravina.

d) plaéilain davke; na pr. brodnina, cestnina, desetina,
mostnina, pisaring, vozning.

e) razne jezike; na pr. Ceflina, francostina, griéina, la-
tinséina, nemscina, ruséina, slovenséina, srbscina.

f) razne lesovine in druge snovi, na pr. bitkovina, hrastoving,
hrustevina, kislina, lojevina, medenina, srebrwina, zlatnina.

¢) mnogotere druge reéi, ki znaéijo to, kar razodeva pri-
devnik; na pr. globoéina, gotovina, milina, novina, prvina, starina,
trdina; daljina, planina, ravnina, visina.

-inja tvori:

a) iz moskih samostalnikov Zenska imena, na pr. boginja,
gospodinja, grajséakinja, Grkinja, junakinja, kneginja, rojakinja,
svakinja, sluskinja, sosedinja.

b) redkoma iz pridevnikov pojmovne samostalnike,
na pr. blaginja, draginja, pustinja, svetinja.

-ka tvori Zenska imena:

a) iz moSkihk samostalnikov, na pr. doljanka, gorjanka,
meséanka, trianka; Avstrijanka, Celjanka, Slovenka.

9*
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b) iz pridevnikov, deleZnikov in &tevnikov, na pr. belka,
laznivka, mladenka, rdetka, sivka; igralka, morilka, plesalka, pogo-
relka; potepenka, rejenka, znanka; dvojka, trojka, éetverka, osmerka.

-nja prira§éa glagolski koreniki in pomenja dejanje z
ozirom na vr8itev; na pr. blodnja, izkusnja, koSnja, nosnja,
proinja, voinja.

-oba znaéi snov ali zapopadek, ki jo imajo v sebi redi
in lastnosti, na pr. gniloba, gremkoba, kisloba, sladkoba, svetloba,
trdoba, trohnoba.

V nekaterih besedah stoji pripona -oba namesto konénice
-ota, ali -ola, na pr. hudoba, grdoba, lenoba, zvestoba.

-o¢a (iz -otja) pomenja kako svojstvo in je jednakega po-
mena kakor konénica -ofa, s katero se pogostoma premenjava;
na pr. distoéa — distota, nagoca — nagota, samoéa — samota, slad-
koéa — sladkota, sramoéa — sramota.

-0st se zra§éa le s pridevniki ter pomenja telesne in duSne
lastnosti ali kakovosti; na pr. hvalednost, hitrost, hromost,
mladost, modrost, naglost, nemarnost, poboinost, pohlevnost, pre-
vzetnost, samogoltnost, skopost, ulenost, vernost, zvestost.

-ota kaze vselej na kako svojstvo in je bolj stvarnega
(konkretnega) pomena kakor -os¢; na pr. éstota, gluhota, gorkota,
kislota, lakota, mehkota, nagota, sladkota, slepota, suhota, togota,
toplota. ’

III. Pripone srednjih samostalnikov.

§ 213. Srednji samostalniki, ki znatijo zlasti orodja in
sredstva, prostore, snovi, lastnosti in stanje, se
obrazujejo z naslednjimi priponami. )

Pripone -dlo, -élo, -ilo, -lo prirastajo posebno glagolskim
deblom in pomenjajo orodja in sredstva, katera nam sluZijo
v to, da doseZemo ali izvr§imo kako dejanje ali namen; na pr.
drzalo, kazalo, oyledalo, oralo, pisalo, stojalo, zrcalo ; — omelo, vrielo,
vrdelo (Mastbaumkorb); — belilo, érnilo, gladilo, gnojilo, hladilo,
krmilo, mazilo, mlatilo, obrazilo, rezilo, sklonilo, $ilo, vetrilo, zelenilo ;
— maslo, sedlo, teslo, veslo.

-iS¢e se pritika samostalnikom in II. tvorno-preteklemu
deleZniku ter pomenja:

a) kraj, kjer kaj raste, biva ali se kaj godi; na pr. ajdisce,
bojisce, dvorisce, gledaliice, gnojise, igralisée, kopaliiée, pokopalisie,
prebivalisée, pribedalisce, stanovalisée, tekalisie;

-
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b) dele raznih orodij, na pr. grabljisée, kosisée, platisce,
posteljisée, ratisée, rocisce, toporisce.

Opomba. Namesto -iSée govoré kranjski (razen dolenjskih) in goriski
Slovenci sploh -ide, na pr. bajide, dvorie, gnojide itd., kar pa ni, da bi po-
snemali v pisavi. '

-fvo zaznamuje snovi in priprave za kako delo, na pr.
belivo, cestivo, gnojivo, gradive, jestivo, mlezivo, mlativo, netivo, pecivo,
pletivo, predivo, rezivo, strelivo. '

-je (prvotno -ije). Ta rodovitna pripona obrazi mnogo besed
pojmovnega in stvarnega pomena ter se pritika pridevnikom,
deleznikom in samostalnikom.

a) Pridevnikom pritaknjena, tvori pojmovne samostal-
nike, na pr. obilje, izobilje, veselje, zdravje, zelenje, milosrdje.

b) dodana trpno-preteklemu delezniku nedovrSnih gla-
golov, tvori glagolnike; na pr. darovanje, povadigovanje, pre-
misljevanje, sedenje, pletenje, ucenje; — kritje, pitje, vretje.

¢) samostalnikom ali njih svojilnikom pridejana, pomenja
skupnost ali mnoZino jednakih recij; na pr. bifje, cvetje,
drevje, grozdje, kamenje, kolje, korenje, licje, listje, perje, protje,
sadje, snopje, Sibje, trsje, zelenje; — borovje, dedevje, dobovje, gr-
movje, skalovje, snopovje, valovje, vodovje.

d) &e jo pridenemo samostalnikom, s predlogi zloZenim, po-
menja kraje in njih lego; na pr. medgorje, nagorje, podgorje,
pogorje, predgorje, prigorje, zagorje; medpotje, napotje, razpotje;
predmestje, primestje; medmorje, primorje; vzglavje, vanoZje; nad-
stropje, podstresje, pritlicje.

e) znadi stan, v katerem se kaj nahaja; na pr. bresumye,
brezglasje, dvoglasje, lepoglasje, malodu3je.

Opomba. Prvotna pripona -ije se je Se ohranila v mnoZinskem rodilniku:
nadstropij, predmestyj itd.

-stvo, v stari sloveniini sploh jednakega pomena kakor
-ost, pomenja:

a) samostalniku pritaknjena, poseben stan ali obéestvo, na
Pr. cesarstvo, gospostvo, kritamstvo, ljudstvo, pogamstvo, poljedelstvo,
sosedstvo, uciteljstvo, vojvodstvo; mostvo (iz mod-stvo), clovestvo (iz
prvotnega cloved-istvo, cloveé-stvo); — viasi z vstavljenim ov (ev),
na pr. duhovstvo, kraljestvo (nam. kraljevstvo).

b) priponi -ar pritaknjena, kak urad ali aumetnost; na
pr. glavarstvo, mornarstvo; vrinarstvo (glej § 211.).
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¢) s pridevnikom zvezana, lastnost ali stanje, na pr.
bogastvo (nam. bogatstvo), lakomstvo, pijanstvo, pregnanstvo, siro-
masdtvo, svojstvo, uboitvo (iz prvotnega wuboi-istvo, uboi-stvo), veli-
canstro (velicastvo).

IV. Tvoritev tujih lastnih imen.

§ 214. Lastnim imenom novejsih evropskih jezikov, ki ni-
majo korena v starodavni gr§¢ini in latin$Cini ali pa v slovan-
$¢ini, puStamo njih lastno obliko tudi v slovenski pisavi. Drugace
pa ravnamo z lastnimi imeni gr§kimi in latinskimi in pa s tistimi
tujkami sedanjih narodov, ki so si jih zajeli prvotno iz starih
klasi¢nih jezikov ali pa iz slovan3¢ine in jih sCasoma prikrojili
po svoje. Tem le dajajmo brez skrbi domace lice, ker se gri¢ina
in latin§ina z naSo domaco besedo veliko bolj ujema kakor
nem$éina. Tako na pr. sezimo pri besedah: Miinchen, Po, Trient,
k prvotni latinski, pri imenih: Leipzig, Liibeck, Riigen itd. k
slovanski obliki in recimo: Monakovo (Mnihov), Pad, Trident —
Lipsko, Lubek, Rujana.

Opomba. Nekaj nem&kih imen je Ze poslovenjenih pridlo v splodno rabo;
tu je pal najboljfe, da jih v tej obliki Se dalje rabimo, zlasti ker se nemika
oblika le malo prilega slovenskemu govoru; na pr. Frankfurt — Frankobrod,
Marburg — Maribor, Salzburg — Solni grad, Innsbruck — Inomost itd.

Predaled segati pa vendar ne kaZe; lastnih imen ne smemo toliko paciti, da bi
se dala tezko spoznati. Pifimo -tedaj Judenburg, a ne Judov grad itd.

§ 215. Da se grika in latinska lastna imena do dobra pri-
lezejo domaci pisavi, treba jim je velkrat Ze v sredi tuje glasove
preravnati- na domade; na pr. detna = Etna, Augustus = Avgust.
Posebno pa moramo paziti na konénice, da jih prav slovenski pre-
obrazimo. V tem veljajo sledefa pravila:

!

1. Grika in latinska moSka imena na soglasnik se sklanjajo
sploh po moski, Zenska na e in a po Zenski sklanjatvi; na pr.
Caesar = Cezar, Penelope = Penelopa, Aurora = Avrora. Zenska
imena na o, kakor Kalipso, Gorgo, Leto, Sapfo, ohranijo v ime-
novalniku prvotno konénico, sicer pa jih sklanjamo po e-sklanjatvi,
na pr. rod. Kalipse, daj. Kalipsi.

2, Z imeni oseb in krajev na -as, -es, -is, -om, -os ali -us,
-um gre také-le obrniti:

a) &e imajo soglasnik pred konénico, odpahni jim konénico
brez vsake pripone, na pr. Adranon = Adran, Amphipolis — Amfipol,
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Demosthenes = Demosten, Orestes = Orest, Aeschylus (Aischylos) =
Eshil, Probus = Prob, Saguntum = Sagunt.

Da se preveé trdih soglasnikov na koncu ne druzi, devamo
med nje gibljivi e; na pr. Alexandros = Aleksander, Patroklos =
Patrokel; Cipros = Ciper, Patmos = Patem. — Markus se glasi Marko.

Besede na -as ali -éias odvrZejo rade samo s, na pr. Barnabas
= Barnaba, Leovidas = Leonida, Pelopidas = Pelopida; Jeremias =
Jeremija, Matthias = Matija, Tobias = Tobija. — Lukas = Luke? in
Laka, Thomas = Tomaz in Toma.

b) &e stoji a, e ali i pred konénico, odpahni jo in pristavi j;
na pr. Andreas = Andrej, Aeneas = Enéj, Achilleus = Ahilej, Mene-
laos =. Menelaj, Thimotheus = Timotej; Aloisius = Alojzij.

Opomba.. Imena: Ambrosius, Alexius, Antonius, Blasius, Matthius se
glasé v slovendtini: Ambroz, Ales, Anton, Bluz, Mutevs.

3. Imenom, ki privzemajo v rodilniku sklonilo -os ali -is,
dajemo slovensko obliko s tem, da rodilniku tujega imena sklo-
nilo odbijemo, za Zenski spol pa Se pritaknemo konénico a; na pr.
Ajas (Ajant-os) = Ajant, Capys (Capy-is) = Kapij, Cocles (Coclit-is)
= Koklit, Cicero (Ciceron-is) = Ciceron, Orgetorix (Orgetorig-is) =
Orgetorig, Xenophon (Xenophont-os)= Ksenofont; — Hellas (Hellad-os)
= Helada, Ceres (Cercr-is) = Cerera, Pallas = Palada, Venus = Venera.
— Vendar pa: Feliks, Poluks.

4. Tudi imenom deZel na -ium se odbije konéni -iwm, pri-
takne pa konénica a (po vplivu Zenskega pojma dedela); na pr.
Latium = Lacija, Regium = Regija, Samnium = Samnya. Toda
Brundisium = Brundizij, Byzantium = Bizancij.

Opomba. Tako preobrazamo tudi obipa imena, na pr. gymmasium = gim-
naziju; polytechnicum = politehnika; e3te pa -um celé odpade in predstojeemu
soglasniku se pritika j, na pr. museum = muzej; comservatorium = konservatory ;
consistorium = konsistory.

5. Latinski mnozniki (pluralia tantum) s konénico ae in i
ter grki s konénico e« in ot se- rabijo v mnoZini s sklonilom e
in ¢, na pr. Athenae = Atene, Delfoi = Delfi.

B. Izpeljava pridevnikov.

§ 216. Pridevnike tvori slovens¢ina veinoma po priponah
od drugih besed. Obrazila so mnogovrstna po obliki in po pomenn
in se natikajo posebno imenskim, pa tudi glagolskim in
prislovnim osnovam, da izraZajo razne lastnosti in razmere.
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§ 217, I.'Svojilna obrazila.

-in (-ina, -ino). Glavni pomen te pripone je last in &i-
gavost posamezne doloéne (Zenske) osebe. Svojilne pridevnike
na -in, -ina, -ino obrazimo le od Zenskih samostalnikov, ki po-
menjajo doloéne Zenske osebe ali Zivali; na pr. Ana — Anin
(Anina, Anino); dekla — deklin, gospodinja — gospodinjin, nevesta
— nevestin, Nesa — Nein, Olga — Olgin, Palada — Paladin,
sestra — sestrin, teta — tetin, vdova — vdovin, Venera — Venerin,
Zena — Zenin, krava — kravin, matica — matiin.

Besede: gospd, héi, mati imajo pridevnike: gospénji, héerin,
materin, .

(lasnik e prehaja pred obrazilom v &, na pr. cesarica —
cesariéin, kraljica — kraljicin, predica — predicin.

Opomba. @) To pripono dajemo viasi tudi moskim samostalnikom na -a,
ki jih sem ter tja Fe dandanes pregibljemo po Zenski sklanjatvi; toda zraven
navadnih oblik: oletov, slugov, starejSinov, vodjev, vojvodov itd. piSemo le
redkoma: oéin, starejsinin itd. Vedno pa: Godinov, Robidov, Trdinov od
Godina, Robida, Trdina.

b) Zenski samostalniki, ki ne pomenjajo Zivih stvarij, ne tvorijo svojilnih
pridevnikov na -in, ampak pridevnike na -en (gl. § 218.); pravilno je torej
pisati: hi$na, izbna, sobna, veina vrata; po§ini, stavbeni, viadni urad; drazbent,
druzbent oklic, od samostalnikov hida, izba itd.

Izjemoma nahajamo pridevnike, kakor lunin svit, smokvino seme, grabljini
zobje, zarjina luc, soseskini mozje.

-ji (-ja, -je). Ta pripona priraséa posebno Zivalskim ime-
nom, redkoma osebam, in pomenja splodno last ali svojstvo
vsega razpola ali plemena, ne pa kake posamezne stvari kakor
-in; na pr. gad — gadja zalega, govedo — goveje meso, koza —
kozja brada, krava — kravje mleko, kura — kurja maséa, ovea —
ovlji sir, pes — pasja noga, riba — ribje okd, volk — voléji zob.

Pripona -ji sluZi tudi nekaterim osebam, na pr. Bog — bogji,
clovek — Clovelji (Elovedki), knez — kneZji, otrok — otrocji, dete —
detedji ali detinji, Martin — Martinja gos, Sloven — slovenji (slo-
venski); baba — babji, vrag — vradji.

Opomba. Namesto pripone -j¢ rabi nekaterim Zivalskim imenom rajsi -ov
ali -sk% z jednakim pomenom, na pr. bik — bikova moé, jazbec — jazbeieva
mast; krt — krtova deiela; medved — medvedov brlog, pa medvedja moc; oven
— ovnov rog ; slon — slonova kost ; svinja — svingsko meso ; konj — konjska griva,

-0V (-ova, -ovo), za mehkimi soglasniki -ev (-eva, -evo).
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1. Ta rodovitna pripona nam rabi posebno pri izpeljavi svo-
jilnih pridevnikov od doloénih mo§kih oseb in se ujema v po-
menu z obrazilom -in, -ina, -ino; na pr. brat — bratov (bratova,
bratovo); fant — fantov, knez — knezov, sosed — sosedov, sin —
sinov, vojak — vojakov; cesar — cesarjev, kralj — krdljev (kraljév
= koniglich), pastir — pastirjev, prijatelj — pryateljev, uéitelj —
uditeljev; Anton — Antonov, Janedié — Janeditev, Ksenofont —
Ksenofontov, Temistoklej — Temistoklejev, Schiller — Schillerjev.

Konénik e prehaja v & na pr. pevec — peviev, strelec —
streléev, stric — stricev, kosec — koscev. '

2. Ta pripona se tudi dodeva:

a) imenom dreves, grmov, trav in drugih rastlin
brez ozira na samostalnikov spol; na pr. ajda — ajdov kruh, breskev
— breskov cvet, bukva — bukov les, éreSmja — éresnjeva vejica,
hruska — hruskov pecelj, korenje — korenjevo seme, leska — leskov
grm, lipa — lipov cvet, luk — lukov duh, mak — makovo 2zrno,
smreka — smrekov storz, Zelod — Zelodova skledica.

b) nekaterim pojmovnim in drugim samostalnikom, po-
sebno tistim, ki nam sluZijo, kakor da bi pomenjali Zive stvari;
na pr. Glasnik — Glasnikova pisava, velelnik — velelnikovo obrazilo,
rodilnik — rodilnikovo sklonilo, zaimek — zaimkov pomen, susec
— sustev prah.

Pravimo pa tudi: jarmova kamba, kolovratovo vreteno, kruhova
skorja (Brotrinde, skorja kruha, eine Rinde Brot), kljuceva brada,
medeva noinica itd.

-8ki (-ska, -sko). Ta jako rodovitna pripona prirasfa brez
ozira na spol imenom narodov, stanov, krajev in fasa.
Ona tvori takozvane splosne svojilne prideviike, kateri kaZejo,
kar je lastno vel osebam in stvarem skupaj, ali vsem
ljudem kakega naroda ali stand, ali pa vsemu kraju, vsemn
&asu; na pr. cesar — cesarski (cesarska, cesarsko); dvor — dvorski,
Hrvat — hroatski, kmet — kmetski, ljud — ljudski, morje — morski,
obrtnija — obrtnijski, pastir — pastirski, planina — planinski, Sava
— savski, sestra — sestrski, Slovan — slovanski.

Pri izpeljavi gre pomniti:

a) Jednozloznice, véasi tudi dvozloZnice, privzemajo
rade pred obrazilom prirastek ov ali ev; na pr. brat — bratovski
(tudi: dratski), fant — fantovski, kralj — kraljevski, Rus — ruski
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in rusovski, #id —— Zidovski, osel — oslovski; hlapec — hlapéevski,
godec — goddevski. Tat ima tatinski, dete — detinski. =~

b) Gibljivi polglasnik e pri samostalnikih na -er se pred
obrazilom -ski navadno opusta; na pr. Ciper — ciprski, Oger —
ogrski, mojster — mojstrski, Zader — zadrski.

¢) Pred pripono -ski prehajajo goltniki in Sumniki z
obrazilnim s v §; na pr. kovaé — kovaski (iz kovaé-ski); Prag —
praski (iz prvotnega prad-iski, pras-ski); Ceh — Ceski; Lah —
laski; ¢lovel — cloveski (iz prvotnega dlovec-iski, clovec-ski); pesnik
— pesniski; Amerika — ameriSki; AngleZz — angleski; moz —
moski (iz moz-ski).

To .- premembo nahajamo tudi pri si¢nikih ¢, 8, z; na pr.
Celovee — celoviki; deklica — dekliski; Kras — Icmskz, nebesa
— nebeski; Pariz — parzskz vitez — wviteski; vendar Francoz —
francoski, Rus — ruski, Prus — pruski zraven prusovski.

Gradec ima graski. Velkrat tudi samostalnikova kondnica
-ec odpade, na pr. dolenjec — dolenjski, gorenjec — gorenjski, de-
lavec — delavski, pevec- — pevski, rokodelec — rokodelski.

Zobnik d se veasi izpahne, v@asi ne, ali pa se prelije
v sorodni j; na pr. gospod — gosposki; sosed — soséska zraven
sosedski; vendar ljud — ludski; vojvoda — wvojvodski; Rod —
rodski. Bled ima blejski, grad — grajski, Carigrad — carigragski,
Solni grad pa solnograski.

d) Kadar tvorimo pridevnike imenom tistih mest, trgov ali
vasij, ki imajo pridevnik in samostalnik v sebi, vzamemo obé
besedi v pridevnik; na pr. Crua gora — érnogorski, Beli grad —
belograjski, Novo mesto — novomeski (namesto novomestski), Slovenji
Gradec — slovenjegraski, Sveti kriz — svetokriski itd.

¢) Po teh pravilih obrazimo pridevnike tudi tujim imenom,
¢e imajo tiste konénice kakor v sloveniiini; na pr. dzijja —
azijski, Antiohijo — antiokijski, Egipet — egiptovski, Evropa —
evropski, Grk — gréki, Korcira — korcirski, Delfi — de{fslci,
Peloponez — peloponeski.

.Ce pa imajo tujke ¥e svoje prvotne konémice, treba jih je
poprej po domade preravnati v samostalnike (§ 215.) ter jim Se le
potém dati pridevnikovo obliko; na pr. Aegeus — Egej — egejski;
Elisium — elizij — elizijski; Cipros — Ciper — ciprski; Narbo
— Narbona — narbonski; Salamis — Salamina — salaminski;
Hellas — Helada — heladski; Athenae — Atene — atenski.
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§ 218. II. Kakovostna, mnoZilna in snovna obrazila.

Pripona -ast (-asta, -asto), jednaka nem§kim sestavljenkam
s pridevnikom -formig, prira§éa mofkim, Zenskim in srednjim sa-
mostalnikom, redkeje pridevnikom, ter pomenja kako podobnost;
na pr. cev — cévast, érta — értast, dim — dimast, grb — grbast,
tgla — iglast, klin — klinast, lisa — lisast, srp — srpast; jajce
— Jajéast (iz jajc-jast), srce — sréast.

-at (-ata, -ato), samostalniSkemu deblu pritaknjena, kaze na
imetje ali na obilico tega, kar pomenja ime; na pr. brada
— bradat, gora — gorat, kamen — kamenat (kamnat), kosem —
kosmat, krilo — krilat, las — lasat, moZ — moZat, noga — nogat,
pleéa — pleéat, ploséa — ploséat, rog — rogat, uho — uhat.

Ta pripona se tudi rada pritika pridevnikom na -en, na pr.
krven — krvnat, listen — listnat, ljuden — ljudnat, mesen — mesnat,
mocen — mocnat, peren — pernat, skalen — skalnat, traven — travnat.

-av (-ava, -avo) kaze:

a) Ge se prithkne koreniki samostalnega imena, zu-
nanje svojstvo; na pr. cunja — cunjav, dlaka — dlakav, grba
— grbav, -gréa — gréav, guba — gubav, krasta — krastav, krv —
krvav, luska — luskav; snet — snetjav, rast — raséav (iz rast-jav).

b) dodana glagolski osnovi, nagnjenost h kakemu de-
janju; na pr. bahati se — bahav (t.j. kdor se rad baha); gizdati
se — gizdav, igrati — igrav, kujati se — kujav, liSpati se —
lispav, opotikati se — opotikav, ujedati — ujedav.

Nekaterim se pritika povrh 8e -en, kakor bahaven, gizdaven,
kujaven, in tako tudi: delaven.

Opomba. V¢asi stoji -ast namesto -av, na pr. cumjast = cunjav, dlakast
= dlakav, pegast = pegav, Zilast = Zilav, Zlezast = Zlezav.

-en (-na, -no, polglasni ¢ moSkega spola se odpahuje):

a) Ta rodovitna pripona, osnovi nezivih ali brezZivotnih
imen pritaknjena (vasi z ov ali ev), izraZa sploh samostal-
nikov pomen v pridevnigki obliki in pomenja, kak&no ali
od ¢esa je kaj. Takih pridevnikov ima sloveniCina veliko od
vseh treh spolov:

1. od mo8kega, na pr. dolg — doléen (doléna, dolino, gl.
§ 23, 4.), dez — dedeven, glad — gladen in gladoven, gnoj —
gnojen, greh — gresen, kras — krasen, prah — prasen, praznik —
prazniten, smeh — smeden, sok — soden, strah — straden.



140

2. od Zenskega, na pr. hvala — hvalen (hvalna, hvalno),
hudoba — hudoben, kuga — kuien, mlaka — mlaien, moé — moden,
pokora — pokoren, rosa — rosen, snmaga — snaen, sprava, —
spraven, sreta — srefen, vera — veren, voda — voden.

3, 0d srednjega, na pr. blato — blaten (blatna, blatno),
dudo — Suden, kresilo — kresilen, lice — lien, mleko — milecen,
Zelezo — Zelezen.

Opomba. 1. Nekaj jih je navadnih samo z doloéno obliko, na pr. bosiéni,
grobni, noént, zémni in 3¢ ved drugih, posebno takih, ki zaznamujejo &as.

2. Po odpahnjenem polglasnikn se snideta véasi dva m, na pr. dme —
imenen, imenna, imenno; namesto takih oblik tvorimo rajSi oblike na -ski, na
pr. tmenski, zatmenski, korenski, sponski, semenski, plemenski itd.

Pripona -ski se v ob%e rada pritika, na pr. poljski, zimsks, verski, Zemsks,
Jedminski, mnozinskt itd.

b) Pritaknjena glagolskemu korenu ali deleZnikom, ima
tvoren ali trpen pomen:

1. tvorno-preteklemn deleZniku nedovrsnih glagolov
dodana, je vselej tvornega pomena; na pr. dajal — dajalen
(dajalna, dajalno), kazal — kazalen, obetal — obetalen, ponavljal
— ponavljalen, prehajal — prehajalen; redil — redilen; hladil —
hladilen, mecil — medilen, svojil — svojilen, 2magal — .2magalen.

2. trpnemu deleZniku na -t pritaknjena, daje ‘pridev-
nikom trpni pomen kakor -ljiiv; na pr. pit —. piten, razdrt —
razdrien, nerazdrien.

3. tvornega ali trpnega pomena so pridevniki, de se
pritakne pripona glagolski koreniki, in sicer veéjidel:

o) tvornega, ¢e jo pridene$ dovr8nim glagolom, na pr.
obseg — obseZen, postreg — postreden, pouk — poucen, sned —
snéden (snéden élovek).

B) trpnega, &e jo pridene§ nedovrinikom, na Pr. jed
— jeden, grez — grezen, kov — koven, sek — selen, uk — dcen,
vid — viden (neviden).

Opomba. Pazi na razliko trpnega deleZnika in pridevmika, kakor: wéen,
ubéna, uééno — wdien, uéna, uéno; doséien, -enu, -eno — doséien, -Zna, -Zno;
wééna drusba — wina ura, wéni nacrt.

-én (-éna, -éno), samostalniku dodana, kaZe snov, iz katere
je kaj; na pr. apno — apnén, jeklo — jeklén, kamen — kamenén,
kost — kostén ali koséén (iz kostjen), lan — lanén, led — ledén,
les — lesén, med — medén, ogemj — ognjén, platno — platnén,
prst — prstén, proso — prosén, steklo — steklén, sukno — suknén,
volna — wvolnén. Srebro ima navadno srebrn namesto srebrén.
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-it (-ita, -ito) je jednakega pomena kakor -af; pridevnike
na -it podaljSujemo radi s pripono -ew; na pr. ime — imenit ali
imeniten (~tna, -0); kamen — kamenit ali kameniten; pleme — plemendt
ali plemeniten; oko, ofi — o&it ali oliten; srd — srdit ali srditen.

Tudi z vstavljenim prirastkom ov: brdo — brdovit ali brdo-
viten, glas — glasovit ali glasoviten, skala — skalovit ali skaloviten,
strah — strahovit ali strahoviten, val — valovit ali valoviten.

-iv (-iva, -ivo, viasi tudi: -Yiv, -ljiva, -ljivo) pomenja:

a) samostalniku dodana, kako zunanje svojstvo,
ali tudi dusno lastnost; na pr. é&ro — érviv, ljubezen — lju-
bezntv, milost — milostév in milostljiv, plesen —- plesntv, pleda —
plest, prah — prastv in prasljlv, snet — snetly, Sala — 3aljév,
Skoda — Skodljtv; laz — laZljiv ali ladniv (od laden).

b) pritaknjena glagolskemu deblu, znadi le notranja
svojstva; na pr. nagajati — nagajiv, snesti — snedtv.

Vegjidel se privzema lj, na pr. bosti — bodljiv, dremati —
dremljiv, krasti — kradljiv, plasiti — plasljiv, postreti — postredljiv,
pozabiti -— pozabljiv, prepirati se — prepirljiv, sumiti — sumljiv,
zabavljati — zabavljlv, zapravljati — zapravljiv.

-1jiv (“ljiva, -ljivo) priraS€a glagolskemu deblu in po-
menja, da se more kaj zgoditi; torej je vselej trpnega pomena
jednako nemskim obrazilom: -bar, -lich; na pr. dosesi — do-
segljtv, dovrsiti — dovrsljtv, izreti — neizrekljtv, miniti — minljtv,
premagati — premagljtv, slisati — shisljiv, topiti — topljiv, videti
— vidljtv; neizpremenljtv, neizprosljiv, nespravljiv.

Opomba, Cestokrat sluzi namesto pripone -Ijiv s trpnim pomenom obrazilo
-en, kakor nedoseien = ki se ne dd doseCi; meizvrsen, neizbrisen, nenadomesten,
neraben, neslisen, neviden, neizprosen, nestrpen, nepopisen.

-nji (-wja, -nje) tvori pridevnike od prislovov in pred-
logov, redkeje od drugih besed, in kaZe razmere kraja, dasa
ali nadina; na pr. danes (danas) — danasnji; doli — dolenyji,
dolnji; gori — gorenji, gornji; jutro — jutranji; letos — letosnji;
nekdaj — nekdanji; notri — notramji; pred — prednji; sedaj —
sedanji; sinoéi — sinolnji; sredi — srednji; tedaj — tedanji;
zunaj — zunanji; vsekdaj — vsekdanji.

Dalje — daljnji (po daljnjem premisljevanju, nach weiterem
Nachdenken), toda daljni (od dalja) = weit, fern: daljna pot.
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C. Manjsalna obrazila.

§ 219. V manjalnih besedah je slovensGina zelé bogata
ter jih prav pogostoma jemlje v rabo, &eite nego se to godi v
drugih jezikih. ManjSamo pa v govoru ne samo stvari, v resnici
majhne in drobne, ampak tudi take, ki so nam mile, ljube
in za oko prijetne. Najnavadnej$a manjSalna obrazila so:

1. moskih imen:

-6¢, na pr. brat — bratec, golob — golobec, grad — gradec,
hleb — hlebec, kos -~ kosec, kot — kotec, kruh —. kruhec, vrt —
vrtec, zvon — zvonec.

-ek, na pr. élen — C&lenek, kruh — kruhek, klobuk — klobudek,

noé —- nodek, sin — sinek, stric — striéek, vol — volek.
-ié, na pr. érv — érvi¢, grad — gradic, grozd — grozdic,
prt — prtié, nod — nodié, snop — snopit, vrh — ovrsic.

2. zenskih imen:
-ica, na pr. cerkev — cerkvica, glava — glavica, héi — hée-

rica, hisa — hisica, izba — izbica, kaplja — kapljica, megla —
meglica, muha — musica, noga — nodica, ptica — pticica, roka
— rolica, steza — stezica, zvezda — zvezdica.

Pri Zenskih imenih na soglasnik (i-debla) se i navadno iz-
pusca, kakor brv — brvca, krv — krvea, lué — luéca, stvar —
stvarca, Zival — Zivalca. — Toda klop — klopea in klopica, peé
— pedea in pedica, vas pa le vasica.

V mnoz. rod. se je i ohranil: Zivalic, luéic itd.

-ka. na pr. mama — mamica, mamka; slama — slamica,
slamka; Zena — Zeénica, Zenka; hii — héerica, héerka; mis —-
miska; nit — nitha; piséal — piséalka. »

3. srednjih imen:

-¢e, na pr. krilo — krilce, vino — vince; drevé — drévce,
drevésce; jedro — jedrce; kolo — kolesce; perd — péree, perésce.

Zavoljo lepoglasja se vrine v€asi e, na pr. gnezdo — gnez-

dece, mesto — mestece, pismo — pisemce, steblo — stebelce.
-i¢e, katero pripono privzemajo skupna imena na -je; na
pr. grozdje — grozdjice, perje -— perjice, snopje — snopjice.

Opomba. 1. MnoZinski samostalniki (pluralia tantum) se manjSajo pra-
vilno v mnoZini, na pr. hlace — hlaéice, skarje — Sskarjice, wvile — wvilice;
vrata — vratca (rod. vratec).

2. Zenski samostalniki s soglasniskim konénikom (i-debla) prehajajo v
a-sklanjo, ma pr.,gosli — goslice, jasli — jaslice, svisli — svislice.
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4. V otroskem milovalnem in prilizovalném govoru pomanj-
Sujemo pomanjSane besede v drugo, ako se temu ne upira lepo-
glasje. V ta namen se prideva pomanjSani besedi:

~-ek za mo§ki spol, na pr. hlebec — hlebéek, kosec — koscek,

sinek — sincek, nodic — nozicek, voli¢c — wvolilek.

. <iea.za Zenski spol, na pr. cerkvica — cerkvicica, glam('a
— glavitica, mamkq — mamdica, jelka — jeltica, stvarca — stvar-
ica, ivalca — Zivallica, kostka — kotica.

<ice (-ece) za srednji spol, na pr. gnezdece — gnezdidice,
Jajce — jajéice, solnce — solniece, vince — wvincece.

5. Pridevniki se manj§ajo, t. j. njih pomen se omejuje
navadno z obrazilom:

-kast, na pr. bel — belkast (-a, -0), weillich, etwas weil;
érn — Crnkast, rumen — rumenkast, rde¢ — rdeckast, siv — sivkast.

-kljat, na pr. bel — belkljat, érn — érnkljat, siv — sivkljad,
in's Graue spielend.

Opomba. 1. Razen teh imamo % ved manjSalnih obrazil, ki se pa red-
koma rabijo; na pr. malehen bolehen ; drobecen; staricen, mrtviden, malicken,
majcken itd.

2. Ako hotemo vedjo obilnost ali silo kake lastnosti povedati, podaljiamo
deblo s prirastkom ov; na pr. gluden — gladoven; skalen — skulovnat; voden
— vodoven.

6. Glagoli se manjSajo s prirastki:

-ka, na pr. éicati — Cickati, éiv — Cwkati, spati — spanc/»atz
stopati — stopkati, zibati — zibkati.

-lja, na pr. drgati — drgljati, jecati — jecljati, mahati —
mahljati, migati — migljati, pihati — pihljati, rezati — rezljati,

skakati — skakljati, Sumeti — Sumljati.
Opomba. 1. Ako hotemo glagolovo dejanje povek3ati, podaljSamo osnovo
s konénico -astiti ali -thati; na pr. lomiti — lomastiti; mikati — mikastiti;

sopsti — sopihati; udriti (udariti) — udrihate,
2. O tvoritvi glagolov, ki se izvajajo s pomodjo vrstnih spon iz korenov,
glagolov in imen, glej § 157—187.

Sestava.

§ 220. Tvorna mo¢ slovenskega jezika se razodeva posebno
v izpeljavi, katera je prebogata z obrazili za razne pomene; vEasi
pa je vendar treba novim refem iskati potrebnih izrazov v sestavi,
akoravno se ta le malo podaje slovens¢ini, izvzemsi sestavljenke
s predlogi in glagolskimi debli.
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Med imeni, iz katerih narejamo sestavo, devamo po trdih
soglasnikih veznik o, po mehkih e, na pr. bos-o-nog, golorok, listo-
pad, vodotok, kolovrat; — lic-e-mér, rdeielicen, svojeglaven.

Brez veznika sestavljenih besed ima slovens$tina malo, na
pr. medved, polbrat, poldan, polglasnik, polnoé, polsestra.

Prva beseda v sestavljenkah je doloé&ilna, druga glavna,
katero prva doloéuje ali pojasnjuje; tako na pr. so v sestavljenkah:
kolodvor, Triglav, vinograd, besede dvor, glava, grad glavne, kolo,
tri, vino pa doloéilne.

Kadar slovenimo tuje sestavljenke, pa jim ne moremo ubrati
pravega imena ne po izpeljavi, ne po sestavi, tedaj denemo:

a) namesto dolodilnega samostalnika njegov pridevnik
pred glavno besedo, ma pr. brusni kamen — Schleifstein; hisna
vrata — Hausthor; kravje mleko — Kubmilch; kuhinjska sol —
Kiichensalz; mlinsko kolo — Miihlrad; pavje pero — Pfauenfeder;
strelni prah — SchieBpulver; Zitna cena — Getreidepreis;

b) postavimo doloéilno besedo v rodilnik brez predloga,
ali v kak odvisen sklon v zvezi s predlogom; na pr. vodja zem-
lyiskih knjig — Grundbuchsfithrer; izkazovanje milosti — Gunst-
bezeigung; blagajnica 2a uboice — Armencasse; kljué od vrat —
Thiirschliissel; klju¢ od hisnih vrat — Hausthorschliissel.

Veckrat je oboje v rabi, kakor oklep za na prsi zraven
prsni oklep — Brustharnisch; ruta za okoli vrati zraven ovratna
rute — Halstuch.

A. Sestava samostalnikov.

§ 221. Samostalnik se sestavlja:

a) z neglagolskim samostalnikom, pa le bolj redkoma, ker se
sestava neglagolskega samostalnika s samostalnikom upira sloven-
§¢ini; na pr. drevored, kolodvor, strahopetec, verozakon, volkodlak.

b) z glagolskim samostalnikom ali z glagolskim deblom kot
glavno besedo v sestavi; na pr. bogoljub (= ki Boga ljubi), bo-
gotaj, blagodar, Earodéj, éasopis, delopust, krvolok, krvotok, letopis,
listopad, rodoljub, rokopis, senoZet, vinograd, vodomet, vodotok.

¢) s pridevnikom, na pr. golobradec, gostosevci, hudodelec,
hudournik, krivoverec,. staroverec, tihotapec.

d) s $tevnikom ali zaimkom, na pr. jednook, stoklas (Trespe),
stoletje, stonoga (Assel), Sestoper, trimog, trinoga, trizob, samorey,
samostan, samouk.
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e) z glagolom, na pr. kadipot, tresorepka, Tresoglav, Viadimir,
Vliadislav.

f) s Clenicami, na pr. brezdno, kridempot, nesreta, prelaz,
prevod, prorok, soglasnik, zapecek.

B. Sestava pridevnikov.

§ 222. V pridevnik se druzi:

a) samostalnik s samostalnikom, na pr. kozoroy, pesoglav,
srebropen, volnolas, zlatoust.

b) samostalnik s pridevnikom, posebno pri telesnih udih,
na pr. beloglav, belolas, bolnoglav, bosonog, gologlav, krivogled, prazno-
rok, prostolas, Sirokopleé, strmoglav, svojeglav; s pripono -em, na pr.
krivogleden, Sirokoplecen.

¢) samostalnik z glagolskim deblom ali z deleznikom, na pr.
tresoglav, vrtoglav, vitorog, 2vitorep.

d) samostalnik s Stevnikom, zaimkom ali s kako &lenico,
na pr. jedmolik, samouk, samorog, brezzob, razoglav.

¢) pridevnik s samostalnikom, na pr. bogosluden, éudotvoren,
glavobolen, gromonosen, krvolocen, mlekodajen, vratolomen.

/) pridevnik s pridevnikom, na pr. blagoglasen, hudomusen,
kratkolasen, lahkoZiven, okrogloliten, ostroumen, prostovoljen, rado-
daren, sladkosneden, sladkousten, zlovoljen.

¢) pridevnik s Stevnikom ali zaimkom, na pr. éetveronoien,
samokolen, samorasel in samorasé, svojeglaven.

k) pridevnik s ¢lenicami, na pr. brezboden, nedolien, neroden,
predrzen, prileten,. soglasen.

C. Sestava s predlogi.

§ 223. Glagole, pa tudi samostalnike in pridevnike obra-
zimo in preobraZamo radi po sestavi s predlogi. Glagolov, z
drugimi besednimi razpoli zloZenih, ima slovens$éina le malo; na
pr. blagosloviti , blagodariti, blagovoliti, rogoviliti, tihotapiti, vrio-
glaviti, in Se nekaj jednakih, ki so pa naravnost izvedeni od se-
stavljenih imen.

Po sestavi s predlogi dobivajo glagoli drugalen pomen;
zlasti trpni glagoli prehajajo v tvorne, nedovr§niki v
dovrinike itd. Navadno se sestavljajo glagoli z jednim
predlogom, na pr. na-lomiti, u-krotiti, za-loZiti; viasi z dvema,
na pr. iz-pod-nesti, po-raz-deliti, pre-ob-loZiti; viasi pa.s tremi,

Slovnica. 8. izd. 10



146

na pr. izpreobrniti = iz-pre-ob-vrniti. 'V takih sestavah je zdruzen
pomen vsakega predloga posebej.

(Gledé na samostojno rabo in zvezd z drugimi besedami
delimo predloge:

a) v1oéljive, t. j. samostojne, katere tudi same zise
jemljemo v rabo, in

b) v neloéljive, kateri Zivé le Se v sestavi z drugimi
besedami. Neloéljivi¢ predlogi so: pa-, pra-, pre-, pro-, u-, ve-
drugi so samostojni. .

I. Sestava z locljivimi prediogi.

§ 224. Locljivi predlogi ohranjajo svoj prvotni pomen sploh
tudi v sestavah in so ti-le:

brez (nemgki -los, ohne) se veze le s samostalnikom ali
s pridevnikom in kaZe na kak pomanjkljaj ali odvzetek:
brezdno, brezpamet, brezrokavnik, brezum, brezvetrje, brezzakonje;
— brezboZen, brezimen, brezkonéen, breztelesen, brezvétrn, brez-
vésten, brezzéb. Na pr. Svetla cesta je razpeta irez mebd brez-
konéni zid. (Jarn.) — Hudoba dela v brezposelnih wrah. (Cegn.)

do kaZe:

a) da je dejanje dospelo do nekod (= bis zu, lat.
usque ad): dobresti (do srede potoka); dodakati, doiti, dokricati;
domlatiti (do pol nasada); domésti (smeti do klopi); dopleti (do
mejnika); dopresti (do pol koZelja); doseti — dosetem (do srede
travnika); doZeti (do prvega ogona). Na pr. Dorastli sta ro3i do
vrh cerkve, tam gori sta sklenili se. (N.ps.) — Njegove bridkosti
so do konca dokipele. (Vrt.)

b) da je dejanje ali stanje dospelo do svojega konca,
ali do zaZelenega uspeha: dodelati, dogospodariti, dogotoviti,
dograbiti, dohiteti, doiti, dokonéati, domlatiti, dosejati, dosluziti,
dovr§iti, dozidati, dozoriti, doZeti; dopovedati komu kaj, domisliti
se (sich erinnern). Na pr. Kdor zna, kmalu dokonéd. (N. pr) —
Brada dorastla, pamet ne dozorela. (N. pr.) — Kdor rad plese,
kmalu doplese. (N. pr.) — Nesreéa Cloveka hitro doide. — Lepota
kmalu docvete.

¢) da se toliko dod4, da potém ni¢ veé ne manjka k po-
polnosti (=zu, hinzu-, lat. ad-): dodejati, dokupiti, doliti, do-
meriti, donesti, dosoliti, dosuti, dostaviti, dotegniti, dovreéi. Na
pr. Pomanjkljivi grski abecedi so toliko trk dostavili, da je imel
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jezik vse glasove. (Valj.) — Se malo mrve volom dokladi, detelje
donesi, pazderja dostelji, pa 3¢ kaj Zita dovrzi. (Valj.) toi,

Opomba. 1. Predlog do- v sestavah se ujema nekoliko s predlogom pri-;
vendar je med njima ta razlika, da zaznamuje do- dodatek tega, kar je manj-
kalo, pri- pa kaZe sploh na kako pridajo ali priklado; na pr. dokupiti (da nid
ne bo manjkalo) — prikupiti (k Semu kaj); dodati (kar je Ze manjkalo) —
pridati (k demu kaj).

2. Imena in &lenice: dobidek, dodevek, dohod, doklada, dolodilo, do-
sega, dostavek, dozorek, — dol6den, dosezen, dovoljen, — doklej, dokler, doslej,
dosorej, dotorej, dovolj, dosti.

iz (= aus, heraus, lat. ex-) pomenja:

a) da prihaja dejanje od znotraj navzvén: izbiti (heraus-
schlagen), izbrati, izdolbsti, izgnati, izgrebsti, izkopati, izliti, izteéi.
Na pr. Vol Ze vé, s ¢im si zobé iztrebi. (N.pr.) — Kdor dolgo
iebira, mu ostame izbirek. (N, pr.) — Desetkrat obrni besedo na
Jeziku, predno jo izretes. (N. pr.)

b) da se kaj izvr8i ali dokonéa: iznebiti se, iznoreti,
izpeljati, izvedriti se, izvesti. Na pr. Dokler Zivi, nikdar se Elovek
ne izuéi. (N. pr.) — Ko bi sreéa kramo. razgrnila, prva bi se blayd
iznebila. (N. pr.)

¢) da se doseZe namen; na pr. izprositi (izmoliti) si kaj,
sich etwas erbitten; izpladati, 1zpr1(‘§at1, izmisliti, izneveriti. —
Sploh tvori dovrine glagole iz nedovr§nih, kakor iz-
boljSati, izmeriti, izpolniti, izprazniti, izvrSiti.

d) pogostoma se pritika glagolom, ki so %e z drugimi pred-
logi zloZeni, ne da bi se jim pomen bistveno izpremenil, kakor
izpregovoriti, izpodvezati, izpodrezati.

Opomba. 1. Imena in tlenice: izhirek, izbornik, izdaja, izdajalec, iz-
govor, izhod, izpisek, izvolja, — izbirden, izboren, izvedljiv, — iznenada, izpred,
izmed, iznad, izpod, izza..

2, Predlogu ¢z- se je v sestavah sprednik i pogostoma obrusil, z pa pred
nemimi soglasniki prestopil v 8; na pr. znebiti se, spodlezovati, spovedovati
(spoved), spremeniti, spreobrniti, sprevreti, namesto popolnih oblik: iznebiti se,
izpodlezovati, izpovedovati (izpoved), izpremeniti, izprevreti. Popolnim oblikam
gre prednost v pisavi, izvzeméi zgaga, skaza, spaka.

med (=zwischen-, lat.inter-) se zlaga s samostalnikom,
véasi s pridevnikom, in pomenja prostor med dvema ali ved
reémi, ali pa oddelek &asa; na pr. medgorje, medmorje, med-
nozje, medpotje, medpleéje, medmet, — medmasen, medgospojen,
mednaroden, medzoben.

na se ujema z nemfkim an-, auf-, in-, z lat. ad-, in-,
ter daje:

10%



148

@) glagolom pomen, ki ga ima kot predlog s toZilnikom
in mestnikom: nabosti (aufspieBen), navredi (daraufgeben), najti
(auf etwas kommen = finden), napasti, napeljati, napisati (na desko),
nasaditi, natakniti; — nagovoriti koga k Gemu, navaditi, napiti
komu, napraviti koga na kaj, nauditi Na pr. Vsak na svoj
milin vodo navraéa. (N. pr.) — Na puh tvojega srda so se nakopitile
vode. (Ravn.)

b) pomenja, da je dejanje le nadeto, ali da se dejanje le
nekoliko izvrii: nagniti (zu faulen anfangen), nakloniti, na-
lomiti, narezati, navrtati; naceti (hlebec, den Brotlaib anschneiden.
Na pr. Clovek namerja, Bog naredi. (N.pr.) — Drevo se na drevo
naslanja, clovek na ¢loveka. (N. pr.) — Nastreljen pes se strelbe boji.
(N. pr.)

¢) kaZe, da se je dejanje izvrSilo na mnogih predmetih,
ali da je dospelo do nekega konca: nadrobiti, naklati, na-
kositi, nakrasti, naliti (vode v kozarec), naloviti, nalomiti (vej
za steljo), namlesti, napisati (mnogo pdl), napresti, naprositi, na-
sekati (mnogo, malo, nekaj drv), nasusiti, naZeti.

*d) pri povratnih glagolih pomenja, da se kdo desa navelida,
ali da je izvr§il dejanje do sitosti: nagledati se, naigrati se,
najesti se, najezditi se, naklecati se, nalezati se, napiti se, na-
plesati se, naskakati se. Na pr. Kdor se veliko po kolewik drita,
ta se kmalu dela navelica. (N. pr.) — Da se clovek dima nadimi,
ognja se ne bode nagrel. (N. pr.) — O zarji se zelja nakosim, pod-
meta pa kase najém. (Cb.)

e) véasi tvori le dovrine glagole iz nedovrsnih:
nabiti koga, naroditi se, nabrusiti. Na pr. Nabrusen noZ rad reZe.
(N. pr.) — Nekemu bogatcu se je sin narodil. (Valj.)

Opomba. Imena in &lenice: nadelo, nadrt, nagib, nakovalo, naloga,

namestnik, napor, narod, nasad, -— nagnil, naroden, — naprej, naproti, nazaj,
navprek, navdol, naposled, narobe, narazen, nalad¢, navzkriZ, nanagloma.

nad (= iiber-, ober-, lat. supra) se druzi s samostal-
nikom, redkeje s pridevnikom in glagolom, ter pomenja, da je
kaj vi§e ali mogoénejSe mimo drugega: nadlega, nadleZen,
nadlegovati; nadloga, nadloZen; nadpis, nadstresje, nadstropje,
nadskof, naducitelj, nadvojvoda, nadzemlje; nadzornik, nadzorovati;
nadziratelj, nadzirati; nadvlada, nadvladati.

0 (= um-, lat. circum-, de-), s predlogom ob v rodu,
zaznamuje:

@) dejanje, ki se razodeva na veé (ne na vseh) krajih
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kake redi: obeliti, obrati, obrisati, ogreti, olupiti, omiti, opedi,
opikati, ostriéi. Na pr. Veselo se solnce ozira in Zarke o gorah
opira. (Slom.) — Dosti ozine, malo posre. (N. pr.) — Kovaé ima
kleste, da rok me opece. (N. pr.)

b) dejanje ali lastnost, ki ne nastopi na enkrat, ampak
polagoma: obledeti, odreveneti, ognojiti se, omladiti — omladeti
omociti, oneCediti, oprostiti, oslabeti, osusiti, osvojiti si. Na pr
Kar se omili, ne omrzne. (N. pr.) — Nebo se po malem oceja. (Slom.)
— Osuda mi lice kmetrja. (Cb.) — Belin se odmide, otravi snesnik. (Ch.)

¢) ob kaj priti ali dejati, iznebiti se éesa, loditi
se od desa: ociganiti, ogoljufati, okrasti, okupiti se (einen schlech-
ten Kauf machen), oporedi (widerrufen), oteliti se. Na pr. Kar
rece, ne oporete. (N, pr.)

Opomba, Imena in &lenice: obok, oklep, omah, omet, omota, opora
oseba, osr&je, — omoten, oporen, osehen, — okoli, okrog, osorej, opoldne.

ob (= um-, lat. circum-) se ujema nekoliko s predlogom
o, vendar pomenja:

@) popolno obdajo ali zajetje kakega predmeta, ali
dejanje, ki se godi na vseh straneh; obdati, obdelati, obhoditi,
objeti, oblesti, obleteti, obseti, obsejati, obstopiti, obsuti, obteti,
obvezati.

Zaradi blagoglasja b vefkrat odpade, ravno tako tudi v, e
‘'se snide z b: opasati, opeti, opisati, osedlati, otesati, obleéi, obrniti,
namesto: obpasati, obvledi itd. Na pr. Bog oblaéi, Bog prevedri.
(N. pr.) — Groza jo je obhajala, na érni grob se zgrezmila. (N. ps.)
— Slast objema celi svet. (Ch.) — Samec je obletal domace dobrave,
samec obhodil sneZene goré. (Cegn.) — Kralji¢ opase sabljico. (N. ps.)
— Opne ga z lastnim oklepom in 2 lastnim meéem ga opase. (Ravn.)

b) dejanje, ki se popolnoma dovrsi, ali pa kako izgubo
ali oviro: obglaviti, obsedeti, obsoditi, — obnemagati, obnemoti,
obupati, obviseti. Na pr. Budalasta moé brZ obremaga. (N. pr.) —
Kdor na moéi slovi, velkrat iztepen na-dragi oble#. (N. pr.)

Opomba, Imena in &lenice: obéd, obhajilo, obhod, obist, oblak, oblast,
oblega, ‘obleka, obligje, oblika, — oblafen, oblasten, — obkorej, obsorej.

od (= ab-, ent-, weg-, lat. ab-, abs-) zaznamuje:

a) oddaljenje ali loéitev kakega predmeta od drugega:
odbiti, oddati, oddirjati, odgrizniti, oditi, odjahati, odkrhniti, od-
kriti, odkupiti, odliti, odmakniti, odvaditi se; — odZviZgati, od-
piskati = ZviZgaje, piskaje oditi. Na pr. Darn dan odrine, leto
pa leto. (N. pr.) — Pod lipico se zavrti, da lip’ci vrsié odleti.
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(N.ps.) — Bog 2e vé, zakaj kozi rog odbije. (N.pr.) — Bogastvo
clovekuw smrti ne odpravi. (N. pr.)

b) nehanje ali konéanje kakega dejanja ali stanja:
odbudati, odjuZinati, odkipeti, odkositi, odmoliti, odpeti (odpojem),
odrasti, odsluZiti, odvecerjati. Na pr. Potrpite, da odmolimo. (N. ps.)
— Se danes boste odskrleli, vi nadlesni pevci, je déjal kmet, ki je
Stupo za Surke domii prinesel. (Valj.)

¢) vratanje dejanja z jednakim dejanjem: odgovoriti
— odgovarjati, odmevati, odpévati, odpisati — odpisovati, odpo-
védati, odzdraviti — odzdravljati. Na pr. Kakor se pozdravija,
tako se odzdravlja. (N. pr.)

d) postavljanje v prejSnji stan: odmotati, odvezati,
odvihniti hlate (zuriickstreifen), odviti.

Opomba. Imena in &lenice: odglas, odgovor, odlog, odlok, odpadek,
odpoved, odveza, — odlegel, odroten, — odklej, odslej, odkod, odtod.

po (= herum-, be- itd) daje skoro vsem sestavljenkam
svoj prvotni pomen razSirjanja in kaze:

a) dejanje, ki se vrsi o raznih Gasih in na raznih mestih,
posebno pri opetovalnih glagolih: pobirati, pogivati, poganjati,
pogasati, pohajati, pokladati, polagati, polegati, pomakati, posedati,
postajati, potepati se. Na pr. Ribice po morju plavajo, glavice. na
suho pokladajo. (N.ps.) — Stare vrane ne pobirajo érvov blizu
brane. (N. pr.) '

b) dovr8itev dejanja na vseh ali na ve¢ predmetih, ali
po raznih osebkih: podaviti (= vse, drugega za drugim zadaviti),
pogoreti, pohoditi, poklati, pokrasti, pokupiti, poloviti, pomoriti,
pomreti, posekati, posvariti, povoziti, pozebsti, poZeti. Na pr.
Kdor se prevel powida, mjega pohodijo. (N. pr.) — Kopriva ne
pozebe. (N. pr.) — Smrt stare pokosi, mlade postreli. (N.pr) —
Smrt vse poravnd (pobota). (N. pr.) — Vse glasede stvari so trudne
pozaspale. (Vodn.)

¢) ponavljanje kakega dejanja: pobrusiti, pocvitati, po-
cvitovati (Nachbliiten treiben), popiliti, popraviti (nachbessern).

d) omejevanje kakega dejanja ali stanja gledé na ¢as
ali prostor: poigrati (eine kurze Zeit spielen), pokasljati, poklecati,
poplesati, posedeti, postati, potrpeti. Na pr. Naj delo pole3i, dokler
se duh ne ohladi. (Slom.) — Dobro z brinjem me pokadi. (N. ps.)
— Moram po otroke, da bi malo posedeli. (Cegn.)

e) pokrivanje desa s éim, ali devanje &esa na
kaj, jednako nemskemu be-: pobeliti, pokopati, pokriti, po-
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srebriti, posuti, potresti, pozlatiti. Na pr. Smrt pokoplje wvse
sovra§tvo. (N. pr.) — Starost vsem lasé pobeli. (N. pr.)

/) preméno kakega stanja: podomatiti, pokristjaniti, po-
sloveniti, potujéiti, poturéiti se, poZiviniti Na pr. Med Zivadjo
se clovek sam poZivini.

g) tvori prehajalne glagole iz neprehajalnih: posedeti
(travo, durch Sitzen das Gras niederdriicken), pohoditi (cvetlice),
popisati (list), politi (koga), pogovoriti (koga, beschwichtigen),
pogovoriti se (sich besprechen).

k) daje nekaterim glagolom Ze v sedanjiku prihodnji
pomen, kakor pobeZim, podirjam, pojaham, pojdem, poletim,
polezem, ponesem, popeljem, poreGem, poteéem, povleéem, poZenem,
pozvizgam. Na pr. Romarji se vkup zbirajo in érez jezero po-
peljejo. (N. ps.) — Jutri pojdemo v mesto.

Opomba. Imena in &lenice: pogodba, pogum, pokoj, pokora, polom,
pomlad, pomod, popotnik, porok, posip, potok, potrata, potuha, povodenj, povoj,
— pogumen, pomladen, popoten, potreben, — potém, posihdob, poprej, posebej,
podasi, polagoma,

pod (= unter-, lat. sub-) kaZe na dejanje pod kakim
predmetom, viasi s pomenom skrivnega dejanja: podjarmiti, pod-
kopati, podkovati, podkupiti, podloZiti, podnetiti, podorati, pod-
pisati, podpreti, podstaviti. Na pr. Cas vse podorje. (N.pr.) —
Komu peté podkuriti. (N.r.)

Opomba. Imena: podboj, podjéd, ‘podkev, podklada, podmet, podlaga,
podnozje, podpora,,/‘podzemlje, — podloZen, podsolnéen, podstopen.

pred (=‘vor-) se le redkoma sestavlja, in sicer s samo-
stalniki, ter kaZe na prednje mesto ali na das: predgorje,
predmestje, p/rédgovor; predmet, predlog; predlanski, predvieranji.
— Z glagoli se ta predlog prav malo druZi, na pr. prednafati,
predloZiti, predpisati, predstaviti.

pri (=herbei-, hinzu-, lat. ad-) kaZe:

a) da je kaj blizu, ali da se kaj pribliZzuje, ali da se
to doseze, kar se je namerjavalo pri kakem dejanju: pridejati,
pridruZiti, prignati, priti, prijeti, prikleniti, prikupiti, priloziti,
pripeti, prisesti, prisloniti, privaliti (kamen, herbeiwilzen), privezati,
prizidati. Na pr. Casu pustimo fas, da pride mos s strdjo. (N. pr.)
— Prisiljena re¢ ni dobra. (N. pr.) — Kdor sam sebi ne privodéi, dru-
gim tudi ne. (N.pr.) — Iz dobre Sole prirastejo boljsi Casi. (Slom.)

b) naéin, kako kdo ali kaj dohaja: pribeZati, pribrendati,
prijadrati, prijezditi, prilajati, prilesti, pripeti (pripojem), pri-
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plavati, prisopihati, priSumeti, prizZvizgati. Na pr. Ko je vinjena
glava, marsikaj iz srca priplava. (N. pr.) — Muha, katera prileti,
hujse pici. (N. pr.)

¢) nacin, kako se kaj pridobiva: priberaiti, pridelati,
prigospodariti, prigospodinjiti, prihraniti, prikoledovati, primozZiti,
priprositi, prisluZiti, pritrziti, privojskovati, priZeniti. Na pr. Kar
priprosis, lahko nosis. (N. pr.) — Ce Bog roke ne stegne, vsi svetniki
ne prikoledujejo. (N. pr.) — Prirojenih lastnostyj nobeden ne ukrade.
(N. pr.)

d) zmanj8evanje: prigristi (anbeifien), prikrajSati, pri-
krojiti, prirezati (vrhe drevesom), prismoditi (si lase), pristriéi.
Na pr. Dobro orodje delo prikrajsa. (N. pr.)

Opomba. Imena in &lenice: priboljek, pridelek, prijatelj, prikuha,
priklad, prilika, priloga, primorje, priprava, prisad, prisega, pristava, pritlikovec,
privada, prizemlje, — prijeten, prikladen, primeren, pripraven, priroden.

raz (=zer-, entzwei-, auseinander-, lat. dis-) po-
menja:

a) loéitev, ki pa se lahko kaZe tudi v tem, da se vréi
dejanje v razne meri ali na raznih mestih: razbiti,
razdejati, razdeliti, razdreti, razglasiti, razgnati, razgrniti, raziti
se, razkriti, razkropiti, razlesti, razloziti, raznesti, razodeti, raz-
orati, razpeti, razpustiti, razrezati, razvezati. Na pr. Povsod je
vrag nevostljivost raznesel. (N. pr.) — Senca visokih dreves se dale¢
razteguje. (N. pr.) — Bogastvo iz odrtije se memadoma razbije.
(N. pr.) — Tjakaj gori se ozrimo, tam verige se razspd. (Kast.)

b) razsiritev, razmnoZitev, okrepdanje: razbeliti,
razbliniti (durch Walzen breiter machen), razcvesti se, razgreti,
razjeziti, razjokati se, razsrditi, razvaljati, razvedriti, razveseliti,
razzaliti. Na pr. Solnce razvedri oko. (Cb.)

Opomba. 1. Nekaterim sestavam sta se v ljudskem govorn prva glasnika
obrusila, z pa je pred nemimi soglasniki prestopil v s: spreti, stegniti, strgati,
itd. namesto: razpreti, raztegniti, raztrgati. Na pr. Kdor tma strgamno sleme,
prosi vedno za lepo vreme. (N. pr) — Sveéan stegne dan. (N. pr.)

2. Imena in &lenice: razboj, razglas, razkralj, razlaga, razpelo, razpetje,
razpis, razreje, razgip, razum, razvada, razvoj, — razliden, razoglav, razamen.

8 (pred samoglasniki in zvenedimi soglasniki z, pred sié-
niki in Sumniki se) je v sestavi dvojnega pomena, kakor v samo-
stojni rabi, in znaéi:

a) odgovarjajo¢ predlogu z orodnikom, raznotero zdruzZbo
veé predmetov po dejanju, izraZenem z glagolom (= zusam-
men-, lat. cum-): zbrati, zdruZiti, zgnati, zjediniti, zlagati,
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zloZiti, zmesti, znesti, znositi, spisati, sesekati, sestaviti, seSteti,
stlatiti, stopiti, streti, zvezati, zviti, sezidati, seznaniti, seZgati. Na
pr. Kakor se znosi, tako se raztrosi. (N. pr.) — Zlo spredeno, lahko
zmedeno. (N. pr.) — Ko stari hrast pade, zru$i dostikrat mlade.
(N. pr.) — Kar sezidajo skrbwi stari%i, razdend slabi otroci. (N. pr.)

b) tvori dovrine glagole iz nedovrsnih: zbosti, zgniti
(segniti), zgrabiti, shraniti, skriti, snesti, zvr3iti, seznati se. Na
pr. Pod haljo skrije Smarni kriz. (N. ps.)

¢) odgovarjajoé predlogu z rodilnikom, kaZe, da se kaj s
desa, od zgoraj navzdol premika (= herab-, lat. de-): zbrisati,
sklatiti, sle¢i — sladiti, zmakniti, zmetati, sneti — snemaiti, znositi,
spustiti, sesesti (s konja), zvrniti. Na pr. Lisica se dlake zlevi,
2vijaé se ne iznebi. (N. pr.) — Dota se zmota. (N. pr) — Bré
konja zbosi, preobuj. (N. ps.)

Opomba. 1. Imena in &lenice: zhor, semenj 5 shod, slog (Stil), zlog
(Silbe), zmes, smetana, sestavek, spis, splavina, stok, zveza, — zloZen, neznosen,
— skupaj, zgoraj, spodi, zgolj, stikoma, sploh, zraven.

2. V nekaterih sestavah se nahaja % prvotni so-, kakor sodrga, soglasnik,
somrak, sopar, sosed, soteska, soulenec, sovraZnik, — soroden, — zoper, zopet.

v (=ein-, hinein-, lat.in-) pomenja devanje ali pre-
stavljanje iz kraja v kraj, posebno v njegov notranji del,
in se lo¢i od neloéljivih predlogov « in »z; na pr. vbosti, vbadati,
vdelati, vdeti, vdihniti, vdolbsti, vkuhati, vliti, vloZiti, vpeljati,
vpisati, vplesti, vrezati, vriniti, vsaditi, vsesti se, vsiliti, vstaviti,
vstopiti, vtakniti, vtisniti.

amesto v piSemo u, kadar mu sledi v, na pr. uvesti, uva-
jati, uvazati, uvrstiti, uvridati; tedaj tudi: uvedba, uvod, uvoz,
uvoZnja, uvrstba, uvrstitev.

Na pr. V to se vtika, kar ga mika. (N. pr.) — Sova je bila
teta, se je za mizo viepla. (N. ps.) — V bogatih driavah se veé
blaga izvaZa nego wvada. — Na Gosposvetskem polju so se vmeséalé
koroski vojvode.

Opomba, 1. Predlog v se mora vselej pisati tam, kjer se po pomenu na-
tanko lodi od predloga u. Sestave z v pomenjajo sploh devanje v kako
reg, sestave z w pa zaznamujejo odstranitev ali dovriitev kakega de-
janja; na pr. vnesti, vnadati — unesti, unasati (hineintragen — davontragen);
" vrezati — urezati (hineinschneiden — abschneiden); vstaviti, vstavljati — ustavits,
ustavljati (einsetzen — zum Stehen bringen); vlomiti — ulomiti (einbrechen —
abbrechen); vsekati — usekati; vitett — wustet? se (einzihlen — sich verzihlen);
vpihniti (ogenj, einblasen, aufblasen) — upihniti (lué, ausblasen); vsaditi (ein-
setzen, pflanzen) — usaditi se (einsinken, abrutschen); vbiti (hineinschlagen) —
wbiti (erschlagen) itd. (Prim. predlog » v § 225.)
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2. Imena in &lenice: vhod, vprega, vstop, uvod, — vmesen, vnet, —
vkup, vprek, vprito, vsled, vmes, vnemar, vedno.

za se pogostoma zlaga z imeni, glagoli in ¢lenicami ter
daje zloZenkam zel6 razliGen pomen. V sestavi znali ta predlog:

a) pomikanje za kako re¢: zaiti (solnce je zaslo za goro);
zalesti koga (einen ertappen = hinter seine Streiche kommen);
zaostati za kom (hinter jemandem zuriickbleiben); zasesti (zasedli
so cesto, mit einem Hinterhalt besetzen = sich hinter etwas setzen).

b) kako zapredenje s tem, da kdo sebe ali da se kaj
drugega postavi pred kako reé: zadrZati (zuriickhalten), zakleniti,
zakopati, zakriti, zaledi (to bo veliko zaleglo, das wird viel aus-
geben = einen groBen Raum liegend bedecken), zaloZiti, zamesti
(ceste je zamelo), zapreti, zarasti, zasesti, zastreti (verhingen),
zasuti, zazidati (okna). Na pr. Ne zapiraj srca pravicam svetim
drage domovine! (Cegn.) — Kreposti razmakni srce na stefaj, a
skrbno ga strasti zakleni! (Greg.)

¢) pomikanje v notranjost, zahajanje na nepravo
pot, napadéno opravljanje kakega dela (= ver-, fehl-):
zabloditi (na krivo pot), zaiti (sich verirren, fehlgehen), zabresti
(v blato), zadolZiti se, zagovoriti se (sich verreden), zanesti (ver-
tragen), zareCi se, zastri¢i (fehlerhaft scheren), zasteti se, zavledi
(verschleppen). Na pr. Kavke rade denar zamesd. (Cig) — Pes
Je mrtvega zajca zavlekel v grmovje.

d) zaletek dejanja ali enkratno dejanje: zablisniti,
zaboleti, zadivjati, zadoneti, zadremati, zagrmeti, zakriati, zapeti,
zapiskati, zardeti, zaspati, zasvetiti se, zatrobiti, zavpiti, zazvoniti,
zaZviigati. Na pr. Zasede belca brzega, zaskrine podkev, zaprasi.
(N. ps.) — Zaraja z njo, jo zavrti, da glavica jo zaboli. (N. ps.) —
Mec rabelj prvi¢ zavihti, ali meé med pleti ostrmi; ko drugi se
zabliska meé, vrtnarju pade glava preé. (N. ps.) — Voda je huda
§iba, kadar zadivjid. (Cegn.)

e) zapravljanje ali izgubo kake re¢i s tem, kar
nesestavljeni glagol pomenja: zagospodariti (verwirtschaften),
zaigrati, zajesti (svoje imenje), zakmetovati, zalezati (kosilo), za-
muditi, zapiti, zapravdati, zapraviti (durch schlechtes Gebahren
etwas verthun), zavojskovati. Na pr. Kdor zamudi, naj gloje kosti.
(N. pr.) — Lenuh dostikrat kosilo zalesi. (N. pr.) — Blago se po
niti nabira, pa po vrvi zapravlja. (N. pr.) '

S) dovrSnost dejanja: zabosti (erstechen), zadaviti
(erwiirgen), zagledati, zaklati, zameniti, zasliSati, zavidati, zazreti,
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zazgati. Na pr. V jednem hipu mora zameniti éasno 2z velwim.
(Cegn.) — ZaZgati je lahko, hud ogenj pogasiti pa tezko. (N. pr.)

Opomba. Imena in &lenice: zalimba, zagovor, zagreb, zahod, zaklep,
zalega, zaloga, zamuda, zapah, zarod, zaroka, zastava, zitika, zdvora, — zapaden,
zamuden, zapomljiv, — zakaj, zat6, zatorej, zategavoljo, zares, zastonj, zapored,
zaradi, zastran.

Il. Sestava z neloéljivimi predlogi.

~4 225. Samo v sestavi nam rabijo slededi predlogi:

)pa je soroden s predlogom po (prvotno = nach) in zazna-
mujg¢ nekaj nepristnega, slabega; nahaja se le v nekaterih
besedah, kakor paberki (paberkovati), paglavec, pagovor (Nach-
wort), pamet, panoga, parobek, paroj (Nachschwarm), pastorek,
pastorka, patoka, pavera (Aberglaube), pavrsta (Abart).

pra (= ur, istega izvira kakor pre-) kaZe na prvotni po-
¢etek, na pr. prababica, praded, pradoba, pramati, praotec, pra-
vnuk, prapravnuk; prastar, pradaven, pravééen.

Na pomenu se ujema s predlogom pred, s katerim se véasi
tudi zamenja, na pr. predded, predstarisi.

pre (= iiber-, um-, lat. trans-, super-) zaznamuje:

@) mér dejavnosti skoz ali ¢rez kak predmet, ali
premikanje mimo kakega predmeta: prebiti (durch-
schlagen), prebosti, preglodati, pregniti, pregristi, preiti, pre-
leteti, prelomiti, premeriti, premoéiti, preplavati, prerezati, pre-
sli§ati, preteéi, prezirati. Na pr. Potrpljenje Zelezne duri prebije.
(N. pr.) — Kakor prislo, tako preslo. (N. pr.) — Prerezane wniti
ne more§ ve¢ sceliti. (N. pr.)

b) trajanje kakega dejanja ¢rez nekaj ¢asa, ali pre-
trpévanje kakega stanja: prebiti (iiberstehen) — prebivati,
preboleti, preduti, premoliti, prenoditi, prespati, prestati, pretrpeti,
preziveti. Na pr. Kralji¢ tako predvidquje, da se jezero stresuje.
(N.ps.) — Adko je Bog éloveku namenil Zivljenje, preboli brez
zdravnika. (Cegn.)

¢) premembo kakega kraja ali stanja, ali kako
prenaredbo: prebuditi se, predelati, predrugaditi, prekovati,
prekrstiti, preloZiti, premeniti, prenarediti, prenesti, preobleéi,
preobrniti, preobuti, preseliti se, prestaviti, prestvariti, prezidati.
Na pr. Kar ni mogoée prenarediti, to je najboljse pozabiti. (N. pr.)
— Temu se mora§ pritoziti, ki ti more preloditi. (N. pr.) — Kaj
tak’ prebleduje ti rumeno lice? (N. ps.) — Pijanec se preobrne,
kadar se v jamo zvrne. (N. pr.)
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d) prestop ali preseganje naravne ali druge dolodene
mere ali meje: preceniti, pregovoriti, prehiteti, prehvaliti, prena-
polniti, prenasoliti, preobjesti se, preplacati, presedi, preteéi, pre-
vpiti. Na pr. Cvenk vedkrat pravico prevpye. (N. pr.) — Zelodca
ni mogole pregovoriti ali prevpiti. (N. pr.)

Opomba., Imena in &lenice: prebitek, precep, predel, predor, prehod,
prelaz, premer, prepoved, prestava, prestop, pretep, pretveza, — premoZen, pre-
i, preferen, prevzeten, — prezlo, preved, premalo, preveliko, neprenehoma.

pro (jednakega pomena kakor pre, kateremu se je skoro
popolnoma umaknil) se nahaja le v nekaterih besedah; na pr.
prodati, prodreti, prognati, prostreti; prodaja, prognanstvo, pro-
izvod, promet, proradun, prorok, prospeh, prostor, proflost; pro-
stran, prozoren.

u (=ab-, ent-, weg-) je razlien od predloga v v sestavah
ter zaznamuje:

a) odmikanje, odstranitev, odvzetje ali umanj-
S§anje: ucesniti (abreiBen), ubeZati (entflichen), ugnati, niti —
uhajati, ukrasti, ukratiti, ulomiti, umanjSati, unesti — unagati,
upasti — upadati, urezati, usekati, usopsti se, ususiti, usteti se,
utefi. Na pr. Polasna voda veé brega udere (unese) ko derota.
(N. pr.) — Vsaka povodenj se utede. (N.pr.) — Prevelika sila se
sama ujé. (N. pr.) — Komur sreta ubesi, ta si zastonj pete brusi.
(N. pr.) —, Ukradena reé za gospodarjem vriséi. (N. pr.) — Nesreta
i nikoli ugnana. (Met.)

b) izpolnitev ali dovrsitev kakega dejanja: uakati
(erwarten, erleben), ubiti (erschlagen), ubrati — ubirati, udariti,
ndomagditi, ngasiti, ngasniti, ugledati, ugoditi, ugonobiti, ujasniti
se, ukrotiti, uloviti, umiti, umreti, upehati, uprasiti, usahniti,
ustraSiti, ustreliti, utolaziti, utoniti, ntopiti, utruditi. Na pr. Pre-
vidnost bozja ubira narodom usodo. (Cig.) — Vsem Ljudem ni ustreéi.
(N. pr.) — Kar se zgodaj ne ukroti, zdivjd in zagovedni. (N. pr.)
— Ruahla beseda srd wutolazi. (N. pr.)

Opomba, 1. Zastran pisave v in u prim. predlog v v § 224. Sicer pa 3e
primerjaj sledede vzglede: VreZi mi tri kriZce v palico, — ure?i mi kruha; tatje
80 v hifo vlomili, — ulomi mi vejico; v nogo se je vsekal, — usekaj mi palico;
vitej mu stari dolg, — ustel sem se; olja v rano vliti, — kri se mu je ulila;
za Zupana so ga vstavili, — nabiro so ustavili; vpasti, vpadati, vpad (einfallen)
— upasti, upadati, upad (abnehmen, sinken).

2. Imena: ubeg, uboj, ubodtvo, nima, ujeda, umor, urok, — ubeZen,
ubog, ugoden.

vz (=empor-, auf-, lat. ex-) izraZa:
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a) mér dejavnosti na kvisku: vzdigniti, vzeti, vzgojiti,
vziti — vzhajati, vzkipeti, vzkliti, vzleteti, vzrasti, vstati (nam.
vzstati).

b) zatetek premikanja ali dovr§itev dejanja:
vzbuditi, vzdirjati, vzdivjati, vzdrzati, vzhoditi, vzklikniti, vznetiti.

Velkrat se je v obrusil, kakor zrasti namesto vzrasti,
zleteti namesto vzleteti, zrediti namesto vzrediti.

Na pr. Solnce vzhaja in zahaja dobrim in zlim. (N. pr.) —
Kdor rano vstaja, temu kruha ostaja. (N. pr.) — Drobna ptica v
tir 2leti in z velikim zvoncem pozvoni, da mesnarja vebudi. (N. ps.)
— Cuvajev meé, zapah ga vedrial ni. (Cegn.)

Opomba. Imena in &lenice: vzglavje, vagled, vzgoja, vzhod, vznoZje,
podvzetje, — vzhoden, podvzeten, — navzkriZ vzpored (spored), vzporedoma.

Besede tujega izvira.

§ 226. Kakor vsak drugi jezik ima tudi slovens¢ina nekaj
tujih, t.j. takih besed, ki niso vzrastle na podstavi domalega
korena, temveé se presadile iz drugih jezikov na slovenska tla.

1. Prve tujke so prejeli Slovani Ze v prvih stoletjih po
Kristusu, in sicer v vzhodni Evropi od raznih turskih plemen, na
zapadu pa od Germanov, zlasti od Gotov. Take prastare, v prvi
dobi izposojene tujke poznamo po tem, da se nahajajo skoro v
vseh slovanskih jezikih, in da so se predrugadile po lastnih slo-
vanskih jezikovnih zakonih; na pr. iz tur§kega jezika so: klobuk,
topor, telege, tovor, tolmaé; iz germanskega (gotskega): hisa, hleb,
hlev, kotel, kupiti, lek, mel, ocet, osel, slem, velblod, vpiti.

2. Najveé tujih besed je doSlo v slovenski jezik v 6ni dobi,
ko so nemski verski oznanjevalci zaleli med korotanskimi in pa-
nonskimi Slovenci razirjati vero kr3¢ansko. Po vplivu nemskih
veroutiteljev so nastala razna poznamenovanja za cerkvene obrede
in praznike; na pr. angelj, cerkev, binkosti, jagnje, kriz, krst,
menih, nuna, oltar, sobota itd.

Vpliv frankovske drZave, zlasti Karola Velikega (768—814),
na polititno Zivljenje zapadnih Slovanov se kaZe v besedah, ki-
smo jih za te dobe prejeli za poznamenovanja raznih drZavnih
uredeb, na pr. cesar, kralj, vitez, knez, Zlahta, penez itd.

Tujke v tej dobi izhajajo iz starovisokonemsSkega
jezika nekako od 8.—12. stoletja. Mnogo teh besed ni seveda
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nemskega korena, temve¢ so latinsko-gr§kega izvira, na pr. kri3
stvn. chrizi — lat. crux (crucis); cerkev — stvn. chirihha —
griki svorcoin.

3.-Mnogo tujih izrazov je sprejela slovens¢ina v srednje-
visokonem§ki dobi (od 13.—16. stoletja) in za dolgotrajnih
tur§kih bojev, zacensi okoli sredine 14. stoletja, ko so se jeli
Turki stalno name3¢ati v Evropi. Iz te dobe izhaja tudi veé
tujk iz lagkega in ogrskega jezika.

4, Tudi v zadnjih stoletjih smo si za razne pojme izposoje-
vali tujih besed; zlasti so prvi naSi knjiZzevniki od sredine 16.
do zaletka 19. stoletja bogatili na¥ jezik z nemskimi tujkami.
A novejSim tujkam se takoj na prvi pogled pozna njih tuji izvir
in oblika; zatorej se jim po pravici zapira pot v sedanjo pisno
slovens¢ino.

5. Tujke iz starejsih dob (takozvane izposojenke, Lehn-
worter) so dobile popolnoma-domaéo obliko na temelju slovanskih
jezikovnih zakonov, tako da jih ne.smatramo ved za tuje besede;
na pr. klobuk iz kalpak, meé iz meki, ocet iz akit, rakev iz arka;
cerkev iz chirihha, breskev iz pfersich — persicum, kralj iz Karl
— Charal; #rébiti iz trumba, truma iz turma, ére$nja iz chersa
— cerasus itd.

6. S tujimi besedami smo prejeli ob jednem tudi pojme o
raznih novih, ljudstvu neznanih stvareh. Po dotiki s sosednjimi
narodi je prihajala med nas vefja omika in z njo nove besede.
S kriCansko vero smo dobili izraze za cerkveni obred; po vojski
smo prejeli poznamenovanja za bojno orodje in za drzavne uredbe;
po kupéiji so dosla imena za razna obladila, za Zivali, za drevje,
rastline, Zito in rude; tuji delavci in obrtniki so prinagali izraze
za stavbe, za domate orodje itd., skratka, z rastoto omiko so se
uvajali novi pojmi in z njimi tudi tuja poznamenovanja.

Opomba. 1. V primeri z drugimi jeziki rabi pisni sloven&¢ini jako malo

tujih besed. Cedde jih govori preprosto, nemko ljudstvo, toda vedinoma so iz
novejde in sedanje dobe, tako da se jim tuja oblika na &elu pozna.

2. Sledeéa zbirka podaje navadnejie, starejie tujke (izposojenke) v
slovend&ini, ka%6¢ njih prvotno domovino in pot, po katerem so dodle v jezik
slovenski, Gore navedene tofke 2.-—6. naj se gledé na razne dobe in stvarno
vsebino razpravljajo na podlagi te zbirke in zdruZijo v razne skupine. Izpuiéenih
je veé tujih besed, katerim se nemiki izvir dobro pozna, kakor cilj, gmajna,
gratati, lojtra, ranta, roZa, Solni (Schuhlein iz schuohlin), Span, stibra, Stirna itd.
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§ 227. Tuje besede v slovenscini.

Amati (ein Fass visieren) —stvn.
ama.

ane?, janeZ — srvn. aniz, lat.
anisam.

angelj — stvn, angil, gr. &yyedog.

antvela — srvn. hanttwehele.

armada — it. armata.

Bajta — it. baita.

baker — tur. baker.

bakla— stvn. facchula, lat. facula.

bala (za nevesto) — it. balla.

bandero — it. bandiera.

barantati — it. barattare,

birati — srvn, ervarn (erfor-
schen, erfahren).

barem (wenigstens) — tur. bari,
og. bar.

bariglica, barigla — it. barile,
srlat. barillus.

barka — it. barca, srlat. barca.

barsun (Sammt) — og. barsony.

bart (tribarti, kolikobart), -mal
— srvn, vart, Fabrt; ein vart,
einmal; alle vart, immer.

barva — stvn. varawa, Srvn.
varwe.

basa, prim. stvn. fasal in fasa
(= Faser).

beber — stvn. bibar, lat. fiber.

bedast, dumm; bedak, Schwach-
kopf — it. bedano; budaliti,
schwirmen, in budalast, dumm,
je iz tur. budala.

bedenj (grofe Kufe) — stvn. bu-
tinna.

belesnik, beleziti — tur. bilgi,
mongolski: belge (Zeichen,
Merkmal).

berla, bergla — lat. ferula, Stab.

beteg (Krankheit), betezen —
0g. beteg.

bic, biCje. bicevje (Binsen) —
stvn, binuz. srvn. binz.

bilje pl. (officinm mortuorum) —
lat. vigiliae.

binkosti — stvn, finfchusti, gr.
evTrnooTy (Tuéon).

biri¢c. — it. birro (Amtsdiener).

birma, birmati — stvn. firmon,
lat. confirmatio.

bisaga — it. bisaccia, lat. bisac-
cium,

bivol — gr. Boifalog.

u-bogati — stvn. volgan.

boh (Speck) — stvn. bahho.

boja (Farbe) — tur. boja.

bokal — it. boccale, srlat. bau-
calis.

boter, botra — lat. compater;
prim. kum.

brhek — srvn, bréhen (glinzen).

brajda (Weingelinder) — srlat.
braida.

branjevec — nvisn. Fragner.

breguse — 1it. brachesse.

brenta — it. brenta.

breskev — srvn. pfersich, lat.
persicum,

bron, Erz, bronec, Bronze —
srlat. bronzium.

brumen — stvn. fruma (Nutzen),
srvn. vrum (tiichtig, gut).

bukva; bukve — stvn. buohha,
die Buche; buoh, das Buch.

burja, prim. gr. Bogéeg, it. bora.

burkle — lat. furcula, Gabel.
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butara — og. butor (Einrich-
tung).
butast — nem. butt = stumpf.

Canja — stvn. zeinja, got. tainjo.
cekin — it. zecchino, in to od
Jla Zecca’ = penezokovnica v
Benetkah (1280); zecca je
arabski sekkah = kovan denar.
cer — it. cerro, lat. cerrus.
cerkev — stvn. chirihha, gr. xv-
oraniv,
cesar, skréeno car — got. kaisara,
stvn, keisar, lat. Caesar.
cima, cimiti— stvn. chimo(Keim).
cokla — srvn. zockel, it.zoccolo.
copernik — stvn. zoupar.

Cavelj — it. chiavo (lat. clavus).

éeber, &ebrica — stvn. zubar,
zwibar (Gefif mit zwei Hand-
haben).

éebula — it. cipolla, lat. caepulla,
srvn. zibolle (Zwiebel).

lelada — it. celata (lat. cassis
caelata).

lep, prim. stvn. zapfo, nemski
Zapfen,

cesplja, ¢eSpa — V nem. nar.:
Zweschpe (Zwetschke).

éitme — tur, &izmé, og. csizma.

éorba — tur. Gorba, og. csorba.

éresmja—stvn, chirsa (iz chersa);
prim. lat.cerasus, gr. xegudror.

cumnata (Kammer) — srlat. ca-
minata, t. j.izbica z ognjiséem
(komenom : caminus), stvn.
chaminata.

éutara — tur,Cotura, og. csutora.

Dacija, dacar — it.dacio (datio).

dekan (tehant) — lat. decanus.

denar — it. denaro, lat. denarius.

déra, das Arbeiten ohne Kost,
v deri biti, pri deri delati —
srvn. derre, der Taglohn ohne
Kost und ohne Trunk.

deska — prim. gr. dioxng, lat.
discus, stvn. tisk, nem. Tisch.

dijak — lat. diaconus.

dila (Brett), dile (Dachboden)
— stvn. dilla, nem. Diele.

dota — it. dote.

dreta — srvn. drat, nem. Draht.

duhan — srb. duhan, tur. duban.

Facanetel — it. fazzoletto.

falat (Stiick) — og. falat.

Jaliti — srvn. vélen iz frane.
faillir, it. fallire, lat. fallere.

JSant — nemn. bav. Fant, it. fante,

Jara —stvn. pfarra, lat. parochia,
gr. seagotxic.

Jiga — stvn. figa, lat. ficus.

Jin — stvn. fin, nem. fein, it.
fino, lat. finitus.

Jizol — srvn. phasol, lat. pha-
seolus, nem. Fisole,

Jleten — srvn. vlat, Sauberkeit,

Jorint — it. fiorino (florentinski
denar z lilijo — fiore).

JSuzina — it. fucina, lat. focus.

Gajba — it. gabbia (iz lat. cavea).
gazda (Hauswirt) — og. gazda.

gerob (Vormund) — nem. bav.
Gerhab.

goldinar — srvn. guldin, der
Goldene.
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golida — stvn. gellita (Gelte),
srlat. galeta.

goljuf — it. gaglioffo.

grevati, grivati, grivinga — stvn.
hriuwa, rinwa, nem. Reue.
Mlajsa tujka od iste besede
je reva, reven.

grinta, grintav — stvn. grint.

gro§— srvn.gros, it.grosso (dick).

gruéa, Haufen — it. gruzzo.

gumb — og. gomb.

Hajda, hajdina — stvn. heidan.
To Zito je doslo iz mohame-
danskih dezel od ,hajdov*
(Heiden), t. j. nekristjanov.

ham (Kummet) — og.ham (Pferde-
geschirr), stvn. chamo. Prava
slovenska beseda je homét,
iz katere so Nemci dobili svoj
yKummet* (srvn. komat, kar
so si Slovenci zopet od njih
izposodili: komdt).

hasen, hasek — og. haszon.

hisa — got. stvn. his (Haus).

hladée — srlat. calcia, srvn. kolzo.

hleb — got. hlaibs, stvn, hlaib.

hlev — got. hlija, srvn. liewe
(Laube).

hmelj — ta slovenska beseda je
najbrz iz finskega humala.

Irha (WeiBleder) — stvn. irah,
srvn. irch, lat. hircus.

izba (iz istiiba) — stvn. stuba
(Stube); gl. soba.

jablan, jabolko, kakor Apfel
najbrz iz lat. malum abella-
num (Abella v Kampaniji).

Jagnje — lat. agnus.

Slovnica. 8. izd.

Jambor , jarbolo — it. albero
(arbor).

Janiéar — tur. jéni¢éri (neue
Miliz).

Jjanka — mnem. Jacke.

Jarek — tur. jaruk, og. 4rok.

Jeklo — stvn. ecchil, lat. acuale;
gl. ocel.

Jermen — stvn. riumo, gl. remen.

Jesth — stvn. ezzih (iz atecum
nam, acetum); gl. ocet.

Jetika — lat. hectica, gr. fxzixs).

Jezero (tiso€) — og. ezer. Ogri
so prejeli to besedo po Turkih
od Perzov (hezar).

Kdbel, kebél (Schaff) — stvn.
chibili, nem. Kiibel, srl, cu-
pellus (cupa).

" Kad, prim. lat. cadus, gr. xddog.

kafra — lat. camphora, srvn.
Gaffer.

kajha (Kerker) — bav. Keiche,

kalup (Gussform) — srb. kahip,
tur. kaleb.

kant, na kant priti — srvn. gant,
it. incanto (Versteigerung).

kapus—stvn.chapuz(izlat.caput).

kasta, kasta (Getreidekasten) —
stvn. chasto.

kastigati -— stvn. chastigon, lat.
castigare.

kelih—stvn. chelich (iz 1at. calix).

ketina—stvn. chetina, lat.catena.

kihra — stvn. chichura, lat. cicer.

kiné — og. kincs.

kip — og. kép, najbrz tur. izvira.

klavrn, traurig, melancholisch
— srvn. klagebérnde, Klage
veranlassend.

11
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klobuk-—vprvidobi iz tur.kalpak.

knez — stvn, chuning.

ko&ja — prim. it. cocchio.

kolajna, srb. kolajna — it. collana.

koleda (Weihnachtslied), koledo-
vati — iz gr. xcdavdou ali lat.
calendae. Po vplivu besede
koleda je nastal sedanji ko-
leddr — srvn. kalender, lat.
calendarium.

koliba — tur.kaliba iz gr. xeA?gy;.
Turki so razdirili to besedo
med Slovani.

komad — srb. komad, gr. xop-
puTior.

komaj — stvn. chumo, srvn. kiime.

komolec, Ellbogen, Elle — far-
lanski: conole, bened. comio.

kopurn —- stvn. chappho, srvn.
kapin, lat. capo, gr. xémer.

koruza iz kukuruza — tur. ko-
koros. Po drugih krajih tur-
séica, der Tirken, kar kaze,
da se je to Zito iz vzhodnih in
juznih deZel dovaZalo k nam.

kositer (Zinn) — gr. zaooitégog.

kostanj — lat. castanea, gr. xa-
orarée, it. castagna, po mestu
Kdaorave v Pontu.

koStrun — it. castrone, nem. bav.
Kastraun.

kotel — got. katils, stvn, chezzil
(Kessel).

kovieg — gr. xavxior, lat. caucus,
S pripono -eg, ki se pritika le
tujim deblom.

tz-krcati — it. caricare (beladen).

kragulj — tur. karagu.

kralj —slovanska oblika od imena
Karola Velikega (768—814)

— Karl - Charal — &igar mo-
gotno vladarstvo so obéutili
tudi zapadni Slovani. Prim,
cesar — Kaiser — Caesar.

krempelj — srvn. Krimpel od
Krampe (Hacken).

kristjan, iz tega: kriGan — lat.
christianus, gr. yotoriarig. —
Kri¢enik je od krstiti in
to od krst (Taufe) — Christus.

kriz — stvn. chriizi; nemgka be-
seda je v 8. ali 9. stol. nastala
iz lat. crux, cruci-s. Panonski
Slovenci so kriz v 9. stoletju
sprejeli. Kriz je le pri kato-
ligkih Slovanih v rabi in kaZe,
da se je zatelo med njimi raz-
Sirjati kréanstvo od nemske
strani. Grikim Slovanom rabi
nam, kriZz v istem pomenu
beseda krst (od gr. Xecozog,
Christus crucifixus), ki je tudi
v 9.stol. po posredovanju stvn.
jezika med panonskimi Slo-
venci nastala. — Krstiti je
Panoncem pomenjalo taufen
(t.j. prekrizati, zum ,,Christen
machen), kakor 3e sedaj pri
Slovencih.

krompir — v nem. nareéju Grum-
bire.

kro$nja, prim. nem. bav, Krachse.

kuhinja — stvn. chihhina, lat.
coquina. — Kuhati — stvn.
chohhén, lat. coquere.

kum, kuma — lat. compater; gl.
boter. _ -

kumara — v nem. naredju Gug-
kumer, lat. cucumis.

kumina—stvn.chumin (Kiimmel).
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kupa — stvn. chuofa, srlat. ciipa.

kupiti — gotski: koupon, stvn.
choufon,

kutina, Quitte — stvn. chutina,
gr. xvéwviov, lat. cotonea; od
tega je tudi dunja.

Lah iz vlah — stvn. walh (Ro-
mane), sedaj welsch.

lagev, lagvica — nem. bav. Lage
(Fiasschen); stvn. lagella, lat.
lagena, gr. Auyvwog.

lajhati — srvn.leichen (betriigen).

lanec — srvn. Latie (Kette).

lavor — lat. laurus, gr. Aateog.

leca (Kanzel) — stvn. lécza (iz
lat. lectio).

legar — stvn, léger, Kranken-
lager, légersuht, ans Bett fes-
selnde Krankheit.

lek (medicina) — gotski: lékeis
(Arzt).

lesterba — srvn. liechtscherben.

lev — stvn. lewo, lat. leo, gr.
Mwr (je semitsko-egiptskega

izvira).

libwa, lihvar — gotski: leihvan
(leihen).

likof — srvn. litkouf (Iit, Obst-
wein).

lim — stvn. srvn. Iim (Leim).

lina — stvn. hlina, srvn. line
(Balkon).

livada — gr. MBddiov.

Yuljka — srvn. lulche (Lolch),
lat. lolium.

lopa — stvn. louba (Laube, Vor-
halle).

lopov — og. lop6 (Dieb).

lug (Lauge) — stvn. louga.

luk — stvn. lonh, srvn. louck
(Lauch).

luknja — stvn. luccha (Liicke).

lunek (Achsennagel) — stvn. lun,
luning.

lustek (Liebstockel) — stvn. lube-
stécco, lat.levisticum, gr. Aeyv-
oTI%OP,

Maj, majiti (vrba se maji) —
stvn. meio, srvn. meie (griiner
Zweig), lat. Majus (majnik).

magjolika — it. majolika, tako
imenovana po otoku Majorca
(Majolica); stvn. miol (Pokal).

majoran — it. majorana, lat. ama-
racus ali majoracus (naslanjaje
se na major) iz gr. dudeaxor.

malha (Tasche) — stvn. malha.,

malik (Gotze, Waldgeist)— stvn.
mal (Zierat).

k-malu — srvn. ze male (zugleich,
auf einmal): mal, Zeitpunkt.

. Dosegamal, dosihmal.

mangkati — it. mancare; manco.

mar: mar biti, marati, vnemar
puscati; maren, nemaren, mar-
ljiv, marsikaj itd. —stvn. mari
(wichtig, wert).

marenf, marnjati — stvn. mari
(Kunde, Mirchen).

marjetica (bellis perennis) — it.
margherita iz gr. pogyogitrg.

masae, meSa — stvn. méssa, lat.
missa.

mavra (schwarzgestreifte Kuh),
mavrica (Regenbogen) — lat.
maurus, morus, gr. uateog.
Pomen se je tako razvijal:
schwarz, (schwarz)- gestreift,

11*
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vielfirbig — Regenbogen. S
to besedo v zvezi je stvn. mor
(Mohr), in od tega slov. za-
morec, Neger. Prim. §e ma-
roga,Fleck, Streif, marogast
in muren, muréek (¢rn gril).

‘meé — got. méki.

menth — stvn. munich iz mo-
nachus.

medetar (Unterhdndler) — ngr.
peoitig, Vermittler.

mér (v pomenu Mauer) — stvn.
mira, lat. murus.

mititi, pod- — stvn. miita (Mauth,
Zoll)

miza — stvn. mias, it. mensa.

mlin — stvn, mulin, it. mulino.

mlinar — stvn. malinari, it. mu-
linaro.

mornar — STVI. marnaere, lat.
marinarius.

mostovs (iz musovi) — v nem.
naredju Musshaus za Vorhaus.
Prim. farovz, rotovz.

moinja — mnem. bav. Mosche
(Hangekorb).

most — stvi. moSt, lat. mustum.

modar, moznar — stvn. morzari, .

lat. mortarium.
mrha — stvn. meriha, marha.
mrkovea — nem. Meerkatze,
-mramor, marbelj — stvn. marmul,
srvn. marmel, lat. marmor, gr.
eouagoy. .
mrena — lat. membrana.
muren, muréek, gl. mavra.
murka— v nem. nare¢ju Umurke,
gr. ayyoleiov.
murva (Maulbeere) — stvn. mir,
miirboum, lat. marum, gr. peégo.

mustace (Bart) — it. mostaccio,

< gr. ptozok.

mutec, mutast — lat. mutus, v
nem. nareéju muft.

Necke, niske (Backtrog) — stvn.
nuosk.

nesplja — stvn. mespil, lat. mes-
pilum,. gr. péomedor.

nor, norec — stvn. narro.

nuna — stvn. nunna, srlat.nonna
(izraz spostljivosti zlasti proti
starejSim osebam); nonnus,
Moénch.

Ober (Riese) — po imenu tur-
8kih Avarov.

ocel — stvn. ecchil, srvn. eckel,
iz lat. acunale; gl. jeklo.

ocet — got. akeit, lat. acetum;
gl. jesih.

ocali — it. occhiale.

olje (0), ol (Bier), oljka — stvn.
olei, lat. oleum, gr. &louor.

oltdr — stvn. altari, lat. altare.

omara — lat. armarium, nem.
Almer.

omrela, morela — it. ombrello.

opdt — stvn. abbat, lat. abbas,
abbatis.

opica — srvn. affo, angsak. apa.

oproda — og. aprdd.

orgle — srvn. érgele, gr.-lat. 6r-
ganum.

orjak, orja8 — og. orids.

| orodje— stvn.arunti (Botschaft).

Gledé pojmovnega prehoda
- prim. posel.
oroslan: og. oroszlan, tur. arslan,
osel — got. asilus, lat. asellus.
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odtir, oStarija—it. ostiere, osteria.
ostriga (Auster) — stvn. uster,
lat. ostreum.

Pajdas — og. pajtas, tur. padas
iz perzijskega.

palaéa — stvn. pfalanza, lat. pa-
latium.

paped — stvn. pabes iz papas,
lat. papa.

parma (Heuboden) — stvn. parno,
nem. Barm,

patka (Ente) — tur. bat.

pav — stvn. pfawo, lat. pavo.

pavola — nem. Baumwolle,

pecelj — it. picciuolo, lat. pe-
tiolus. _

pea — it. pezza (Stiick, Zeug).

pecati se — it. paeciare.

peljati — it. pigliare (nehmen).

penez — stvn. pfenning.

peper — stvn. pfeffar, lat. piper.

perhtra ali pehtra baba (poSast,
o kateri pripovedujejo na
Koroskem) — srvn. bérhta.

pesa (rothe Ritbe) — stvn. pieza,
lat. beta.

peza, pezati — it. pesa (Last).

picel, gering, knapp —it. picciolo,
klein.

pipa — srlat. pipa, stvn. pfia.

pladenj — furl. pladine, it. pia-
dena, lat. patina, v zvezi z
it. piatto (Teller), nem. Platte.

plan, planjava — srvn. plan, lat.
_planus,

plav pomenja prvotno weil, blass,
plavec = weiler Ochs, in je so-
rodno s stvn. falo (fahl; falb),
lat. flavus, gr. wodidg. Po vplivu

stvn.blaw pa ima sedaj pomen
blau; plavica, Kornblume.
ploh — srvn. bloch, nem. Block.
podgana — it. ben. pantegana,
lat. pantex (Dickbauch),
pogaca — it. focaccia, Kuchen
(1at. focacius).
pogdn — lat. paganus (landlich,
biurisch). Pomen Heide se
razlaga iz tega, da se je po-
ganstvo najdalje ohranilo na
kmetih izvén mest. Pogan je
redek krscanski izraz, kate-
rega so sprejeli panonski Slo-
vencineposrednje iz latin§¢ine.
Ljudstvu sluzi CGes¢e nemski
hajd, ki je gol prevod lat.
paganus, Landbewohner.
pogum — stvn. gomo, Mann.
ponva — stvn. pfanna.

post, postiti — stvn. fasta,
fasten.

pratika — srvn. practik, gr.

. TLEAATIXY).

pridiga — stvn. prediga, predi-
. gon, lat. praedicare. Priz-
nica iz pridiZnica.
punt, spuntati se — srvn. bunt.
puska — stvn. buhsa iz gr. nvéig
(Biichse aus Buchsbanmholz —
mwtéog ~— Arzneibiichse). V
srednjem veku je bilo griko
zdravilstvo pri vseh evropskih
narodih na dobrem glasu, in
odtod prihaja tudi nekaj iz-
- razov; prim. nem8ki Arzt iz
doyuargig in Pflaster iz &u-
TTAaOTEOV.
putrh (Handfisschen) — srvn.
puterich.
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Rabelj — prim. nem. raffen (ra-
ben).

raca — prim. nem. Retschente,

raéun — it. razione,

raj (Tanz) — srvn. reie (Reigen).

rajtati — srvn. reiten.

raka, rakev — got. stvn. archa,
lat. arca.

remen — stvn. rinmo, srvn,
rieme, gl. jermen.

repa— prim. lat. rapa, stvn. raba.

Rim, rimska cesta-—iz rum, stvn.
rima. Mlaj8a tujka je romati,
romar — it. Roma, romero.

risati — stvn. rizan (reillen, ein-
ritzen).

roba (Ware) — it. roba iz germ.
roub (erbeutetes Kleid). Slo-
vanskega korena pa so rob,
Saum, narobe, robec, ro-
bada itd.

robida (Brombeere) — prim. lat.
rubus.

rop, ropati — stvn. roub, srvn.
roup.

ros (rothlich), rosa glava, roso
vince — it. rosso (roth), lat.
russus, gr. gototog.

rovte (Gereut) — stvn. riuti
(Reute).

rubiti (pfinden) — stvn. roubon.

rusevje, Knieholz, Krummholz,
ru§je, Zwergkiefer — furl,
russe, Pinus pumilio.

Sablja, pri vseh slovanskih, ro-
manskih in nem§kem narodu
znana beseda, a tujega, nepo-
Znanega izvira.

sak (Netz), zasaditi — lat. saccus,

gr. oaxxog. Iz tega je tudi
stvn. sac, Sack, in odtod
slov. Zakelj.

sdtan — stvn. satands, gr. oa-
TOVQg.

sidro — gr. 6idng06.

siguren — lat. securus, it. si-
curo; stvn, sihhur, srvn. sicher,
in iz tega slov. Ziher.

skedenj — stvn.scugin (Scheune).

skleda (iz skodela) — it.scodella,
stvn. skuzzila (Schiissel); lat.
scutella.

skodla — stvn. scindala (Schin-
del), lat. scandula.

soba — og. szoba, iz stvn. stuba,
odkoder je tudi izba.

sobota — stvn. sambaz (iz sam-
bat). Besedo so sprejeli Pa-
nonci v 9. stoletju.

skrinja — stvn. scrini (Schrein),
lat. scrinium.

sraga, Tropfen — najbrz iz nem.,
primerjaj srvn. zaher (Zihre),
Thriine, Tropfen.

steklo — got. stikls, stvn. stéchal.

stih (Vers) — gr. oziyog.

stopa (Stampfe) — stvn. stampf.

Sator — og. sétor, tur. dader.

Sajka — og. sajka, tur. Sajka.

Santati, Santav — og. sinta.

Sapelj — srvn. schapél, lat.
cappa; stvn. chappa, odtod
slov. kapa.

Sema (Maske) — srvn. schéme,
(Schatten).

gent: Sentvid, Smarjeta, Skoc-
jan (Sanctus Cantianus); Sent
(hudi duh), Sentati, Sentovati
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(léstern), Sentano — iz stvn.
sancti, srvn. sancte, sante, sant.
&bre (Steinsplitter — stvn. sci-
vero (Schiefer
&pa — stvn. sciba, srvn. schibe,
skaf — stvn. scaf (Schaff).
$kan (Stuhl) — srlat. scamnum,
srvn. scamal (Schemel).
$katla, Skatlica — it. scatola.
¢kilec, 8kiliti (schielen) — stvn.
scélah, srvn. schél.
Skoda — stvn. scado.
Skof — stvn. biscof, gr. énioxnmog.
$kopa, Schaub — stvn. scoub.

Skrlat — it. scarlatto, tur. is-
kérlét.

$krat, 8kratelj — stvn. scrat
(Waldgeist).

Skric (Rockzipfel) — stvn. scurz
(Schurz).

$lar, Slarast — prim. srvn. sleier,
(Schleier).

§lem — got. hilms, stvn. helm,

§pilja (Hohle), . srb. spilja — gr.
onrhd,

§tepih (Brunnen) — nem. bav.,
Stitbich.

Stimati se— it. stimare (schatzen).

§tor — nem. bav. Storren (Baum-
stumpf).

Suntati — stvn, scuntan.

Tabor — tar. tabor.

taréa — nem. Tartsche iz franc.
targe.

telége pl. t. — tur. taligha (Ge-
-spann).

temelj, rod. temelja — gr. Je-

pékeor,
tercijalka — srlat. tertiaria.

tis (Eibe) — lat. taxus.

tolmaé — v prvi dobi iz tur. til-
madZ. V nemski jezik je pre-
§la beseda Dolmetsch Ze v
13. stol. iz slovangCine.

tolovaj — og. tolvaj, tur. tulvaj.

top — tur. top (Kugel, Kanone).

topor — tur. teber (iz perz. tabar).

torba — tur. torba, og. turba.

tovor (Last) — tur. tovar, og. tar.
Z besedo tovor (tovar) v
pomenu Lager je najbrz v’
zvezi tovaris (og. tirs), kar
bi prvotno pomenjalo: Lager-
genosse.

trata — srvn. tratte, bav. Trat
(Viehtrieb).

trma, Starrsinn, Eigensinn; tr-
mast, starrsinnig, trotzig —
srvn, tiirmel, Schwindel, tiir-
mic, wild tobend, ungestiim;
tirol. in kor.- nem8ki: turm,
turmel.

trobiti, tromba, trobenta — stvn,
trumba. Iz nem. Trompete
(kar je iz franc. trompette)
je slov. trobenta.

trop, tropa — it. truppa.

truma — it. turma, A

turoben (betriibt) — prim. it. lat,
turbare (triitbe machen).

Ura: huda ura, uren, uriti se —
nem, bav, Or, it. ora, lat. hora.

wta, utica — stvn. hutta, srvn.
hutte; odtod je tudi huta,
Wagenschupfe.

Varati, prevara, prevarati, varo-
vati, varuh, varen, nevaren —
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got. vars (behutsam), stvn.
wara (wara néman, beachten,
wahrnehmen). V zvezi je var-
denem, vardejati, vardevati
— got. vards, vardja (Warter);
stvn. warten (sorgen), angsak.
wardon; vendar je v drugem
delu pristni slovenski glagol
denem, dejati, devati.

vatel, vatla, Elle — furl. uadul,
Stab.

velblod iz velbod (Ze v 13. stol.
velblod, naslanjaje se na blo-
diti) — got. ulbandus iz ele-
phantus.

veljati — it. vaglia (Tapferkeit).

vice pl. t.— stvn. wizi, srvn. wize
(poena, purgatorium).

vinar — nem. Wiener(geld).

viro — lat. vinum; stvn. win.

vitez — germ, witing; primerjaj
pleme Vithungi.

vo$¢iti, v§eé iz vo§CeC — stvn.
-wunsken,

vré — got. aurkeis, lat. urceus.

vrt — got. aurts (Kraut), waurts
(Wurzel); vrtograd (Garten)=
got. aurtigards.

vreden, za vred imeti — stvn,

.. vérd.

vpiti — got. vopjan.

Zamorec, gl. mavra in muren.

Zalik-zene (bajna bitja) — stvn.
salig: Salige Frauen.

Zara, Urne — it. giara, Trinkglas
mit zwei Handgriffen, Urne.
Zehtar — stvn. sehtari, lat. sex-
tarius. Nem. bav. sechteln, in
s tem v zvezi Zehta (Laugen-

wiische), Zehtati.

Zeljar, Kleinhgusler, Hausinwoh-
ner — srvn. seldener, Besitzer
einer Selde (Wohnung); Soller,
Sollner (Hausler).

Zep — tur. dZéb.

2id, stsrb. Zudij — lat. Judaeus.

gida — stvn. sida, lat. séta.

Zlahta, Zlahtnik — stvn. slahta
(Geschlecht, Familie).

Zmaganje, verimagati — stvn.
smahen (ver-schmahen).

Zolnir — srvi. solt, soldenaere,
iz franc. solde (Lohn), lat.
solidus.

Zrebelj — stvn. grebil..

Zugati — stvn, scinhen, srvn.
schithen, schigen (scheu ma-
chen, verscheuchen).

Zveplo — got. svibls, stvn. swébal.

Zvegla — stvn. suegala (Schwe-

gel).




Cetrti del,

Skladnja.

Uvod
O stavku spldh.

§ 228. Beseda sama ob sebi je mrtva in nedoloéna; v zvezi
z drugimi besedami Se le oZivi in postane znanilka naSih mislij
in ¢utov. To se zgodi v stavku, ki zdruzi besede v umevno ce-
loto; stavek je torej vsaka z besedami razodeta misel.

Svoje misli in ¢énte razodevamo, trdilmo ali nikalno,
na §tiri nadine, in sicer:

1. naznanjaje, na pr. Sloga je od Boga. (N.pr) — Po-
hlep oslepi. (Kos.) — Leda ne bogati. (N. pr.)

2. vpraSaje, na pr. Kdo usiga grome treskovite? (Vilh.)
— Al wi rana ura lata ura? '

3. velevaje, na pr. Govori resnico! — Moli in delaj! —
Ne izkusaj vojsk laznivega malika! (Kos.)

4. zelé€, na pr. Da bi vam polje plodilo in rodilo! (N.r.)
— Bog ne daj!

Stavki so tedaj trdilno ali nikalno naznanjalni, vpra-
§alni, velelni in Zelelni.

§ 229. Vsak stavek, bodisi Se tako kratek, ima dva glavna
lena: osebek (subjekt) in dopovedek (predikat).

Osebek je oseba ali re¢, o kateri se govori v stavku; kar
se pa dopoveduje o osebku, to je dopovedek. — Dopovedek
se ali neposrednje veZe z osebkom, ali pa ju sklepa pomoZni
glagol sem, biti kot vezilo (kopula.)

Stavek, kateri ima le osebek in dopovedek, imenujemo gol
stavek; na pr. Clovek obraia. Bog obrnme. (N.pr.) — Nesreia ne
.spi. (N. pr.) — Lenoba je gnusoba. (N. pr.) — Kri ni voda. (N. pr.)
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§ 280. Z golim stavkom se ne d4 vsaka misel doloéno
razodeti; zatd obsegajo stavki mimo osebka in dopovedka na-
vadno 8e druge besede, ki dopolnjujejo glavna élena. Taka
dopolnila so:

1. prilastki (atributi), ki pojasnjujejo obseg samostalnih
imen; na pr. Strastna navada je tedka klada. (N.pr) — Po-
Stena jedinséina je Sola kreposti. (N. pr.)

2. predmeti (objekti), po katerih se dopolnjuje pomen
glagolov in pridevnikov; na pr. Delo beli jelo. (N.pr.) — Sreta
éloveka prestroji. (N. pr.) — Snaga je Bogu draga. (N. pr.)

3. prislovi (Adverbia) ali prislovna doloéila, po
katerih se dolota kraj, ¢as, naéin ali vzrok kakega dejanja;
na pr. Krava pri gobcu molze. (N. pr.) — Spomladi (veljd)
vsaka buéelica krajcar. (N. pr.) — Poéasi se daleé pride. (N. pr.)
— Od ognja voda vre.

Stavek, ki je izobraZen po kakem dopolnilnem é&lenu, ime-
nujemo raz§irjen stavek. Vsak stavek sam zdse, bodisi gol
ali razfirjen, je prost stavek (einfacher Satz).

Pregled prostega stavka.

Prosti stavek.

1. osebek
dopovedek

2.

1. prilastki,
2. predmeti,
3. prislovi:
Dopolnilni &leni: a) krajevni, | Raz§irjeni stavek.
b) Casovni,
¢) natinovni,
d) vzroéni.

§ 231. Ako zdruzimo dva ali veé prostih stavkov v jedno
celoto, pravimo tej zvezi zloZen stavek (zusammengesetzter
Satz); na pr. Danes slast srce napaja, jutri ga jok pelini spet. (Cb.)
— Kdor iz dezele gleda, s tem se ni varno na solncw greti. (N. pr.)

V zloZenem stavku je ali:

1. vsak del Ze sam ob sebi popolnoma jasen in doloden, t. .
glavni stavek (samostojnik, Hauptsatz); na pr. Smrt vse
omaja, nje kosa kosi od kraja. (N. pr.)

Glavna élena: { } Goli stavek.
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ali 2. ta ali oni del je sam ob sebi brez doloénega pomena
in odvisen od glavnega stavka; tak stavek imenujemo odvisni
stavek (odvisnik, Nebensatz); na pr. Dokler prosi, zlata usta
nosi; kadar vraa, hrbet obrada. (N. pr) — Clovek kae v mia-
dosti, kaj hode biti v starosti. (N. pr.)

Zveza glavnih stavkov se veli priredje (Satzverbindung);
zvezi glavnih in odvisnih stavkov pa pravimo podredje (Satz-

gefiige).

§ 232. Prosti in zloZeni stavek nimata véasi vseh ¢lenov,
ki jih zmisel zahteva, toda lahko jih dopolnimo v mislih. Tak
stavek je:

1. izpusten (eliptiten), e se mu izpusti kak glavni ¢len
ki se razumeva Ze sam po sebi, in sicer:

a) vezilq biti, zlasti v pregovorih, na pr. Dolga bolezen go-
tova smrt. (N. pr) — Trda izreja dobra volja. (N. pr.)

b) dopovedek v posameznih izrekih in vosilih, na pr. 7%
ofeta do praga, sin tebe érez prag. (N. pr.) — Bog 2z vami, spremlja
naj vas dobra sreéa! (Cegn.)

¢) osebek, véasi pa Se kak drug ¢len z njim, na pr. Visoko
leta, nizko obsedi (namred: ptica, clovek). (N. pr.) — Brez glave
storjeno, gotovo izkaZeno (namred: kar je brez glave storjeno, to je
gotovo izkageno). (N. pr.) — Dobro jutro! (namret: Bog daj!)

2. skréen (zusammengezogen), Ce se ujemata dva ali veé
glavnih stavkov z jednakim osebkom ali z jednakim dopovedkom,
tako da sluzi jednemu osebku ve dopovedkov ali jednemu dopo-
vedku ve¢ osebkov, ali pa tudi, e je v stavku vel jednakih
dopolnil (prilastkov, predmetov, prislovov); na pr. Bog daje in
jemlje = Bog daje + Bog jemlje. (N. pr.) — Zalost in tuga je stru-
pena kuga = Zalost je strupena kuga + tuga je strupena kuga. (N. pr.)
— Bog jedna vrata zapre in sto drugih odpre = Bog jedna vrata
zapre + Bog sto drugih vrat odpre. (N. pr) — Denar ima kratek
in polzek rep. (N. pr.)

3. skrajSan (verkiirzt), ¢e se v zloZenem stavku odvzame
odvisniku osebek, da se tesneje zdruZi s samostojnikom; na pr.
Tukaj bistra Sava izvira, mati pevske umnosti (= ki je mati pevske
umnosti). (Vodn.) — Otrok, onemar pudéan (= ki se vnemar puiéa),
oéi materi pokriva. (Ravn) — Gredé mimo bezga (= kadar gre§
mimo bezga), odkrij se mu!
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§ 233. Po redu, v katerem se vrsté odvisniki z glavnimi
stavki, razloéujemo:

a) sprednje stavke (sprednjike, Vordersitze), na pr.
Kjer se botrina krega, tam zemlja kridem poka. (N. pr.)

b) srednje stavke (srednjike, Zwischensitze), na pr.
Rokodelec, ki za peéjo le3t, nié ne izvali.

¢) naslednje stavke (naslednjike, Nachsitze), na pr.
Na slemenu visokosti ne zabi, kaj veljd prijatelj v sili. (Kos.)

Prosti stavek.

O glavnih ¢lenih.
A. Osebek.

§ 234. Glavna stavkova Clena sta osebek in dopovedek.
Osebek stoji v imenovalniku na vprasanje: kdo ali kaj? Za
osebek nam rabijo:

1. samostalniki, na pr. Skoda modri. (N.pr.) — Kopriva
ne pozebe. (N. pr.) -—— Smrt kosi od kraja. (N. pr.)

2. pridevniki in pridevni deleZniki, na pr. Mokri se
ne boji dezja. (N. pr.) — Dobro se samo hvali. (N. pr.) — Lahko
dobljeno kmalu spravljeno. (N. pr.)

3. §tevniki in zaimki, na pr. Jeden drobi, drugi kosi.
(N. pr.) — Vsak svoje srete kovaé. (N.pr) — Vsi so grablje, vile
nobeden. (N. pr.) — . Jaz z okom, on s skokom. (N. pr.)

4. glagolov nedoloénik, na pr. Boga ljubiti je najveija
modrost. (Ravn.)

5. vsaka druga beseda, vsak stavek, pa tudi vsak zlog, &e
se kaj dopoveduje o njem; na pr. Skoraj $e ni zajca wujel. (N. pr.)
— Boljde drzi ga, ko lovi ga. (N. pr.) — Abc dajejo érkopisu ime.
— Dobre volje mosnje kolje. (N. pr.)

§ 235. Vciasi je osebek s‘krit v dopovedku; to pa:

a) pri Seebain “zaimkih 'Ge ne devamo naglasa na nje;

na pr. Prah si in v prah se zopet povrnes. (Ravn.) — Moléi, moléi,
milada Breda! (N. ps.)
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b) pri brezosebnih (impersonalnih) glagolih in pri
tistih povratnih (refleksivnih) glagolih, s katerimi se naznanja
kako splosno dejanje ali stanje; na pr. Grmi in bliska. — Ras-
sveti se in razdani. — Kakor se gode, tako se plese. (N. pr.)

¢) kadar je osebek Ze iz besedne zveze dosti znan, da se
lahko zamoldi; na pr. Tatie obesajo, tatove pa izpusiajo (ljudje).
(N. pr) — Pride, pa mine (¢as).

B. Dopovedek.

§ 236. Dopovedek dopoveduje o osebku, kaj dela ali trpi,
kaj je, ali &igav in kakSen je. Dopovedek more biti:

1. glagol sam (glagolni dopovedek), e dopovedu-
jemo, kaj osebek dela ali trpi; na pr. Clovek obrada, Bog obrne.
(N. pr.) — Zrak Zari, tramovje poka. (Kos.) ’

Semkaj spada tudi dopovedek, kateri naznanja, da je kaj;
na pr. Tema je povsod. — Tudi nadloga je od Boga. (N. pr.)

2. pomozni glagol sem, biti (kot vezilo) v zvezi s kakim
imenom (imenski dopovedek).

Za imenski dopovedek nam rabi:

@) samostalnik v imenovalniku (dopovedni imenovalnik)
ali v rodilniku, ali

b) pridevnik, pa tudi deleznik, zaimek ali §tevnik.

Imenski dopovedek naznanja: -

a) kaj je osebek, na pr. Delavec je kruhavec. (N. pr.) —
Dober poéitek je pol dela. (N. pr.) — Lepo je vsakemu milo. (N. pr.)

b) éigav je osebek, na pr. Vsa zemlja je Gospodova. (Ravn.)
— Mi nismo svoji, ampak boZji. (N.pr.) — Deca niso samih ro-
diteljev, ampak tudi domovine.

¢) kakSen je osebek, na pr. Sreéa je opotea. (N.pr) —
Slovenci wiso ne hudobnega , ne goljufnega nagnjenja. (Vodn.) —
Leskova mati Eudodelna. (N. pr.)

3. Z imenskim dopovedkom v imenovalniku se veZejo
tudi nekateri glagoli, in sicer:

a) neprehajalniki nepopolnega pomena, kakor
ostati, postati, nastati, prihajati, nastopiti itd.; na pr. Bog ostane
vedno najboli$i zdravnik. (Cegn.) — Vse skrito postane oéito. (N. pr.)
— Sila in krivica prihaja vedno vedja. (Ravn)y — Ciceron je na-
stopil v Rimu kot javen zagovornik.
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b) nekateri povratniki, kakor imenovati se, klicati se,
2vati se, videti se, zdeti se; na pr. Lev se imenuje kraljeva Zivina.

(Slom.)

C. Vezanje dopovedka z osebkom,

§ 237. Dopovedek stopi vselej v najoZjo zvezo s svojim
osebkom in se ujema z njim.

1. V stavku z jednim osébkom.

a) Glagolni dopovedek se ujema z osebkom v osebi in
Stevilu, na pr. Iz obilnosti srca usta govoré. (N.pr.) — Mi orjemo
zemljo, Bog orje pa ngs. (Slom.)

b) Samostalni§ki dopovedek se ujema z osebkom, &e je
osebno ime, v spolu, sklonu in Stevilu, ée je pa re¢no, sploh
le v sklonu; na pr. V sili je Bog pomoénik. (Ravn) — Libusa je
bila prorokinja. — Beseda je najlep$i dar boZji. (Slom.) — Obleka
Yudy je kazalo njih wislij. (Cegn.) — O& so zrcalo Eloveskeya sren.

¢) Pridevni dopovedek se ujema z osebkom v spolu, sklonu
in Stevilu; na pr. Meé tvoj, glava moja. (N. pr.) — Stevilo nasih
dnij je kratko. (Ravn.) — Cednost je Bogu in ljudem draga. (N. pr.)
— Duri_so zaprte.

§ 238. Vaine so sledede posebnosti:

a) Vezilo sem, biti se ujema sploh z osebkom; ¢e je pa do-
povedek glavna ref, tedaj se ravna rajsi po dopovedku. Na pr.
PoboZna dejanja so visoka lestva v nebesa. (Cegn.) — Temna jeéa
mu je bilo prijetno stanovalo. (Ravn) — Kdo so ¢ moZjé?

b) Kadar se po dolotnem ali nedolonem Stevniku pravi
osebek v rodilnik pomakne in Steynik sam prevzame osebkovo
mesto, tedaj se jemlje glagolni dopovedek v srednjem spolu
v rabo, pridevni (brez vezila) pa prestopi s pravim osebkom
v rodilnik. Na pr. Devet je padlo vselej glav. (N. ps.) — Veliko
ludy je razgrinjalo svoja oblaéila po poti. (Met.) — Veliko lLjudij
je poklicanih, malo izvoljenih. (Ravn.) — Kar jih je bilo praviénih,
vsi so bili oteti.

Vsrednjem spolu stoji dopovedek ali vezilo tudi tedaj,
kadar se kako dejanje ali stanje sploh opisuje, in pri samo-
stalnikih groza, strah, sram, $koda, konec, pol. Na pr. Bilo je
pozno v prosincu; metlo je strasno; po cestah in ulicah se je kadilo
od snega. (Erj.) — Toliko ga je bilo sram, kakor volka strah. (N. pr.)
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— Konec je bilo vsega sveta. (Ravn) — Skoda bi ga bilo. —
Groza me je bilo viharja.

¢) Kadar je osebek kazalni fa, ¢a, to, dopovedek pa kak
samostalnik, tedaj se zaimek ali ujema z dopovedkom v spolu in
$tevilu, ali pa se dene v srednji spol jedninskega Stevila; na pr.
Ta je kralj vseh kraljev. — Ti so sosedovi sinovi. — To je moj
brat, to sta moji sestri, to so moji bratje. — To mi je plug in
brana. (N. pr.)

Opomba. Nemdki es se sploh ne sloveni, na pr. grmi — es donnert, potok
fumi — es rauscht der Bach itd.; v3asi se pa prestavlja s kazalnim fo, na pr.

to je kralj) — es ist der Konig; to sem jaz — ich bin es; to so sosedovi otroci
— die Kinder des Nachbars sind es.

d) Z osebkom v jednini se druzi dopovedek vefkrat v mno-
zini moskega spola, in sicer:

1. kadar govori preprosti Slovenec o osebah, katere posebno
spostuje; na pr. Boljsi mati so mriva, kakor Ziva maéeha. (N. ps.)
— Mati mi bolujejo. (Vilh.) — Scelilo bo mater, ki bolni leZé. (Vilh.)

2. Kadar je osebek kako skupno ime, kakor gospoda,
drudina, -Zlahta, deca; na pr. Gospoda se spogledajo, smrt mu
prizanesejo. (N. ps.) — Gospoda so vsi malojedni. (N. pr.) — Zlahta
so prisli.

Pravilna in navadna je vendar tukaj jednina; na pr. Hiti
naproti mu druzina. (N. ps.) — Vsa gospoda dunajska vidi tamkaj
naju lahké. (N. ps.) — Zlahta je prisla.

2. V stavku z ve¢ osebki.

§ 239. Kadar ima stavek dva ali ve¢ osebkov, tedaj stoji
dopovedek v jednini, dvojini ali mnoZini, in sicer:

a) v jednini, &e se smatrajo vsi osebki za jedno celoto,
posebno pri sorodnih redeh. Ako so osebki raznega spola, tedaj
se ravna spol po bliZnjem imenu. Na pr. Lad in zwvjada pogine,
le resnicanin pravica ostane. (Ravn) — Delo in éas dela bodi sta-
rosti in mocéi primeren. (Vrt) — Napuh in mladinska prevzetnost
se vselej utepa. (Ravn.) — Strah in trepetanje je prislo nad mene.
(Dalm.) — Cloveku je potrebna jed in oblacilo. (Met.)

b) v dvojini, e se govori o dveh osebkih v jednini,
katerih si ne moremo misliti kot jedno reé ali celoto.
Ako sta osebka raznega spola ali razni osebi, ima moski spol
prednost pred Zenskim in Zenski pred srednjim, in jednmako tudi
prva oseba pred drugo in druga pred tretjo. Na pr. Zamet in
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svila pogasita ogenj na ognjiséu. (N. pr) — Velik kos nase srede sta
prid in delo. (Ravn)) — Adam in Eva sta greila v raju. — Jaz
in ti sva si dobra pryatelja. — Ogenj in voda dobro sludita, slabo
gospodarita. (N. pr.)

Opomba. 1. VZasi stoji namesto jednine dvojina, ker imamo dva osebka
v mislih, &eravno se izraZa jeden od njiju z orodnikom; na pr. Vsako nedeljo
greva z ofetom v mesto. — Divjd kot morje, kadar se borita za prémoé z
vetrom. (Cankar)

2. Z Zenskim in srednjim samostalnikom kot osebkom se veze v dvojini
glagol velinoma v mo3kem spolu; to pa odtod, ker sluzZi mnogim Slovencem
modka oblika v dvojini tudi za Zenski in srednji spol (gl. § 153., op.). Na pr.
Nebo in zemlja sta zrcalo boije vsemogoénosti. (Ravn.) — Po tem vplivu stoji
veckrat tudi v zloZenih &asih modki spol namesto Zenskega, na pr. Trdota
i usmiljenje $e nikoli nista roi rodila. (Ravn.) — Znamenja dogodkov
strasnth sta poslala zdaj nebo in zemlja.

¢) vmnozini, ¢e ima stavek vet osebkov. Ako so osebki
raznega spola ali razne osebe, tedaj se ravna spol po imenitnej-
Sem imenu, kakor v dvojini. Le-té6 velja tudi o stavku z dvema
osebkoma, Ge stoji jeden v mnozini. Na pr. Cast, zakon in oko ne
trpé sale. (N. pr.) — Najboljsa pratika so gore in podnebje. (Cegn.)
— Drage so zlato in jagode, pa draZji so Se modrih ljudij izreki.
(Ravn.) — Srieni, ose in bucele bodo vedno prepir imeli. (N. pr.)
— Tudi jedi veemi s seboj, da boste ti in oni ZiveZ imeli. (Ravn.)

Opomba. Kadar se veze dopovedek le z jednim osebkom in se pri drugih
dodeva le v mislih, tedaj se sklada sploh le s tistim, h kateremu naravnost
spada; na pr. Zdaj id< v barko ti, in kar vas je tvojih. (Ravn.) — Id< zdaj
iz barke ti, tvoja Zena, tvoji sinovi in tvoje snehe. (Ravn.)

O dopolnilnih ¢lenih.
A. Prilastek.

§ 240. Prilastek, pojasnilo samostalnih imen, razpada
na priredne in podredne prilastke.

a) Priredni prilastki se ujemajo s svojim samostal-
nikom v sklonu, spolu in §tevilu, samostalniSki le v sklonu; na
pr. Brezovo olje zaceli razvade mladih dny. (Slom,)) — Mesto
Vineta je svoje dni jako slovelo.

b) Podredni prilastki se dodevajo samostalniku v rodil-
niku, ali pa s predlogom v kakem odvisnem sklonu; na pr. Steza
Sasti je ledena gaz. (N.pr.) — Razvaline Zivljenja novine. (N.pr.)
— Kljué od vrat; bitje pri uri; mlin na sapo.
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1. Priredni prilastki.

§ 241. Za priredne prilastke nam sluZijo:

a) pridevniki, deleZniki, pridevni zaimki in §tev-
niki, ki se skladajo s svojim samostalnikom v sklonu, spolu in
§tevilu; na pr. Vsaka re¢ ima svoj prav. (N.pr) — Zareta zarja
naznanja piharja. (N. pr.)

Opomba. Zavoljo krepkoglasja se rabi v8asi namesto pridevnika samo-
stalno imé, ki stoji navadno za samostalnikom, ali pa se deva pred samo-
stalnik, digar odvisnost se izraZa s predlogom od; na pr. lev kosmatinec = kos-
matl lev; ptica pevadica = pevna ptica; Siba strahovalka = strahovalna #iba;
devica lepotica = lepa devica; — drobiZ od repe = drobna repa; revidina od
Prosa = revno proso.

b) samostalniki v tem istem sklonm s samostalnikom,
da ga opiejo po njegovi veljavi ali bitnosti; takemu prilastku
pravimo pristavek (apozicija). Na pr. Atila, $iba bodja; kralj
Matjaz; kraljevic Marko; car Lazar. — Prva re¢ je dusa, podoba
nebeskega oteta. — Sv. Ciril in Metod, slovanska blagovestnika, sta
zadetnika slovanskega slovstva (ali tudi: Slovanska blagovestnika

sv. Ciril in Metod sta . . .).

Opomba. 1. Le-s2m spada prav za prav tudi prilastek, ki se po €lenici
kot prideva samostalniku; na pr. Zivel je mos-kot kristjan, wmrl kot svetnik,
— Kot vdano jagnje na oltarju padi! (Cegn.)

2. Kratki naslovi ali pojasnila osebnih imen se zveZejo kot pristavki s
svojim imenom v oZjo celoto in tedaj stojé pred imenom; na pr. baron Ziga Cojz;
pesnik Preferen; mesto Dunaj; deZela Avstrija; slavni avstrijski vojskovodja
Radecki, todas poudarjenim pristavkom: Radecki, slavni avstrijski vojskovodja.

2. Podredni prilastki.

§ 242. Za podredne prilastke nam rabijo:

a) samostalniki v rodilniku, in sicer:

1. pri pojmovnih imenih, na pr. Bukve modrosti; lepota
narave; hram pobodnosti; spona sudnosti; kratkost Zivljewja; kra-
sota stvaxjenja; pomen umetnosti; Sola kreposti.

2, pri osebnih imenih, pa le tedaj, kadar imajo kako pe-
jasnilo pri sebi; na pr. Skrb Ljube matere” ljubezen poboinega sina;
obiéaji primorskik Slovencev; hisa kralja Davida; moé Boga, ki je
ustvaril nebo in zemljo. T

Opomba. 1. Viasi se nahaja, zlasti v vezani hesedi, osebno ime brez
pojasnila v rodilniku, pojmovno pa kot priredni prilastek v pridevnik izpre-
menjeno; na pr. Grehi otrdk so po navadi pregrehe starisev. (Slom.) — Na

prestol ljudstev se je vsedla sprava. (Cegn.) — Resnice vere = verske resmice;
bukve modrosts = modrostne bulkve.

Slovnica. 8. izd. 12
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2. Viasi stoji samostalnik v dajalniku, ki nadomeida priredni svo-
jilni prilastek ali prilastkov rodilnik; na pr. Zrcalo pravemu jeziku =
zrcalo pravega jezika. (Levst) — Spomin je clovekw (namesto dlovekov) maj-
wwestey$t prijately. (Pr.) — Roko starcu (staréevo) Lambergar poljubi. (N. ps.)
— Bog je oce vsem Ljudem.

b) samostalniki s predlogi, na pr. Lepota na dusi in snaz-
nost v no$i sta si pogostoma sestri. — Vreteno od kolovrata; olupek
od jabolka; oje pri vozu; mlin na vodi; strela izpod neba; pokrov
2a na kadi; vré iz ida; oklep za na prsi.

3. Izpreminjava podrednih v priredne prilastke.

§ 243. Osebnih imen brez pojasnjevalnega do-
lo€ila ne trpi slovenséina v rodilniku za drugimi samostalniki.
Zat6 se izpreminja vsak goli rodilnik (t.j. podredni pri-
lastek) drugih jezikov, ki zaznamuje last ali €igavost Ziveéih
stvarij, praviloma v svojilni pridevnik (t. j. priredni pri-
lastek); in sicer:

a) e se prisoja last ali svojina kaki posamezni doloéni
osebi, tedaj se izobraza pridevnik od mosSkih samostalnikov na
-ov (-ev), od Zenskih na -in (gl. § 217.); na pr. Hé skopuhova je
dostikrat Zena poseruhova. (N. pr.) — Lenoba je vragova mreda.
(N. pr.) — Kdor zanituje se sam, podlaga je tujéevi peti. (Kos.) —
V materino srce je zapisan vsak otroci¢ in domacin. (D. Trst) —
Davidova umetnost na harpo mu je odprla kraljeva vrata. (Ravn.)
— Jednako tare smrt Zeminov venec in nevestin Sapelj. (Led.)

Opomba. Le-sém spadajo tudi imena Zivalij, rastlin in nekaterih po-
osebljenih stvarij (gl. § 217.); na pr. Suséev prah gre z zlutom na vago.
(N.pr.) — Sladko je meso polhovo, ali krhko drevo bukovo. (N.ps) —
Hoja praviénikov je zarjini luél jednaka. (Ravn.) — Kamor predaleé pridejo,
dale¢ k vodi Kolpini. (N.ps.) — Leskova mati cudodelna. (N. pr.)

b) e se govori o splofni lastnini ali lastnosti vseh
ljudij ali vseh Zivalij itd., tedaj se jemlje v rabo svojilni pridevnik
na -ski, pri Zenskih na -ji; na pr. Po nebu se pticji poganja oblak.
(Levst.) — Cloveska misel je ko petelin na strehi. (Ravn.) — Ako
ti levska koZa wi dovolj, Se lisicje poiséi. (N. pr)) — Nebo je Eisto
ko ribje oko. — Lep nebeski dar je lué oéesna. (Cegn.) ‘

§ 244. Pri reénih in pojmovnih imenih se zamenjava
podredni prilastek s prirednim, kadar se prideva samostal-
niku kot doloéilna beseda (Bestimmungswort). Nemskemu je-
ziku sluzijo v ta namen sestavljenke samostalnih imen.
Taki priredni prilastki pomenjajo:
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a) lastnika ali posestnika omenjenega imena, kakor
telesna lepota (Schonheit des Korpers = Korperschonheit), solnéni
Zar, smrina kosa, hisSna streha, gromska strela, nebe§ka modrina,
lesna hruska, mestno glavarstvo ;

b) predmet dejavnosti, kakor boZje cedéenje (Gottesverehrung),
flovesko odresenje, pSenitna Zetev, jeruzalemska oblega, Solski vodja,
otroska izreja;

¢) kakovost, nje mero ali stopnjo, kakor ludnat kraj
(volkreiche - Gegend), peséena zemlja, trmoglav sin, ribna reka,
travna njiva, prileten moz, razumen mladenic;

d) obseg ali snov, kakor svinfena ruda (Bleierz), trnjeva
krona, trini dan, svilni trak, kamenena miza, lesena posoda, kruhova
skorja, ognjena gorkota;

e) stan, izvir ali namen, kakor hrvatski ban, turski pasa,
Zelodova skledica (Eichelschale), hruskov pecelj, jabolkov olupek ;
brusni kamen, pitna voda;

f) mesto ali Eas in druge okolnosti, kakor furska vojska
(Tiirkenkrieg), nebeska plaéa, nadzemski stan, veCerno solnce, jutrnja
molitev, jutrova dedela, ameriski svet.

B. Predmet in prislov.

§ 245. @) Predmet je tisti stavkov &len, ki dopolnjuje
glagol ali pridevnik na pomenu. -Mnogo glagolov in pridevnikov
potrebuje namreé Se posebnega dopolnila, da nam postanejo
jasni v svojem pomenu.

Za dopolnila nam rabijo samostalniki in zaimki v od-
visnih sklonih brez predlogov ali tudi s predlogi; na pr. Sila moé
premaga. (N. pr.) — Iskra zaZge velik ogenj. (N. pr.) — Nilemurnost
sme otroka. (Slom.) — Se muha isée kruha. (N.pr.) — Delavec je
vreden pladila. (N. pr.) — Clovek je jednak dimu na strehi. (Cegn.)
— Zvijaéa je sili kos. (N.pr.) — Kdo vé za prave srede dom? —
Loka, = diSetimi cvetlicami bogata, je grijetna ludem in Zivalim.
— Kogar Bog ljubi, tega kaznuje. (N. pr.)

b) Prislovi ali prislovna dolocila doloCujejo dejanje
ali stanje z ozirom na kraj, ¢as, nacfin in vzrok; zaté.jih
lo¢imo v krajevne, Casovne, naéinovne in vzroéne prislove.

Za prislovna dolo¢ila nam sluZijo:

a) samostalniki s predlogi, pa tudi brez predlogov; na
pr. Iz oblaka blagor pride. (Kos.) — Po slabi tovarisiji rada glava

12*
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boli. (N. pr.) -— Blago se po witi nabira, po vrvi zapravlja. (N. pr.)
— 0d Sale glava ne boli, (N. pr.)

b) razni prislovi, na pr. Previdnost nikjer ne Skoduje.
(N. pr.) — Prevzetija se povsod spotika. (Slom.) — Glas raste gredé.
(N. pr.) — Velike skrbi zgodaj lase ubelijo. (N. pr.)

C. O nikalnosti.

§ 246. o) V nikalnem stavku se osebku dejavnost odrekuje
ali zanikava. Nikalnica je ne (v sestavah tudi »i-) in se nahaja
ali sama, ali z drugimi nikalnimi besedami v stavku; drunge ni-
kalne besede pa niso nikdar-brez nje. Mesto svoje ima nikalnica
tik pred dopovedkom. Z glagoli sem, imam in hodem se zrasta v
nisem, wimam in noem. Na pr. Nesreéa ne orje, ne seje in vendar
dobro Ziwvi. (N.pr) — Cié ne da nit. (N, pr.) — Jabolko ne pade
daleé od drevesa. (N. pr.) — Z veliko gospodo ni dobro éredenj zobati.
(N. pr.) — Kdor noce zlepa, mora zgrda. (N.pr.) — Ne bodi pre-
sladek, da se kdo s teboj ne posladka. (N. pr.)

b) V slovenséini dve ali ve¢ nikalnic ne potrjuje povedi,
kakor v latingCini in nem§¢ini, temved jo §e bolj zanikava,
kakor v grs€ini; na pr. Nikdo ne gre rad prvi na led. (N. pr.) —
Nikoli ni¢ ne polenjaj zoper boZjo zapoved. (Ravn.)

¢) Nikalnost se odpravi, in stavek postane trdilen:

1. &e je razen nikalnice ne Se druga, z nikalnim ne sestav-
ljena beseda v stavku; na pr. Bogu ni ni¢ nemogoée. — Gospodova
molitev ni nobenemu kristjanu neznana.

2. &e stoji nikalnica ne tik pred drugo nikalno besedo; na
pr. Ne wikoli, ampak vsak dan gresimo. — Ne nobeno wuro, ampak
vsak hip je ¢lovek v nevarnosti.

3. &e si mislimo kako nikalnico kot samostalno besedo, o
kateri se kaj dopoveduje; na pr. Ni¢ je dobro 2a oéi. (N.pr) —
Ni¢ v ustih kruli po érevesu. (N. pr.) — Nikdo je zaimek.

D. O naglasanju stavkovih ¢lenov,

§ 247. V govoru se izreka posameznih besed ravnomerno
preminja: zdaj raste, zdaj pada, kakor zahteva umevnost in lepo-
glasje. Ta izreka se ravna ali po naravni veljavi stavkovih
¢lenov, ali po volji govornika, ki obrala poslusaléevo po-
zornost zdaj na to, zdaj na ono besedo v stavku. Glavno pra-
vilo za naglaSanje nam bodi: Poudarek se opiraj na naj-
vaZznejSo besedo v stavku.
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Ce poudarjamo besede po njih maravni veljavi, tedaj si
gre pomniti:

a) V golem stavku se opira poudarek na dopovedek,
na pr. Solnce sije. — Luna sveti. — Zvezde migljagjo.

b) Prilastek se izgovarja krepkejSe mimo njegovega samo-
stalnika, na pr. Dober glas se3e v deveto vas. (N. pr.) — Cista
voda je najzdravejia pijata. (Slom.)

¢) Predmet dobiva naglas pred dopovedkom; &e je ve pred-
metov v stavku, izgovarja se redni ali pojmovni krepkejSe
od osebnega; na pr. Petje razveseljuje srce. — Pesem preganja
cloveku skrbi. (N. pr.) — Lagniku $e resnice ne verjamemo. (N. pr.)

d) Na prislovna dolodila se deva poudarek pred glagolom;
¢e jih je veé, poundarja se krajevni bolj mimo Casovnega, vzroéni
bolj od krajevnega, naéinovni bolj od vzroénega; na pr. Kdor
visoko leta, nizko obsedi. (N.pr) — Po storjenem delu lovek
sladko pociva. (N.pr.) — V jeseni za vsakim grmom des. (N.pr.)

Opomba. Nagla3anje po volji govornikovi ali umetno nagladanje se ne da

dejati v pravila, ker ima govornik naglas popolnoma v svoji oblasti in ga deva
na tisti &len, na katerega hode obrniti naSo pozornost.

O sklonih.

§ 248. Skloni znalijo razmere, v katerih stojé dopolnila
ali prislovna doloéila h glavnim stavkovim é&lenom.

Skloni so neodvisni (casus recti) ali odvisni (casus
obliqui). Neodvisnika sta imenovalnik in zvalnik; drugi
skloni so odvisniki, ker nimajo samostalnosti, temved so
odvisni od-glagolov ali od drugih besed v stavka.

Mestnik in orodnik se rabita sedaj le v zvezi s predlogi;
brez predlogov nam sluZita $e kot prislovno doloéilo; na pr. juiri,
drevi, swoci; mestoma, krizem, ravnim potem; éudom se Suditi.

~
Imenovalnik.

§ 249. Imenovalnik je pravi osebkov sklon -in
imenuje na vpraSanje: kdo ali kaj? osebo ali re¢, o kateri se
govori v stavku. Na pr. Kmet gospoda redi. (N. pr.) — LeZa ne
bogati. (N. pr.)

Imenovalnik nam sluZi tudi kot dopovedkov sklon, in
sicer v imenskem dopovedku:
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a) pri pomoznem glagolu sem, biti na vpraSanje: kaj je,
Gigav ali kaksen je osebek; na pr. Rokodelstvo je lepa dota. (Cegn.)
— Meé tvoj, glava maja. (N. pr.) — Smrt je slepa. (N. pr.)

b) pri glagolih: ostati, postati, nastati, prihajati, nastopiti itd.;
13 pr. Pravi pryjatelj ostane zvest tudi v nesreéi. — Bahaé postane
beraé. (Slom.)

¢) pri glagolih: imenovati se, klicati se, 2vati se, praviti, reéi,
sloveti, videti se, zdeti se itd.; na pr. Sveti Mohor se imenuje apostol
Slovencev. — Drevesce vzraste s éasom mogoino drevd. (Ravn.)

d) kadar se pridene pridevnik za pojasnilo glagolnemu
dopovedku; na pr. V visok stolp rada strela treséi. (N.pr) —
Bosa hodi sirota po produ. — Zalostne zapusiajo ptice v jeseni
nase kraje.

Zvalnik.

§ 250. Zvalnik, ki nam sluzi v prvotni obliki samo v
nekaterih besedah (gl. § 56. op. 1.), stoji:

a) kadar koga po imenu zaklitemo, na pr. 4j # brate! —
Tiho, fantje! — Oj $krjanie mali! (Levst.)

b) kadar od radosti, Zalosti ali zatudenja vzkliknemo, na
pr. Oj ti roda, krasna roda! — Aj % truje, ostro truje! — O lué
izobrazenja! (Vrt.) — O grdoba lazi! (Ravn.)

¢} V narodnih pesmih sluZi véasi zvalnik namesto imeno-
valnika, na pr. Mu odpisal je Adame, Siska vrli poglavare. (N. ps.)
— Pravi Ravbarju Andreje. (N. ps.)

Rodilnik.

§ 251. Rodilnik, ki stoji na vpralanje: koga ali éesa?
je zelé obdirne rabe in jako razli‘nega pomena. Prvotni pomen
mu je vir ali mér dejavnosti na vpraSanje: odkod ?

Rodilnik nam sluZi kot osebek, dopovedek, prilastek,
predmet in prislov.

a) Rodilnik kot osebek.

§ 252. V rodilniku stoji pravi ali logiéni osebek:

a) pri nikalnem pomoZniku ne biti in pri glagolu e
ostati, kadar ju brezosebno v 3. jedninski osebi jemljemo v rabo;
na pr. Ni kruha brez truda. (N.pr.) — Kjer ni postave, tam ni
prestopka. (N. pr) — Kadar macke ni domd, tedaj so misi dobre
volje. (N. pr.) — Kamena ne bode ostalo na kamenu. — Brez pri-
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puiéenja nebeskega. obeta me bode pogubljene nobene Eloveske duse.
(Slom.) — Za delo lenuhu ne ostaja éasa.

Opomba. VaZna je razlika med trdilnimi in nikalnimi stavki, kakor: Mati
je (so) domd — matere ni domd; mati je bila (so bili) domd — matere ni
bilo domd; mati bode (bodo) domd.— matere ne bode domd. Delavei so (so
bili) na polju — delavecev ni (ni bilo) na polju.

b) pri pomozniku sem, biti in pri nekaterih drugih glagolih
slitnega pomena, kakor zbrati se, priti, preostajati, pasti, Ziveti
itd.,, kadar jih rabimo brezosebno. Rodilnik izraza nedolocéen
del kake celote (délni rodilnik = genitivas partitivus) in od-
govarja osebkovemu imenovalniku drugih jezikov. Na pr.
Pridnemu bo preostajalo kruha. — Bilo je vina in razliénih jedij,
da se je miza $ibila. — Kmalu prikiti polka iz vseh krajev. (Ravn.)
— Vilo se je rumenih, svetlih las okrog jasnega obraza.

Opomba. Ravno tako stoji tudi pri glagolu nedostajuti in manjkati to,
kar manjka, ali esar nedostaje, v rodilniku, kadar se nedolofen del kake
celote vzame v misel; na pr. Nedostajalo je kruha in vina (es fehlte Brot und
Wein, ali: es fehlte an Brot und Wein), — Izkusnje jim manjka, modrosti darov.
(Pot.) — Brli zivljenja svela, dokler ji reje zmanjka in ugasne. (Pres.) — Se
tega mi je manjkalo (das fehlte mir noch). — Ne manjka mu niéesar (es fehlt
ihm nichts). — Toda: Goldinar se manjka, da jih ni sto.

b) Rodilnik kot dopovedek.

§ 253. V rodilnik stopi dopovedek s pomoznikom sem, biti:

a) kadar naznanja, ¢igavo je kaj (svojilni rodilnik = ge-
nitivas possessivus), toda pri Zivedih in poosebljenih stvareh le tedaj,
kadar ima kako pojasnilo pri sebi (glej § 243.). Na pr. Ta kisa je
mojega odeta, brez prilastka pa: ta hisa je oletova. (Krivo je: ta
hisa slisi mojemu oletu). — Vsa zemlja je Gospoda, nasega Boga
in stvarnika. — Ta zlat je kralja Matja3a samega. (N.ps.) — Ti
spisi so Antona Slomseka. — Ta grad je Kristofa Lambergarja.

b) kadar dopoveduje, kake lastnosti, ali kake rodovine
je oseby ali re¢ (kakovostni rodilnik = genitivus qualitatis,
originis). Na pr. Prvi kristjani so bili jedne misli in jedne volje.
— Ta zlat je kova znanega. (N. ps.) — Biti slovenske krvi bodi
Slovencu ponos. (Kos.) — Gospod Ravbar je domade plemenitaske
rodovine.

¢) Rodilnik kot prilastek.
S 254. V rodilniku stoji prilastek:
a) kadar se imenuje oseba ali re¢, od katere kaj izhaja
(izvirni rodilnik = genitivus aunctoris, gen. subjectivus); na pr.



184

Molitev vrodega srca je Bogu mila (srce moli). (Cegn) — Petje
veselih ptitev zamika uhd (ptice pojejo). — RoZljanja pik, armade
hrupa konj ne strasi se. (Kos)) — Zvestoba pravega pryjatelja se
¥ pokaZe v nesredi.

b) kadar se imenuje oseba ali re€, na katero kaj prehaja
(predmetni rodilnik = genitivus objectivus); na pr. Pismo je
namestnik govora (namestuje govor). (Slom.) — Bog je stvarnik nebes
in zemlje. — Hudobni otroci so krvava $iba svojih starisev. (Slom.)

¢) kadar se dopoveduje, kake lastnosti ali nravi je
oseba ali re¢ (kakovostni rodilnik, § 253.); na pr. Kruh stare
peke je zdrav. (Slom.) — Mladenié prijaznega lica in brhke rasti;
starcek belih lds; zmaj divje podobe; mod bistrega uma..

d) kadar se imenuje lastnik ali posestnik kake osebe
ali reéi, toda pri Zivedih in poosebljenih stvareh le s pojasnilom,
glej § 253, a (svojilni rodilnik = genitivus possessivus). Na pr.
Hisa nasega oceta; poslopje gospoda kneza; cerkev bliZnje vasi;
lepota vsega sveta.

§ 255. Kot prilastek zaznamuje ime v rodilniku celoto,
kateri se kak del odvzame (délni rodilnik = genitivus par-
titivus). Del kake celote ali reéi izraZajo:

a) mnogi samostalniki, ki naznanjajo kako mnoZino ali
mero, kakor so: mnodina, obilica, sila, truma, trop, krdelo, kup,
pescica, kepa, vedro, vré, laket, stot (cent), pol, polovica, Cetrt, liter,
meter, kilogram itd. Na pr. Dobra misel je pol zdravja. (N. rr.)
— Betvica medic veé muh wulovi, kakor sod kisa. (Slom.) — Boljsa
Jje dlica soka v miru, ko polna miza jedij v prepiru. (N.pr) —
Tekusnja je kos proroka. (N. pr.)

b) glavni Stevniki od pet naprej, lodilei srednjega
spola in nedolodniki: veliko, malo, veé, manj, mnogo, nic, nekaj,
dosti, dokaj, obilo, polno itd., kadar nam v imenovalniku ali
toZilniku sluZijo za samostalnike. Na pr. Deset brihtnih otrik
Jednajst sre¢. (N. pr.) — Devet igralcev Se jednega petelina ne redi.
(N. pr.) — Dwoje psov na kost jednd, koljeta se med sebs. (N. pr.)
Vsak nasih teleswih udov ima svoje posebno delo. (Vrt) — Zob dosti,
kruha malo. (N. pr) — Slab gro3 veé ludij pozna. (N. pr.) —
Slovenci imajo- premalo spomina na to, kar jih je mati uéila.
(Vodn.) — Nié popolnega ni pod solncem (Slom.)

¢) vprafalni zaimki, pa tudi oziralni in kazalni, zlasti kadar
nam rabijo kot samostalniki v srednjem spolu; na pr. Kaj je
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tezjega, nego resmico zamoléati? (N.pr.) — Kdo rojen prihodnjih
bo meni verjel, da v letih merodmih okrogle sem pel? (Vodn) —
Kar je Zivljenja po svetu, vse giblje in se veseli. (Levst.) — Kolikor
krajev, toliko Seg. (N. pr.) — Kar smo dobrega storili, to gre za nams.

d) pridevniki v prese#nji stopnji, na pr. Beseda materina je
vseh dobrot najvedja dobrota. (Slom.) — Kranjskih gor najvidji je
Triglav. — Vseh slovenskih peswikov prvi in najboljsi je France
Preseren.

Opomba. Namesto golega rodilnika nam sluZi pogostoma rodilnik ali
orodnik s predlogi tzmed ali med.

d) Rodilnik kot predmet.

§ 256. V rodilnik devajo svoj predmet:

a) samostalniki groza, strah, sram, skrb, mar, al, treba, po-
treba, 3koda, kadar jih glagolno s pomoznikom sem, biti jemljemo
v rabo; na pr. Groza, strah me je samyje. (Pot.) — Gani se, komur
Je mar zahvale prihodnjega vnuka. (Kos.) — Komur krajcarja ni
mar, ne bode rajnida gospodar. (N.pr.) — Kmetu je treba ostrega
ertala na lemeZu, duhovnemu pastirju pa resnega svarila in ostrega
pokorila. (Slom.) — Lenuha ni skrb dela. — Sram te bodi slabe
tovarisije.

Opomba. 1. V teh in drugih slinih stavkih imamo dva predmeta:
osebniin redni predmet. Redni predmet stoji v rodilniku, do¢im je osebni
v tozilniku (strah me je samije), ali v dajalniku (meni je mar zahvale), ali v
rodilnikn (lenwha ni skrb dela).

2. Samostalnikom skrb, mar, Zal in $koda sluzi namesto rodilnika vedkrat
toZilnik s predlogom za, na pr. Za staro vero, stare ljudi in star demar naj
ti bode vselej mar. (N. pr.) — Mar 2a praviénikov pot je Bogu. (Ravn. — Zal
mu je za mlada leta. — Bodi te skrb za kmetijstvo. — Skoda je za blago,
2a denar, ali skoda je blagd, denarja.

b) pridevniki Zeljen, lakomen, skrben, maren, potreben, poln,
vreden, kriv, deleZen, svest in 8e mnogo drugih, ki pomenjajo kako
skrb, Z®ljo, potrebo, deleZnost, dbilnost, veselje,
Zalost in podobne obutke. Na pr. Bog je hvale vreden, Clovek
pa pohvale. (N. pr.)y — Vse je truda polno, kar se s pridom dela.
(Levst.) — Cista pen bodi zmes ko sklen. (Kos.) — Prevzetnim
ljudem se Bog ustavlja, ponidnih pa je vesel. (Ravn.) — Kdor sréno
zmaga spake, miri si gori je svest. (Pot.)

¢) povratniki in tudi tisti glagoli, ki imajo osebni
predmet v toZilniku pri sebi, devajo reéni predmet v ro-
dilnik; na pr. Kakor se dela lotis, tako se ti odseda. (N. pr.) —
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Praznega skednja se mis kmalu navelita. (N. pr.) — Kogar kaia
piti, boji se avite vrof. (N.pr.) — Cesar se Slovek zeld veseli, to je
rado polno gremjav. (N.pr.) — Smrt resi &loveka vsega trpljenja.
(Slom.) — Jezik oéistite peg. (Kos.) — Sanje opominjajo Eloveka
nesrece, ki bi se mu utegnila pripetiti. (Napr.) — Bog te obvaruj
vsake nesreCe. — Puntarskih naklepov so Galilejee dolZili. (Ravn.)
— Stare vere in starih prijateljev se dr#i. (N. pr.)

d) glagoli, ki pomenjajo kako Zeljo ali zahtevanje,
potrebo, skrb ali deleZnost, posebno iskati, lakati, Zeleti,
upati, hoteti, potrebovati, stradati, pogresati itd. Na pr. Kdor isce
veselja v hrupu svetd, je izgresil prave poti do mjega. (BlL) —
Veliko sveta 3e éaka marljive roke in krepke volje. (Cegn.) — Truplo
potrebuje postenega oblatila, dula pa zgovornega jezika. (Slom.)

Opomba. 1. Glagoli varovati, okusiti, dzkusiti, wiivati, cutiti, prositi,
vpradati, poslusati, zaslisati, pomniti, pametiti, pozabiti, omeniti in e drugi
jednakega pomena se druZijo v&asi z rodilnikom, v¢asi s toZilnikom; na pr.
Fantici, deklici kresujejo, Zitnega polja (= Zitno polje) varujejo. (N. ps.) —
V sanjah pozabi duh vsakdanjih nadlog (= vsakdanje nadloge). (Tud) —
Barko ustavi, vprasa lepe Vide (= lepo Vido). (N. ps.)

2. Le-sém spadajo tudi glagoli, s predlogom do zloZeni, kadar se imenuje
prédmet, kateri se doseZe, kakor doseci, dorasti, docakati, dosluZiti, dozivets,
dospeti itd.; na pr. Ce hoées starosti dozwetz ogzblﬂ se mehkuzenja. (Vrt)
— Dorasth sta rozi vrhd cerkve. (N. ps.)

e) glagoli, v namenilniku stojedi, na pr. Pojdi, hlapec,
kopat jame, of Siroke in globoke. (N. ps.) — Hité mu mojci glave
snet. (N. ps.) — Pojdi mojih ran pogledat. (N. ps.) — Pojdi gledat
Marjetice, bo3je slufabmice. (N. ps.) — Seg pogledat tujik se od-
pravi. (Levst.)

CetGe pa se druzi namenilnik s tozilnikom, na pr. Idi hlapce
klicat, Zito spravljat, streho krit, vrata odpirat, rodice trgat.

§ 257. V rodilniku stoji predmet, kadar se vzame nedo-
lo¢en del kake celote v misel (délni rodilnik = genitivas
partitivus), ne pa vsa celota (vse osebe, vse re¢i). Takemu ro-
dilniku moremo vselej kaj, nekaj, nekoliko ali podobnih besedic
katero dodati v mislih. Na pr. Dober &lovek ima povsod prijateljev.
— Dajte zobati plenice zrele, dajte piti mu rebulje bele. (N. ps.) —
Strupa mi bo v vinu napivala. (N. ps.) — Zakaj se vselej jokate,
kadar mi kruha dajete? (N.ps.) — Nesé zlatd, kadila Gospodu v
dar. (Pot.) — Prinesi sadja; pripelji Zita; namosi prsti; navozi
kamenja ; prilij vode; privrzi soli; nakosi detelje; nakupi si grozdja;
pripadlo je snega; naprosi delavcev itd.
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Ta rodilnik stoji tudi po predlogu po, na pr. Idi po vode;
sko& po vina; teci po mleka. — Bri po olja mi posljite. (N. ps.)

§ 258. V rodilnik se deva v nikalnem stavku vsak to-
Zilnik trdilnega reka in z njim vred tudi vsak na njem zavisli
imenski dopovedek; na pr. Ne prodaj koe, dokler medved v brlogu
tiéi. (N. pr.) — Castna obleka ne pokrije sramote. (Slom.) — Za-
voljo jedne muhe si me prede pajek mreie. (N.pr.) — Groba ne
prodere jok. (Pot.) — Kdor dela pozamudil ni, ta se lahko 2z
Bogom veseli. (Slom.) — Ne imenujte se uéenikov. (Met.) — Obleka
nas ne stori Bogu priyetwih, ampak dobro dejanje. (Slom.)

Opomba. 1. Nikalnost se véasi krepi po rodilniku tretje osebe v doti¢nem
spolu in tevilu; na pr. Ni je vedje sovrainice za mladino kakor mehkuinost.
— Ni¢ ga ljudstva na svetu, da bi prav nobene vere ne imelo. (Slom.) — Ne
oponadaj ga uboica, ki jecljd ali krevljd. (Slom.) — Ni jih boljsih prijateljev,
nego so dobre knjige.

2. Kadar se dotika v skréenih stavkih nikalnost samo jednega predmeta,
tedaj stopi samo ta v rodilnik, drugi pa ostanejo v toZilniku ali imenovalniku;
na pr. Nisem prisel klicat praviénikov, ampak gresnike. — V moski dobs
ni uka, temve¢ trud im delo. (Levst)

8. Zaimki nié, kaj, kar, nekaj in marsikaj se jemljejo v nikalnih stavkih
vetkrat tudi v toZilpiku v rabo, ako jih ne izrekamo s poudarkom; na pr. Nié
ne boste slidali, le majhen zvondek. (Cegn) — Kjer ni¢ ni, Se cesar nic¢ vzeti
ne more. (N. pr.) — Kar ne more§ ti wmeti, vse Se brez pomembe ni. (Greg.)
— Nimam kaj dati; ne morem vsemu kaj.

e¢) Rodilnik kot prislovno dolocilo.

§ 259. V rodilniku stoji vetkrat prislovno dolotilo, in sicer:

a) Gas kakega dejanja, na pr. Leta 863. se nam je prinesla
lué prave vere. — Sest dnyj je Bog stvarjal, sedmega je podival. —
Vsakega leta cvete le enkrat pomlad. — Nekega dne. — Dne 2. pro-
sinca. — Meseca suica.

b\ vzrok dejanja ali stanja namesto rodilnika s predlogom
od, na pr. Cesar glava boli, zdravo ni. (Slom.) — Vroline zemlja
poka. (Sub.) — Veselja mi srce igrd. (N. ps.)

¢) naéin kakega dejanja, pa le bolj redkoma, na pr. Rahlih
stopinj se ziblje naprej. (Kos.) — Gospodar veselih oles sreco pre-
gleda in blagor nebes. (Kos.)

Opomba. Vedkrat nam sluZi rodilnik za raznimi medmeti,
kadar od radosti, Zalosti ali zatudenja vzkliknemo; na pr. Oj
temmne noci, érme noéi! — O nehvalednosti, da je ni grie! (Ravn.)
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Dajalnik.

§ 260. Dajalnik odgovarja na vprasanje: komu ali éemu ?
in kaZe mér dejavnosti proti kakemu predmetu. V oble je ta
gklon osebnega pomena in sluZi osobito predmetom, katerim se
daje kaj v oblast ali prepusta v uZivanje.

@) Dajalnik osebka ali dusne deleZnosti.

§ 261. V dajalniku stoji oseba ali re¢:

a) pri samostalnikih: #reba, potreba, mar, skrb, Zal, mraz,
znoj itd., kadar jih brezosebno s pomoZnikom b&i#i jemljemo v
rabo; na pr. Modremu oletu wi treba Sibe strahovalke. — Naj ti
besede Zal ne bo, ki pouci me. (Cegn)) — Skomina mu je, kdor
trdo grozdje jé. (Ravn.) — Znoj mi je; mraz mi je; mar mi je;
kos mi je; ni mu vrste itd.

Pri besedah: ime je, pravijo, rekajo, nadeli so itd. stoji oseba
ali re¢, kateri se daje ime, v dajalniku, ime samo pa v imeno-
valniku; na pr. Sova senici glavana pravi. (N. pr.) — Proencu je
bilo ime Ezav, drujeuw Jakob. (Ravn.) — Pravi se mu oéak, ker je
oée vsega naroda. (Ravn) — Ime mu je Stefan, pa mu navadno
pravijo Stefak.

b) pri brezosebnih glagolih, ki znafijo razne ¢ute, kakor
hole se, noce se, todi se, gnusi (gabi, studi) se, zdeha se, dremlje se,
sanja se, zdi se, dozdeva se itd. Na pr. Nad hinaviéino se studi
Bogu. (Ravn.) — Na lepi besedi mi je veliko ledete. (Vodn.) —
Zdeha se mi; dremlje se mu; dozdeva se jim; hote se mi piti (es
geliistet mich, zu trinken); ni¢ se mi ne hoée (ich habe zu nichts
Lust) itd.

¢) pri pomoZnem glagolu bifi:

1. kadar je namestnik glagola ime#i ter naznanja osebo ali
red, v katere moéi ali oblasti je kaj; na pr. Ladi je plitho dno
(= laz ima plitko dno). (N.pr) — Vsakemu cloveku je dolnost,
da stori, kolikor mu je mogole. (Napr.) — Pustirja zdaj in varuha
veé vam ni. (Kos.)

2. kadar nadome§da glagol morati ali moéi, na pr. Narodnro
deblo nam je izobraZevati. (Napr.) — Veino nam ni Ziveti. (Led.)
— Bilo vragom vpiti je, bilo vragom je bezati. (Levst.)

d) V dajalnik stopi tudi imenski dopovedek skrajSanega
stavka, zlasti ¢e se nanasa na dajalnik v glavnem stavku; na pr.
Cloveku ni dobro samemu biti (= da je sam). (Ravn) — Boljse je
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latnemu zaspati, ko dolénemu ostati (= Cloveku, da laten zaspi, ko
dolZen ostane.) (N. pr.) — Boljse postenemu wumreti, ko sramotnemu
Ziveti. (N. pr.) — Vsejawim biti, v grobu stleti je tudi nam odlo-
éeno. (Led.)

* Opomba. Le-sém spada tudi dajalnik pri glagolu duti, ki prav za prav
ni drugega, kakor osebek skrajianega stavka; zat6é je v takem stavku dajalnik
vsele) tvornega, osebek pa trpnega pomena. Na pr. Ne daj se nagibati sle-
hernemu vetru (= da te nagiblje sleherni veter). (Dalm.) — Moder sin se dd
ocetw poutiti (= da ga oce pouci). (Dalm.) — Ne daj otrokem zapovedovats
(= da bi otroci zapovedovali). (Slom.) — Mesu ne daj gospodariti tela (= da
bi meso gospodarilo telo). (Vrt.)

§ 262. V dajalnik se deva oseba, kadar dajemo na znanje,
da se godi kaj po nadi ali po volji drugega, zlasti v prijatelj-
skem govoru (dajalnik duSne deleZnosti = dativus ethicus); na pr.

Po Dunaju mi dirja v skok. (N.ps.). — Skrbna mati, urno mi
vstanite. (N. ps.) — Urno k svoji materi mi tede. (N.ps.) — Vse
Zivee ti odivi, vse Zile ti preSine domaéa godba. (Navr.) — To so

vam bili pravi korenjaki !

Opomba. 1. V dajalnik stopi tudi povratni zaimek, kadar dela oseba
iz lastne modi, v lastni prid, sama ob sebi ne gledé na drugo osebo; na pr.
Kdor s¢ vedno izbira, izbirek dobi. (N. pr) — Grede si odpirat gornje line,
(N. ps.) — Pozeruh in pijanec st ne vesta mere.

2. Semkaj spadajo nekateri stalni izrazi, kakor bodisi, marsikdo, dasiravno,
éesttude itd.

b) Dajalnik oddaljenega predmeta.

§ 263. V dajalniku stoji oseba ali red, katera je smoter
osebkovi dejavnosti:

a) pri prehajalnih glagolih, kadar se imenuje oseba, na
katero prehaja dejavnost kot na bolj oddaljeni predmet; na pr.
Bogu posojuje, kdor ubodcu kaj podeli. (N. pr.) — Dobra izreja
brani uboStvw pod streho. (N.pr) — Vrana vrani olij ne izkljuje.
(N. pr) — Kdo je utrdil nebu svetle zvezde? (Vilh.)

b) pri neprehajalnih glagolih, kadar se imenuje oseba,
kateri se kaj lasti ali svoji; na pr. Daj vsakemu, kar mu gre.
(Slom.) — Taka Cast gre Bogu, ne Ljudem. (Cegn.) — Lepi besedi
se spodobi tudi lepa obleka. (Slom.)

¢) pri povratnih glagolih: Cuditi se, smejati se, posmeho-
vati se, prilizovati se, rogati se, zahvaliti se, smiliti se, znmati se,
poznati se, videti se itd. Na pr. Vse se éudi lepoti boZjega stvar-
jenja. (Ravn) — Ne posmehuj se, ampak vstani sivi glavi. (Slom.)
— Znalo se je molnemu in srénemu wmladenitu, da bode kdaj
slaven junak iz njega. (Navr.)
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Opomba. Dajalnik nam sluzi tudi pri tistih povratnikib, kateri pomenjajo
sploh kako hranitev pred vzajemnostjo, ali pa zahtevanje po zdruZenju,
kakor umakniti se, odtegniti se, skriti se, odpovedati se, ogniti se, braniti se
komu (sich wehren gegen jemanden), — ponuditi se (komu za spremljevalca),
pokloniti se itd.; na pr. Odtegne Zezla, hrupa se zmotnjavam. (Zem.) —
Moé nebeska strasna je, ée varstva sponi zmakne se. (Kos) — Bogu se me
moremo skriti. (Ravn.) — Pijancu se ogni s senenim vozom. (N. pr.)

d) pri pridevnikih, ki znadijo §kodo ali korist, jed-
nakost ali podobnost, pa tudi druge zunanje in notranje
lastnosti, kakor koristen, Skodljiv, primeren, prikladen, jednak,
pristojen, vdan, vied, blag, mil, dober itd.; na pr. Vsakemu olesu
je reé drugaina. (Cegn) — Zapeljivost je skriti jami podobna.
(N. pr.) — Sitemu trebuhu Se beli kruh ni vieé. (N.pr.) — Vsaka
huda strast nas dela Zivini jednake. (Ravn.)

§ 264. V dajalnik se deva oseba in red, kateri se godi ali
je kaj v korist ali v §kodo (dativus commodi et incommodi);
na pr. Sebi sejes, sebi tudi Zamjes. (N. pr.) — Dobre ceste so velika
dobrota vsaki soseski. (BlL) — Prva Sola je mladenitu jutrnja zarja.
(Slom.) — Kdor drugemu jamo koplje, sam v njo pade. (N. pr.)

§ 265. Dajalnik nam E&estokrat sluZi:

a) za prilastkov rodilnik in stoji sploh pred besedo,
kateri kaj prilastuje; na pr. Pridna gospodinja hisi tri ogle pod-
pira (= tri ogle hise). (N. pr.) — Ne bodi svojemu narodu izdajalec,
marveé krepek $Git (= izdajalec svojega naroda,).

b) namesto prirednega svojilnega prilastka, zlasti za
svojilni zaimek (gl. § 242. op. 2.); na pr. Up je Eloveku najzvestejsi
tovari§ (= dlovekov tovaris). (Pr.) — Studenci bistri mi tekd, pojé
mi éredo (= majo Eredo) in glavd. (Pot) — V meskonéni svet mi
plavajo olesa (= moja olesa), srce mi (= moje srce) bije zopet svo-
bodno. (Cegn.)

Tozilnik.

§ 266. Tozilnik je pravi sklon predmetov ter imenuje
na vprasanje: koga ali kaj? osebo ali re¢, na katero prehaja de-
javnost glagolova.

@) ToZilnik predmetov.

§ 267. Svoj predmet imajo v toZilniku:

a) vsi prehajalni glagoli v trdilnem reku, kadar se raz-
teza njih dejavnost érez ves predmet (gl § 257.); na pr. Bog Ljubi
pravico in sovraZi hudobno dejanje. (Ravn.) — Ocetov blagoslov hise



191

zida, materina kletev pa jih razdira. (Dalm.) — Izderi bruno iz svo-
Jega olesa, in potlej glej izdreti pazdér iz ofesa svojega brata. (Met.)

b) nekateri neprehajalni glagoli s predmetom, ki je istega
korena ali pomena z glagolom (notranji predmet); na pr.
Junaci domacije mirno smrtno spanje spé. (Jenko.) — Boj krvavi
Valjhun 3e dolgo bije za kritamsko vero. (Pref) — In 3el je boj
boj'vat brez upa zmage. (Pres.) — Najboljse je srednjo pot hoditi.

¢) glagoli boleti, srbeti, Séemeti, peci, 3gati, zebsti, tresti, Zuliti,
skrbeti itd., in sicer stoji oseba v toZilniku, reé pa, ki povzroca
nepovoljni éut, v imenovalniku; na pr. Kjer me srbi, tam se éoham.
(N. pr) — Vsak sam vé, kje ga Cérevelj Zuli. (N.pr.) — Po slabi
tovariiji cloveka rada glava boli. (N. pr.)

d) samostalniki groza, strah, sram, skrb, konec, misel, volja,
kadar jih glagolno s pomoZnikom biti jemljemo v rabo; na pr.
Toliko ga je sram, kakor volka strah. (N.pr) — Groza me je
bilo noéne posasti. — Dete je bilo strah. — Mater je skrb otroka.
-— Utence je bilo sram, da niso dobro znali. — Misel me je; groza
jo je; strah jo je; sram mnas je; volja vas je.

V nikalnih stavkih stoji rodilnik, na pr. Lovcer ni
groza strmeéih Cerij. (Cegn.) — Matere ni skrb otroka.

Opomba. 1. V toZilniku stoji osebni predmet, ki je zavisen od samo-
stalnika groza, skrd itd. in pomoznika béti, ki sta tu tesno zdruZena v glagolski
pojem. Skrb biti je toliko, kakor skrbeti; skrb me je = skrbi me.

2. Veasi stoji osebni predmet tudi v rodilniku namesto v toZilniku;
na pr. Zenskih je skrb snage, moskih pa wéenosti. (Vodn,) — Poprej bode
nas konec ko nadih del. (Slom.) — Tu se kaZe najbry $e prvotna samostal-
nigka narava besed skrbd, konec itd.

§ 268. Dva tozilnika imajo pri sebi, in sicer predmetov
in dopovedkov (e dopovedku rajSi predloga ze ne damo):

a) glagoli imenovati, postaviti, izvoliti, izbrati (pri teh na-
vadno s predlogom za), storiti, narediti, delati se, spoznati itd.;
na pr. Gospoda (= za gospoda) svojih del si ga postavil. (Ravn.,) —
Samoto \tovariico (= za tovarisico) si izvoli. (Zem.) — Storil se bom
mrtvega. (N. ps.) — Koga si bo§ tovarisa izbral? (Slom.) — Moj
polk se dela nevednega mojih zakonov. (Dalm.) — Imenovali so ga
skopuha. — Postavili (izvolili, izbrali) so si ga Zupana, navadno:
za Zupana, ali veasi tudi: Zupanom. — Imenovali so ga za uéitelja,
ali tudi: wéiteljem. (Tu stoji orodnik kot dopovedkov sklon
namesto toZilnika.)

b) glagoli, ki pomenjajo koga za kaj imeti, kakor imeti,
smatrati, Cislati, ceniti, éastiti itd,, toda brez predloga za ali brez
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¢lenice kot le bolj poredkoma. Na pr. Stvarnika, dobrotnika in
oéeta ga Castite. (Pot) — Ne imej vsega za reswico, kar ljudje
govoré. — Vsi ga poznajo kot vestnega delavea.

¢) Z dvema toZilnikoma se veZe glagol wéiti, in sicer s to-
Zilnikom osebe, katero kdo uéi, in s toZilnikom reéi, katero
koga udimo; na pr. Tujce smo ucili naso besedo, sebe pa ne.
(Vodn.) — Po skrivnjavah uéis me modrost. (Ravn.)

Namesto toZilnika stoji &ese rodilnik (§ 256., ¢), na pr.
Ravne udite nas hoje. (Greg.) — Iz mladega nas pobodnosti in
strahi bo3jega uéé. (Ravn) — Ucite me modrosti boZje.

Opomba. Z dvojnim, osebnim in re&nim toZilnikom se veZeta vEasi
tudi glagola vpradati in stati (stanem, kosten); na pr. Kaj me vprasas? —
To te bo stalo glavo.

Glagol vprasati stavi pa sicer reéni Predmet raj§i v rodilnik ali v
kak drug sklon v zvezi s predlogom; na pr. Cesa si ga vpradal? — VpraSaj
ga svéta! — Koga za svet vprasatt. — Po océetwu koga vprasati.

) Tozilnik prislovnega dolocila.

§ 269. Tozilnik prislovnega dolo¢ila nam rabi:

a) 0 ¢asu na vpraSanje: kdaj? v kateri éas? koliko éasa?
kako dolgo? pa sploh le tedaj, kadar ima samostalnik kak pri-
lastek pri sebi; na pr. Glava lenuhova vsak dan bolj trda pri-
haja. (Slom.) — Kar dobra mati v srce zasadi, vse Zive dni ne
posahne. (Slom.) — Marsikdo nosi veselje in Zalost v prsih skrito
vse Zivljenje. (Cegn.) — Kar se mlade dni zamudi, ne popravi se
vse Zive dwi. (Slom.)

Opomba. Pri posameznih dneh v jednini nam sluZi toZilnik s prediogom
v ali ne, v mnoZini in pri godovih pa mestnik s predlogom o, ob; na pr. Tist:
cas je Jezus skoz setve Sel v soboto. — Tvoji uienci delajo, kar se me sme
deluti ob sobotah. (Met.) — O boZi¢u, o movem letu, o veliki noci, o duhovem,
v petek, na veliki ponedeljek, na cvetno nedeljo, ob nedeljah itd.

b) o meri, ceni in teZi na vpraSanje: koliko? kako daled?
po Cem? kako dolgo? kako teiko? itd.; na pr. Kar sevec na rami
nese na polje, se vozi s polja polne vozove domit. (Ravn) — Pet
Cevljev merim, palcev pet. (Pres.) — Tri sto komolcev naj bo ladyja
dolga, petdeset visoka. (Ravn.) — Sabljica je teika centa dva.
(N. ps.) — Tri streljaje je Se do mesta; tri ure morajo hoditi po
vodo.
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O sklonih s predlogi.

A. Predlogi z rodilnikom,

1. Pristni predlogi.

§ 270. Brez (lat. sine — nemski ohne) izraZa oddeljenost
ali kako pomanjkanje; na pr. Mladina brez rudeéih lic, pomlad
brez cvetlic. (N. pr.) — Brez uzde strast, gotova propast. (N. pr.)
— Prazno je delo brez srece z nebes. (Pot) — Kar priprosis, brez
skrbi nosis. (N. pr.)

§ 271. Do (ad, usque ad — bis, bis zu, bis an) nam rabi
o meji ali kraju, do katerega kaj seZe ali pride, in sicer:

a) v prostoru, na pr. Od rok do ust je dolga pot. (N. pr.)
— Kadar Zalost do vrha prikipi, Ze veselje se glasi. (N. pr.) —
Stopi gori v svoje line do gospoje Katarine. (N. ps.)

b) v Casu, na pr. Kar si ilovek naprti, to nosi do smrti.
(N. pr) — Do poldneva nosi angelj vodo za clovekom. (N. pr.)

¢) o stopnji, posebno v prislovnih izrekih, na pr. Do
smrti je zadela krogla hrabrega junaka. — Do sita, do dobra, do
mala, do cela, do Cista; do tretjega gre rado; do krvavega so se stepli.

d) kaze mér ali razmerje do kake osebe ali re¢i; na pr.
V stiskah se obrne élovek rad do Boga. — Skrbite, da vam od
srea pojde pryaznost do ljudij in pokorstina do starisev. (Ravn.)
— Narodna pesem sama ob sebi ima do srca veliko moé. (Navr.)
— Ce se mu kaj do mene 2di, naj pride k meni le v gosti. (N. ps.)
— Kaj mi je do tega! — Ni mu do smeha. — Nam je mnogo do
zdravja. — Ne bodi trd do ubogih!

§ 272. Iz (ex — aus, von — aus) pomenja sploh mér iz
notranjosti na vnanjost ter nam sluZi:

a) o mestu iz znotraj navzvén, na pr. Kdor dd iz rok, se
dréi na jok. (N. pr.) —— Starim ljudem gre nerado iz pesti. (N. pr.)

b) o pocetku ali izviru, na pr. Iz veliko besedij malo
sveta. (N. pr.) — Iz orlicev postanejo ob letu orli. (N.pr.) — Iz
malega raste veliko in slavno. (Kos.)

¢) o snovi ali tvarini, iz katere je kaj; na pr. Kapa iz
kunine; krona iz samocistega zlata; posoda iz morske pene.

d) o vzroku ali naéinu, na pr. Iz ubezni do Boga in
do blidnjega doprinasamo dobra dela. — Iz obilnosti srca wusta

Slovnica. 8.1izd. 13
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govoré. (N. pr.) — Iz srca vesel biti ne more, kdor v potrebi vidi
bliznjega, pa mu ne pomore. (Ravn.) — Iz dobra, iz huda, iz lepa,
iznenada.

e) o Gasu, od katerega sem kaj biva ali se kaj godi, zlasti
v mnogih prislovnih izrekih (ab, ex — seit); na pr. Iz mladi se
trn ostri. (N. pr.) — Iz poletka; iz leta v leto; iz prva, iz nova,
iz mlada itd.

Opomba. Iz se veZe s predlogi: med, nad, pod, pred, za v
sestave:

izmed, t.j. iz srede kake mnoZine (mitten aus, aus der Mitte
heraus), na pr. Jeden izmed njih, ucenik postave, ta ga je vprasal.
(Met.) — Kako ti sijes sredi zvezdic, kako lesketes izmed meglic ! (Cb.)

iznad, t.j. od zgoraj, iznad glave pro¢ (von oben hinweg),
na pr. Odvali kamen iznad vodnjaka. (Ravn) — Poseka mlado
kosato lipo iznad mize. (Levst.)

izpod, t.j.izpod &esa navzvén (von unten, von unterhalb
heraus), na pr. Konjem izpod nog ogenj fré. (N. ps.) — Izpod neba
voda lije. (Slom.) — Solnce 2azré milo izpod burnega oblaka. (Vrt.)

izpred, t.j.izpred odij, od spredaj pro& (von vorn hinweg),
na pr. Ne zavrzi me izpred svojega oblicja! (Ravn.)

izza, t.j. od vzadi navzvén (von hinten heraus, von hinten
hervor), na pr. Izea nohta udari érna kri. (N.ps.) — Solnce izza
gore gre. (N.ps.)

§ 273. 0d (ab — von, ab, weg) pomenja sploh od-
daljevanje kake stvari od druge ter nam rabi:

a) o loditvi ali oddaljenosti od kake osebe ali redi,
na pr. Smrt duso od telesa loéi. — Jabolko ne pade daleé od dre-
vesa. (N. pr.) — Marya se od nas ravnd. (N.ps) — Od mladega
drevesa vejico lahko odiesnes, od starega jo mora$ odsekati. (N. pr.)

b) o podetku, izviru ali vzroku, na pr. Od vsake hise
pot v Rim. (N. pr.) — Premog je nastal od organskih tvarin. (Erj.)
— Vsak ima svoj dar od Boga. (Vrt) — Od dela ni dobil, “od leZe
né sit. (N.pr.) — Od vola se uéi orati volé. (N.pr.) — Od strahi
je Breda obledela, od bridkosti skoro omedlela. (N. ps.) — Trese se
od veselja vsaka Zila. (PreS) — Od 3ale glava we boli. (N. pr.)

¢) o ¢asu, od katerega sem se kaj godi, ali koliko je od
kakega Casa ali kake dogodbe; na pr. Od belega dne do trde noéi.
(N. ps) — Od zdaj petdeset let ne bode nas, ne érevljev, ne dret. (N. pr.)
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d) o primerjavi namesto ko, kakor, nego; na pr. Prostim
Liudem so kradji stavki bolj razumljivi od dolgih. (Slom.) — Veé vi-
dyjo oi od oéesa. (N. pr.) — Ni ga podjeda od hudega soseda. (N. pr.)

e) o predmetu, o katerem se govori; na pr. Menijo se od kraljev, od
mira in vojske. (Levst.) — Mozaki od Zita, od kupéije govoré itd. — V pisni
sloven3¢ini rabimo namesto od predlog o z mestnikom; tedaj je pravilno: mentjo
se o miru, o vojski itd. (gl. § 282. b).

f) Od stopi vedkrat (zlasti pri starejdih pisateljih) v trpni dobi pred osebo
ali re¢, ki bi bila v tvorni osebek; na pr. Veliko bolj mas boli nam od nasih
domadih, kakor od drugih storjena krivica. (Met.) — Od sreée togotne bil nisem
tepen, od tvojih sem rok le bil glajen. (Pred.) — V pisavi se ogibljemo te zveze,
ker nasprotuje duhu slovenskega jezika.

2. Nepristni predlogi.

§ 274. Nepristni predlogi so po svoji obliki samostalniki
in prislovi, ki se veZejo z rodilnikom. Najnavadnej§i izmed njih
so slededi:

blizu, bliZe (prope, propius, ad — nahe bei) zaznamuje
bliZino predmetov; na pr. Blizu groba, da mu Ze smrt za ramo
koso kleplje. (N. pr.) — Blide cerkve raj$i maso zamudi. (N. pr.)

dno (im Grunde, in der Tiefe) zaznamuje, da se nahaja kaj
v najdolnjem prostoru; na pr. Duo potoka je golo kamenje. —
Dno morja raste preéudna mnozina rastlin.

gledé, t.j.z ozirom (beziiglich, mit Riicksicht aunf), na pr.
Gledé pasnikov je treba 3e kar bodi preloditi. — Gledé se veZe
kot deleZnik tudi s predlogom na, na pr. Gledé na svojo dast
moramo biti obéutljivi.

konee (am Ende, zuletzt) pomenja, da je kaj na najskraj-
nejSem koncu; na pr. Konec jezika se rado opotika. (N. pr.)

kraj (ad — an, bei) pomenja:

a) da je kaj na koncu, na kraju esa; na pr. Cerkev stoji
kraj vagi.

b) da je kaj zraven ali poleg Cesa; na pr. Kraj suhega drevesa
tudi surovo gori. (N. pr.) — Kraj vaglavia mi angeljéek sloni. (Led.)
mimo (praeter — an, vorbei, voriiber, auler) pomenja:

a) gibanje mimo kakega predmeta, na pr. Mimo g¢rada
sluga jezdi. (N. ps.)

b) obstojnost z drugim vred, na pr. Krasota notranjske
strani je mimo Postojnske jame tudi Cudapolno Cerkmisko jezero.
(Lik.)) — Mimo tega, anBerdem.

13%
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¢) odliénost kake osebe ali re¢i mimo druge, kateri se
primerja; na pr. Notranja lepota je mimo vnanje bliséobe veliko ved
vredna. (Met.) — Moja hisa je lepSa mimo tvoje. — Bodi Se tako
dragega kaj, mimo Ciste duse ni ni¢. (Ravn.)

namesto, mesto (pro, vice, loco — anstatt, statt) znaéi, da
je kaj ondi, kjer bi imela biti druga stvar; na pr. Kralja si me
postavil namesto mojega oceta. (Ravn.) — Pred njim hodi strah
namesto nekdanjega zlatega upa. (Napr.)

okoli (circum, circa —— um, herum) pomenja:

a) da je, ali da se godi kaj okrog kakega predmeta; na pr.
Za krta ni treba ploti okoli vrta. (N.pr.) — Okoli zlatega teleta
svet na sapo plese. (N. pr.)

b) po priliki &as, na pr. Kakor okoli Vincenca bils, tako
érez leto ostalo bo. (N. pr.)

okrog, krog (circa, circum — herum, ringsherum) pomenja
obdanje ali zajetje od vseh stranij; na pr. Sedeli so krog mize,
kakti mladike okoli svoje oljke. (Slom.) — Okrog gore vojska se
obrne. (Levst.)

poleg (secundum, ad — an, neben, lings, gemifB) izraza:

a) naravno blizino predmetov (= pri, zraven); na pr. Na
nebu se je lesketala zvezda poleg zvezde. (Napr.) — Poleg potoka
sem se izprehajal.

b) primernost ali vzrok dejanja (gem#B) namesto pri,
ki se v tem pomenu le redkoma podaje slovens¢ini; na pr. Ljudske
utilnice so poleg tako ugodnih okolnostij obrodile krasno sadje. (Slom).
— Poleg zapovedi. Poleg stami in odreje. Poleg tega (demnach).

prek (per, trans, ultra — iiber, quer iiber, lings) pomenja:

a) da prehaja kaj na 6no stran predmeta; na pr. Le
vstanite, nas prek Save predrodite. (N. ps.)

b) kod se kaj razprostira ali pomika (lings); na pr.
Prek potokov se nov razcveta, raste zarod. (Vilh.)

¢) mirno stanje kaki redi nasproti, na pr. Prek solnca je
bolj gorko kot v osojah. (Vrt.) :

razen (extra — auBer, mit Ausnahme) zaznamuje izjemo,
na pr. Razen pokore ni druge poti za gresnika do nebes. (Slom.)

sredi (inmitten, mitten in) pomenja, da se nahaja kaj v
sredi, bodisi znotraj ali na povrSju; na pr. Sredi polja stoji tanko
drevce. (N. ps.) — Naprej sredi lip in vrinih senc. (N. ps.) —
Sredi zime je boZic.
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takraj — onkraj, onstran (diesseits — jenseits) naznanja,
da je kaj na te) — na oni strani predmeta; na pr. Takraj jezera;
onkraj potoka; onstran nasih hribov.

tik (knapp an, knapp bei) izraza, da je kaj komu ali ¢emu
tako blizu, da se ga dotika; na pr. Tik pota stoji stara jablan. —
Tik srece mesreéa presi. (N. pr.)

vpriéo (coram — in Gegenwart) zaznamuje, da biva ali se
godi kaj komu pred ofmi; na pr. Slavite ga vprico narodov. (Ravn.)
— Sprido = wegen: Sprito grdega vremena.

vrh (supra — oben auf, oberhalb, iiber) pomenja:

a) da je kaj Cemu na vrhu ali nad njim; na pr. Visoko vrk
gore stojim. (Pot.) — Nidave sin, pridi vrh planin. (Pot.)

b) da se &emu kaj dodaje; na pr. Vrh tega mu dd Se
bresno. (Ravn.) — Vrh esa poloZiti.

vsled (nach, zufolge) zaznamuje nasledovanje ali ravnanje
po &em; na pr. Ovce moje hodijo vsled mene. — Vsled nove postave ;
vsled Ekraljevega povelja.

vStrie (neben, parallel an) pomenja, da se nahaja kaka reé
zraven druge; na pr. Na pokopaliséu vstric durij je iséi. (N. ps.) —
Zakaj Bog vétric dobrih toliko hudobnih ljudij trpi? (Ravn.) —
Drug vstric drugega se postavite !

zavoljo, zadelj, zaradi (radi), zastran, zbog (propter,
causa — wegen) kaZe vzrok kakega dejanja; na pr. Blagor za-
voljo pravice preganjanim! (Met) — Ogibljimo se prepira zaradi
malih stvarij! (Napr.) — Bog je zadelj nedolénih otrok tudi starise
resil nesrecne smrti. (Slom.) — Zategavoljo, zategadelj, zaradi tega.

zraven (ad, iuxta — neben, bei, nebst) pomenja:

a) da sta si dva predmeta zelé blizu, samo da se ne do-
tikata drug drugega; na pr. Jaz sem zraven wjega stal. (N.ps.) —
Zraven hise je mlin.

b) da je komu kaj lastno z drugim vred; na pr. Zraven
lepega \gradie zamore Se tri kmetije. — Skopin je zraven velikega
bogastva siromak. (Cig.)

B. Predlogi z dajalnikom.
§ 275. K, ki se pred sledeim % in ¢ izpreminja v h (ad,
adversus — zu, gegen, nach — hin), nam kaZe:
a) stvar, proti kateri je dejanje obrnjeno; na pr. Veselo
roZa k solncu se obraéa. (Cegn.) — Vsak ima prste k sebi obrnjene.
(N. pr) — Peljimo ga h konjskim brzdam tja! (N. ps.)
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b) nam rabi o namenu ali koncu, na pr. Kdor dobrote
izkaze, k svoji sreéi kola made. (N.pr.) — Marsikatera bukev k
svojemu koncu toporisée dd. (N. pr.) — K jedinosti, k presréni drusbi
zvon ludstvo klice v zvesti sluzbi. (Kos.)

¢) pomeni ¢as, kateremu se kaj bliZa, ali kdaj se ima kaj
zgoditi; na pr. K jutru se nagiblje noé. — K novemu letu mi vrni
dolg. — K boZicu; k sv. trem kraljem; k letu.

d) kaze razmerje do kake osebe ali redi; na pr. Ljubezen
k starisem. — Zvestoba k cesarski rodovini.

§ 276. Proti (adversus — gegen) kaze:

a) mér dejavnosti proti kakemn kraju ali ¢asu, na pr. Mi
smo mejaci proti Laskemu. (Vodn,) — Mnoge rastline se od jutra
do velera vedno proti solncu obratajo. (Vrt.) — Proti veleru pri-
Zenejo pastirfi éredo donui.

b) nasprotno mér dejavnosti ali odpor v neprijateljskem
pomenu (contra — wider, gegen); na pr. Proti vodi je teko pla-
vati. (N.pr) — T%i junadko srce ima$ proti wvragu. (Levst.) —
Proti zapovedi.

¢) mér dejavnosti v prijateljskem zmislu kakor do (erga —
gegen, zu); na pr. Samosvoja ljubezen stori, da smo proti sebi slepi.
(Met.) — Ljubezen proti domu je dostikrat prevelika. (Vodn.)

d) razmerje dveh ali ved oseb ali refij med seboj (im
Vergleich mit, im Verhiltnis zu); na pr. Zlato in srebro ni nié
proti zvestemu prijatelju. (Ravn.) — Kar je kapljica vode v morju,
kar peséeno zrnce med peskom ob morju, to so na zemlji éloveska
leta proti veénosti. (Ravn.) — Dve proti Stirim je kakor Sest proti
dvanajstim. (Met.)

Opomba. @) Naproti (entgegen) stoji ali pred dajalnikom ali za njim;
na pr. Idi oéetu naproti. — Hiti naproti mu druzina. (N. ps.)

b) Nasproti se veZe v pomenu gegeniiber, vis-a-vis navadno z
rodilnikom, &e stoji pred imenom, & ga pa postavid za njim, le z dajalnikom;
na pr. Visoko drevo stoji nasproti nase hise, ali: nasi hidi nasproti. — Le z
dajalnikom se veZe tudi v pomenu dagegen, wider; na pr. Teiio je nasproti
vodi plavats.

§ 277. Navzlic, kljubu (trotz) kaZe na premisljen odpor,
na pr. Navzlic vsem opominom in svarilom; klijubu vsem obljubam.

C. Predlogi s tozilnikom.

§ 278. Crez, ez (trans, ultra — iiber, hiniiber, dariiber
hinweg) nam rabi:
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a) 0 prehodn z jedne strani na drogo €rez kaj; na pr.
Crez trhel most ne hodi brez strahi! (N.pr) — Ako pri kraju ne
ridis dna, we bredi érez vodo! (N. pr.) — Zarja se zliva &rez polje,
goré. (Cb.)

b) o tasu, skoz katerega se plete dejanje, ali pa as, kdaj
taisto nastopi; ma pr. Nasi pradedje so ohrawili svoje slovensko
ime Srez vse lase mevarnosti. (Jurl) — Crez sedem let je nazaj
prisla v dom svoj, vel'ki beli grad. (N. ps.)

¢) o prestopu naravne ali dolocene mere ali Stevila;
na pr. Cloveska togota rada &rez meje udari. (Met.) — Vsi gresé
érez bodje zapovedi. (Kast.) — Slon Zivi érez sto let. (Erj.)

d) o odliénosti kake stvari mimo druge, ali o nje oblasti
nad &im; na pr. Ni ulenec érez udenika, ne hlapec érez gospodarja.
(Met.) — Rodil se je kralj érez kralje vse. (N.ps.) — Gospoduje
naj Crez ribe v vodi, Crez ptice pod nebom, Erez Zivino na polju
in érez vso zemljo. (Ravn.)

§ 279. Raz (de — von, herab, hinab, hinunter) se ujema
na pomenu s predlogom s (2), kadar se ta veZe z rodilnikom,
in zaznamuje lolitev predmetov od zgoraj navzdol; na pr.
Po sili vzame raz roké ji rokavice, v dlan gledé. (N. ps.) — Dere
se, ko bi jermene rezal raz njega. (N.T.) -—— Raz drevo je padel.
— Raz konje so na tla poskakali. (N. ps.) — Gre meso razenj, ko
perje raz starega orla. (N.r.)

§ 280. Skoz (per — durch, hindurch) naznanja:

a) prehod z jedne strani na drugo skoz kak predmet ali
njegovo presego; na pr. Le skoz temna groba vrata se odpré nam
hisa zlata. (Pot) — Po strminah in skoz plan. (Vilh) — Skoz
no¢ se dan vidi. (N. pr.)

b) dobo, t. j. trajnost dejanja skoz nekaj ¢asa, na pr. Le
kratka \pot je skoz Zivljenje dana. (Prel) — PredstariSev hudobya
se plete skoz veé stoletyj. (Ravn.)

Opomba. Krivo je rabiti skos za nemski durch, kadar pomenja sred-
stvo, po katerem nam kaj dohaja. V tem primeru imajo v slovenséini njegovo
moé predlogi po, s, iz itd.,; na pr. durch Gottes Gnaden = po boZji milosti ali
z boZjo milostjo; durch List und kluggewandten Sinn = z zvijaéo in previdnostjo;
durch den Brief habe ich erfahren = po listu ali iz lista sem zvedel; schicke
das Buch durch die Post = podlji knjigo po podti.

§ 281. Zoper (contra — wider, gegen) pomenja mirno
stanje namisljene dejavnosti v neprijateljskem zmislu; na pr.
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Zoper moé smrit ni rode na vrti. (Slom.) — Zoper brata govoriti;
zoper boZjo zapoved ravnati.

Opomba. Proti duhu slovenskega jezika se veZe zoper vdasi tudi z da-
jalnikom pred seboj; na pr. Ta clovek vse meni zoper dela. — Kdor ment
zoper ravna, ta je moj nasprotnik.

D. Predlogi z mestnikom.

§ 282. 0 nam sluzi:

a) o ¢tasu dejanja ali stanja (circa — um), na pr. O pustu
na gorici, o veliki noéi v izbici. (N.pr.) — O setvi; o Zetvi; o
gospojnici; opoldne; o lepem vremenu.

b) o predmetu, o katerem se govori (de — von, iber,
in Betreff), posebno pri glagolih: govoriti, néiti, slisati,
vedeti, pripovedovati, misliti, soditi itd.; na pr. Mi o
volku, a volk na vrata. (N.pr.) — Marsikateri starcek vé pripo-
vedovati o turskih in drugih vojskah. (Tom.) — O skrivnostih se
ne trudi, boljsi um o tem skrbi. (Kos.)

¢) 0 nacinu ali sredstvu, na pr. O dobrih besedah se
nihée ne izredi. (N.pr.) — O svojih Zuljih je malokdo obogatel.
(N. pr.) — O Zarkih tvojih sem se grel, o njih si um vedril. (Greg.)

§ 283. Pri (apud — bei) nam rabi:

a) 0 bliZavi predmetov, na pr. Gorjé mu, pri komur se
misi in macke bratijo. (N. pr.) — Pri vsakem ubostvu je pol lenobe.
(N. pr.) — Pametni se pri ognju ogreje, nespametni opece. (N. pr.)
— Pri tuji 3kodi se je lahko wéiti. (N. pr.)

b) o Easu, na pr. Mati na tla pade, omedli, pri tej prici
dusico spusti. (N.ps.) — Tam lezi pri belem dnevi kralj Matjaz,
bolnik kraljevi. (N. ps.)

¢) o dejanju, katerega se kdo udelezuje, ali o0 stanju,
v katerem je kdo; na pr. Marsikateri kmet je giblen pri plesu, pa
okoren pri drevesu. (N.pr.) — Kdor je hiter pri jelu, ta je tudi
pri delu. (N.pr) — Pri vsej svoji bogatiji mi sreéen, kdor si je
svoje bogastvo po neposteni poti pridobil.

d) o predmetn, pri katerem se prisega; na pr. Pri Bogu
sem obljubil. (N. ps.) — Pri moji veri, da wi res, kar pravis. (Valj.)

E. Predlogi s tozilnikom in mestnikom.

§ 284. Na (super — an, auf) kaZe v-obée, da sta si dve
stvari v neposrednji zvezi ali dotiki. Rabi nam:
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I. s tozilnikom na vprasanje: kam?
a) 0 mestu, kateremu prihaja kaj v dotiko; na pr. Na

skalo stopi silni Zaboj. (Levst.) — Zvezde so se utrinjale, na
cemljico so padale. (N. ps.) — Brez mandranja ne zleze tkalcu
platno na brdo. (N. pr.)

b) o neprijateljski nameri (contra — wider), na pr.

Prisel sem na roso glavo in na tvoje belo pero. (N. ps.) — Na
volka kricé, lisico redé. (N. pr.) — Z menoj na Poljane! (Levst.)
— Na Francoza udario.

¢) o méri ali potu, po katerem se kdo obrne, da pride,
kamor je namenjen; na pr. Kam dr¥ na desno cesta, kam dri
na levo pot? (Valj.) — Najkradja pot do Triglava je na Bohinj.

d) o Gasu, na pr. Na dan sv. treh kraljev. — Mova v ni-
Zavo na zimo pastir. (Cegn.) — Na sedem let vsaka re¢ prav
pride. (N.pr.) — Na solnce sv. Martina pride rada dolga zima.
(Vodn.)

e) o naéinu, na pr. Na lice priljuden, narobe ostuden. (N.pr.)
— Na smeh, na jok se drdati; na drobno, na debelo prodajati.

f) o nameri, smotru ali uspehu, na pr. Clovek gre na
delo. (Ravn.) — Na delo budite! (Pot) — Na vojsko brz na mejo
vstani! (N. ps.) — Pri Bogu vse za delo naprodaj. (N.pr) — To
bt je na Cast, na Skodo, na sramoto; na smrt obsoditi, na pomoé priti.

g) o vzroku, iz katerega kaka re¢ sledi; na pr. Na jeden
mah dob ne pade. (N.pr.) — Koliko se jih je pohujsalo in po-
gubilo na laznive besede. (Met.)

h) o sredstvu, na pr. Na gosli igrati; na piséal piskati;
na masne bukvice moliti; na dlan meriti.

i) o delih, v katere se kaj razdeli; na, pr. Skoro je &a
ladija na osce. (Ravn) — Na dvgje razkoljite otroka! (Ravn.)

J) o pribliznem Stevilu, na pr. Na sto moé se je bilo zbralo.
— Nay stotine in stotine zapuitenih otrok resijo pogube dobri uéitelji.

k) o predmetu pri nekaterih glagolih, kakor misliti, paziti,
pozabiti, upati; na pr. Pazi na besedo. — Mislite vedno na Boga
in njegove zapovedi. — Upati na Boga.

Y o reci, na katero se kaj nanaSa; na pr. On je na
denar, kakor macka na salo. (Erj) — On je na oba kraja noZ.
(N. pr.) — Kuaj velja na oké, e ni na roké. (N.pr.) — Pohlepen
na blago. Lep na ofi. Lakomen na denar. Deset metrov na dolgost.

m) o predmetu, na katerega se kdo roti. ali prisega;
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na pr. Na mojo vero; na mojo duso. — Na svojo last in svoje
postenje kaj obljubiti. Na Boga obljubiti (bei Gott geloben).

II. z mestnikom na vpraSanje: kje?

a) o kraju, kjer ali na katerem se kaj nahaja ali godi;
na pr. Sreca na razpotju sedi. (N. pr.) — Na solncu (= na solnénem
mestu) toplo, sinwu pri materi dobro. (N.pr) — Na potu rodica,
na domu uboZica. (N. pr.) — Kdor na vso moé z doma sili, ta se
na tujem v blato vsede. (N. pr.) — Ne na Laskem, ne na Nemskem,
ne na gornjem Stajerskem. (N. ps.)

b) v prenesenem pomenu o osebah, o dejanju ali
stanju, na pr. Na modrih svet stoji. — Mati za héerjo plale, héi
pa na plesw skale. (N. pr.) — Na tlaki; na vojski; na strai; na
sumu, na mislih imeti; na izqubi biti; na dolgu ostati.

¢) o naéinu ali sredstvu, na pr. Na posodi se ni¢ ne
pusti veé beraske palice. (N. pr.) — Ze zdaj mora na kupilu kuhati
in se greti skoro vsa spodnja dolenjska stran. (Levst.)

d) o reéi, na katero se kaj nanaga ali omejunje; na pr.
Kdor na moti slovi, veSkrat iztepen v dragi oble%i. (N. pr.) — Ced-
nost in pregreha se Cloveku na obrazu poznata. (Slom.) — Kdor
Je doldan, ta je na zdravem bolan. (N.pr.) — Na dusi in telesu-
2drav; hrom na nogah; slab na srcu.

§ 285. Ob (circa, secundum — um, lings) nam sluzi:

I s tozilnikom na vprasanje: ob kaj?

a) o predmetu, ob katerega se kaj zadene ali razbije;
na pr. Bodisi z loncem ob kamen ali s kamenom ob lonec, teZko
Jje loncu. (N. pr.) — Prej mirt ne bomo dali, dokler ga ob tla ne
d’jali. (N. ps.) — Ob mizo udariti; ob tla treséiti.

b) o izgubi, katera komu preti ali se mu pripeti, posebno
za glagoli: iti, priti, dejati, pripraviti itd.; na pr. Sem
ob Zivot Matjaza d’jal. (N. ps.) — Ob glav’co me nikari d’jat’. (N. ps.)
— Kdor za tuje prime, ob svoje pride. (N. pr.) — Gre mu ob pamet.
(Levst.) — Ob up so §li zdravniki. (Met.) — Ob glavo mu gre. (Ravn.)

II. z mestnikom na vpraSanje: kje? kdaj? ob dem?

a) o kraju, blizu ali poleg katerega se kaj godi; na pr.
Pasa stopa ob potoci, grmeé boben nosi v roci. (N. ps.) — Strah je
v sredi votel, ob krajih ga nié ni. (N.pr.) — ¥V strahu in trepetu
Je stalo ljudstvo ob gori. (Ravn.)
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b) o Easu, kdaj kaj biva ali se godi (zur Zeit); na pr.
Boy je nasa svest ob sili. (Ravn.) — Kdor je len ob setvi, malo
Xanje. (N. pr.) — Kdor devet rokodelstev ob jednem oprawlja, ne
ume nobenega. (N. pr.) — Ob uri; ob sobotah; ob letu.

¢) o sredstvu, na pr. Clovek ne %ivi le ob kruhu, ampak
ob vsaki besedi, ki Bogi gre iz ust. (Ravn.) — Hromci ob berglah
hodijo. — Ob malem opraviti.

Opomba. S predlogom od v mestniku primerjaj predlog o v § 282.

§ 286. Po (per, post — auf, an, in, herum, durch) zazna-
muje razprostiranje dejanja v prostorn in dasu ter nam rabi:

L s tozilnikom na vpraSanje: kam? kako? itd.

@) o predmetu pri glagolih, premikanje pomenjajodih,
kakor iti, priti, poslati itd. (gehen, schicken um, holen);
na pr. Po izpovednika pojte mi, pojte mi bri po masnika. (N. ps.)
— Kralj sede v ardet svileni po zlat rdete-rumeni. (N. ps.) — Po
me je prisel povodni moZ. (N.ps.) — Iti po vira, po vode, po
kruha (§ 267.).

b) o nactinu, posebno pri Segah, kot prislov; na pr. Po
menisko se obleci! (N. ps.) — Po tursko se nosi. — Po bliskovo mu
sablja gre. (N. ps.) — Najlepse nam teée jezik po svoje. (Greg.) —
Po nemsko, po slovensko.

¢) o dobi, Crez katero se razprostira dejanje; na pr. Od
divnega srce mi hrepenenja gorelo po vse dni je in noéi. (Levst) —
Po tri dni se posti. — Po cele dni poseda brez dela.

d) o délnih razmerah, na pr. Sosedje pa naj dajo, kar
morejo, po jedno stresmo ali po dve. (N.ps) — Na dan sluzi po
Stiri desetice. — Po dva goldinarja placuje.

II. z mestnikom na vpraSanje: kje? kdaj? itd.

a) o mestu, po katerem se kaj giblje ali razprostira
(nasprdtno predlogoma » in na, ki pomenjata mirno stanje);
na pr. Dekle po vrtu Setulo. (N. ps.) — Po morju plava baréica,
prelepa barka pisana. (N. ps.) — Po mestih ljudjé besede cukré.
(N. pr.) — Kdo po cvetju kaze pot buéeli? (Vilh.)

b) o €asu, v katerem se kaj vrdi, in o dogodku ali
¢asu, po katerem se kaj godi; na pr. Po nod se rada dusa loé.
(N. pr.) — Po letu rofice cveté, po zimi pa se obleté. (N.ps.) —
Po toéi je zastonj zvoniti. (N. pr.) — Po izqubi postenja gre radost
Zivljenja. (N. pr) — Po praznikih se lovek delati u&. (N. pr) —
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Po storjenem delu je sladko potivati. (N. pr.) — Po dveh dnech
(nach Verlauf von zwei Tagen).

¢) o naéinu, kako se kaj godi; na pr. Blago se po witi
nabira, po vrvi zapravija. (N. pr.) — Kdor po svoji trmi ravna, ta
se pogubi. (Met.) — Vsak po svojem, je dejal tisti, ki je s svedrom
kravo drl. (N. pr.) — Kdor po malem mpiyje, veliko popije. (N. pr.)

d) o primernosti in oziru, na pr. Po delu plaéilo.
(N.pr.) — Po omiki in liki jezika se navadno é&lovek in ljudstvo
éasti. (Slom.) — Clovek se mora po ljudéh ravnati, ne ludjé po
¢loveku. (N. pr.) — Bog platuje po zvestobi, ne po stanu. (Slom.)

¢) o sredstvu; na pr. Drevo se po sadu spoznava. (N. pr.)
— Po glasu spozna$ ptita, po Sapi leva. (N. pr.) — Po &loveskih
rokah narejeni maliki. (Ravn.) — Po hlapcih zvedeti; po posti
poslati; po berglah hoditi; po Zeleznici se voziti.

J) o predmetu, katerega dejanje zadene, ali kamor je isto
namenjeno; na pr. Po glavi koga biti; po mizi udariti; po roki se
mazati, — Po opravkih hoditi; komu po Zivljenju streii; poprase-
vati po kom; ozirati se, gledati po kom. — Kdor je potreben, tudi
po drobtinici rad sefe. (Slom.)

g9) o vzroku kakega duSnega stanja ali dejanja, posebno
pri glagolih: hrepeneti, vzdihovati, jokati se, plakati,
Zalovati, vekati itd; na pr. Po Casti hrepeni mladost. (Cegn.)
— Vsaka krava po svojem teletu veka. (N. pr.)

h) v délnem pomenun o ceni, meri in drugih razmerah,
na pr. Po éem vi raje prodate? — Jedne po zlatu belem, jedne po
atu rumenem. (N. ps.) — Zdravila jemljemo po slici in po kapljah.
— Jabolka so po krajcarju.

§ 287. V (in — in, hinein, nach) zaznamuje, da meri re¢
ali oseba v notranjost, ali da se nahaja v notranjosti
kakega predmeta. Rabi nam:

L s toZilnikom na vprasanje: kam?

@) o kraju, v Cigar notranjost oseba ali reé¢ prehaja; na
pr. Sraga nedoldnosti se me posusi, v nebesa puhti. (N. pr) —
Jednemu Bog v roko dd veslo, drugemu teslo. (N. pr) — Gradove
svetle zida si v oblake, zelene trate stavi si v pustave. (Pres.)

b) o namenu ali nasledku, na pr. Denar in izbrusen
noé lahko v prid in $kodo obrnes. (N. pr.) — Lakomnost je éloveku
velikrat v potrato. (Met.) — OSabnost pelje v zanitevanje in sovrastvo.
(Met.) — Napuh v nesrefo pripravi. (Met) — V dar dati, v dar
dobiti; v dokaz, v ta namen biti.
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¢)o izpremembi kakega stanja, in 0o obleki, v katero se
kdo obladi; na pr. Zmené se kace v ribice, zmené kuséarji v ptidice,
cmené se gadje v zvezdice. (N. ps.) — Noé v sivo premewi se jutro.
(Lovst) — V svilo in Skrlat se oblatyo kralji in cesarji.

d) o &asu na vpralanje: kdaj? zlasti pri dnevih v tednu;
nin pr. Prisli so éarodeji v novo. (Levst) — V petek smeh, v soboto
in nedeljo jok. (N.pr.) — Molite, du se vas beg ne zgodi po zimi
ali v soboto. (Met.) — V prvo; v drugo; v jesen.

¢) o predmetn, katerega dejanje zadene, pri glagolih:
poljubiti, raniti, udariti, zadeti itd.; na pr. V visok stolp
rada strela treséi. (N. pr.) — V nogo raniti; v lice poljubiti.

II. z mestnikom na vprasanje: kje?

a) o kraju, v ¢igar notranjosti kaj biva ali se kaj godi;
na pr. Kriva vera je trnjev grm v Zitnem polju. (N.pr) — Skrb
r srcu stori, da Clovek boleha. (Dalm.)

b) o nadinu, oziru ali stanju kake stvari, na pr. Bodi »
srofi besedi reswiden, v dejanju praviden. (Slom.) — Bodi v resnici
in ne po dozdevku, kar biti Zelis. (Met.) — Sv. Duh se je prikazal
¢ podobi belega goloba.

¢) o ¢asu, zlasti s pojmovnimi samostalniki, ki sami po
sebi ne pomenjajo Easa; na pr. Kdor se hole v starosti poditi, se
mora v mladosti truditi. (N. pr) — V srdu se oéi bliskajo, v sra-
moti poveznejo, v omilovanju posolzijo. (Slom.) — V vigredi vsaka
buéela krajear. (N. pr.)

F. Predlogi z rodilnikom in orodnikom,

- 8§ 288. S, pred samoglasniki in zvenedimi soglasniki z,
nam rabi:

1. z rodilnikom na vpraSanje: odkod? ali kdaj?

a) o mestu, s katerega se kaj premakne, navadno od
zgoraj navzdol (de -— von, herab); na pr. Prekladamo 2 rame na
ramo, s kol na kola. (N. pr.) — S starega drevja sadje samo pada.
(N. pr.) — Z dezja pod kap. (N. pr.) — Z gostij na kosti. (N. pr.)

b) o asu, na pr. Bog se mi ne daj z mesta ganiti, ako mu
nisem placal tega dolga Ze zdavma. (Navr.) — Zjutra, zveiera,
spomladi, s poletka; sprva, z miadega.

¢) o naéinu, na pr. zdobra, zlepa, zgrda, shuda.

Opomba. Predlog s naj se natanko lo&i od predloga iz; prvemu odgovarja
na vprafanje: kje? na, drugemu v; na pr. Nedolinost iz jasnih ji séva oéyj, z
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oblicja dobrota, milota. (Greg) — Zlate zvezde se blestijo jasno z moinega
nebd, Zelje moje k njim kipijo iz goreCega srcd. (Greg.) — Na gori — z gore;
v gort — 1z gore; nma Koroskem — s Koroskega; na Dunaju — z Dunaja;
v Avstriji — iz Avstrije; v Ljubljani — 1z Ljubljane.

IL. z orodnikom na vpraSanje: s kom? ali s éim?

a) o druzbi ali skupnosti oseb in reéij (cum — mit);
na pr. Mo z Zend, brat s sestré na bodjo pot gredd. (N.ps) —
Kdor se z volkovi pajdasi, ta je z wnjimi tuliti primoran. (N.pr.)

S — vred (sammt): Oe s sinom vred; s kodo vred.

b) o vzajemnosti dejanja, na pr. Kdor se prepira s kruhom,
se prepira tudi z ljudmi. (N. pr.) — Pogovarjati se, tepsti se s kom.

¢) o sredstvu, ali o reéi, katero ima kdo pri sebi ali s
seboj; na pr. Konj se brani s krepko nogo, lev in tigra z zobmi,
orel s kremplji, sova s kljunom, gad s strupom, bik z rogovi. (Vilh.)
— Kdor se z zlatim oroZjem bojuje, je gotov zmage. (N.pr.) —
Kdor s tujim denarjem hiso zida, kamenje na svoj grob nosi. (N. pr.)
— Z jedmim ocesom iti v nebesko kraljestvo; s prazwimi rokami priti;
s pusko Cakati. S seboj vzeti (mitnehmen), s seboj dati (mitgeben).

Opomba, Pri starejiih pisateljih stoji véasi orodnik brez predloga, na pr.
Svojimi jeziki se prilizujejo. (Dalm.) — Bo cveljem in sadjem cesarstvo obdal.
(Vodn.)

d) o naéinu, na pr. Skopost s kupom raste. (N.pr.) — Z
velikim veseljem se spominjamo presladkih dwij svoje mladosti.

¢) 0 €asu, s katerim se ujema dejanje; na pr. Pridna go-
spodinga je s prvim svitom Ze na nogah. — Nevoséljivost s sreto
pogine. (N.pr.) — Pridni kmet s solncem vstaja.

G. Predlogi s tozilnikom in orodnikom.

§ 289. Med, v starejsih spisih tudi mej (inter — zwischen,
unter, mitten unter), pomenja v obCe, da zavzema kaj med dvema
ali ved redmi svoj prostor, ali da ga izkusa zavzeti. Zaznamuje pa:

I s toZilnikom na vprasanje: kam? kraj, med cigar
predmete ali v Eigar sredo dejavnost meri; na pr. Ce golob med
orle zajde, gotovo smrt najde. (N.pr.) — Pebite ga v stolp temen
med gade, kace, kuséarje! (N. ps.) — Smrt fantine, dekleta med grbe
vrstf. (Slom.)

II. z orodnikom na vpraSanje: kje?

a) osebe ali re¢i, med katerimi ali sredi katerih se kaj
nahaja ali godi; na pr. Med pravico in krivico ni srede. (N. pr.)
— Med dvema stoloma se je vsedel na tla. (N. pr) — Med dobrimi
sosedi dobro Ziveti, dobro wmreti. (N. pr.)
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b) celoto, kateri se kak del odvzame (namesto délnega
rodilnika); na pr. Najboljsi pevci med ptici imajo preprosto obleko.
("Mis.) — Med vsemi zvezdami najlepsa je dawica. — Jeden med
remi me bode izdal.

¢) vzajemnost, na pr. Ljubite se med seboj (untereinander).
(Met.) — Skupni podjetniki delyjo dobitek med seboj.

d) &as, na pr. Bog Jakoba razveseli med spanjem. (Ravn.)

- Med tem se vedigne vojna. — Med potjo (med piétem); med ve-
éerjo; med jedjé; med letom; med tem (Casom), unterdessen.

§ 290. Nad (super, supra — iiber, oberhalb) pomenja,
da je kaj viSe od Cesa ali vrh &esa, pa se ga ne dotika.
Rabi nam:

I s tozilnikom na vpraSanje: kam?

a) 0 mestu, na pr. Ptice so nad drevo veletele (iiber den
Baum hinaunf). — V zemlji vzdigni nas nad vrage nase! (Levst.)
— Odprte imej ofi nad to hiso no¢ in dan! (Ravn.)

b) o stopnji ali meri, posebno pri primerjalni in presezni
stopnji; na pr. Ni mojstra nad potrebo. (N. pr.) — Nié ni slajSeqga
nad dobro vest. — Twoje okd se nad biser leskete. (Greg,) — Nad
sto goldinarjev zapraviti (mehr als).

¢) o dejavnosti v neprijateljskem zmislu, na pr. Pegam
bode Sel nad te. (N.ps.) — Ko bi bil medved jedni buieli priza-
nesel, ne bi bile §le vse druge nadenj. (Met.) — Vstane kij nad
kij, kopje nad kopje. (Levst) — Kadar Zetva dozori, se gre s
srpom nad njo. (Ravn.)

II. z orodnikom na vprasanje: kje?

a) o mestu gori nad &im, viSe od Gesa; na pr. Kdo nad
nami je razpel obnebje? (Vilh.) — Zida se nad njim poslopje Sirno.
(Levst.) — Milost boZja ostane nad njimi, ki se njega bojé. (Ravn.)

b) o moéi ali oblasti, ki jo ima kdo nad ¢m; na pr.
Tebi je dana oblast nad vsemi ljudmi. — 1% si kralj nad vsemi
kralji.\— Glospodovati, vladati, zapovedovati nad kom.

¢) o osebi, katere se tite kako dejanje; na pr. Na¥i na-
stopniki bodo vsaj imeli kaj nad nami popravljati in brusiti. (Vodn.)
— Blag moz se ne znosi nad svojim sovrainikom. — Pregresiti se,
kleti, vegledovati se nad kom.

d) o vzroku kakega dulnega stanja, na pr. Gospodu se
gnusi nad hudobniki. (Dalm.,) — MnoZice so se zavzele nad njegovim
ukom. (Met.) — Ostrmeli so nad prvim éudedem. (Ravn.) — Jeziti se
nad kom; Suditi se nad Gim; dvomiti nad Gim; pohujsati se nad kom.
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§ 291. Pod (sub, subter, infra — unter, unterhalb) zazna-
muje, da je kaj na niZjem mestn mimo drugega ali ravno pod
njim, in znadi:

I s toZilnikom na vpraganje: kam ?

a) mesto, pod katero kaj prehaja; na pr. Slovenci so radi
tujce pod streho jemali. (Vodn) — Kdor se ljudém pod zobe dd,
tega le Gas iz ust resi. (N. pr.) — Ze so pod grad prijezdili. (N.ps.)
— Pod Sisek vojsko gnati. (N. ps.)

b) odvisnost ali podloZnost, na pr. Sisek pod se 2gra-
biti. (N.ps.) — Dene vse pod meé. (N.ps) — Pod wié dati; pod
svojo oblast sprawiti; biti pod nasega cesarja; biti pod kako sodnijo.

¢) blizino v ¢asnem pomenu, na pr. Pod veéer (gegen Abend);
pod noc; pod jutro; pod jesen; pod starost.

II. z orodnikom na vpraSanje: kje?

a) mesto, pod katerim je kaj; na pr. Vse pod solncem pre-
ide, le Boga ljubiti in dobro storiti ne. (Ravn.) — Pod milim nebom;
pod streho; pod goro; pod gradom.

b) odvisnost ali podloZnost, na pr. Vsa jusna Evropa
Je bila pod rimsko oblastjo. — Pod avstrijskim cesarjem &ivé Stirje
glavni narodi. — Fod seboj imeti; pod kaznijo prepovedati; pod
prisego priéati.

¢) Casni pomen, na pr. Pod cesarjem Leopoldom so udarili
Turki na Bet. — Beli Kranjci so se hrabro borili pod svojimi vodji
Gusici. (Vraz)

§ 292. Pred (ante, coram — vor) zaznamuje mér dejav-
nosti na prednje mesto, na prednjo stran. Rabi nam:

L s toZilnikom na vprasanje: kam? o mestu, na pr.
Vsaka koklja pred svoje piske brska. (N, pr.) — Gre in pred njega
poklekuje. (Ravn.) — Pred oéi priti; pred oéi postavm pred sod-
nika stopiti; koga pred sebe pustiti.

II. z orodnikom na vprasanje: kje?

a) o mestu, pred katerim se kaj godi ali premika; na pr.
Vsak pometaj pred svojim pragom! (N. pr.) — Na ledini pred hiso
tgrajo otroci. — Pred kom stati; pred kom biti.

Tadi v prenesenem pomenu, na pr. OponoSen dar je érn préd
Bogom. (N. pr.) — Poniénost gre pred éastjo, napuh pred padcem.
(Met.) — Kakor pred strupeno kalo, beite pred grehom. (Ravn.)

b) o Gasu, pred katerim se kaj godi; na pr. Pridna gospo-
dinja je Ze pred dmem po koncu. — Sveta Ciril in Metod sta pred
tisoé leti poloZila temelj slovanskemu slovstou. (Tom.)
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H. Predlogi z rodilnikom, toZilnikom in
orodnikom.

§ 293. Za (post, pro — hinter, fiir) je zelé razlitnega
pomena in nam znaéi:

I z rodilnikom na vprasanje: kdaj?

tas, v katerem se kaj godi (wihrend, zur Zeit); na pr. Za
solnea in po solncu S¢ gredé hitro tjakaj v hrib. (Levst) — Dan
se zarana lovi. (N, pr.) — Kdor 2a mladih dny ne skrbi, v starosti
trpi. (N.pr) — Za Marije Terezije in JoZefa II. -—— Za vlade
nasega cesarja.

Il. s toZilnikom na vpraSanje: kam? za koga? itd.

a) predmet, za katerega se kdo ali kaj pomakne (hinter);
na pr. Kdor wi bil za peljd, ne hodi drugih za peé iskat. (N. pr.)
~—~ Solnce gre za gord. (N.ps.) — Za vrata se skriti; za mizo sesti.

b) mero, na pr. Py in jej za potrebo in varuj se nezmer-
nosti! (Slom.) — Kamor pregovor zadene, ne izgresi za en las.
(N. pr.) — Za sefenj daljsi; za dve leti mlajsi.

¢) prizadeto re¢ pri glagolih: prijeti, privezati,

obesiti, vleéi, drzati, zgrabiti itd.; na pr. Kdor za smolo
prime, ta se osmoli. (N.pr.y — Za glavo ribo zgrabi, ako #i ne
2drkne. (N. pr.)
» d) osebo ali reé, kateri je kaj primerno in koristno, ali za
kaj je kaka stvar namenjena (fir, zu); na pr. Vino je za
priletne ludi, kar je mleko za otroke. (Slom.) — Za vero, za
rod, za dom korenjak. (Vilh.) — Za svoje se potegnemo in za dedele
éast. (Vodn.) — Za pridnega za vsakim grmom petica. (N. pr.)

Opomba. V tem pomenu stoji za tudi’ pred prislovi in prislovnimi izrazi;
na pr. Za na kmetih obleki nt bilo kaj reci. (Jurd.) — Hrastov iée za érez
morje. (Vilh) — Jekleni oklepi za na prsi. (Levst.) — Bresno za po poti.
(Ravn.) — Za zdaj; za naprej; za vselej.

e) vzrok (wegen, um — willen, um, fir), na pr. Pridna

gospodinja mora za pero érez plot skoditi. (N.pr.) — Za to kovaé
klesée ima, da 2 golo ne prime. (N.pr) — Za bo¥jo voljo! — Za
Boga te prosim. — Za pet krvavik ran!  °

f) zameno, zlasti pri glagolih: kupiti, prodati, pla-
¢ati itd. (fiir, anstatt); na pr. Glaro za glavo. (N.1.) — Ce jedne
podplate na beraéiji razirgas, beraske palice za grajiéino ne das.
(Slom.) — Oko 2a oko in zob za zob. (Met) — Za dobra dela
Bog obresti plata. (Slom.) — Za denar se postenje ne kupi. (Slom.)

Slovnica. 8. izd. 14
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9) Eas (binnen, nach Verlauf von, iiber), na pr. Za pol ure
je bil mrtev. — Za leto dnij (in einem Jahre). — Za malo dnij
se leto obrne. )

k) dopovedek pri glagolih: biti, imeti, izvoliti,
imenovati, postaviti, spoznati itd.; na pr. 7% si me po-
stavil za kralja Izraelcem. (Ravn) — Za tovarisa biti komu; iz-
voliti koga 2a Zupana; za sina koga vzeli; za zlo imeti; za nedols-
nega spoznati.

¢) osebo ali reé, katere se tice dejanje, zlasti pri glagolih:
marati, vpraSati, praviti, skrbeti, vedeti, zahvaliti
itd.; na pr. Pametnega moza vprasaj vedno za svét. (Ravn.) —
Mara zanj ko za lanski sneg. (N.1.) — Ne pravi mu za skrite za-
klade. — Otel vas je iz mevarnostij, za katere sami ne veste, da ste
bili v njih. (Ravn.) — Za starise skrbeti; za postresbo zahvaliti;
prepirati se za kaj.

III. z orodnikom na vpraSanje: kje?

a) mesto ali stvar, za katero se kaj godi ali je, ali kateri
kaj sledi (hinter, nach); na pr. Kdor se lenobi podd, ta se za ulesi
drgljd. (N.pr.) — Solnce je e za goré. (N.ps.) — Za pridnega
za vsakim grmom kos kruha, pod vsakim kamenom krajcar. (N. pr.)
— Za siromakom vsak pes laje. (N.pr.) — Na levi, na desni za
gritem je gric, drevé za drevesom, za pticem je ptié. (Vilh.) —
Ukradena reé za gospodarjem vriséi. (N. pr.) — Hodi za Kristusom!
— Pridite 2a nami; hajdi 2a mengj! — Prvi za cesarjem.

b) tas, po katerem se kaj godi; na pr. Za njimi nastopi
sedem hudih letin. (Ravn.) — Dez za solncem mora biti, za veseljem
Zalost priti. (Slom.) — Dan za dnevom, leto za letom preide.

¢) vzrok kakega telesnega ali dusnega stanja; na pr. Za
lakoto umreti je huje ko zgoreti. (N.pr.) — Hujse umreti za Zejo
ko pod meéem. (Levst.) — Za grizo zboleti; plakati, Zalovati, vedi-
hovati za kom.

Opomba. Vsi pravi predlogi so s svojim imenom zel6 ozko zvezani in ni-
majo naglasa. Tako se na pr. k bratu, s sestro, v mesto, na gorah, pri sosedu,
2a hisami itd. izgovarja kakor jedna beseda z jednim naglasom: k-brdtw, s-séstro,
v-mésto, na-goérah, pri-sogédu, za-hidami.

Vsled tega se predlog ne daje logiti od besede, s katero je zvezan in
tedaj ne smemo dveh predlogov vezati z veznikom in all z ali ter ju postav1t1
pred jednoisto besedo. Krivo je pisati: pred in za gozdom, temvel: pred gozdom
tn za njim (vor und hinter dem Walde); na gorak in v njik (auf und in den

Bergen), na zemlji in pod zemljo, ali: na zemlji in pod njo; na klop ali pod
njo; na gori ali za goro.
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O imenih.
A. Samostalnik.
O spolu.

§ 294. Samostalniki imajo trojen spol: moski, Zenski,
srednji. Spol samostalnih imen se ne preminja; vendar pa
imamo nekaj samostalnikov, ki jih jemljemo zdaj v tem, zdaj
v onem spolu, v isti ali v razni obliki v rabo.

a) Vrazni obliki istega pomena in spola nam slu-
%ijo, na pr. britev — britva, cerkev — cerkva in veé sliénih na -ev
in -va; jablan (i) — jablana, lakot — lakota, postelj — postelja, po-
rodenj — povodnja, mera (MaB) — mér (Richtung).

b) Vistem pomenu raznega spola so, na pr. brezden
— brezdno, bruna — bruno, Sude3 — &udo, Sut (a) — Cut (i),
pecat (a) — pecat (i), pekel — peklo, sled (-1t) — sled (z), topol
(a) — topol (). l

¢) Vraznem spolu raznega pomena nam rabijo, na
pr. govedo sr. (das Rind) — goved (i) Z. (das Rindvieh = goveda);
hrast m, (dob) — hrast . (hra8éevina); lov m. (Jagd) — lov Z. (Fang);
red m. (Ordnung) — red Z. (Reihe).

. § 295. Nekateri mogki samostalniki nam rabijo v mnozini
véasi v srednjem spolu (toda ne v pisni slovendtini razen pof);
na pr. Polna lonca rada vekipé. (N. pr.) — Dola se zagrinjajo v Zito.
(Ravn.) — Kdor se na prazna mréesa zanasa, ana se bodje pomoé.
(Ravn.) — Vsa kota iztakniti. — Svoja pota hoditi.

Opomba. Naravni (prirojeni) spol ima sploh prednost pred slovmcnlm,
zat6 se jemlje tudi beseda dekle in dekli¢ (prva slovniéno srednJega druga mos3-
kega spola) rada z Zenskim spolom v rabo; na pr. Dekle po vrtu Setala.
(N.ps.) — Sama je oéetu pridna dekle pastiri¢ila. (Ravn.) — Ona je vrstna
deklic; deklici so igrale. (Navr.)

\

O stevilu.

§ 296. Imena nam sluZijo v jednini, dvojini ali mnoZini;
rabi nam pa: .

a) jednina, kadar govorimo o Jedm osebi ali reci; na pr.
Smrt resi Eloveka vsega trpljenja. (Slom.) — Velika ptica potrebu/e
velikega gnezda. (N. pr.)

Opomba. V skupnem pomenu znaéi jednina tudi mnozino oseb in reéij,
na pr. Listje se osiplje. — Turka bomo pozobali. — Malo kupca, veliko érva.

14*
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b) dvojina, kadar govorimo o dveh osebah ali reéeh;
vendar govorimo o telesnih udih, ki jih imamo po dva, rajsi v
mnoZini, &e jih ne izrekamo s poudarkom; na pr. Kadar dva psa
jedno kost glojeta, se rada skoljeta. (N.pr) — Kjer ti jezik obne-
more, tam moras z rokama potisniti. (N. pr) — Z oémi vidimo, z
usesi slisimo, z rokami delamo.

, ¢) mnozina, kadar govorimo o veé osebah ali re¢eh; na
pr. Cudni so potje oveskega Zivljenja. (N.pr) — Kolikor glav,
toliko mislij. (N. pr.)

§ 297. Nekateri samostalniki nam sluZijo samo v jednini,
drugi le v mnoZini.

a) V jednini nam rabijo:

1. lastna imena v jedninski obliki, &e jih ne vzamemo v
obénem pomenu v rabo; na pr. Pre§éren, Samo, Zagreb itd.

2. skupna imena, ki naznanjajo nedoloédno mnoZino
recij ali stvarij; na pr. Drevje cvete; cvetje obletava; listje rumeni;
grozdje je dozorelo.

Kadar pa govorimo o kaki dolo&ni mnoZini, jemljemo na-
mesto skupnih imen njih obéne samostalnike v rabo; na pr. Klagje
je prazno — sedem polwih klasov pomenja sedem rodovitnih let. —
Grozdje dozoréva — trije grozdi so zreli. — Perje za kapo — tri pera
(peresa) je za klobuk dejal. — Drevje cvete — Stiri drevesa cvetd.

3. samostalniki, kateri pomenjajo kako lastnost ali kako-
vost, na pr. milosrénost, hvalednost, lenoba, pridnost, trohnoba.

b) V mnoZini so najbolj navadni:

1. moSkega spola: gostosevci, mlinci, mo3gani, otrobi, re-
zanci, senci, starisi, smedki;

2. Zenskega spola: brke, breguse, bukve, burkle, citre, gace,
guare, garje, grablje, hlace, ikre, klesie, koline, lisice (0kovi), mekine,
netkeé (niske), noinice, novice (novine), pomuje, statve, skarje, toplice,
tropine, vice, vile, vilice, vislice, — cepi, duri (dveri), gosh, ]ash
obrvi, prsi, sani, svisli, zjed(;

3. srednjega spola: drea, jetra, kola (voz), nosila, pljuta,.
ta, usta, vesala, vrata.

V mnoZini nam rabi tudi ve¢ lastnih imen, posebno mest-
nih in vaskih, na pr. Benetke. Borovlje, Draidani, Konjice,
Lesce, Poléane, Porete, Zelezniki.
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O sklonu.

§ 298. Dvema ali veé samostalnikom, ki stojé v jednakem
razmerju, dajemo tudi isti sklon:

a) kadar so po veznikih zdruZeni ali po loGilih loteni; na
pr. Dom in druina sta pravi shrambi domacih navad. (Tom.) —
Premislek, um in svét najdemo pri starih ljudeh. (Vodn.)

b) kadar prikladamo jedni osebi ali re¢i dvoje ali ve¢ imen,
da jo bolj natanko doloimo; na pr. Za cesarja Simeona je tekla
zlata doba za staroslovensko slovstvo. — Za cesarja Franca JoZefa I.

Opomba. Neizpremenjene ostanejo véasi (zlasti v narodnih pesmih) besede :
gospod, maogster, kralj in Se druge jednake; na pr. ISée svgjega gospoda, Zlaht-
nega gospod-Baroda. (N. ps.) — Alencica, kralj-Matjaieva sestrica. — Zapoj
o kralj-Matjazu.

B. Pridevnik.
1. O pridevniku sploh.

§ 299. Pridevnik nam rabi v jedninskem imepovalniku in
toZilniku moSkega spola v doloéni in v nedoloéni obliki.

1. Doloéna pridevnikova oblika nam sluZi:

. a) kadar govorimo o dolodni, Ze znani osebi ali reéi, ali
kadar mislimo vse osebe ali vse re¢i jedne vrste; nem$&ini rabi
v tem sluc¢aju dolo¢ni spolnik: der, die, das pred pridevnikom.
Na pr. Novi sosed se je vaséanom hitro priljubil. — Hudobni &lovek
bei, ko ga nmihée me podi, praviéni pa je neprestrasen. (Ravn) —
Z revitino se uteplje, kdor i3ée boljseqga kruha, kakor je beli. (Levst.)

Opomba. Izjema more nastopiti le tedaj, kadar ima pridevnik zaimek:
vsak, sleherns, svoj ali-kako sorodno dolodilo pred seboj; na pr. Vsak hvalezen
(pravilno: hvaleini) narod slavi one svetle zvezde, ki so prve migljale na slov-
stvenem nebu. (Napr.) — Sleherni praviden (pravilno: praviénik) se boji, da me
bi tida) kak skrit greh v njem. (Met.)

b) kadar se je pridevnik -popolnoma stopil s samostalnikom
v jeden péjem (za nemske sestavljenke); na pr. Cvetni prah
(Blittenstaub), sladki koren, mali traven, veliki traven, stari oce,
Castni ud; Beli grad, Stari trg, Véliki Zvondr.

¢) pri svojilnih pridevnikih na -ski, -ji, -nji, ki sploh nimajo
nedoloéne oblike; na pr. jesenski dam, divji kownj, sredmji pot.

d) pri pridevnikih, katere le v doloéni obliki jemljemo v
rabo, in sicer: mali, obéi, pravi, zali. Namesto mal piSemo majhen.
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2, Nedolo¢na pridevnikova oblika nam rabi:-

a) kadar govorimo o nedolo¢ni, S¢ neznani osebi ali
re¢i; Nemcu rabi: ein, eine, ein pred pridevnikom. N. pr. Malo-
priden pastir &redi vodo kali. (N. pr.) — Veé veljd prihranjeno”
Jjajece ko pojeden vol. (N. pr.) — Prazen sod ima moéen glas. (N. pr.)

b) kadar stoji pridevnik za dopovedek v stavku; na pr. On
bode bogat, ko pes rogat. (N. pr.) — Sodi svoje delo trezen, ne pi-
jan. (Slom.) — Kdor hode visoko priti, mora trden v glavi biti. (N. pr.)

¢) pri svojilnih pridevnikih na -ov in -in, pri svojilnih in
pri nekaterih kazalnih, vpraSalnih, oziralnih in nedoloénih zaimkih,
kakor moj, na$, tak, tolik, &igav, kolik, marsikak, vsak itd. (glej
§ 134, 135, 138,, 140. in 142.). Na pr. Mojstrov sin dostikrat ni
imena vreden. (N. pr.) — Vsaka reé ima svoj éas. (N. pr.) — Slo-
venci obhajajo slovesno vsak Marijin prazwik.

§ 300. Kadar stoji pridevnik namesto samostalnika, tedaj se:

a) pridevnik preobrazi v samostalnik, na pr. Hudobre? (na-
mesto hudobni = der Bose) se boji lastne sence. (N. pr.) — Bolniku
(namesto bolnemu) je treba zdravila. (Met.) — Istotako: mutec,
slepec, glusec, belec, érnec, tujec itd. namesto: mutasti, slepi . . .

b) pridevnik prevzame sam samostalnikovo opravilo, ako ne
tvori istopojmovnega samostalnika, in stoji:

1. v moSk em spolu, ée mu lahko,v mislih dodamo: élovek,
ljudjé, ali kak drng moSki samostalnik, zlasti v mnoZini, kakor
blizngi (der Nichste), stari (die Alten), mladi, mlajs, domadi, moski,
zakonski, cesarski itd.; na pr. Zdravi (élovek) ne potrebuje zdravila.
(N. pr.) — Za pridnega (fir den FleiBigen) za wvsakim grmom kos
kruha. (N. pr.) — Poslednji krvave pete odnese. (N. pr.) — Ljubi
svojega bliznjega kakor sam sebe. — Bog poniduje ohole, slabim pa
deli mo¢ in hrabrost. — Cesarski bombe mecejo, se Turki 'z grada
vlecejo. (N. ps.)

2. v srednjem spolu, & se naznanja kaka lastnost brez
dolo¢nega samostalnika, ali Ce je izpusten samostalnik srednjega
spola; na pr. Iz malega raste veliko in slavno. (Kos.) — Dobro se
samo hvali. (N. pr.) — Lepo je vsakemu milo. (N. pr.) — Vse pride
na stetlo. — Bog zna iz hudega naravnati dobro.

2. O primerjalni stopnji.
§ 301. Primerjalna stopnja ali primerjalnik nam rabi,
kadar jedni izmed dveh stvarij kako lastnost v vi§ji ali niZji
meri prikladamo kakor drugi. Reé, kateri se prva primerja, stoji:
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a) v istem sklonu s primerjalnimi élenicami: ko, kakor ali
nego; na pr. Hujsa je Zeja ko glad. (Slom.) — Modrost je slajsa
ko méd. (Slom.) — Slajée reéi na svetu ni kakor lepa pesem. (Slom.)
— Boljse postenje nego sramotno ZFivljenje. (N. pr.)

b) v rodilniku s predlogom od ali mimo; na pr. Clovestvo
nima hujse sovrainice od mehkuznosti. (Vrt) — Ni ga vedjega bo-
gastva mimo poStenega sreca.

¢) v toZilniku s predlogom d&rez ali nad, vendar le bolj
redkoma; na pr. Ni ga vigjega gospoda érez Jehova. — Ni ga mo-
gotnejdeqa kralja nad Boga.

3. O presezni stopniji.

§ 302. Presezna stopnja ali preseznik stoji, kadar jedni
kladamo. Reé&, s katero se prva meri, stoji:

a) v rodilniku brez predlogov, ako se ponavlja samostalnik;
na pr. Materin jezik je vseh darov najlep$i dar. — Lenoba je vsech
grdob najiedja grdoba. (Slom.)

b) v rodilniku ali v kakem drugem sklonu s predlogi: iz,
izmed, od, med, ¢érez ali nad; na pr. Kolibrij ima med vsemi p¥iéi
najlepse perje. — Jodef je bil oletu izmed vseh sinov najljubsi.

) v 4. O nepopolnih pridevnikih.
§ 303. Nepopolni pridevniki so oni, kateri nimajo prve ali
druge, ali pa druge in tretje stopnje.
od suknje. (N. pr.)

b) Druge stopnje nimajo: dolnji, gornji, predwji, poslednji,
zadnji, prvi, skrajni itd., tretjo pa tvorijo z besedico naj: naj-
zadnji (der allerletzte), najprvi (der allererste).

¢ Druge in tretje stopnje nimajo pridevniki, pri katerih se
Ze po njih pomenu veéja ali manjsa mera misliti ne more. Taki
pridevniki znaéijo:

1. ¢as ali mesto, kakor danasnji, vierajinji, sedanji, po-
letns, desni, levi;

2. kako snov, na pr. lesén, prstén, peicén, steklén;

3. Eigavost, na pr. bratov, sestrin, ptidji, éloveski;

4. 7e sami ob sebi najviSjo mero, kakor vsegaveden, predober,
preumeten, vsemogoden itd.
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C. Stevnik.
1. O glavnih Stevnikih.

§ 304. Glavni Stevniki: jeden, dva, trie in $tirje se ujemajo
s svojim samostalnikom v vseh sklonih; ostali od pet naprej so
samostalniki v imenovalniku in toZilniku ter zahtevajo
rodilnik za seboj, v drugih sklonih pa se veZejo kakor pridevniki
s svojim samostalnikom. Na pr. Modri glavi jedno oko dosti. (N.
pr.) — Kdo vedigne teo zemlje s tremi prsti? (Ravn.) —. Cloveku
je odlodenih osemdeset let, redki jo pripelje do sto in dvajsetih.
(Ravn.) — Po sedmih dnevih deiju poretem na zemljo iti Stirideset
dnyj in Stirideset noéij. (Ravn.)

Vrh tega pomni:

a) Jeden in nobeden se glasita kot pridevnika v zvezi s
samostalnikom en (poudarjeno tudi jeden) in noben; na pr. En
krivicen vinar deset pravicnih sne. (N. pr.) — Celé brez skrbi ni
noben Clovek. (N. pr.) — Jeden odide, drugi pride. (N. pr.) —
Nobeden Belega grada se lotiti upal ni. (N. ps.) — Preséren je jeden
najboljsih pesnikov. — Pred Bogom je tisoC let kakor jeden dan.

b) Nem&ki zwei pred samostalnikom slovenimo v do-
lo¢nem govoru z dvojino, sicer pa rabimo zanj dva, dve; na pr.
Brata se ulita = die zwei Briider lernen. — Deklici sta maji sestri
= die zwei Méddchen sind meine Schwestern. — Dva brata = zwei
Bridder. — To sta dve sestri = das sind zwei Schwestern. — Dova
popotwika sta prisla = zwei Wanderer kamen; popotnika sta’ prisla
= die zwei Wanderer kamen. — Dva #rda kamena nikdar lepe
moke ne zmeljeta. (N. pr.)

¢) Navadno stoji niZje Stevilo pred vi§jim, na pr. jeden in
dvajset, dva in dvajset, tri in dvajset itd.; nekateri Slovenci, po-
sebno Beli Kranjei pa pravijo tudi: #rideset jeden, trideset dva,
trideset tri, ali trideset prvi, trideset drugi itd.

Opomba. Kadar stoji manjSe 3tevilo za vidjim, tedaj se ravna-samostalnik
samo po njem; na pr. Jeden in trideset uéencev, ali trideset in en uienec; dra

in petdeset his, ali petdeset in dve hisi; $tiri in osemdeset kmetov, ali osemdeset
i §tirje kmetje.

2. O vrstilnih Stevnikih.

§ 305. Vrstilni Stevniki ali vrstilei se njemajo s svo-
jim samostalnikom v sklonu, spola in Stevilu ter nam sluZijo:
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a) kadar naznanjamo vrsto ali red Stetih predmetov na
vpraSanje: kolik, -a, -0? Na pr. Proa stopinja prave poniinosti je
spoznati slabost in nepremosnost svoje volje. (Met.)

b) pri letni §tetvi, toda le za poslednje Stevilo; na pr.
Sv. Metod je umrl dne 6. (Sestega) malega travna 885. leta (= osem
sto osemdeset in petega leta, ali osem sto pet in osemdesetega leta).

3. O loCilnih Stevnikih.

§ 306. Locilni 3tevniki ali lodilci nam rabijo na
vpraSanje: koliker, -a, -02 in sicer:

a) kadar §tejemo plemena ali razpole oseb in reéij, v
vsakem spolu in Stevilu; na pr. Skrivnost je dobro hranjena, da-
ravno znana je stoterim. (Met.) — Mavrica je sedmér trak. —
Duoje zlo = zweierlei Ubel; troje #ito = dreierlei Getreide; petera
vina = fiinferlei Weine.

b) namesto glavnih Stevnikov pri samostalnikih, ki
nam.rabijo le v mnoZini; na pr. oboje grablje = beide Rechen, pa
tudi: beiderlei Rechen; éetvere vile = vier Heugabeln; petere bukve
= fiinf Biicher; #roja vrata = drei Thiiren.

¢) namesto glavnih §tevnikov, pa le tedaj, kadar ho-
¢emo naznaniti, da je kaka razlicnost med osebami in med Zi-
valmi, katere §tejemo, bodisi na spoln, na starosti ali po velikosti
(v imen, in toz. v srednjem spolu); na pr. Kmet ima doajsetero
goved v hlevu: osem krav, deset volov in dve teleti. — Petero pticev

sem ustrelil: dva goloba in tri jerebice. — Sestero konj ima v
konjaku: enega Zrebea, tri kobile in dve Zrebeti (ali dvoje Zrebet,
Ce sta raznega spola). — S Sesterimi konji opravlja svoja dela.

4. O mnozilnih Stevnikih.

§ 307. MnozZilne Stevnike ali mnoZilce jemljemo
v rabo:

h) na vpraanje: kolikeren ali kolikojen, -a, -0? na pr. Drugo
seme je padlo v dobro zemljo in je dalo sad: jedno stoteren, jedno
destdeseteren, jedno trideseteren. (Met.)

b) na vprasanje: koliko? pri samostalnikih, ki nam rabijo
le v mnoZinskem §tevilu; na pr. Dovojne duri = zwei Thiiren; Ce-
tverne vile = vier Heugabeln; trojne grablje = drei Rechen; peterne
bukve = finf Biicher.

Opomba. Nekaterim Slovencem sluZijo raj§i v tem primeru loéilni Stevniki;
na pr. dvoje bukve = zwei Biicher; éetvere grablje = vier Rechen,
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D. Zaimek.

1. O osebnih zaimkih.

§ 308. Imenovalnik osebnega zaimka se pred glagolom na-
vadno opudéa, ker je izraZen v glagolovem osebilu, kakor v la-
tind€ini; zaté pravimo, na pr. Hvalim stvarnika nebes in zemlje.
— Kakor sejes, tako Zamjes. — Kakor pozdravljamo, také nam od-
zdravljajo. — Kaj pravite, da delam? Ucim se.

Treba pa je, da stoji osebni zaimek tudi v sloven¢ini:

a) kadar ga s pondarkom izrekamo, ali kadar so zaimki
med seboj ali s kako drugo besedo v nasprotju; na pr. Malo ti
za me, malo jaz za te. (N. pr.) — Mi orjemo zemljo, Bog orje pa
nas. (Slom.) — Ce si ti na levo izvolis, grem jaz ma desno. (Ravn.)
— Ti pa, kadar molis, pojdi v svoj hram! (Met.) — Kdo si pa
ti?  Jaz sem sosedov sin. — Mi o volku, on primaha. (N. pr.)

b) kadar ima kak prilastek pri sebi; na pr. Ne veste vi,
dolinarji, kako prijetno je po letu v gorah. (Cegn) — Ti, ki si
ustvaril nas ko listja, trave, dela blagoslovi nasih slabih rok. (Jenko.)

§ 309. V rodilniku, dajalniku in toZilniku osebnih zaimkov
imamo dvojne oblike: kracje ali breznaglasne in daljSe
ali popolne. Prve nam rabijo sploh v govoru in pisavi, druge
pa le:

a) v zatetku stavka; na pr. Njemu se mora$ potoditi, ki b
je v stanu preloziti. (N. pr.) — Tebe bom po smrt poslal. (N.r.) —
Sebi sejes, sebi Zanjes. (Pr.)

b) kadar se zaimek poudarja, zlasti pri kakem nasprotju,
ali ¢e ima kak prilastek pri sebi; na pr. Denar le ti imej, pa glej,
da tebe denar imel ne bode. (N.pr.) — Kdor tebe s kamenom, ti
njega s kruhom. (N.pr) — Danes meni, jutri tebi. (Pr.) — Po-
prasaj njega samega! — Veruj meni, ki sem tvoj pryatelj!

¢) za predlogi; le v toZilniku stoji za jednozloZnimi
predlogi raj§i prvotna oblika me, fe, se namesto mene, tebe, sebe;
na pr. Teko meni brez mene. (N. pr.) — Kdor ni 2 menoj, ta je
zoper mene. (Met.) — Vsak ima prste k sebi obrnjene. (N. pr.) —
Ko bo Pegam $el mad te. (N. ps) — Vsak naj 2a se skrbi. —
Mimo mene; od tebe; do njega; brez njiju; izmed njih.

Opomba. 1. Za predlogi: érez, na, nad, po, pod, pred, skoz, v in za stoji
pogostoma prvotni moski tozilnik i, ki mu spredaj zavoljo zevi n (en) priraste
in ga v j izpremeni, kakor érezenj, nanj, nadenj, ponj, predenj, skozenj, vanj,
in zanj, zraven: érez mjega, na njegu, nad mjega itd. Tako tudi: ndme, ndte,
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nise, zime, zdte, zdse zraven: na wé, na té, na sé itd. (gl. § 131. b). Na pr.
Stort érezenj svett kriz. (N.ps.) — Zanj druzba ne mara, tn on ne za njo.
(Pred.) — Kdor drugim jamo koplje, sam vanjo pade. (N. pr.) — Vsak prerad
sam zdse skrbi,

2. Viasi se veZejo breznaglasne oblike tretje osebe tudi s samo-
stalniki ter jih krepijo na pomenu (gl. § 258., op. 1.); na pr. Gospod, nimam
ga cloveka, ki bi me v jezero dejal. (Ravn.) — Ni je cvetlice, in ni ga peresa,
da bi ne bila objela ga smrt. (Vilh) — Al ga vidis skrata na drevesu? —
Glej jih norce, kako se spakujejo in kriéyo! — Imam ga prijatelja, kateremu
smem vse zaupati.

§ 310. Preprosto ljudstvo se tika med seboj; kadar pa
govori Slovenec o vi§jih osebah, na pr. o staridih in sorodnikih
ter o duhovski in deZelski gosposki, tedaj jih iz spo§tovanja vika,
kadar k njim govori, v njih nenavzoénosti pa rad onika. Na pr.
Kaj vas prosim, mati moja! (N. ps.) — Kaj vam pravim, oée vi!
(N. ps.) — SpoStuj svojo .mater in pommni, kaj so vse zavoljo tebe
‘prestali; kadar ti pa umrd, pokoplji jih zraven mene. (Ravn.)

§ 311. Povratni zaimek se, sebe ne sluzi samo za tretjo
osebo, kakor v latingCini in nem&Cini, ampak tudi za prvo in
drugo, kadar se nandsa na osebek, od katerega izhaja dejanje;
torej govorimo in piSemo:

Jednina.
hvalim se (sebe) ich lobe mich lando me
v hvali§ se du lobst dich landas fe
hvali ke er lobt sich landat se.
MnoZina.
hvalimo se wir loben uns landamus #»os
hvalite se ihr lobet euch laudatis vos
hvalijo se sie loben sich landant se.

Na pr. Sebi orjes, sebi sejes, sebi bodes tudi zel. (Vodn.) —
Kdor sam sebe ne lasti, ni vreden nobene Casti. (N. pr.) — Kadar
gres polku naproti, pokli¢i psa s seboj. (N. pr.) — Boljse ti je
starejsega od sebe posludati. (N. pr.) — Ne spravljajte si zakladov -
na zemlji! (Met,) — Ne plasi se, ako se zbodes na potu Zivljenja
ali ti nesreéa za petami gre. (Slom.)

§ 312. Vzajemno (reciprokno) dejanje, t.j. dejanje, ki
izhaja od veé osebkov in prehaja od jednega na drugega, da se
vsakega dotika, izraZamo:

@) s povratnim zaimkom, na pr. Ljubite sc med seboj.
(Met.) — Ako si med seboj ne pomagamo, kdo nam pomore? (Cegn.)
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b) s pomocjo besed: jeden drugega, jeden drugemu itd., ali
Se bolje: drug drugega, drug drugemu itd.; na pr. Pomagajte drug
drugemu, kolikor vam je mogole! — Voljno jeden drugega slabosti
nosite! (Slom.) — Drug drugemu je srce delal. (Cegn.)

¢) s ponavljanjem samostalnika, da nam rabi kot osebek
in predmet, ¢e prehaja dejavnost od jednega na drugega; na pr.
Vrana vrani ofij ne izkljuje. (N. pr.) — Ce: slépec slepea vodi, oba
v jamo padeta. (N. pr.) — Orel orla plodi, sova sovo rodi. (N. pr.)
— Roka roko wmiva. (N. pr.) — (Nemec pravi: Eine Hand wdscht
die andere, Latinec pa: manus manum lavat.)

§ 813. Zaimek sam, sama, samo krepi druga imena na
pomenu in pomenja:

a) kar v nem§¢ini: selbst, in eigener Person, lat.
ipse, t.j. ne drug namesto njega; na pr. Vsak je sam sebi naj-
raj$i. (N. pr.) — Kdor slabo vest ima, ljudem se sam izdd. (N. pr.)
— Najprej samemu sebi pomagaj iz nadlog, potém drugim okrog!
(N. pr.) — Ljubi bliznjega kakor sam sebe (ali: kakor samega sebe)!

b) sam od sebe = selbst, von freien Stiicken, sam ob sebi =
an und fiir sich; na pr. Sama od sebe zemlja rodi. — Solnce samo
od sebe sveti. — To se samo ob sebi razumeje.

¢) allein, lat. solus, t. j. ne dva ali njih ved; na pr.
Sam Bog je vsemogolen (a nihie drug).

d) nichts als, lauter, rein; na pr. Iz samega distega
2lata. — Sama kost in koza ga je. — Sama nedolZnost jo je.

2. O svojilnih zaimkih.

§ 314. Svojilni zaimki nam rabijo namesto osebnih, kadar
zaznamujejo last ali Cigavost oseb in reij. Le namesto njen,
njun in njihov rabimo &eSe tudi osebne zaimke: nje, njiju (mju)
in njih. Na pr. Svetilo tvojega telesa je tvoje oko. (Met.) — V
nasem Zivljenju se éredujo jaswi in oblaini dnevi. — Smrt vse omaja,
nje kosa kosi od kraja. (N. pr.) — Zunanjséina élovekova je ogledalo
njegove notranjiéine. (Vrt) — Vsaka dedela ima svoje Sege in’ nma-
vade. (Levst) — Umolknile so njune (sv. Cirila in Metoda) besede,
ali duh #ivi 3e danes. (Napr.) — Kdor jezik Ljudij zna, tudi njih
srca ima. (Slom.)

Opomba. Namesto svojilnika govorimo in pifemo Ze3Ce tudi dajalnik
osebnega zaimka; na pr. On mi je stric, ona mi je teta, bodi mi varuh,

namesto: on je moj stric, ona je moja teta, bodi moj varuh. — Skrbno obdeluj
st polje! (Led.) — Bistre sape zrak vedré, jasnijo mi glavo, srcé. (Pot.)







































































































































































































































